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RESOLUTION MEPC.300(72)
(adopted on 13 April 2018)

CODE FOR APPROVAL OF BALLAST WATER MANAGEMENT SYSTEMS
(BWMS CODE)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

NOTING that regulation D-3 of the Annex to the International Convention for the Control and
Management of Ships' Ballast Water and Sediments, 2004 (the BWM Convention), provides
that ballast water management systems used to comply with the Convention must be approved
by the Administration,

NOTING ALSO that it adopted, by resolution MEPC.125(53), Guidelines for approval of ballast
water management systems (Guidelines (G8)), and by resolutions MEPC.174(58) and
MEPC.279(70) revisions thereof,

DESIRING to make the Guidelines (G8) mandatory under the BWM Convention in the form of
a code for approval of ballast water management systems,

NOTING resolution MEPC.296(72), by which it adopted amendments to regulations A-1
and D-3 of the BWM Convention to make the provisions of the Code for Approval of Ballast
Water Management Systems referred to above mandatory,

RECALLING that it agreed, at its sixty-eighth session, to provisions for non-penalization of
early movers that have installed ballast water management systems approved taking into
account resolutions MEPC.125(53) and MEPC.174(58), as contained in the Roadmap for
the implementation of the BWM Convention,

BEARING IN MIND the Organization's established practice with regard to the validity of type
approval certification for marine products (MSC.1/Circ.1221), which is that the Type Approval
Certificate itself has no influence on the operational validity of existing ballast water
management systems approved and installed on board a ship and manufactured during the
period of validity of the relevant Type Approval Certificate, meaning that the system need not
be renewed or replaced due to expiration of such Certificate,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-second session, the draft Code for Approval of Ballast
Water Management Systems,

1 ADOPTS the Code for Approval of Ballast Water Management Systems (BWMS Code),
as set out in the annex to the present resolution;

2 INVITES Parties to the BWM Convention to note that the BWMS Code will take effect
on 13 October 2019 upon entry into force of the associated amendments to the BWM
Convention;

3 AGREES to keep the BWMS Code under review in the light of experience gained with
its application and to amend it as necessary;
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4 DECIDES that ballast water management systems approved not Ilater
than 28 October 2018, taking into account the Guidelines (G8) adopted by resolution
MEPC.174(58), may be installed on board ships before 28 October 2020;

5 RESOLVES that, for the purpose of operative paragraph 4 of this resolution, the word
"installed" means the contractual date of delivery of the ballast water management system to
the ship. In the absence of such a date, the word "installed" means the actual date of delivery
of the ballast water management system to the ship;

6 RESOLVES that references to the Guidelines (G8) and 2016 Guidelines (G8)
in existing IMO instruments should be read to mean references to the BWMS Code;

7 AGREES that the dates referenced in this resolution will be considered in any reviews
carried out in accordance with regulation D-5 of the BWM Convention, to determine whether a
sufficient number of appropriate technologies are approved and available;

8 RESOLVES to revoke the 2016 Guidelines for approval of ballast water management
systems (G8) adopted by resolution MEPC.279(70) when the BWMS Code takes effect;

9 REQUESTS the Secretary-General to transmit certified copies of the present
resolution and the text of the BWMS Code contained in the annex to all Parties to the
BWM Convention;

10 REQUESTS FURTHER the Secretary-General to transmit copies of the present
resolution and the text of the BWMS Code contained in the annex to the Members of the
Organization which are not Parties to the BWM Convention.
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1 INTRODUCTION
General

1.1 The Code for Approval of Ballast Water Management Systems (BWMS Code) is
aimed primarily at Administrations, or their designated bodies, in order to assess whether
ballast water management systems (BWMS) meet the standard set out in regulation D-2 of the
International Convention for the Control and Management of Ships' Ballast Water and
Sediments, 2004 (the Convention). In addition, the Code is intended for manufacturers and
shipowners as a reference on the evaluation procedure that equipment will undergo and the
requirements placed on BWMS. The Code should be applied in an objective, consistent and
transparent way and its application should be evaluated periodically by the Organization.

1.2 Articles and regulations referred to in this Code are those contained in
the Convention.

1.3 The Code includes general requirements concerning the design, installation,
performance, testing, environmental acceptability, technical procedures for evaluation and
procedures for issuance of Type Approval Certificates of BWMS and reporting to the
Organization.

1.4 The Code is intended to fit within an overall framework for evaluating the performance
of systems that includes the experimental shipboard evaluation of prototype systems under
the provisions of regulation D-4, approval of BWMS and associated systems that comply fully
with the requirements of the Convention, and port State control sampling for compliance under
the provisions of article 9 of the Convention.

1.5 The approval requirements of regulation D-3 stipulate that BWMS used to comply with
the Convention must be approved by the Administration, in accordance with this Code.
In addition to such BWMS approval, as set forth in regulation A-2 and regulation B-3, the
Convention requires that discharges of ballast water from ships must meet the regulation D-2
performance standard on an on-going basis. Approval of a system is intended to screen out
BWMS that would fail to meet the standards prescribed in regulation D-2 of the Convention.
Approval of a system, however, does not ensure that a given system will work on all ships or
in all situations. To satisfy the Convention, a discharge must comply with the D-2 standard
throughout the life of the ship.

1.6 BWMS shall be designed to not impair the health and safety of the ship or personnel,
nor to present any unacceptable harm to the environment or to public health.

1.7 BWMS shall meet the standards of regulation D-2 and the conditions established in
regulation D-3 of the Convention. The Code serves to evaluate the safety, environmental
acceptability, practicability and biological effectiveness of the systems designed to meet these
standards and conditions. The cost effectiveness of type-approved equipment will be used in
determining the need for revisions of the Code.

1.8 To achieve consistency in its application, the approval procedure requires that a
uniform manner of testing, analysis of samples, and evaluation of results is developed and
applied. Amendments to this Code shall be duly circulated by the Secretary-General.
Due consideration shall be given to the practicability of the BWMS.



Goal and purpose

1.9 The goal of the Code is to ensure uniform and proper application of the standards
contained in the Convention. As such the Code should be updated as the state of knowledge
and technology may require.

1.10 The purpose of the Code is to provide a uniform interpretation and application of the
requirements of regulation D-3 and to:

A define test and performance requirements for the approval of BWMS;

2 set out appropriate design, construction and operational parameters
necessary for the approval of BWMS;

3 provide direction to Administrations, equipment manufacturers and
shipowners in determining the suitability of equipment to meet the
requirements of the Convention and of the environmental acceptability of
treated water; and

4 ensure that BWMS approved by Administrations are capable of achieving the
standard of regulation D-2 in land-based and shipboard evaluations and do

not cause unacceptable harm to the ship, the crew, the environment or public
health.

Applicability
1.11 This Code applies to the approval of BWMS in accordance with the Convention.

1.12 This Code applies to BWMS intended for installation on board all ships required to
comply with regulation D-2.

1.13 BWMS approved taking into account the 2016 Guidelines (G8) adopted by
resolution MEPC.279(70) shall be deemed to be in accordance with the BWMS Code.

2 BACKGROUND

2.1 The requirements of the Convention relating to approval of BWMS used by ships are
set out in regulation D-3.

2.2 Regulation D-2 stipulates that ships conducting ballast water management in
accordance with the ballast water performance standard of the Convention shall discharge:

A less than 10 viable organisms per cubic metre greater than or equal to 50 ym
in minimum dimension;

2 less than 10 viable organisms per millilitre less than 50 ym in minimum
dimension and greater than or equal to 10 um in minimum dimension; and

3 less than the following concentrations of indicator microbes, as a human
health standard:

A Toxicogenic Vibrio cholerae (serotypes O1 and O139) with less
than 1 colony forming unit (cfu) per 100 mL or less than 1 cfu per 1 g
(wet weight) of zooplankton samples;
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2 Escherichia coli less than 250 cfu per 100 mL; and
3 Intestinal Enterococci less than 100 cfu per 100 mL.
3 DEFINITIONS

For the purpose of this Code:

3.1 Active Substance means a substance or organism, including a virus or a fungus, that
has a general or specific action on or against harmful aquatic organisms and pathogens.

3.2 Ballast water management system (BWMS) means any system which processes
ballast water such that it meets or exceeds the ballast water performance standard in
regulation D-2. The BWMS includes ballast water treatment equipment, all associated control
equipment, piping arrangements as specified by the manufacturer, control and monitoring
equipment and sampling facilities. For the purpose of this Code, BWMS does not include the
ship's ballast water fittings, which may include piping, valves, pumps, etc., that would be
required if the BWMS was not fitted.

3.3 Ballast water management plan means the plan referred to in regulation B-1 of the
Convention describing the ballast water management process and procedures implemented
on board individual ships.

3.4 Control and monitoring equipment means the equipment installed for the effective
operation and control of the BWMS and the assessment of its effective operation.

3.5 Convention means the International Convention for the Control and Management of
Ships' Ballast Water and Sediments, 2004.

3.6 Failed test cycle is a valid test cycle in which the performance of the BWMS resulted
in treated water that is determined to be non-compliant with the standard set within regulation D-2.
A failed test cycle interrupts the required consecutive test cycles and terminates the test.

3.7 Invalid test cycle is a test cycle in which, due to circumstances outside the control of
the BWMS, the requirements for a valid test cycle are not met. When a test cycle is invalid,
it does not count as one of the required consecutive test cycles in a test and the test can be
continued.

3.8 Land-based testing means a test of the BWMS carried out in a laboratory, equipment
factory or pilot plant including a moored test barge or test ship, according to Parts 2 and 3 of
the annex to this Code, to confirm that the BWMS meets the ballast water performance
standard described in regulation D-2 of the Convention.

3.9 Major components means those components that directly affect the ability of the
system to meet the ballast water performance standard described in regulation D-2.

3.10 Representative sampling means sampling that reflects the relative concentrations
(chemicals) and numbers and composition of the populations (organisms) in the volume of
interest. Samples shall be taken in a time-integrated manner and the sampling facility shall be
installed, taking into account guidelines developed by the Organization

3.1 Sampling facilities refers to the means provided for sampling treated or untreated
ballast water as needed in this Code and in the guidelines developed by the Organization.
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3.12 Shipboard testing means a full-scale test of a complete BWMS carried out on board
a ship according to part 2 of the annex to this Code, to confirm that the system meets the
standards set by regulation D-2 of the Convention.

3.13 Successful test cycle means a valid test cycle where the BWMS functions to its
specifications and treated water is determined to meet the ballast water performance standard
described in regulation D-2.

3.14 System Design Limitations (SDL) of a BWMS means the water quality and operational
parameters, determined in addition to the required type approval testing parameters, that are
important to its operation, and, for each such parameter, a low and/or a high value for which
the BWMS is designed to achieve the performance standard of regulation D-2. The SDL should
be specific to the processes being employed by the BWMS and should not be limited to
parameters otherwise assessed as part of the type approval process. The SDL should be
identified by the manufacturer and validated under the supervision of the Administration, taking
into account Guidance developed by the Organization, and in accordance with this Code.

3.15 Test cycle refers to one testing iteration (to include uptake, treatment, holding and
discharge as appropriate) under a given set of requirements used to establish the ability of a
BWMS to meet the set standards.

3.16 Test means the set of required test cycles.

3.17 Treatment Rated Capacity (TRC) means the maximum continuous capacity
expressed in cubic metres per hour for which the BWMS is type-approved. It states the amount
of ballast water that can be treated per unit time by the BWMS to meet the ballast water
performance standard in regulation D-2. The TRC is measured at the inlet of the BWMS.

3.18 Valid test cycle means a test cycle in which all the required test conditions and
arrangements, including challenge conditions, test control, and monitoring arrangements
(including piping, mechanical and electrical provisions) and test analytical procedures were
achieved by the test organization.

3.19 Viable organisms means organisms that have the ability to successfully generate new
individuals in order to reproduce the species.

4 TECHNICAL SPECIFICATIONS

4.1 This section details the general technical requirements which a BWMS shall meet in
order to obtain type approval.

General principles for operation

4.2 A BWMS shall be effective in meeting the D-2 standard on short voyages and long
voyages (i.e. short and long intervals between treatment and discharge), regardless of
temperature, unless the system is intentionally constructed for use in specific waters.

4.3 Ballast water discharged following treatment shall be safe for the environment on
short voyages and long voyages (i.e. short and long intervals between treatment and
discharge), regardless of temperature.

4.4 The design of the BWMS shall account for the fact that, regardless of the BWMS
technology employed, viable organisms remaining after treatment may reproduce in the
interval between treatment and discharge.



Ballast water management systems

4.5 The BWMS shall be designed and constructed:
A for robust and suitable operation in the shipboard environment;
2 for the service for which it is intended;

3 to mitigate any danger to persons on board when installed. Equipment that
could emit dangerous gases/liquids shall have at least two independent
means of detection and shutdown of the BWMS (i.e. hazardous gas level
reaching lower explosive limits (LEL) or level of toxic concentrations that can
result in severe effects on human health); and

4 with materials compatible with: the substances used; the purpose for which
it is intended; the working conditions to which it will be subjected; and the
environmental conditions on board.

4.6 The BWMS shall not contain or use any substance of a dangerous nature, unless
adequate risk mitigation measures are incorporated for storage, application, installation and
safe handling, acceptable to the Administration.

4.7 In case of any failure compromising the proper operation of the BWMS, audible and
visual alarm signals shall be given in all stations from which ballast water operations
are controlled.

4.8 All working parts of the BWMS that are liable to wear or to be damaged shall be easily
accessible for maintenance. The routine maintenance of the BWMS and troubleshooting
procedures shall be clearly defined by the manufacturer in the operation, maintenance and
safety manual. All maintenance and repairs shall be recorded.

4.9 To avoid interference with the BWMS, the following items shall be included:

A every access of the BWMS beyond the essential requirements of
paragraph 4.8 shall require the breaking of a seal;

2 if applicable, the BWMS shall be so constructed that a visual indication is
always activated whenever the BWMS is in operation for purposes of
cleaning, calibration or repair, and these events shall be recorded by the
control and monitoring equipment; and

3 the BWMS shall be provided with the necessary connections to ensure that
any bypass of the BWMS will activate an alarm, and that the bypass event is
recorded by the control and monitoring equipment.

4.10 Facilities shall be provided for checking, at the renewal surveys and according to the
manufacturer's instructions, the performance of the BWMS components that take
measurements. A calibration certificate certifying the date of the last calibration check shall be
retained on board for inspection purposes. Only the manufacturer or persons authorized by
the manufacturer shall perform the accuracy checks.

411 The BWMS shall be provided with simple and effective means for its operation and
control. It shall be provided with a control system that shall be such that the services needed
for the proper operation of the BWMS are ensured through the necessary arrangements.
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4.12 The BWMS shall, if intended to be fitted in hazardous area locations, comply with the
relevant safety regulations for such spaces. Any electrical equipment that is part of the BWMS
shall be based in a non-hazardous area, or shall be certified by the Administration as safe for
use in a hazardous area. Any moving parts, which are fitted in hazardous areas, shall be
arranged so as to avoid the formation of static electricity.

4.13 The BWMS shall be designed so as not to endanger the health and safety of the crew,
interact negatively with the ship's systems and cargo or produce any adverse environmental
effects. The BWMS shall not create long-term impacts on the safety of the ship and crew
through corrosive effects in the ballast system and other spaces.

4.14 It shall be demonstrated, by using mathematical modelling and/or calculations, that
any up or down scaling of the BWMS will not affect the functioning and effectiveness on board a
ship of the type and size for which the equipment will be certified. In doing so, the manufacturer of
the equipment shall take into account the relevant guidance developed by the Organization.

4.15 Scaling information shall allow the Administration to verify that any scaled model is at
least as robust as the land-based-tested model. It is the responsibility of the Administration to
verify that the scaling used is appropriate for the operational design of the BWMS.

4.16 At a minimum, the shipboard test unit shall be of a capacity that allows for further
validation of the mathematical modelling and/or calculations for scaling, and preferably
selected at the upper limit of the rated capacity of the BWMS, unless otherwise approved by
the Administration.

Control and monitoring equipment

4.17 Administrations shall ensure that type-approved BWMS have a suitable control and
monitoring system that will automatically monitor and record sufficient data to verify correct
operation of the system. The control and monitoring equipment shall record the proper
functioning or failure of the BWMS. Where practical, SDL parameters should be monitored and
recorded by the BWMS to ensure proper operation.

4.18 The BWMS shall incorporate control equipment that automatically monitors and
adjusts necessary treatment dosages or intensities or other aspects of the BWMS of the ship,
which while not directly affecting treatment, are nonetheless required for proper administration
of the necessary treatment.

4.19 The equipment shall be able to produce (e.g. display, print or export) a report of the
applicable self-monitoring parameters in accordance with part 5 of the annex for official
inspections or maintenance, as required.

4.20 To facilitate compliance with regulation B-2, the control and monitoring equipment
shall also be able to store data for at least 24 months. In the event that the control and
monitoring equipment is replaced, means shall be provided to ensure the data recorded prior
to replacement remains available on board for 24 months.

4.21 For BWMS that could emit dangerous gases, a means of gas detection by redundant
safety systems shall be fitted in the space of the BWMS, and an audible and visual alarm shall
be activated at a local area and at a manned BWMS control station in case of leakage. The gas
detection device shall be designed and tested in accordance with IEC 60079-29-1 or other
recognized standards acceptable to the Administration. Monitoring measures for dangerous
gases with independent shutdown shall be provided on the BWMS.
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4.22 All software changes introduced to the system after the pre-test evaluation shall be
done according to a change handling procedure ensuring traceability.

5 TYPE APPROVAL PROCESS
5.1 The type approval requirements for BWMS are as described below.
5.2 The manufacturer of the equipment shall submit information regarding the design,

construction, operation and functioning of the BWMS in accordance with Part 1 of the annex,
including information regarding the water quality and operational parameters that are important
to the operation of the system. This information shall be the basis for a first evaluation of
suitability by the Administration.

5.3 Following the Administration's pre-test evaluation, the BWMS shall undergo
land-based, shipboard and other tests in accordance with the procedures described in Parts 2
and 3 of the annex. The BWMS tested for type approval shall be a final and complete product
that meets the requirements of section 4 and it shall be constructed using the same materials
and procedures that will be used to construct production units.

5.4 Successful fulfilment of the requirements and procedures outlined in Parts 2 and 3 of
the annex, as well as all other requirements of this Code, shall lead to the issuance of a Type
Approval Certificate by the Administration in accordance with section 6.

5.5 The limitations of the BWMS, in addition to the required type approval testing
parameters identified in paragraphs 2.29 and 2.46 of the annex, as submitted by its
manufacturer and validated by the Administration, shall be documented on the Type Approval
Certificate. These design limitations do not determine if the equipment may be type-approved
or not, but provide information on the conditions beyond the type approval testing parameters
under which proper functioning of the equipment can be expected.

5.6 When a type-approved BWMS is installed on board, an installation survey according
to section 8 shall be carried out.

5.7 The documentation submitted for approval shall include at least the following:
A a description and diagrammatic drawings of the BWMS;
2 the operation, maintenance and safety manual;
3 hazard identification;
4 environmental and public health impacts; and
5 System Design Limitations.
6 APPROVAL AND CERTIFICATION PROCEDURES

6.1 A BWMS which in every respect fulfils the requirements of this Code may be approved
by the Administration for fitting on board ships. The approval shall take the form of a Type
Approval Certificate of BWMS, specifying the main particulars of the BWMS and validated
SDL. Such certificates shall be issued in accordance with Part 7 of the annex in the format
shown in the appendix.
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6.2 A BWMS that in every respect fulfils the requirements of this Code except that it has
not been tested at all the temperatures and salinities set out in Part 2 of the annex shall only
be approved by the Administration if corresponding limiting operating conditions are clearly
stated on the issued Type Approval Certificate with the description "Limiting Operating
Conditions". For the limiting values, the SDL shall be consulted.

6.3 A Type Approval Certificate of a BWMS shall be issued for the specific application for
which the BWMS is approved, e.g. for specific ballast water capacities, flow rates, salinity or
temperature regimes, or other limiting operating conditions or circumstances as appropriate.

6.4 A Type Approval Certificate of a BWMS shall be issued by the Administration based
on satisfactory compliance with all the requirements described in Parts 1, 2, 3 and 4 of the annex.

6.5 The SDL shall be specified on the Type Approval Certificate in a table that identifies
each water quality and operational parameter together with the validated low and/or high
parameter values for which the BWMS is designed to achieve the ballast water performance
standard described in regulation D-2.

6.6 An Administration may issue a Type Approval Certificate of a BWMS based on testing
already carried out under supervision by another Administration. In cases where the approval
of a BWMS by an Administration for installation on a ship operating under its authority is to be
granted on the basis of testing carried out by another Administration, the approval may be
conveyed through the issuance of the International Ballast Water Management Certificate.

6.7 A Type Approval Certificate shall only be issued to a BWMS that has been determined
by the Administration to make use of an Active Substance after it has been approved by the
Organization in accordance with regulation D-3.2. In addition, the Administration shall ensure
that any recommendations that accompanied the Organization's approval have been taken
into account before issuing the Type Approval Certificate.

6.8 The Type Approval Certificate shall be issued taking into account guidance developed
by the Organization.

6.9 An approved BWMS may be type approved by other Administrations for use on their
ships. Should a BWMS approved by one country fail type approval in another country, then the
two countries concerned shall consult one another with a view to reaching a mutually
acceptable agreement.

6.10 An Administration approving a BWMS shall promptly provide a type-approval report
to the Organization in accordance with part 6 of the annex. Upon receipt of a type-approval
report, the Organization shall promptly make it available to the public and Member States by
appropriate means.

6.11 In the case of a type approval based entirely on testing already carried out under
supervision by another Administration, the type-approval report shall be prepared and kept on
file and the Organization shall be informed of the approval.

6.12 In the case of a BWMS that was previously type-approved by an Administration taking
into account the revised Guidelines (G8) adopted by resolution MEPC.174(58), the
manufacturer, in seeking a new type approval under this Code, shall only be requested to
submit to the Administration the additional test reports and documentation set out in this Code.
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7 INSTALLATION REQUIREMENTS FOLLOWING TYPE APPROVAL

71 The BWMS shall be accompanied by sampling facilities installed taking into account
guidelines developed by the Organization, so arranged in order to collect representative
samples of the ship's ballast water discharge.

7.2 Suitable bypasses or overrides to protect the safety of the ship and personnel shall
be installed and used in the event of an emergency and these shall be connected to the BWMS
so that any bypass of the BWMS shall activate an alarm. The bypass event shall be recorded
by the control and monitoring equipment and within the ballast water record book.

7.3 The requirement in paragraph 7.2 does not apply to internal transfer of ballast water
within the ship (e.g. anti-heeling operations). For BWMS that transfer water internally which
may affect compliance by the ship with the standard described in regulation D-2 (i.e. circulation
or in-tank treatment) the recording in paragraph 7.2 shall identify such internal transfer
operations.

8 INSTALLATION SURVEY AND COMMISSIONING PROCEDURES FOLLOWING
TYPE APPROVAL
8.1 The additional information outlined in the paragraphs below is intended to facilitate

ship operations and inspections and assist ships and Administrations in preparing for the
procedures set out in the Survey Guidelines for the purpose of the International Convention
for the Control and Management of Ships' Ballast Water and Sediments under the Harmonized
System of Survey and Certification, developed by the Organization, which describe the
examination of plans and designs and the various surveys required under regulation E-1.

8.2 The Administration issuing the International Ballast Water Management Certificate
shall verify that the following documentation is on board in a suitable format:

A for the purpose of information, a copy of the Type Approval Certificate of the
BWMS;

2 the operation, maintenance and safety manual of the BWMS;

3 the ballast water management plan of the ship;

4 installation  specifications, e.g. installation drawing, piping and

instrumentation diagrams, etc.; and
5 installation commissioning procedures.

8.3 Prior to the issuance of the International Ballast Water Management Certificate,
following the installation of a BWMS, the Administration should verify that:

A the BWMS installation has been carried out in accordance with the technical
installation specification referred to in paragraph 8.2.4;

2 the BWMS is in conformity with the relevant Type Approval Certificate
BWMS;
3 the installation of the complete BWMS has been carried out in accordance

with the manufacturer's equipment specification;

4 any operational inlets and outlets are located in the positions indicated on
the drawing of the pumping and piping arrangements;
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the workmanship of the installation is satisfactory and, in particular, that any
bulkhead penetrations or penetrations of the ballast system piping are to the
relevant approved standards; and

the installation commissioning procedures have been completed.
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ANNEX
PART 1 - SPECIFICATIONS FOR PRE-TEST EVALUATION OF SYSTEM
DOCUMENTATION
1.1 Adequate documentation shall be prepared and submitted to the Administration and

be shared with the test organization as part of the approval process well in advance of the
intended approval testing of a BWMS. Approval of the submitted documentation shall be a
prerequisite for carrying out independent approval tests.

1.2 Documentation shall be provided by the manufacturer/developer for two primary
purposes: evaluating the readiness of the BWMS for undergoing approval testing and
evaluating the manufacturer's proposed SDL and validation procedures.

Documentation

1.3 The documentation to be submitted as a part of the readiness evaluation shall include
at least the following:

A a BWMS technical specification, including at least:

A a description of the BWMS, treatment processes it employs and
details of any required permits;

2 adequate information including descriptions and diagrammatic
drawings of the pumping and piping arrangements,
electrical/electronic wiring, monitoring system, waste streams and
sampling points. Such information should enable fault finding;

3 details of major components and materials used (including
certificates where appropriate);

4 an equipment list showing all components subject to testing
including specifications, materials and serial numbers;

.5 an installation specification in accordance with manufacturers
installation criteria requirements for the location and mounting of
components, arrangements for maintaining the integrity of the
boundary between safe and hazardous spaces and the
arrangement of the sample piping;

.6 information regarding the characteristics and arrangements in which
the system is to be installed, including scope of the ships
(sizes, types and operation) for which the system is intended.
This information may form the link between the system and the
ship's ballast water management plan; and

7 a description of BWMS side streams (e.g. filtered material,
centrifugal concentrate, waste or residual chemicals) including a
description of the actions planned to properly manage and dispose
of such wastes;
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the operation, maintenance and safety manual, including at least:

A

T

instructions for the correct operation of the BWMS, including
procedures for the discharge of untreated water in the event of
malfunction of the ballast water treatment equipment;

instructions for the correct arrangement of the BWMS;
maintenance and safety instructions and the need to keep records;
troubleshooting procedures;

emergency procedures necessary for securing the ship;

any supplementary information considered necessary for the safe
and efficient operation of the BWMS, e.g. documentation provided for
approval under the Procedure for approval of ballast water
management systems that make use of Active Substances (G9)
(resolution MEPC.169(57)); and

calibration procedures;

information on any hazard identification conducted to identify potential
hazards and define appropriate control measures, if the BWMS or the
storage tanks for processing chemicals could emit dangerous gases or

liquids;

information regarding environmental and public health impacts including:

A

identification of potential hazards to the environment based on
environmental studies performed to the extent necessary to assure
that no harmful effects are to be expected;

in the case of BWMS that make use of Active Substances or
Preparations containing one or more Active Substances, the
dosage of any Active Substances used and the maximum allowable
discharge concentrations;

in the case of BWMS that do not make use of Active Substances or
preparations, but which could reasonably be expected to result in
changes to the chemical composition of the treated water such that
adverse impacts to receiving waters might occur upon discharge,
the documentation shall include results of toxicity tests of treated
water as described in paragraph 2.19 of this annex; and

sufficient information to enable the test organization to identify any
potential health or environmental safety problems, unusual
operating requirements (labour or materials), and any issues related
to the disposal of treatment by-products or waste streams;

information regarding SDL including:

A

the identification of all known parameters to which the design of
the BWMS is sensitive;
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2 for each parameter the manufacturer shall claim a low and/or a high
value for which the BWMS is capable of achieving the Performance
Standard of regulation D-2; and

3 the proposed method for validating each claimed SDL shall be set
out, together with information on the source, suitability and reliability
of the method;

.6 a software change handling and revision control document including all
software changes introduced to the system after the pre-test evaluation.
These shall be done according to a change handling procedure ensuring
traceability. Therefore, the manufacturer shall present a procedure
describing how changes are to be handled and how revision control is
maintained. As a minimum for a modification request, the following types of
information shall be produced and logged:

1 reason for modification;
2 specification of the proposed change;
3 authorization of modification; and
4 test record;
Ve functional description including a textual description with necessary

supporting drawings, diagrams and figures to cover:

A system configuration and arrangement;
2 scope of supply;
3 system functionality covering control, monitoring, alarm

and safety functions;

4 self-diagnostics and alarming functionalities; and
5 safe states for each function implemented.
14 The documentation may include specific information relevant to the test set-up to be

used for land-based testing according to this Code. Such information should include the
sampling needed to ensure proper functioning and any other relevant information needed to
ensure proper evaluation of the efficacy and effects of the equipment. The information provided
should also address general compliance with applicable environment, health and safety
standards during the type-approval procedure.

Readiness evaluation
1.5 During the readiness evaluation, the Administration shall ensure that each technical

specification set out in section 4 of this Code has been met, other than those that will be
assessed during later testing.
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1.6 The readiness evaluation shall examine the design and construction of the BWMS to
determine whether there are any fundamental problems that might constrain the ability of the
BWMS to manage ballast water as proposed by the manufacturer, or to operate safely, on
board ships.

1.7 Administrations shall ensure adequate risk assessments including the implementation
of preventative actions have been undertaken relating to the safe operation of BWMS.

1.8 As a first step the manufacturer shall provide information regarding the requirements
and procedures for installing, calibrating and operating (including maintenance requirements)
the BWMS during a test. This evaluation should help the test organization to identify any
potential health or environmental safety problems, unusual operating requirements (labour or
materials), and any issues related to the disposal of treatment by-products or waste streams.

1.9 The test facility shall have a procedure to deal with deviations that occur prior to
testing and an evaluation process which includes an assessment and validation process to
address any unforeseen deviations that may occur during testing. Deviations from the testing
procedure shall be fully reported.

1.10 During the readiness evaluation the major components of the BWMS shall be
identified. Major components are considered to be those components that directly affect the
ability of the system to meet the performance standard described in regulation D-2. Upgrades
or changes to major components shall not take place during type approval testing. A change
to a major component requires a new submission of the test proposal and shall involve a new
evaluation and repeating of the land-based and shipboard tests.

1.11 The Administration may allow replacements of non-major components of equivalent
specification (independently approved to a recognized and equal operational standard) during
type approval. Replacements of non-major components during testing shall be reported.

1.12 Upgrades of the BWMS that relate to the safe operation of that system may be allowed
during and after type approval and shall be reported. If such safety upgrades directly affect the
ability of the system to meet the standard described in regulation D-2, it shall be treated as a
change of a major component, as per paragraph 1.10 above.

1.13 The evaluation shall identify consumable components in the BWMS.
The Administration may allow replacement of like-for-like consumable components during type
approval testing and all replacements shall be reported.

System Design Limitation evaluation

1.14 The SDL evaluation shall be undertaken by the Administration. It shall assess the
basis for the manufacturer's claim that the SDL include all known water quality and operational
parameters to which the design of the BWMS is sensitive and that are important to its ability
to achieve the performance standard described in regulation D-2.

1.15 The Administration shall also evaluate the suitability and reliability of the methods
proposed for validating the claimed low and/or high values for each SDL. These methods may
include tests to be undertaken during land-based, shipboard or bench-scale testing and/or the
use of appropriate existing data and/or models.
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PART 2 - TEST AND PERFORMANCE SPECIFICATIONS FOR APPROVAL OF BALLAST
WATER MANAGEMENT SYSTEMS

2.1 The Administration decides the sequence of land-based and shipboard testing. The
BWMS used for testing must be verified by the Administration to be the same as the BWMS
described under Part 1 of the annex with major components as described in the documentation
submitted in accordance with paragraphs 1.3.1.3 and 1.3.1.4 of this annex.

Quality assurance and quality control procedures

2.2 The test facility shall demonstrate its competency in conducting valid type approval
tests in two ways:

A by having implemented a rigorous quality control/quality assurance
programme, approved, certified and audited by an independent accreditation
body, or to the satisfaction of the Administration; and

2 by demonstrating its ability to conduct valid test cycles with appropriate
challenge water, sample collection, sample analysis and method detection
limits.

It is the responsibility of the Administration, or its authorized delegate, to determine the
acceptability of the test facility.

2.3 The test facility's quality control/quality assurance programme shall consist of:

A a Quality Management Plan (QMP), which addresses the quality control
management structure and policies of the testing body (including
subcontractors and outside laboratories);

2 a Quality Assurance Project Plan (QAPP), which defines the methods,
procedures, and quality assurance and quality control (QA/QC) protocols
used by the test facility for testing BWMS in general. It identifies the test team
members, and it includes all relevant standard operating procedures (SOPs),
typically as appendices; and

3 a Test/Quality Assurance Plan (TQAP), that provides specific details for
conducting a test of a given BWMS at a given site and time. The TQAP
includes detailed plans for commissioning the BWMS, the experimental plan,
decommissioning, and reporting the results. The TQAP identifies all
organizations involved in the test and includes the BWMS manufacturer's
documentation and performance claims. The TQAP also identifies the data
to be recorded, operational and challenge parameters that define a valid test
cycle, data analyses to be presented in the verification report and a schedule
for testing. Appropriate statistical distributions shall be considered and used
to analyse data.

24 The test facility performing the BWMS tests shall be independent. It shall not be
owned by or affiliated with the manufacturer or vendor of any BWMS, or by the manufacturer
or supplier of the major components of that equipment.
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Avoiding sampling bias

2.5 The sampling protocol must ensure organism mortality is minimized, e.g. by using
appropriate valves and flow rates for flow control in the sampling facility, submerging nets
during sampling collection, using appropriate sampling duration and handling times, and
appropriate concentrating methodology. All methods to avoid sampling bias shall be validated
to the satisfaction of the Administration.

Shipboard tests

2.6 A shipboard test cycle includes:

A the uptake of ballast water of the ship;

2 treatment of the ballast water in accordance with paragraph 2.8.4 of this
annex by the BWMS;

3 the storage of ballast water on the ship during a voyage; and

4 the discharge of ballast water from the ship.
2.7 Shipboard testing of BWMS shall be conducted by the test facility, independent of
the BWMS manufacturer, with the system being operated and maintained by the ships' crew
as per the operation, maintenance and safety manual.

Success criteria for shipboard testing

2.8 In evaluating the performance of BWMS installation(s) on a ship or ships, the following
information and results shall be supplied to the satisfaction of the Administration:

A test plan to be provided prior to testing;

2 documentation that an in-line BWMS is of a capacity to reflect the flow rate
of the ballast water pump for the TRC of the BWMS;

3 documentation that an in-tank BWMS is of a capacity to reflect the ballast
water volume that it is intended to treat within a specified period of time;

4 the amount of ballast water tested in the test cycle on board shall be
consistent with the normal ballast operations of the ship and the BWMS shall
be operated at the TRC for which it is intended to be approved;

5 documentation showing that the discharge of each valid test cycle was in
compliance with regulation D-2. For a test to be valid, the uptake water for
the ballast water to be treated shall contain a density of viable organisms
exceeding 10 times the maximum permitted values in regulation D-2.1;

.6 sampling regime and volumes for analysis:

N for the enumeration of viable organisms greater than or equal
to 50 um or more in minimum dimension:

N influent water shall be collected over the duration of uptake
as one time-integrated sample. The sample shall be
collected as a single, continuous sample or a composite of
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sequential samples, e.g. collected at intervals during the
beginning, middle and end of the operation. The total
sample volume shall be at least 1 m3. If a smaller volume
is validated to ensure representative sampling of
organisms, it may be used;

treated discharged water shall be collected as one
time-integrated sample over the duration of discharge from
the tank(s). The sample may be collected as a single,
continuous sample or a composite of sequential samples,
e.g. collected throughout the beginning, middle and end the
operation. The total sample volume shall be at least 3 m?;

if samples are concentrated for enumeration, the
organisms shall be concentrated using a mesh with holes
no greater than 50 ym in the diagonal dimension. Only
organisms greater than 50 ym in minimum dimension shall
be enumerated; and

the full volume of the sample shall be analysed unless the
total number of organisms is high, e.g. 100. In this case,
the average density may be extrapolated based on a
well-mixed subsample using a validated method;

2 for the enumeration of viable organisms greater than or equal
to 10 um and less than 50 pm in minimum dimension:

N

influent water shall be collected over the duration of uptake
as one, time-integrated sample. The sample shall be
collected as a single, continuous sample or a composite of
sequential samples, e.g. collected at intervals during the
beginning, middle and end of the operation. A sample of at
least 10 L shall be collected, and a fraction may be
subsampled for transport to the laboratory, provided it is
representative of the sample and is a minimum of 1 L.
A minimum of three 1 mL subsamples shall be analysed in
full to enumerate organisms;

treated discharged water shall be collected as one
time-integrated sample over the duration of discharge from
the tank(s). The sample may be collected as a single,
continuous sample or a composite of sequential samples,
e.g. collected throughout the beginning, middle and end of
the operation. A sample of at least 10 L shall be collected,
and a fraction may be subsampled for transport to the
laboratory, provided it is representative of the sample and
is @ minimum of 1 L. A minimum of six 1 mL subsamples
shall be analysed in full to enumerate organisms;

the sample may not be concentrated for analysis unless the
procedure is validated. Only organisms greater than 10 um
and less than 50 ym in minimum dimension shall be
enumerated; and
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4 the full volume of the sample shall be analysed unless the
total number of organisms is high, e.g. 100. In this case,
the average density may be extrapolated based on a
well-mixed subsample using a validated method;

3 for the evaluation of bacteria:

A for the influent and discharge samples, the minimum 10 L
sample referred to in paragraphs 2.8.6.2.1 and 2.8.6.2.2,
or another sample at least 10 L in volume and collected in
a similar manner should be used, a subsample of
minimum 1 L may be transferred to a sterile container for
analysis;

.2 a minimum of three subsamples of appropriate volume
taken from the 1 L subsample described above shall be
analysed for colony forming units of bacteria listed in
regulation D-2; and

3 the toxicogenic test requirements shall be conducted in an
appropriately approved laboratory. If no approved
laboratory is available, the analysis method may be
validated to the satisfaction of the Administration.

the test cycles including invalid test cycles shall span a period of not less
than six months;

three consecutive test cycles in compliance with regulation D-2 are to be
performed. Any invalid test cycle does not affect the consecutive sequence;

the six-month shipboard test period starts and ends with the completion of a
successful test cycle or invalid test cycle that meets the D-2 standard. The
three consecutive and valid test cycles that are required in paragraph 2.8.8
above must be suitably separated across the six-month period;

the source water for test cycles shall be characterized by measurement of
salinity, temperature, particulate organic carbon, total suspended solids and
dissolved organic carbon; and

for system operation throughout the test period, the following information
shall also be provided:

A documentation of all ballast water operations including volumes and
locations of uptake and discharge, and if heavy weather was
encountered and where;

2 documentation that the BWMS was operated continuously
throughout the test period for all ballasting and deballasting of the
ship;

3 documentation detailing water quality parameters identified by the

test organization that should be provided as appropriate and
practicable;
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4 the possible reasons for an invalid test cycle, or a test cycle
discharge failing the D-2 standard, which shall be investigated and
reported to the Administration;

5 documentation of scheduled maintenance performed on the system
during the test period,

.6 documentation of unscheduled maintenance and repair performed
on the system during the test period;

V4 documentation of engineering parameters, monitored as appropriate
to the specific system; and

.8 a report detailing the functioning of the control and monitoring
equipment.

Land-based testing

2.9 The land-based testing provides data to determine the biological efficacy and
environmental acceptability of the BWMS under consideration for type approval. The approval
testing aims to ensure replicability and comparability to other treatment equipment.

2.10 Any limitations imposed by the BWMS on the testing procedure described here shall
be duly noted and evaluated by the Administration.

2.11 The test set-up including the BWMS shall operate as described in the provided
operation, maintenance and safety manual during at least five consecutive successful test
cycles in each salinity.

2.12 A land-based test cycle shall include the uptake of ballast water by pumping, the
storage of ballast water, treatment of ballast water within the BWMS (except in control tanks),
and the discharge of ballast water by pumping. The order will be dependent on the BWMS.

213 At least two test cycles in each salinity tested shall be conducted in order to evaluate
compliance with the D-2 standard at the minimum holding time specified by the BWMS
manufacturer.

214 Test facilities carrying out identification of Relevant Chemicals and toxicity testing of
the treated ballast water from test cycles with a storage time which is shorter or longer than
five days shall ensure that sufficient volumes of treated water are collected after five days or
are reserved after the efficacy testing to permit the requirements of guidelines developed by
the Organization, for approval of BWMS making use of Active Substances, to be assessed for
at least one test cycle per salinity.

215 Land-based testing of BWMS shall be independent of the system manufacturer.

2.16 Testing shall occur using different water conditions sequentially as provided for in
paragraphs 2.29 and 2.31 of this annex.

217 The BWMS shall be tested at its TRC or as given in paragraphs 2.25 to 2.28 of this
annex for each test cycle. The equipment shall function to specifications during this test.

2.18 The analysis of treated water discharge from each test cycle shall determine if the
treated discharge meets regulation D-2.
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219 The analysis of treated water discharge from the relevant test cycle(s) shall also be
used to evaluate the formation of Relevant Chemicals as well as the toxicity of the discharged
water for BWMS that make use of Active Substances. The same evaluation shall be conducted
for those BWMS that do not make use of Active Substances or Preparations but which could
reasonably be expected to result in changes to the chemical composition of the treated water
such that adverse impacts to receiving waters might occur upon discharge. Toxicity tests of the
treated water discharge shall be conducted, taking into account guidelines developed by
the Organization.

Land-based testing set-up
2.20 The test set-up for approval tests shall be representative of the characteristics and

arrangements of the types of ships in which the equipment is intended to be installed. The test
set-up shall therefore include at least the following:

A the complete BWMS to be tested;
2 piping and pumping arrangements; and
3 the storage tank that simulates a ballast tank, constructed such that the water

in the tank shall be completely shielded from light.
2.21 The control and treated simulated ballast tanks shall each include:
A a minimum capacity of 200 m?;

2 the use of standard industry practices for design and construction for ships;
surface coatings shall be in accordance with the Performance standard for
protective coatings of dedicated seawater ballast tanks on all new ships and
of  double-sided  skin  spaces of bulk carriers (PSPC)
(resolution MSC.215(82)); and

3 the minimum modifications required for structural integrity on land.

2.22 The control and treated simulated ballast tanks should include normal internal
structures, including lightening and drainage holes.

2.23 The test set-up shall be pressure-washed with tap water, dried and swept to remove
loose debris, organisms and other matter before starting testing procedures, and between
test cycles.

2.24 The test set-up shall include facilities to allow sampling as described in
paragraphs 2.40 and 2.41 of this annex and provisions to supply influents to the system, as
specified in paragraphs 2.29, 2.30, 2.33 and 2.34 of this annex. The installation arrangements
shall conform in each case with those specified and approved under the procedure outlined in
section 7 of this Code.

Ballast water management system scaling
2.25 Scaling of the BWMS should take into account guidance developed by the
Organization. The Administration shall verify that the scaling used is appropriate for the

operational design of the BWMS.

2.26 BWMS with at least one model with a TRC equal to or smaller than 200 m®/h shall not
be downscaled.
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2.27  For BWMS with at least one model that has a TRC higher than 200 m3h or 1000 m?h
the following must be observed for land-based testing. In-line treatment equipment may be
downsized for land-based testing, but only when the following criteria are taken into account:

A BWMS with at least one model with a TRC higher than 200 m3/h but lower
than 1,000 m3/h may be downscaled to a maximum of 1:5 scale, but may not
be lower than 200 m®/h; and

2 BWMS with at least one model with a TRC equal to, or higher
than, 1,000 m3/h may be downscaled to a maximum of 1:100 scale, but may
not be lower than 200 m%/h.

2.28 In-tank treatment equipment shall be tested on a scale that allows verification of
full-scale effectiveness. The suitability of the test set-up shall be evaluated by the manufacturer
and approved by the Administration.

Land-based test design — inlet and outlet criteria

2.29 For any given set of test cycles (five are considered a set) a salinity range shall be
chosen for each cycle. Given the salinity of the test set-up for a test cycle in fresh, brackish
and marine water, each shall have dissolved and particulate content in one of the combinations
set out in the table below. Deviations from the marine and brackish salinity ranges of the table
shall be reported and justified and the resulting tests shall not be less challenging for the
BWMS than would be the circumstance if the deviations had not occurred:

Salinity
Marine 28 — 36 PSU | Brackish 10 —20 PSU | Fresh <1 PSU
cl?;srgglr\]/?goorcg;j)anic > 1 mgilL > 5 mg/L > 5 mg/L
CP:rréiggI?;eotg)ganic > 1 mg/L >S5 mg/L > 5 mg/L
-srg;[lgls, (?Sé‘ie”ded > 1mglL > 50 mg/L > 50 mg/L

2.30 The source of the test water shall be natural water. Any augmentation of test water
with dissolved organic carbon (DOC), particulate organic carbon (POC) or total suspended solids
(TSS) to achieve the minimum required content shall be validated and approved by the
Administration. As natural DOC constituents are complex and primarily of aromatic character,
the type of added DOC is particularly critical to the evaluation of BWMS performance.
The validation shall ensure that relevant properties of the augmented water (such as the
oxidant demand/TRO decay and UV absorption in the range of 200 to 280 nm, the production
of disinfectant by-products and the particle size distribution of suspended solids) are
equivalent, on a mg/L basis, to that of natural water that would quantitatively meet the
challenge conditions. In addition, the validation shall ensure that augmentation does not bias
a test for or against any specific treatment process. The test report shall include the basis for
the selection, use and validation of augmentation.

2.31 The BWMS must be tested in conditions for which it will be approved. For a BWMS to
achieve an unlimited Type Approval Certificate with respect to salinity, one set of test cycles
shall be conducted within each of the three salinity ranges with the associated dissolved and
particulate content as prescribed in paragraph 2.29 above. Tests under adjacent salinity ranges
in the above table shall be separated by at least 10 PSU.
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2.32 Use of standard test organisms (STO):

A

the use of standard test organisms (STO) is permissible if the challenge
levels in naturally occurring water at the test facility require supplementation.
The use of STO shall not be considered standard practice and the
Administration shall in every case review that the selection, number and use
of supplementary STOs ensures that the challenge posed to the BWMS
provides an adequately robust test. The use of STOs shall not bias a test for
or against any specific treatment process. They shall be locally isolated to
ensure that the risk to the local environment is minimized; non-indigenous
organisms which have the potential to cause harm to the environment shall
not be used;

procedures, processes and guidance for the use of STO shall be based on
the most relevant and up-to-date available scientific data. Such procedures,
processes and guidance shall form a part of the testing facilities quality
assurance regimes; and

the use of STO, including concentrations and species, shall be recorded
within the test report. The test report shall include information pertaining to
the evaluation and justification for the use of STO, an assessment of the
impact of their use on other test parameters and potential impacts on the test
being undertaken. The information contained within the report shall reflect
both the positive and negative impacts of the use of STO.

2.33 The influent water shall include:

N

test organisms of greater than or equal to 50 ym or more in minimum
dimension that shall be present in a total density of preferably 108 but not
less than 10° individuals per cubic metre, and shall consist of at least five
species from at least three different phyla/divisions;

test organisms greater than or equal to 10 ym and less than 50 pm in
minimum dimension that shall be present in a total density of preferably 10*
but not less than 102 individuals per mL, and shall consist of at least five
species from at least three different phyla/divisions;

heterotrophic bacteria that shall be present in a density of at least 10* living
bacteria per mL; and

a variety of organisms which shall be documented according to the size
classes mentioned above regardless of whether natural organism
assemblages or cultured organisms were used to meet the density and
organism variety requirements.

2.34 The following bacteria do not need to be added to the influent water, but shall be
measured at the influent and at the time of discharge:

A

2

coliform;
Enterococcus group;
Vibrio cholerae; and

heterotrophic bacteria.
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2.35 If cultured test organisms are used, local applicable quarantine regulations shall be
taken into account during culturing and discharge.

Land-based monitoring and sampling

2.36 Change of numbers of test organisms by treatment and during storage in the
simulated ballast tank shall be measured using methods described in Part 4 of this annex
(paragraphs 4.5 to 4.7).

2.37 It shall be verified that the treatment equipment performs within its specified
parameters, such as power consumption and flow rate, during the test cycle.

2.38 The range of operational flow rates that a BWMS is expected to achieve in service, at
the maximum and minimum operational flow rates (where it is appropriate for that technology),
shall be verified after the filter on the discharge side of the pump. The range of flow rate may
be derived from empirical testing or from computational modelling. Where appropriate for the
technology, demonstration of system efficacy at low flow rates shall reflect the need for flow
reduction during the final stages of ballast operations.

2.39 Environmental parameters such as pH, temperature, salinity, dissolved oxygen, TSS,
DOC, POC and turbidity (Nominal Turbidity Unit, NTU) shall be measured at the same time
that the samples described are taken.

2.40 Samples during the test for the purposes of determining biological efficacy shall be
taken at the following times and locations: immediately before the treatment equipment,
immediately after the treatment equipment and upon discharge after the appropriate
holding time.

2.41 The control and treatment cycles may be run simultaneously or sequentially. Control
samples are to be taken in the same manner as the equipment test as prescribed in
paragraph 2.40 above and upon influent and discharge.

242 Facilities or arrangements for sampling shall be provided to ensure representative
samples of treated and control water can be taken that introduce as little adverse effects as
possible on the organisms.

2.43 Samples described in paragraphs 2.40 and 2.41 above shall be collected with the
following sampling regime and volumes for analysis:

A for the enumeration of viable organisms greater than or equal to 50 ym or
more in minimum dimension:

A influent water shall be collected over the duration of uptake as one
time-integrated sample. The sample shall be collected as a single,
continuous sample or a composite of sequential samples,
e.g. collected at intervals during the beginning, middle and end of
the operation. The total sample volume shall be at least one cubic
metre. If smaller volume is validated to ensure representative
sampling of organisms, it may be used;

2 control and treated discharged water shall be collected as one
time-integrated sample over the duration of discharge from the
tank(s). The sample may be collected as a single, continuous
sample or a composite of sequential samples, e.g. collected
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throughout the beginning, middle and end of the operation. The total
sample volume shall be at least 3 m3;

if samples are concentrated for enumeration, the organisms shall be
concentrated using a mesh with holes no greater than 50 pm in the
diagonal dimension. Only organisms greater than 50 pm in
minimum dimension shall be enumerated; and

the full volume of the sample shall be analysed unless the total
number of organisms is high, e.g. 100. In this case, the average
density may be extrapolated based on a well-mixed subsample
using a validated method;

2 for the enumeration of viable organisms greater than or equal to 10 um and
less than 50 um in minimum dimension:

A

influent water shall be collected over the duration of uptake as one,
time-integrated sample. The sample shall be collected as a single,
continuous sample or a composite of sequential samples,
e.g. collected at intervals during the beginning, middle and end of
the operation. A sample of at least 10 L shall be collected, and a
fraction may be subsampled for transport to the laboratory, provided
it is representative of the sample and is a minimum of 1L.
A minimum of three 1 mL subsamples shall be analysed in full to
enumerate organisms;

control and treated discharged water shall be collected as one
time-integrated sample over the duration of discharge from the
tank(s). The sample may be collected as a single, continuous
sample or a composite of sequential samples, e.g. collected
throughout the beginning, middle and end of the operation. A
sample of at least 10 L shall be collected, and a fraction may be
subsampled for transport to the laboratory, provided it is
representative of the sample and is a minimum of 1 L. A minimum
of six 1 mL subsamples shall be analysed in full to enumerate
organisms;

the sample may not be concentrated for analysis unless the
procedure is validated. Only organisms greater than 10 ym and less
than 50 ym in minimum dimension shall be enumerated; and

the full volume of the sample shall be analysed unless the total
number of organisms is high, e.g. 100. In this case, the average
density may be extrapolated based on a well-mixed subsample
using a validated method; and

3 for the evaluation of bacteria:

A

for the influent and discharge samples, a minimum 10 L sample
referred to in paragraphs 2.8.6.2.1 and 2.8.6.2.2 above,
respectively, or another sample at least 10 L in volume and collected
in a similar manner, should be used; a subsample of minimum 1 L
may be transferred to a sterile container for analysis;
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2 a minimum of three subsamples of appropriate volume taken from
the 1 L subsample described above shall be analysed for colony
forming units of bacteria listed in regulation D-2; and

3 the toxicogenic test requirements shall be conducted in an
appropriately approved laboratory. If no approved laboratory is
available, the analysis method may be validated to the satisfaction
of the Administration.

2.44 The samples shall be analysed as soon as possible after sampling, and analysed live
within six hours or treated in such a way so as to ensure that proper analysis can be performed.

2.45 If in any test cycle the discharge results from the control water is of a concentration
less than or equal to 10 times the values in regulation D-2.1, the test cycle is invalid.

Temperature
2.46 The effective performance of BWMS through a ballast water temperature range of 0°C
to 40°C (2°C to 40°C for fresh water) and a mid-range temperature of 10°C to 20°C shall be

the subject of an assessment verified by the Administration.

2.47 This assessment may include:

A testing during land-based, shipboard, laboratory or bench-scale testing;
and/or
2 the use of existing data and/or models, provided that their source, suitability

and reliability is reported.

2.48 The report submitted to the Administration shall contain all documentation (including
procedures, methods, data, models, results, explanations and remarks) associated with the
temperature assessment. The report shall include at least the information identified in
paragraph 2.57 of this annex.

Evaluation of regrowth

2.49 The evaluation of the regrowth of organisms shall be undertaken to the satisfaction of
the Administration in land-based and/or shipboard testing in at least two test cycles in each
salinity.

2.50 In the case of land-based testing being performed with a holding time of less than five
days, a sufficient volume of treated uptake water shall be held under conditions similar to
conditions in the relevant holding tank. In the case of shipboard testing, water shall be retained
on board for the evaluation of regrowth during a shipboard test cycle. Additional bench-scale
testing may be used to supplement the land-based and/or shipboard testing.

2.51 In the case of a BWMS that includes mechanical, physical, chemical and/or biological
processes intended to kill, render harmless or remove organisms within ballast water at the
time of discharge or continuously between the time of uptake and discharge, regrowth shall be
assessed in accordance with sections "Shipboard tests" and "Land-based testing" of this annex
with a holding time of at least five days.

2.52 Otherwise, the enumeration of organisms to assess regrowth shall be undertaken at
least five days after the completion of all of the mechanical, physical, chemical and/or biological
processes intended to Kill, render harmless or remove organisms within ballast water.
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2.53 Any neutralization of ballast water required by the BWMS shall occur at the end of the
holding time and immediately before the enumeration of organisms.

2.54 The evaluation of regrowth is not intended to evaluate contamination in ballast tanks
or piping, such as may arise from the presence of untreated water or residual sediments.

2.55 A report shall be submitted to the Administration containing all documentation
(including procedures, methods, data, models, results, explanations and remarks) associated
with the evaluation of regrowth. The report shall include at least the information identified in
paragraph 2.57 of this annex.

Reporting of test results

2.56 After approval tests have been completed, a report shall be submitted to
the Administration. This report shall include information regarding the test design, methods of
analysis and the results of these analyses for each test cycle (including invalid test cycles),
BWMS maintenance logs and any observed effects of the BWMS on the ballast system of the
ship (e.g. pumps, pipes, tanks, valves). Shipboard test reports shall include information on the
total and continuous operating time of the BWMS.

2.57 The reports submitted in accordance with paragraph 2.56 above shall contain at least
the following information:

A the name and address of the laboratory performing or supervising the
inspections, tests or evaluations, and its national accreditation or quality
management certification, if appropriate;

2 the name of the manufacturer;

3 the trade name, product designation (such as model numbers), and a
detailed description of the equipment or material inspected, tested or
evaluated;

4 the time, date, and place of each approval inspection, test or evaluation;

5 the name and title of each person performing, supervising, and witnessing

the tests and evaluations;

.6 executive summary;
N4 introduction and background;
.8 for each test cycle, inspection or evaluation conducted, summary

descriptions of:

A experimental design;
2 methods and procedures;
3 results and discussion, including a description of any invalid test

cycle (in the case of a report referred to in Part 2 of this annex) and
a comparison to the expected performance; and
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4 in the case of land-based testing, test conditions including details
on challenge water preparation in line with paragraph 2.30 of this
annex;

a description or photographs of the procedures and apparatus used in the
inspections, tests or evaluation, or a reference to another document that
contains an appropriate description or photographs;

at least one photograph that shows an overall view of the equipment or
material tested, inspected or evaluated and other photographs that show:

A design details; and

2 each occurrence of damage or deformation to the equipment or
material that occurred during the approval tests or evaluations;

the operational safety requirements of the BWMS and all safety-related
findings that have been made during the inspections, tests or evaluations;

an attestation that the inspections, tests or evaluations were conducted as
required and that the report contains no known errors, omissions or false
statements. The attestation must be signed by the chief officer of the
laboratory, or the chief officer's representative;

appendices, including:

A the complete test plan and the data generated during tests and
evaluations reported under paragraph 2.57.8 above, including at
least:

N for land-based tests, whether ambient, cultured or a
mixture of test organisms have been used (including a
species-level identification for cultured organisms, and an
identification to the lowest possible taxonomic level for
ambient organisms);

.2 for shipboard tests, the operating parameters of the system
during successful treatment operations (e.g. dosage rates,
ultraviolet intensity and the energy consumption of the
BWMS under normal or tested TRC, if available);

3 for SDL, details of all procedures, methods, data, models,
results, explanations and remarks, leading to validation;
and

4 invalid test information.

2 the QMP, the QAPP and quality assurance and quality control
records;

3 maintenance logs including a record of any consumable
components that were replaced; and

4 relevant records and test results maintained or created during
testing.



-31-

2.58 The results of biological efficacy testing of the BWMS shall be accepted if during the
land-based and shipboard testing conducted as specified in sections "Shipboard tests" and
"Land-based testing" of this annex it is shown that the system has met the standard in
regulation D-2 and that the uptake water quality requirements were met in all individual test
cycles as provided in paragraph 4.7 below.

2.59 The test report shall include all test cycles during land-based and shipboard tests,
including failed test cycles and invalid test cycles with the explanation required in 2.8.11.4 for
both shipboard and land-based tests.

2.60 The Administration shall identify and redact commercially sensitive information
(information that is proprietary and not related to the BWMS performance) and make all other
information available to interested parties and the Organization. The information shall include
all of the test reports, including failed tests from both land-based and shipboard testing.

PART 3 - SPECIFICATION FOR ENVIRONMENTAL TESTING FOR APPROVAL OF
BALLAST WATER MANAGEMENT SYSTEMS

3.1 The electrical and electronic sections of the BWMS in the standard production
configuration shall be subject to the relevant tests specified in paragraph 3.3 below at a laboratory
approved for the purpose by the Administration or by the accreditation body of the laboratory,
with relevant accreditation covering the relevant test standards.

3.2 Evidence of successful compliance with the environmental tests below shall be
submitted to the Administration by the manufacturer together with the application for type
approval.

3.3 Equipment is to be tested taking into account international test specifications for type
approval.
3.4 A report on environmental tests shall be submitted to the Administration and include

at least the information identified in paragraph 2.57 of this Annex.

PART 4 — SAMPLE ANALYSIS METHODS FOR THE DETERMINATION OF BIOLOGICAL
CONSTITUENTS IN BALLAST WATER

Sample processing and analysis

4.1 Samples taken during testing of BWMS are likely to contain a wide taxonomic diversity
of organisms, varying greatly in size and susceptibilities to damage from sampling and
analysis.

4.2 When available, widely accepted standard methods for the collection, handling
(including concentration), storage, and analysis of samples should be used. These methods
shall be clearly cited and described in test plans and reports. This includes methods for
detecting, enumerating, and determining minimum dimension of and identifying organisms and
for determining viability (as defined in this Code).

4.3 When standard methods are not available for particular organisms or taxonomic
groups, methods that are developed for use shall be described in detail in test plans and
reports. The descriptive documentation shall include any experiments needed to validate the
use of the methods.
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4.4 Given the complexity in samples of natural and treated water, the required rarity of
organisms in treated samples under regulation D-2, and the expense and time requirements
of current standard methods, it is likely that several new approaches will be developed for the
analyses of the composition, concentration and viability of organisms in samples of ballast
water. Administrations/Parties are encouraged to share information concerning methods for
the analysis of ballast water samples, using existing scientific venues, and documents
distributed through the Organization.

Sample analysis for determining efficacy in meeting the discharge standard

4.5 Sample analysis is meant to determine the species composition and the number of
viable organisms in the sample. Different samples may be taken for determination of viability
and for species composition.

4.6 The viability of organisms shall be determined taking into account guidance
developed by the Organization using methodologies appropriate to the ballast water treatment
technology being tested. Such methodologies shall provide assurance that organisms not
removed from ballast water have been killed or rendered harmless to the environment, human
health, property and resources. Viability may be established by assessing the presence of one
or more essential characteristics of life, such as structural integrity, metabolism, reproduction,
motility or response to stimuli.

4.7 A treatment test cycle shall be deemed successful if:

A it is valid in accordance with paragraph 2.8.5 (shipboard) or 2.29, 2.30, 2.33
and 2.47 (land-based testing) of this annex as appropriate;

2 the density of organisms greater than or equal to 50 ym in minimum diameter
in the replicate samples is less than 10 viable organisms per cubic metre;

3 the density of organisms less than 50 ym and greater than or equal to 10 um
in minimum diameter in the replicate samples is less than 10 viable
organisms per mL;

4 the density of Vibrio cholerae (serotypes O1 and O139) is less than 1 cfu
per 100 ml, or less than 1 cfu per 1 g (wet weight) zooplankton samples;

5 the density of E. coli in the replicate samples is less than 250 cfu per 100 mL;

.6 the density of Intestinal Enterococci in the replicate samples is less than

100 cfu per 100 mL; and

7 no averaging of test cycles, or the discounting of failed test cycles, has
occurred.
4.8 It is recommended that a non-exhaustive list of standard methods and innovative

research techniques be considered.
Sample analysis for determining eco-toxicological acceptability of discharge

4.9 Toxicity tests of the treated water discharge shall be conducted taking into account
guidelines developed by the Organization.



-33-
PART 5 — SELF-MONITORING
Introduction

5.1 BWMS shall monitor and store a minimum number of parameters for detailed
evaluation. In addition, all system indications and alerts shall be stored and available for
inspection. Data storage and retrieval shall follow common standards. This part gives an
overview of the minimum required self-monitoring parameters.

Monitoring of parameters

5.2 The applicable self-monitoring parameters listed below shall be recorded for every
BWMS. Any additional parameters that are necessary to ascertain system performance and
safety shall be determined by the Administration and stored in the system. If a parameter is
not applicable due to the particulars of the system, the Administration may waive the
requirement to record that parameter. Limiting operating conditions on the operation of
the BWMS shall be determined by the manufacturer and approved by the Administration.

General information for all systems

5.3 The information and applicable self-monitoring parameters to be recorded for all
systems shall include, inter alia:

A general information: ship name, IMO number, BWMS manufacturer and type
designation, BWMS serial number, date of BWMS installation on ship,
BWMS TRC and principle of treatment (in-line/in-tank);

2 operational parameters: all recorded parameters should be time tagged if
applicable: BWMS operational modes and any transition modes, including
bypass operations (e.g. uptake, discharge, warming-up, cleaning and start up),
ballast water pump in operation (yes/no — if information is available from ship),
flow-rate at system outlet, and indication of the ballast water tank that is
involved in the ballast water operation when practicable;

3 it is recommended that positional information on ballast water operations and
on the holding time should be recorded automatically. Otherwise it shall be
entered manually in the ballast water record book as appropriate.
Administrations are encouraged to apply automatic position information
recording to ships which install BWMS during a ship's building to the greatest
extent possible;

4 system alerts and indications: all systems shall have an alert regime. Every
alert shall be logged and time stamped. To assist the inspections it would be
helpful to record an alert summary after each ballast water operation
automatically, if possible;

5 general alerts include: shutdown of system while in operation, when
maintenance is required, BWMS bypass valve status and status of BWMS
valves representing system operational mode as appropriate;
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.6 operational alerts: whenever a relevant parameter exceeds the acceptable
range approved by the Administration, the system shall give an alert.
In addition, an alert shall be logged and time stamped also when a
combination of relevant parameters exceeds system specifications, even if
each single parameter does not exceed its approved range. If a safety relevant
parameter (safety for crew, cargo and/or the ship) related to the BWMS exceeds
approved limits, an alert/alarm shall be mandatory (e.g. hydrogen level at
appropriate measurement point(s));

g the Administration may require additional alerts depending on the design of
the system and for future developments; and

.8 the SDL parameters and their corresponding data such as range, alarm limit,
alert delay, etc., be password protected on a level above what is required for
normal operation and maintenance, i.e. on a system administrator level.
Change of any data or parameters which are password protected and
interruption of the measurement (wire break, signal out of range) shall be
automatically logged and retrievable on a maintenance access level.

Data storage and retrieval

54 Storage of data shall follow the requirements in paragraphs 4.17 to 4.22 of this Code.
The equipment shall be able to store a minimum number of self-monitoring parameters
following common standards determined by the Organization.

55 The control and monitoring equipment shall automatically record the proper
functioning or failure of a BWMS without user interaction and add a time stamp to every entry.
Additionally, the system shall have a tool to produce summary text files for each ballast water
operation on demand to support inspections work.

5.6 The system shall store the required data in an acceptable format to be able to display,
print or export the data for official inspections. An acceptable format could be:

N an internationally standardized readable format (e.g. text format, pdf,
MS Excel); or
2 the extensible mark-up language (xml).
5.7 The equipment shall be so designed that, as far as is practical, it will not be possible

to manipulate either the data being stored by the system or the data which has already been
recorded. Any attempt to interfere with the integrity of the data shall be recorded.

5.8 Permanent deletion of recordings shall not be possible. The system shall be capable
of storing recorded data for at least 24 months to facilitate compliance with regulation B-2 of
the Convention. Where navigation equipment is connected to the monitoring system to provide
data for recording, the interfaces shall be developed taking into account applicable parts of
relevant international standards.
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PART 6 — VALIDATION OF SYSTEM DESIGN LIMITATIONS

6.1 The objective of the SDL approach is twofold. Firstly, it ensures that the performance
of the BWMS has been transparently assessed with respect to the known water quality and
operational parameters that are important to its operation, including those that may not be
specifically provided for in this Code. Secondly, it provides transparent oversight of BWMS
performance claims by the manufacturer that may go beyond specific criteria in this Code.
Although the validation of SDL yields information that is reported on the Type Approval
Certificate, this information does not affect the eligibility of a BWMS to receive type approval.

6.2 The low and/or high parameter values for each SDL shall be validated to the
satisfaction of the Administration as follows:

A the validation shall be overseen by the Administration and shall consist of a
rigorous evidence-based assessment of a specific claim by the BWMS
manufacturer that the equipment will operate as intended between pre-stated
parameter values;

2 tests to validate SDL shall be undertaken in accordance with paragraphs 2.2
to 2.4 of this annex. Such tests may be combined with land-based and/or
shipboard testing if the QAPP establishes that the validation tests will not
interfere with the specific procedures in Part 2 of this annex. Laboratory or
bench-scale testing may also be used in the validation of SDL;

3 methods other than testing, such as the use of existing data and/or models,
may be used in the validation of SDL. The source, suitability and reliability of
such methods shall be reported; and

4 validation is not intended as a stress-test of the BWMS or as a procedure for
identifying equipment failure points. Validation shall be undertaken
independently of the BWMS manufacturer and shall be separate from BWMS
research and development activities. Data and models may be supplied by
the manufacturer when appropriate but shall be independently assessed.

6.3 Claims of open-ended performance (expressed as the lack of either a low or a high
parameter value for a System Design Limitation) shall also be validated.

6.4 BWMS manufacturers may include a margin of error in claiming SDL. For this reason,
SDL should not necessarily be interpreted as the exact parameter values beyond which the
BWMS is incapable of operation. The Administration shall take this into account in considering
whether to include any additional restrictions on the Type Approval Certificate in connection
with the validation of SDL.

6.5 SDL shall be established for all known parameters to which the design of the BWMS
is sensitive that are important to the operation of the BWMS. In the case of SDL parameters
that are also subject to specific criteria in Part 2 of this annex, the procedure set out in Part 2
shall be followed. For such parameters, the approach in paragraph 6.2 above may be used
only to the extent that the performance claim goes beyond the specific criteria in Part 2.

6.6 A report shall be submitted to the Administration containing all documentation
(including procedures, methods, data, models, results, explanations and remarks) associated
with the validation of SDL. The report shall include at least the information identified in
paragraph 2.57 of this annex.
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PART 7 — TYPE APPROVAL CERTIFICATE AND TYPE APPROVAL REPORT

Type Approval Certificate

71 The Type Approval Certificate of a BWMS shall:

A

identify the type and model of the BWMS to which it applies and identify
equipment assembly drawings, duly dated;

identify pertinent drawings bearing model specification numbers or
equivalent identification details;

include a reference to the full performance test protocol on which it is based;

identify if it was issued by an Administration based on a Type Approval
Certificate previously issued by another Administration. Such a certificate
shall identify the Administration that supervised conduction of the tests on
the BWMS and a copy of the original test results shall be attached to the
Type Approval Certificate of the BWMS;

identify all conditions and limitations for the installation of BWMS on board
the ship;

include the SDL, which shall be listed under the heading "This equipment
has been designed for operation in the following conditions";

include any restrictions imposed by the Administration due to the minimum
holding time or in accordance with paragraph 6.4 of this annex; such
restrictions shall include any applicable environmental conditions
(e.g. UV transmittance, etc.) and/or system operational parameters
(e.g. min/max pressure, pressure differentials, min/max Total Residual
Oxidants (TRO) if applicable, etc.); and

include an appendix containing test results of each land-based and
shipboard test cycle. Such test results shall include at least the numerical
salinity, temperature, flow rates, and where appropriate UV transmittance.
In addition, these test results shall include all other relevant variables. The
Type Approval Certificate shall list any identified SDL parameters.

Type approval report

7.2 The type approval report shall be submitted to the Organization and made available
to the public and Member States by appropriate means. It shall contain at least:

A

information on the type approval of the BWMS, including:

A the approval date;

2 the name of the Administration;

3 the name of the manufacturer;

4 the trade name and product designation (such as model numbers)

of the BWMS; and

5 a copy of the Type Approval Certificate including its appendices,
annexes or other attachments;
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an executive summary;

a description of the BWMS, including, in the case of BWMS using
Active Substances, the following information:

A the name of the Active Substance(s) or Preparation(s) employed;
and
2 identification of the specific Marine Environment Protection

Committee (MEPC) report and paragraph number granting
Final Approval, taking into account guidelines developed by the
Organization;

an overview of the process undertaken by the Administration to evaluate
the BWMS, including the name and role of each test facility, subcontractor
and test organization involved in testing and approving the BWMS, the role
of each report in the type approval decision, and a summary of the
Administration's approach to overall quality assurance and quality control;

the executive summary of each test report prepared in accordance with
paragraphs 2.48, 2.55 to 2.57, 3.4 and 6.6 of this Annex;

the operational safety requirements of the BWMS and all safety-related
findings that have been made during the type approval process;

a discussion section explaining the Administration's assessment that the
BWMS:

A in every respect fulfilled the requirements of this Code, including
demonstrating under the procedures and conditions specified for
both land-based and shipboard testing that it met the ballast water
performance standard described in regulation D-2;

2 is designed and manufactured according to requirements and
standards;

3 is in compliance with all applicable requirements;

4 has been approved taking into account the recommendations

provided by the MEPC in the Final Approval of the BWMS, if any;

5 operates within the SDL at the TRC, performance, and reliability as
specified by the manufacturer;

.6 contains control and monitoring equipment that operates correctly;

7 was installed in accordance with the technical installation

specification of the manufacturer for all tests; and

.8 was used to treat volumes and flow rates of ballast water during the
shipboard tests consistent with the normal ballast operations of the
ship; and
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.8 the following annexes:
A appropriate information on quality control and assurance; and
2 each complete test report prepared in accordance with

paragraphs 2.48, 2.55 to 2.57, 3.4 and 6.6 of this annex.

7.3 The Administration may redact proprietary information of the manufacturer from the
type approval report before submitting it to the Organization.

7.4 The Type Approval Certificate and the type approval report (including their entire
contents and all annexes, appendices or other attachments) shall be accompanied by a
translation into English, French or Spanish if not written in one of those languages.

7.5 Documents shall not be incorporated by reference into the Type Approval Certificate.
The Administration may incorporate an annex by reference into the type approval report if the
reference (e.g. internet URL) is expected to remain permanently valid. Upon any reference
becoming invalid, the Administration shall promptly re-submit the type approval report to the
Organization and include the referenced document or an updated reference to it; and
the Organization shall promptly make the revised report available to the public and
Member States through appropriate means.
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APPENDIX
BADGE OR CIPHER (Limiting Operating Conditions apply)’
NAME OF ADMINISTRATION
TYPE APPROVAL CERTIFICATE OF BALLAST WATER MANAGEMENT SYSTEM
This is to certify that the ballast water management system listed below has been examined
and tested in accordance with the requirements of the specifications contained in the Code for
Approval of Ballast Water Management Systems (resolution MEPC.300(72)). This certificate

is valid only for the ballast water management system referred to below.

Name of ballast water management system: ...

Under type and model deSigNation(S) ...........uuuueuuuuuuuiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeieeeeneeeneeeeeeeeeeneeeeaeeeae
and incorporating:

Treatment Rated Capacity (M3/N): .. ...cooeie et e et eeeaee e
A copy of this Type Approval Certificate shall be carried on board a ship fitted with this ballast
water management system, for inspection on board the ship. If the Type Approval Certificate
is issued based on approval by another Administration, reference to that Type Approval
Certificate shall be made.
Limiting Operating Conditions imposed are described in this document.

(Temperature / Salinity)

Other restrictions imposed include the folloWiNg: ...

This equipment has been designed for operation in the following conditions:™ ......................

Official stamp 0T o ] 1=
Administration of ...
Issued this ...........ccoee. day of .....cccceiiiiiiiiiiinns 20 i
Valid until this ................. dayof ..ooviiiieiii, 20 oo

Delete as appropriate.

Insert System Design Limitations.



RESOLUTION MEPC.300(72)
(adoptée le 13 avril 2018)

CODE POUR L'APPROBATION DES SYSTEMES DE GESTION
DES EAUX DE BALLAST (CODE BWMS)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT I'article 38 a) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions conférées au Comité de la protection du milieu marin
aux termes des conventions internationales visant a prévenir et a combattre la pollution des
mers par les navires,

NOTANT que larégle D-3 de I'Annexe de la Convention internationale de 2004 pour le contrble
et la gestion des eaux de ballast et sédiments des navires (Convention BWM) dispose que les
systémes de gestion des eaux de ballast utilisés pour satisfaire a la Convention doivent étre
approuvés par I'Administration,

NOTANT EGALEMENT qu'il avait adopté, par la résolution MEPC.125(53), les Directives pour
I'approbation des systemes de gestion des eaux de ballast (Directives (G8)) et, par les
résolutions MEPC.174(58) et MEPC.279(70), des versions révisées des Directives (G8),

SOUHAITANT rendre les Directives (G8) obligatoires en vertu de la Convention BWM sous la
forme d'un code pour I'approbation des systemes de gestion des eaux de ballast,

NOTANT la résolution MEPC.296(72), par laguelle il a adopté des amendements aux
regles A-1 et D-3 de la Convention BWM visant a rendre obligatoires les dispositions du Code
pour I'approbation des systémes de gestion des eaux de ballast susmentionné,

RAPPELANT qu'il avait approuvé, a sa soixante-huitieme session, des dispositions visant a
éviter de pénaliser ceux qui auraient appliqué les régles de maniére anticipée et auraient
installé des systémes de gestion des eaux de ballast approuvés compte tenu des
résolutions MEPC.125(53) et MEPC.174(58), lesquelles figuraient dans la feuille de route pour
I'application de la Convention BWM,

GARDANT A L'ESPRIT la pratique établie par I'Organisation en ce qui concerne la validité des
certificats d'approbation par type délivrés pour les produits marins (MSC.1/Circ.1221), selon
laquelle le certificat d'approbation par type n'a aucune incidence sur la validité opérationnelle
des systémes de gestion des eaux de ballast qui ont été approuvés et installés a bord d'un
navire et ont été fabriqués pendant la période de validité du certificat d'approbation par type
concerné, ce qui signifie que le systéme n'a pas besoin d'étre renouvelé ni remplacé lorsque
ce certificat vient a expiration,

AYANT EXAMINE, & sa soixante-douziéme session, le projet de code pour l'approbation des
systemes de gestion des eaux de ballast,

1. ADOPTE le Code pour I'approbation des systemes de gestion des eaux de ballast
(Code BWMS), dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2. INVITE les Parties a la Convention BWM & noter que le Code BWMS prendra effet
le 13 octobre 2019, lorsque les amendements connexes a la Convention seront entrés en
vigueur;
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3. DECIDE de maintenir le Code BWMS a I'étude a la lumiére de I'expérience acquise
dans le cadre de son application et de le modifier selon que de besoin;

4, DECIDE EGALEMENT que les systémes de gestion des eaux de ballast approuvés
au plus tard le 28 octobre 2018 compte tenu des Directives (G8) adoptées par la
résolution MEPC.174(58) peuvent étre installés a bord de navires avant le 28 octobre 2020;

5. DECLARE qu'aux fins du paragraphe 4 du dispositif de la présente résolution, le
terme "installés" désigne la date contractuelle de livraison au navire du systeme de gestion
des eaux de ballast et qu'en I'absence d'une telle date, le terme "installés" se référe a la date
a laquelle le systéme de gestion des eaux de ballast est effectivement livré au navire;

6. DECLARE EGALEMENT que les références aux Directives (G8) et aux
Directives (G8) de 2016 figurant dans les instruments de I'OMI existants devraient étre
interprétées comme des références au Code BWMS;

7. DECIDE EN OUTRE qu'il sera tenu compte des dates indiquées dans la présente
résolution lors des examens effectués conformément a la regle D-5 de la Convention BWM en
vue de déterminer si suffisamment de technologies appropriées ont été approuvées et sont
disponibles;

8. DECLARE EN OUTRE que les Directives de 2016 pour l'approbation des systémes
de gestion des eaux de ballast (G8) adoptées par la résolution MEPC.279(70) seront annulées
lorsque le Code BWMS entrera en vigueur;

9. PRIE le Secrétaire général de communiquer des copies certifiées conformes de la
présente résolution et du texte du Code BWMS qui y est annexé a toutes les Parties a la
Convention BWM,;

10. PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de communiquer des copies de la présente
résolution et du texte du Code BWMS qui y est annexé aux Membres de I'Organisation qui ne
sont pas Parties a la Convention BWM.
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1 INTRODUCTION
Geénéralités
11 Le Code pour l'approbation des systémes de gestion des eaux de ballast

(Code BWMS) est destiné essentiellement a permettre aux Administrations, ou a leurs
organismes désignés, de décider si des systemes de gestion des eaux de ballast (BWMS)
satisfont a la norme décrite a la régle D-2 de la Convention internationale de 2004 pour le
contrdle et la gestion des eaux de ballast et sédiments des navires (“la Convention"). Il
constitue aussi une référence permettant aux fabricants et aux propriétaires de navires de
connaitre la procédure d'évaluation a laguelle sera soumis le matériel, ainsi que les exigences
imposées aux BWMS. Le Code devrait étre appliqué d'une maniére objective, uniforme et
transparente et I'Organisation devrait en évaluer l'application a intervalles réguliers.

1.2 Les articles et regles auxquels il est fait référence dans le présent Code sont ceux de
la Convention.

1.3 Le Code contient des prescriptions générales concernant la conception, l'installation,
la performance, la mise a l'essai et l'acceptabilité environnementale et les procédures
techniques d'évaluation des BWMS, de méme que la procédure de délivrance du certificat
d'approbation par type des BWMS et la procédure de notification a I'Organisation.

1.4 Le Code est censé s'inscrire dans le cadre global de I'évaluation de la performance
des systémes, qui comprend ['évaluation expérimentale de prototypes a bord des navires
conformément aux dispositions de la régle D-4, l'approbation des BWMS et systemes
connexes qui satisfont pleinement aux prescriptions de la Convention et I'échantillonnage
effectué dans le cadre du contréle par I'Etat du port pour vérifier le respect des dispositions de
I'article 9 de la Convention.

15 Aux termes des prescriptions de la régle D-3 relatives a leur approbation, les BWMS
utilisés pour satisfaire a la Convention doivent étre approuvés par |'Administration
conformément au présent Code. Outre I'approbation de ces BWMS, telle que décrite aux
régles A-2 et B-3, la Convention exige que les rejets d'eaux de ballast par les navires
satisfassent en permanence a la norme de qualité décrite a la régle D-2. L'approbation d'un
systeme a pour but d'éliminer les BWMS qui ne garantiraient pas le respect de la norme décrite
a la regle D-2 de la Convention. Toutefois, I'approbation d'un systéme donné ne garantit pas
gue ce systeme fonctionnera a bord de tous les navires ou dans toutes les situations. Pour
satisfaire a la Convention, les rejets d'eaux de ballast doivent étre conformes a la norme décrite
a la régle D-2 pendant toute la durée de vie du navire.

1.6 Les BWMS doivent étre concus de fagcon a ne pas porter atteinte a la santé et la
sécurité du navire ou du personnel et a ne pas présenter de danger inacceptable pour
I'environnement ou la santé publique.

1.7 Les BWMS doivent satisfaire a la norme décrite a la régle D-2 et aux conditions
énoncées a la regle D-3 de la Convention. Le Code permet d'évaluer la sécurité, I'acceptabilité
environnementale, les aspects pratiques et I'efficacité biologique des systemes congus pour
satisfaire a la norme et aux conditions énoncées dans ces regles. Le rapport colt-efficacité du
matériel ayant fait I'objet d'une approbation par type servira a déterminer s'il est nécessaire de
réviser le Code.

1.8 Pour pouvoir étre appliquée d'une maniére cohérente, la procédure d'approbation
exige d'appliquer des méthodes d'essai, d'analyse des échantillons et d'évaluation des
résultats qui soient uniformes. Les amendements au présent Code seront diffusés en bonne
et due forme par le Secrétaire général. Il doit étre diment tenu compte des aspects pratiques
des BWMS.



But et objet

1.9 Le Code a pour but de garantir une application uniforme et correcte des normes
énonceées dans la Convention. De ce fait, il faudrait I'actualiser selon qu'il convient en fonction
de I'évolution des connaissances et des technologies.

1.10 Le Code a pour objet de garantir une interprétation et une application uniformes des
prescriptions de la regle D-3 et de :

A définir les essais et la performance requis pour I'approbation des BWMS;

2 énoncer les paramétres appropriés en matiére de conception, de
construction et d'exploitation qui sont nécessaires pour l'approbation
des BWMS;

3 donner des orientations aux Administrations, aux fabricants de matériel et

aux propriétaires de navires pour leur permettre de déterminer si le matériel
est en mesure de satisfaire aux prescriptions de la Convention et aux critéres
d'acceptabilité environnementale des eaux traitées; et

A garantir que les systemes de gestion des eaux de ballast approuvés par les
Administrations sont capables de satisfaire a la norme décrite a la régle D-2
lors des évaluations effectuées a terre et a bord des navires et ne présentent
pas de danger inacceptable pour le navire, I'équipage, I'environnement ou la
santé publique.

Champ d'application

1.11 Le présent Code s'appliqgue dans le contexte de l'approbation des systémes
de BWMS conformément aux dispositions de la Convention.

1.12 Le présent Code s'appligue aux BWMS destinés a étre installés a bord de tous les
navires qui sont tenus de satisfaire a la régle D-2.

1.13 Les systemes de gestion des eaux de ballast approuvés compte tenu des
Directives (G8) de 2016 adoptées par la résolution MEPC.279(70) sont réputés étre conformes
aux dispositions du Code BWMS.

2 GENERALITES

2.1 Les prescriptions de la Convention relatives a I'approbation des BWMS utilisés par
les navires sont énoncées a la régle D-3.

2.2 En vertu de la régle D-2, les navires qui procédent a la gestion des eaux de ballast
conformément a la norme de qualité des eaux de ballast décrite dans la Convention doivent
rejeter :

A1 moins de 10 organismes viables par métre cube d'une taille minimale égale
ou supérieure a 50 ym;

2 moins de 10 organismes viables par millilitre d'une taille minimale inférieure
a 50 ym et d'une taille minimale égale ou supérieure a 10 ym; et
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3 a titre de norme pour la santé humaine, des concentrations en agents
microbiens indicateurs inférieures aux concentrations ci-apres :

A1 Vibrio cholerae toxigéne (sérotypes O1 et 0139), moins de 1 unité
formant colonie (ufc) par 100 ml ou moins de 1 ufc pour 1 gramme
(masse humide) d'échantillons de zooplancton;

2 Escherichia coli, moins de 250 ufc par 100 ml; et
.3 entérocoque intestinal, moins de 100 ufc par 100 ml.
3 DEFINITIONS

Aux fins du présent Code :

3.1 Substance active désigne une substance ou un organisme, y compris un virus ou
un champignon, qui agit de maniere générale ou spécifique sur ou contre des organismes
aquatiques nuisibles et des agents pathogénes.

3.2 Systéme de gestion des eaux de ballast (BWMS) désigne tout systéme qui traite les
eaux de ballast de maniére qu'elles satisfassent au moins a la norme de qualité des eaux de
ballast décrite a la régle D-2. Le systeme comprend le matériel de traitement des eaux de
ballast, tout matériel connexe de contrble, les installations de tuyautages spécifiées par le
fabricant, le matériel de contr6le et de surveillance et les installations d'échantillonnage. Aux
fins du présent Code, le systeme de gestion des eaux de ballast ne comprend pas les éléments
liés aux eaux de ballast du navire comme les tuyautages, soupapes, pompes, etc., qui seraient
nécessaires si le systéme n'était pas installé.

3.3 Plan de gestion des eaux de ballast désigne le plan mentionné a la regle B-1 de
la Convention dans lequel sont décrits le processus et les procédures de gestion des eaux de
ballast mis en ceuvre a bord de chaque navire.

34 Matériel de contrdle et de surveillance désigne le matériel installé pour garantir
I'exploitation et le contrble efficace du BWMS et I'évaluation de son exploitation efficace.

3.5 Convention désigne la Convention internationale de 2004 pour le contrble et la
gestion des eaux de ballast et sédiments des navires.

3.6 Cycle d'essais non concluant désigne un cycle d'essais valable au cours duquel la
performance du BWMS a produit une eau traitée qui a été jugée comme ne satisfaisant pas a
la norme énoncée a la regle D-2. Il interrompt les cycles d'essais consécutifs qui sont prescrits
et met fin a I'essai.

3.7 Cycle d'essais non valable désigne un cycle d'essais au cours duquel, en raison de
circonstances indépendantes de la maitrise du BWMS, il n'est pas satisfait aux prescriptions
relatives a un cycle d'essais valable. Lorsqu'un essai est non valable, il ne compte pas comme
un des cycles d'essais consécutifs requis lors de la mise a I'essai et I'essai peut se poursuivre.

3.8 Mise a l'essai a terre désigne un essai du BWMS effectué dans un laboratoire, une
fabrique de matériel ou une usine pilote, y compris une barge amarrée ou un navire d'essai,
conformément aux parties 2 et 3 de I'Annexe du présent Code, en vue de confirmer que
le BWMS satisfait a la norme de qualité des eaux de ballast décrite a la regle D-2 de
la Convention.
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3.9 Principaux composants désigne les composants qui ont une incidence directe sur la
capacité du systéme a satisfaire a la norme de qualité des eaux de ballast décrite a laregle D-2
de la Convention BWM.

3.10 Echantillonnage représentatif désigne un échantillonnage qui reflete les
concentrations relatives (produits chimigues) et les nombres et la compaosition des populations
(organismes) dans le volume considéré. Les échantillons doivent étre prélevés de facon
intégrée dans le temps et l'installation d'échantillonnage doit étre montée compte tenu des
directives élaborées par I'Organisation.

3.11 Installations d'échantillonnage désigne les moyens prévus pour le prélevement
d'échantillons d'eaux de ballast traitées ou non traitées selon les besoins indiqués dans le
présent Code et dans les directives élaborées par I'Organisation.

3.12 Mise a I'essai a bord du navire désigne un essai en vraie grandeur auquel est soumis
un BWMS complet a bord d'un navire conformément a la partie 2 de I'Annexe du présent Code
et qui vise a confirmer que le systeme satisfait aux normes énoncées a la régle D-2 de
la Convention.

3.13 Cycle d'essais concluant désigne un cycle d'essais valable au cours duquel le BWMS
a fonctionné selon ses spécifications et I'eau traitée a été jugée comme satisfaisant a la norme
de qualité des eaux de ballast décrite a la regle D-2.

3.14 Limitations de la conception du systéme applicables a un BWMS désigne les
paramétres de qualité de l'eau et de fonctionnement, déterminés en plus les parametres
prescrits pour les essais d'approbation par type, qui sont importants pour l'exploitation du
systéme et, pour chacun de ces parametres, une valeur minimale et/ou maximale pour laguelle
le BWMS est congu pour satisfaire a la norme de qualité de la regle D-2. Ces limites devraient
étre propres aux procédés auxquels le BWMS fait appel et ne devraient pas indiquer
uniguement les paramétres évalués par ailleurs dans le cadre du processus d'approbation par
type. Elles devraient étre identifiées par le fabricant et validées sous la supervision de
I'Administration, compte tenu des orientations élaborées par I'Organisation, et conformément
au présent Code.

3.15 Cycle d'essais désigne une seule itération de mise a lI'essai (comprenant la prise, le
traitement, la rétention et le rejet, selon qu'il convient) en vertu d'une série donnée de critéres
utilisés pour établir la capacité d'un BWMS a satisfaire aux normes établies.

3.16 Mise a l'essai désigne la série de cycles d'essais.

3.17 Capacité nominale de traitement désigne la capacité de traitement maximale
continue, exprimée en meétres cubes par heure, pour laquelle le systéme de gestion des eaux
de ballast a obtenu I'approbation par type. Elle correspond a la quantité d'eaux de ballast que
le BWMS peut traiter, par unité de temps, pour satisfaire a la norme de qualité des eaux de
ballast décrite a la régle D-2 de la Convention. Elle est mesurée a l'entrée du systéeme de
gestion des eaux de ballast.

3.18 Cycle d'essais valable désigne un cycle d'essais au cours duquel I'organisme chargé
de la mise a l'essai a satisfait a toutes les conditions et dispositions requises pour les essais,
y compris les conditions difficiles, le contrdle des essais et les dispositions en matiére de
surveillance (portant sur les tuyauteries et les éléments mécaniques et électriques), ainsi que
les procédures d'analyse des essais.

3.19 Organismes viables désigne des organismes vivants qui ont la capacité de produire
avec succes de nouveaux individus pour perpétuer l'espece.



4 SPECIFICATIONS TECHNIQUES

4.1 La présente section décrit les prescriptions techniques générales auxquelles devrait
satisfaire un BWMS pour obtenir I'approbation par type.

Principes généraux de fonctionnement

4.2 Un BWMS doit satisfaire efficacement a la norme décrite a la regle D-2 sur les
voyages courts et longs (c'est-a-dire les intervalles courts et longs entre le traitement et le
rejet), quelle que soit la température, a moins que le systeme n'ait été construit précisément
pour étre utilisé dans des eaux spécifiques.

4.3 Apres avoir été traitées, les eaux de ballast rejetées doivent étre sans danger pour
I'environnement sur les voyages courts et longs (c'est-a-dire les intervalles courts et longs
entre le traitement et le rejet), quelle que soit la température.

4.4 La conception du BWMS doit tenir compte du fait que, quelle que soit la technologie
employée par ce systéme, les organismes viables qui restent aprés le traitement peuvent se
reproduire dans l'intervalle qui sépare le traitement du rejet.

Systémes de gestion des eaux de ballast

4.5 Le BWMS doit étre congu et construit :

A pour étre robuste et capable de fonctionner a bord du navire;
2 pour le service auquel il est destiné;
.3 pour atténuer tout danger pour les personnes a bord lorsqu'il est installé. Le

matériel qui risque d'émettre des gaz/liquides dangereux doit disposer d'au
moins deux moyens indépendants de détection et d'arrét du BWMS
(autrement dit, niveau de gaz dangereux atteignant la limite inférieure
d'explosivité ou niveau de concentrations toxiques susceptibles de produire
de graves effets sur la santé humaine); et

4 a l'aide de matériaux compatibles avec les substances utilisées, l'usage
auquel il est destiné, les conditions de service auxquelles il sera soumis et
les conditions ambiantes a bord.

4.6 Le BWMS ne doit ni contenir ni utiliser de substance de nature dangereuse a moins
que ne soient prises des mesures d'atténuation des risques adéquates en matiére de
stockage, d'application, d'installation et de sécurité de la manutention qui soient jugées
acceptables par I'Administration.

4.7 En cas de défaillance compromettant le bon fonctionnement du BWMS, des signaux
d'alarme sonores et visuels doivent se déclencher a tous les postes depuis lesquels les
opérations concernant le ballast sont commandées.

4.8 Toutes les pieces mobiles du BWMS susceptibles de s'user ou d'étre endommagées
doivent étre aisément accessibles pour I'entretien. Le fabricant doit décrire clairement
I'entretien de routine et les procédures de dépannage du BWMS dans le Manuel d'exploitation,
d'entretien et de sécurité. Toutes les opérations d'entretien et de réparation doivent étre
consignées.
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4.9 Pour éviter toute manipulation intempestive du BWMS, il faut lui incorporer les
éléments suivants :

A1 tout acces au BWMS autre que celui qui est strictement nécessaire aux fins
du paragraphe 4.8 doit obliger a casser un plomb de sécurité;

.2 le cas échéant, le BWMS doit étre construit de maniére a déclencher une
alarme visuelle chaque fois qu'il est mis en marche aux fins d'étre nettoyé,
étalonné ou réparé et ces opérations doivent étre enregistrées par le matériel
de contrble et de surveillance; et

.3 le BWMS doit étre raccordé de telle fagon que tout contournement du
systeme déclenche une alarme et soit enregistré par le matériel de contréle
et de surveillance.

4.10 Il faut prévoir des moyens qui permettent de vérifier, lors des visites de
renouvellement et conformément aux instructions du fabricant, le bon fonctionnement des
composants du BWMS servant aux mesures. Un certificat d'étalonnage attestant de la date du
dernier contrdle d'étalonnage doit étre conservé a bord aux fins d'inspection. Seuls le fabricant
ou des personnes autorisées par lui doivent effectuer les vérifications de la précision.

411 Le BWMS doit étre doté de moyens simples et efficaces d'exploitation et de contréle.

Il doit étre muni d'un systéme de contrble tel que les services nécessaires a son bon
fonctionnement soient assurés par l'intermédiaire des dispositifs requis.

412 S'il est censé étre installé dans des emplacements se trouvant dans une zone
potentiellement dangereuse, le BWMS doit étre conforme aux régles de sécurité applicables
a ces locaux. Toute installation électrique qui fait partie du BWMS doit étre située dans une
zone non potentiellement dangereuse, sinon I'Administration doit avoir certifié qu'elle peut étre
utilisée sans risque dans une zone potentiellement dangereuse. Toutes les pieces mobiles
installées dans des zones potentiellement dangereuses doivent étre disposées de maniére a
éviter la formation d'électricité statique.

4.13 Le BWMS doit étre concu de fagcon & ne pas mettre en danger la santé et la sécurité
de I'équipage et & ne pas avoir d'interaction négative avec les systemes et la cargaison du
navire ni d'effets défavorables sur I'environnement. Il ne doit pas entrainer d'incidences a long
terme sur la sécurité du navire et de I'équipage en ayant un effet corrosif sur le circuit de
ballastage et autres espaces.

4.14 Il faut démontrer, a I'aide d'une modélisation mathématique et/ou de calculs, qu'une
augmentation ou une réduction quelconque des dimensions du BWMS n'affectera pas le
fonctionnement et I'efficacité ultérieurs du matériel a bord d'un navire du type et de la taille
pour lesquels ce matériel sera certifié. Les fabricants doivent tenir compte pour ce faire des
directives pertinentes élaborées par I'Organisation.

4.15 Les renseignements sur la mise a I'échelle doivent permettre a I'Administration de
s'assurer que tout modeéle réduit est au moins aussi fiable que le modéle mis a l'essai a terre.
Il incombe a I'Administration de s'assurer que la mise a I'échelle employée est adaptée a la
conception opérationnelle du BWMS.

4.16 L'installation d'essai & bord du navire doit avoir au minimum une capacité qui permette
de poursuivre la validation de la modélisation mathématique et/ou des calculs aux fins de la
mise a l|'échelle et il faudrait de préférence que cette capacité corresponde a la limite
supérieure de la capacité nominale du BWMS, sauf disposition contraire approuvée par
I'Administration.
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Matériel de contrble et de surveillance

4.17 Les Administrations doivent veiller a ce que les BWMS ayant fait l'objet d'une
approbation par type comportent un dispositif de contrle et de surveillance capable de
surveiller et d'enregistrer automatiquement un volume de données suffisant pour vérifier le bon
fonctionnement du systéme. Le matériel de contrdle et de surveillance doit enregistrer le bon
fonctionnement ou la défaillance du BWMS. Lorsque cela est possible dans la pratique, les
paramétres des limitations de la conception des systémes devraient étre surveillés et
enregistrés par le BWMS pour garantir un fonctionnement correct.

4.18 Le BWMS doit comprendre un appareil de contrble qui surveille et regle
automatiquement les doses ou intensités de traitement ou autres aspects du BWMS du navire
qui, bien que n'affectant pas directement le traitement, sont nécessaires a la bonne
administration du traitement voulu.

4.19 L'appareil doit étre capable de produire (c'est-a-dire afficher, imprimer ou exporter)
un rapport sur les paramétres d'autosurveillance pertinents, conformément a la partie 5 de
I'Annexe, pour les besoins des inspections officielles ou de I'entretien, selon que de besoin.

4.20 Pour faciliter le respect de la régle B-2, le matériel de contrdle et de surveillance doit
aussi pouvoir conserver les données en mémoire pendant au moins 24 mois. En cas de
remplacement du matériel de contrdle et de surveillance, il doit y avoir un moyen garantissant
gue les données enregistrées avant le remplacement restent disponibles a bord pendant
24 mois.

4.21 Dans le cas des BWMS susceptibles d'émettre des gaz dangereux, un dispositif de
détection des gaz par des circuits de sécurité redondants doit étre installé dans le local ou se
trouve le BWMS et une alarme sonore et visuelle doit étre déclenchée dans une zone locale
et dans un poste de sécurité du BWMS doté d'effectifs en cas de fuite. Le dispositif de détection
des gaz doit étre congu et mis a I'essai conformément a la norme CEI 60079-29-1 ou a d'autres
normes reconnues jugées acceptables par I'Administration. Le BWMS doit étre équipé d'un
mécanisme de surveillance des gaz dangereux qui comporte des dispositifs d'arrét
indépendants.

4.22 Toutes les modifications apportées au logiciel du systéme a la suite de I'évaluation
précédant les essais doivent étre effectuées au moyen d'une procédure de traitement des
modifications qui permettent d'en vérifier la tracabilité.

5 PROCEDURE D'APPROBATION PAR TYPE

5.1 On trouvera ci-aprés une description des éléments exigés pour l'approbation par type
d'un BWMS.

5.2 Le fabricant du matériel doit soumettre des renseignements sur la conception, la

construction, l'exploitation et le fonctionnement du BWMS conformément a la partie 1 de
I'Annexe, y compris des renseignements sur la qualité de I'eau et les paramétres d'exploitation
qui sont importants pour le fonctionnement du matériel. Ces renseignements doivent servir de
base a I'Administration pour procéder a une premiere évaluation du caractere approprié du
systeme.

5.3 A la suite de I'évaluation effectuée par I'Administration préalablement aux essais,
le BWMS doit subir des essais a terre, a bord et d'autres essais conformément aux procédures
décrites dans les parties 2 et 3 de I'Annexe. Le BWMS mis a I'essai aux fins de |'approbation
par type doit étre un produit acheveé et complet conforme aux prescriptions de la section 4 et il
doit avoir été construit a partir des mémes matériaux et suivant les mémes procédures que
ceux qui seront utilisés dans la construction des unités produites en série.
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5.4 S'il est satisfait a toutes les prescriptions et procédures décrites dans les parties 2
et 3 de I'Annexe, ainsi qu'a toutes les autres prescriptions du présent Code, I'Administration
délivre un certificat d'approbation par type conformément a la section 6.

5.5 Outre les parametres prescrits pour les essais d'approbation par type indiqués aux
paragraphes 2.29 et 2.46 de I'Annexe, les limitations du BWMS prévues a la conception, telles
que présentées par son fabricant et validées par I'Administration, doivent étre indiquées sur le
certificat d'approbation par type. Ces limitations ne déterminent pas si le matériel peut ou non
faire l'objet d'une approbation par type, mais fournissent des renseignements sur les
conditions dans lesquelles on peut s'attendre a ce que le matériel fonctionne correctement
au-dela des parametres de mise a I'essai pour l'approbation par type.

5.6 Lorsque des systemes de gestion des eaux de ballast qui ont obtenu une approbation
par type sont installés a bord de navires, il faut effectuer une visite de linstallation
conformément a la section 8.

5.7 La documentation soumise en vue de I'approbation doit comprendre au moins les
éléments suivants :

A une description et des schémas du BWMS;
.2 le Manuel d'exploitation, d'entretien et de sécurité;
.3 une identification des risques;
4 les impacts sur I'environnement et sur la santé publique; et
5 les limitations de la conception du systeme.
6 PROCEDURES D'APPROBATION ET DE DELIVRANCE DES CERTIFICATS
6.1 Un BWMS qui satisfait en tous points aux prescriptions du présent Code peut étre

approuvé par I'Administration en vue de son installation a bord des navires. L'approbation doit
prendre la forme d'un certificat d'approbation par type spécifiant les principales
caracteéristiques du BWMS et les limitations de la conception du systeme validées qui lui sont
applicables. Ce certificat doit étre établi conformément a la partie 7 de I'Annexe, suivant le
modéle figurant dans l'appendice.

6.2 Un BWMS qui satisfait en tous points aux prescriptions du présent Code mais qui n'a
pas été mis a l'essai pour toutes les températures et gammes de salinité indiquées dans la
partie 2 de I'Annexe ne doit étre approuvé par I'Administration que si les conditions
d'exploitation limites correspondantes sont clairement indiquées sur le certificat d'approbation
par type avec l'annotation "Conditions d'exploitation limites". Pour les valeurs limites, il faut
consulter les limitations de la conception du systeme.

6.3 Un certificat d'approbation par type du BWMS doit étre délivré pour I'application
précise pour laquelle le systéme est approuvé, autrement dit pour les capacités, débits,
gammes de salinité ou de températures d'eaux de ballast spécifiés, ou autres conditions
d'exploitation ou situations limites, le cas échéant.

6.4 L'Administration délivre un certificat d'approbation par type du BWMS s'il est établi
gue le systeme satisfait a toutes les prescriptions énoncées dans les parties 1, 2, 3 et 4
de I'Annexe.



-13-

6.5 Les limitations de la conception du systeme doivent étre indiquées sur le certificat
d'approbation par type dans un tableau répertoriant chaque paramétre de qualité de l'eau et
de fonctionnement, ainsi que les valeurs minimales et/ou maximales correspondantes pour
lesquelles le BWMS est concu pour satisfaire a la norme de qualité des eaux de ballast décrite
alaregle D-2.

6.6 Une Administration peut délivrer un certificat d'approbation par type du BWMS a
l'issue d'essais déja effectués sous la supervision d'une autre Administration. Dans les cas ou
une Administration décide d'approuver un BWMS sur la base d'essais effectués par une autre
Administration afin qu'il soit installé a bord d'un navire exploité sous son autorité, elle peut le
faire en délivrant le Certificat international de gestion des eaux de ballast.

6.7 Un certificat d'approbation par type peut uniqguement étre délivré a un BWMS dont
I'Administration a déterminé qu'il utilise une substance active aprés que ce systéme a été
approuvé par I'Organisation conformément a la regle D-3.2. En outre, 'Administration doit
s'assurer, avant de délivrer le certificat d'approbation par type, que toute recommandation
accompagnant I'approbation par I'Organisation a bien été prise en compte.

6.8 Il faut délivrer le certificat d'approbation par type en tenant compte des orientations
élaborées par I'Organisation.

6.9 Un BWMS approuvé peut faire l'objet d'une approbation par type par d'autres
Administrations souhaitant I'utiliser a bord de leurs navires. Si un BWMS approuveé par un pays
ne recoit pas l'approbation par type d'un autre pays, ces deux pays doivent se consulter en
vue d'aboutir a un accord mutuellement acceptable.

6.10 Une Administration qui approuve un systeme de gestion des eaux de ballast doit
transmettre rapidement a I'Organisation un rapport d'approbation par type conformément a la
partie 6 de I'Annexe. Des qu'elle recoit un rapport d'approbation par type, I'Organisation doit
le mettre rapidement a la disposition du public et des Etats Membres par des moyens
appropriés.

6.11 Dans le cas ol une approbation par type est entierement fondée sur la mise a I'essai
déja effectuée sous la supervision d'une autre Administration, il faut que le rapport d'approbation
par type soit établi et conservé et que I'Organisation soit informée de I'approbation.

6.12 Dans le cas d'un BWMS qu'une Administration a précédemment approuvé par type
en tenant compte des Directives (G8) révisées adoptées par la résolution MEPC.174(58), le
fabricant doit, pour obtenir une approbation par type en vertu du présent Code, étre tenu
uniguement de soumettre a [I'Administration les rapports d'essai et documents
supplémentaires mentionnés dans le présent Code.

7 PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'INSTALLATION APRES L'APPROBATION
PAR TYPE
7.1 Le BWMS doit étre doté de dispositifs d'échantillonnage installés conformément aux

directives élaborées par I'Organisation et disposés de maniére a permettre le prélévement
d'échantillons représentatifs des eaux de ballast rejetées par le navire.

7.2 Des dispositifs de contournement ou de neutralisation appropriés doivent étre
installés pour garantir la sécurité du navire et du personnel et étre utilisés en cas de situation
d'urgence et ils doivent étre raccordés au BWMS de maniére que tout contournement du
systéme déclenche une alarme. Tout contournement doit étre enregistré par le matériel de
contrdle et de surveillance et étre consigné dans le registre des eaux de ballast.
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7.3 La prescription du paragraphe 7.2 ne s'applique pas au transfert d'eau de ballast a
I'intérieur du navire (opération effectuée pour corriger la gite). Dans le cas des BWMS qui
effectuent des transferts d'eau internes pouvant affecter la conformité du navire a la norme
décrite a la regle D-2 (pour ce qui est de la circulation ou du traitement dans les citernes),
I'enregistrement mentionné au paragraphe 7.2 doit recenser les opérations de transfert interne
en question.

8 VISITE DE L'INSTALLATION ET PROCEDURES DE MISE EN SERVICE APRES
L'APPROBATION PAR TYPE

8.1 Les renseignements supplémentaires indiqués dans les paragraphes qui suivent sont
destinés a faciliter I'exploitation et l'inspection des navires et a aider les navires et les
Administrations a se préparer pour appliquer les procédures énoncées dans les Directives sur
les visites requises en vertu du systeme harmonisé de visites et de délivrance des certificats
aux fins de la Convention internationale de 2004 pour le contrdle et la gestion des eaux de
ballast et sédiments des navires élaborées par I'Organisation, qui décrivent I'examen des plans
et des schémas de conception, ainsi que les différentes visites prescrites aux termes de la
regle E-1.

8.2 L'Administration qui délivre le Certificat international de gestion des eaux de ballast
doit s'assurer que la documentation suivante se trouve a bord sous une forme adéquate :

A1 pour information, une copie du certificat d'approbation par type du BWMS;
2 le Manuel d'exploitation, d'entretien et de sécurité du BWMS;

.3 le plan de gestion des eaux de ballast du navire;

A les spécifications relatives a l'installation, par exemple les plans d'installation,

des schémas des circuits de tuyautages et des instruments, etc.; et
5 les procédures de mise en service de l'installation.

8.3  Avant de délivrer le Certificat international de gestion des eaux de ballast aprés
l'installation d'un BWMS, I'Administration devrait vérifier que :

A1 linstallation du BWMS a été faite conformément aux spécifications
techniques relatives a l'installation mentionnées au paragraphe 8.2.4;

2 le BWMS est conforme au certificat d'approbation par type du BWMS
pertinent;
3 l'installation du BWMS dans son intégralité a été effectuée conformément

aux spécifications du matériel fournies par le fabricant;

A les orifices d'admission et de rejet en exploitation sont situés aux endroits
indiqués sur le plan de l'installation de pompage et de tuyautages;

5 la qualité du travail d'installation est satisfaisante et les traversées de
cloisons et les passages de tuyautages du circuit de ballast, en particulier,
sont conformes aux normes pertinentes approuvées; et

.6 les procédures de mise en service de l'installation sont achevées.
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ANNEXE

PARTIE1 - SPEC[FICATIONS POUR L'EVALUATION DE LA DOCUMENTATION DES
SYSTEMES AVANT LES ESSAIS

1.1 Une documentation adéquate doit étre préparée et soumise a I'Administration et étre
communiquée a l'organisme chargé de la mise a l'essai dans le cadre du processus
d'approbation suffisamment longtemps avant la mise a I'essai envisagée pour l'approbation
d'un BWMS. L'approbation de la documentation soumise doit étre une condition préalable
nécessaire pour effectuer des essais d'approbation indépendants.

1.2 Les documents doivent étre fournis par le fabricant/concepteur a deux fins
essentiellement : évaluer la mesure dans laquelle le BWMS est prét a subir les essais
d'approbation et évaluer les limitations de la conception du systeme et les procédures de
validation proposées par le fabricant.

Documentation

1.3 La documentation a soumettre dans le cadre de I'évaluation de I'état de maturité du
systeme doit comprendre au moins ce qui sulit :

A1 les spécifications techniques du BWMS, y compris au moins les éléments
suivants :

A1 une description du BWMS et des procédés de traitement qu'il utilise,
ainsi que les détails de tout permis requis;

2 des renseignements adéquats, notamment des descriptions et des
schémas des installations de pompage et de tuyautages, du
cablage électrique/électronique, du dispositif de contrdle, des flux
de déchets et des points d'échantillonnage. Ces renseignements
devraient permettre de détecter les défaillances;

3 la description des principaux composants et matériaux utilisés
(y compris les certificats, le cas échéant);

A une liste du matériel indiquant tous les composants devant faire
l'objet d'essais, ycompris leurs spécifications, matériaux de
construction et numéros de série;

5 les spécifications de l'installation, indiquant les exigences définies
par le fabricant concernant I'emplacement et le montage des
composants, les dispositifs assurant l'intégrité des séparations
entre les locaux s0rs et les locaux dangereux et 'agencement des
tuyautages d'échantillonnage;

.6 des renseignements sur les caractéristiques et agencements des
emplacements ou le systeme doit étre installé, notamment les
caractéristigues des navires (dimensions, type et exploitation)
auxquels est destiné le systéeme. Ces renseignements peuvent
constituer le rattachement entre le systéme et le plan de gestion des
eaux de ballast du navire; et
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7 une description des sous-produits du BWMS (par exemple, résidus
du filtrage, concentré de centrifugation, déchets ou produits
chimiques résiduels), y compris les mesures prévues pour gérer et
éliminer correctement ces déchets;

.2 le Manuel d'exploitation, d'entretien et de sécurité, contenant au minimum :

A des consignes permettant d'assurer le bon fonctionnement
du BWMS, y compris les procédures de rejet des eaux non traitées
en cas de défaillance du matériel de traitement des eaux de ballast;

2 les consignes requises pour la bonne installation du BWMS;

.3 des consignes d'entretien et de sécurité, soulignant la nécessité de
tenir & jour les registres;

4 les procédures de dépannage;

5 les procédures d'urgence nécessaires pour sauvegarder le navire;

.6 tout renseignement supplémentaire jugé nécessaire pour exploiter
le BWMS efficacement et en toute sécurité, par exemple la
documentation fournie pour obtenir I'approbation en vertu de la
Procédure d'approbation des systémes de gestion des eaux de
ballast qui utilisent des substances actives (G9)
(résolution MEPC.169(57)); et

7 les procédures d'étalonnage;

.3 des renseignements sur toute identification des risques effectuée pour

déceler des dangers potentiels et définir des mesures de contrble
appropriées, lorsque le BWMS ou les citernes de stockage des produits
chimiques de traitement risquent d'émettre des gaz ou liquides dangereux;

des renseignements concernant les incidences sur I'environnement et la

santé publique, y compris :

A

I'identification des dangers potentiels pour I'environnement, fondée
sur des études environnementales assez approfondies pour donner
l'assurance qu'aucun effet nuisible n'est escompté;

dans le cas des BWMS qui utilisent des substances actives ou des
préparations contenant une ou plusieurs substances actives, le
dosage de toute substance active utilisée et la concentration
maximale admissible du rejet;

dans le cas de BWMS qui n'utilisent pas de substances actives ou
de préparations en contenant mais dont on a des raisons de penser
gu'ils entraineront des modifications de la composition chimique des
eaux traitées telles que leur rejet pourrait avoir des effets
préjudiciables sur les eaux réceptrices, la documentation doit
inclure les résultats des essais de toxicité des eaux traitées qui sont
indiqués au paragraphe 2.19 de la présente Annexe; et
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A4 des renseignements suffisants pour aider I'organisme chargé des
essais a identifier les problemes qui pourraient se poser du point de
vue de I'hygiéne, de la sécurité ou de I'environnement, les besoins
d'exploitation inhabituels (en personnel ou en matiéres) et toutes les
questions liées a I'élimination des sous-produits ou déchets de
traitement;

des renseignements concernant les limitations de la conception du systéme,
y compris :

A I'identification de tous les parametres connus auxquels est sensible
la conception du BWMS;

2 pour chaque parametre, le fabricant doit annoncer une valeur
minimale et/ou maximale pour laquelle le BWMS est en mesure de
satisfaire a la norme de qualité décrite a la régle D-2; et

.3 la méthode proposée pour valider chaque limite de conception du
systeme déclarée doit étre indiquée, de méme que les
renseignements relatifs a la source, a la pertinence et a la fiabilité
de la méthode;

un document de suivi du traitement des modifications logicielles et de la
gestion des versions, indiquant toutes les modifications logicielles introduites
dans le systeme apres |'évaluation préalable aux essais, lesquelles doivent
étre effectuées suivant une procédure de traitement des modifications qui en
garantisse la tracgabilité. Le fabricant doit par conséquent présenter une
procédure décrivant comment les changements seront traités et comment la
gestion des versions sera assurée. Pour toute demande de modification, il
faut au minimum relever et consigner les renseignements suivants :

A motif de la modification;

2 spécifications du changement proposé;
3 autorisation de la modification; et

4 proces-verbal d'essai;

une description fonctionnelle comprenant une description écrite, accompagnée
des schémas, diagrammes et figures nécessaires pour illustrer :

A la conception et la configuration du dispositif;
.2 I'ensemble des éléments fournis;
3 le fonctionnement du dispositif, dont les fonctions de commande, de

contrble, d'alarme et de sécurité;
4 les fonctions d'autodiagnostic et d'alarme; et

5 les états de fonctionnement qui sont sdrs pour chaque fonction
appliquée.
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1.4 La documentation peut inclure les renseignements qui intéressent spécifiquement le
montage d'essai a utiliser pour la mise a I'essai a terre conformément au présent Code. Ces
renseignements devraient comprendre |'échantillonnage nécessaire pour garantir un bon
fonctionnement, ainsi que toute autre information requise pour garantir une évaluation
adéquate de l'efficacité et des effets du matériel. Les renseignements fournis devraient
également indiquer que dans I'ensemble les normes relatives a I'environnement, a la santé et
a la sécurité ont bien été respectées pendant la procédure d'approbation par type.

Evaluation de I'état de maturité du systéme

15 Au cours de l'évaluation de I'état de maturité du systéme, I'Administration doit
s'assurer qu'il est satisfait a toutes les spécifications techniques énoncées dans la section 4
du présent Code, hormis celles qui seront évaluées pendant des essais ultérieurs.

1.6 Dans le cadre de cette évaluation, il faut examiner la conception et la construction
du BWMS pour déterminer s'il existe des problémes fondamentaux qui risqueraient de limiter
la capacité du systéme a gérer les eaux de ballast de la facon envisagée par le fabricant ou a
fonctionner en toute sécurité a bord des navires.

1.7 Les Administrations doivent s'assurer que des évaluations des risques adéquates,
assorties de mesures préventives, ont été effectuées pour garantir la sécurité de I'exploitation
du BWMS.

1.8 Dans un premier temps, le fabricant doit fournir des renseignements sur les conditions
et procédures régissant linstallation, |'étalonnage et I'exploitation (entretien compris)
du BWMS pendant sa mise a l'essai. Cette évaluation devrait aider I'organisme chargé des
essais a identifier les problémes qui pourraient se poser sur le plan de la santé ou de la
protection de I'environnement, les exigences d'exploitation inhabituelles (en personnel ou en
matériel) et toutes les questions liées a I'élimination des sous-produits ou des flux de déchets.

1.9 L'installation d'essai doit avoir une procédure en place pour traiter les écarts qui se
produisent avant les essais et doit disposer d'un processus d'évaluation qui comprenne une
méthode d'évaluation et de validation permettant de remédier a tout écart imprévu pouvant se
produire au cours des essais. Les écarts par rapport a la méthode d'essai doivent tous étre
signalés.

1.10 Lors de I'évaluation de I'état de maturité du systéme, il faut recenser les principaux
composants du BWMS. Par "principaux composants”, on entend les composants qui ont une
incidence directe sur la capacité du systeme a satisfaire a la norme de rejet décrite a la
régle D-2 de la Convention BWM. Les principaux composants ne devraient pas étre
perfectionnés ni modifiés pendant les essais d'approbation par type. En cas de madification
d'un composant principal, il faut soumettre a nouveau les conditions proposées pour la mise a
I'essai, effectuer une nouvelle évaluation et procéder a de nouveaux essais a terre et a bord.

1.11 L'Administration peut accepter que des composants autres que des composants
principaux soient remplacés par des composants ayant des spécifications équivalentes
(approuvées d'une maniére indépendante selon une norme d'exploitation reconnue ou
équivalente) au cours de I'approbation par type. Le remplacement de composants autres que
des composants principaux pendant les essais doit étre notifié.

1.12 Les perfectionnements du BWMS qui concernent la sécurité de l'exploitation du
systeme peuvent étre autorisés pendant et apres l'approbation par type et doivent étre
signalés. Si ces améliorations de la sécurité ont une incidence directe sur la capacité du
systéme a satisfaire a la norme décrite a la régle D-2, il faut les considérer comme des
modifications apportées a un composant principal au sens du paragraphe 1.10 ci-dessus.
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1.13 L'évaluation doit permettre de déterminer les composants du BWMS qui sont des
consommables. L'Administration peut accepter que des consommables soient remplacés par
des composants analogues au cours des essais d'approbation par type et tout remplacement
doit étre signalé.

Evaluation des limitations de la conception du systéme

1.14 L'évaluation des limitations de la conception du systéme doit étre effectuée par
I'Administration. Elle doit permettre d'évaluer le fondement de la déclaration du fabricant selon
laguelle les limitations de la conception du systéme tiennent compte de tous les parametres
connus de qualité de I'eau et de fonctionnement auxquels la conception du BWMS est sensible
du fait de leur importance pour la capacité du BWMS a satisfaire a la norme de qualité décrite
alaregle D-2.

1.15 L'Administration doit également évaluer la pertinence et la fiabilité des méthodes
proposées pour valider les valeurs minimales et/ou maximales déclarées pour chaque
limitation de la conception du systeme. Ces méthodes peuvent comprendre des essais a
effectuer pendant la mise a I'essai a terre, & bord ou au banc et/ou l'utilisation de données
et/ou de modéles existants appropriés.

PARTIE 2 — SPECIFICATIONS RELATIVES ‘A LA MISE A L'ESSAI ET AU
FONCTIONNEMENT DES SYSTEMES DE GESTION DES EAUX DE
BALLAST EN VUE DE LEUR APPROBATION

2.1 L'Administration décide de la séquence des essais a terre et a bord. L'Administration
doit vérifier que le BWMS mis a l'essai est le méme que celui qui est décrit dans la partie 1 de
I'Annexe et que les principaux composants sont tels que décrits dans les documents soumis
conformément aux paragraphes 1.3.1.3 et 1.3.1.4 de I'Annexe.

Procédures d'assurance et de contrdle de la qualité

2.2 L'installation d'essai doit démontrer qu'elle est compétente pour effectuer des essais
d'approbation par type valables de deux maniéres :

A avoir mis en place un programme rigoureux d'assurance et de contrdle de la
qualité approuvé, certifié et contrélé par un organisme d'agrément
indépendant, ou jugé satisfaisant par I'Administration; et

2 étre capable de prouver son aptitude a effectuer des cycles d'essais valables
en utilisant une eau témoin adéquate, un échantillonnage approprié et une
analyse fiable des échantillons tenant compte des limitations de la méthode
de détection.

Il incombe a I'Administration, ou a son représentant autorisé, de déterminer si l'installation
d'essai est acceptable.

2.3 Le programme d'assurance et de contréle de la qualité de l'installation d'essai doit
comprendre les éléments suivants :

A un plan de gestion de la qualité qui englobe les principes et la structure de
la gestion du contréle de la qualité au sein de I'organisme chargé des essais
(y compris les sous-traitants et laboratoires externes);

2 un plan de projet d'assurance de la qualité qui définisse les méthodes,
procédures et protocoles d'assurance et de contréle de la qualité qu'utilise
l'installation d'essai pour mettre a I'essai les BWMS en général. Il recense
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les membres de I'équipe chargée des essais et inclut toutes les procédures
opératoires normalisées pertinentes, généralement dans des appendices; et

.3 un plan d'assurance de la qualité/des essais qui fournisse des détails
spécifiques pour effectuer la mise a I'essai d'un BWMS donné en un lieu et
un moment donnés. Le plan d'assurance de la qualité/des essais comprend
des plans détaillés pour la mise en service du BWMS, les essais, la mise
hors service et la notification des résultats. Il recense tous les organismes
intervenant dans la mise a l'essai et contient la documentation et les
déclarations du fabricant du BWMS sur la performance. Il recense également
les données a consigner, les paramétres d'exploitation et problémes qui
définissent un cycle d'essais valable, les analyses de données a présenter
dans le rapport de vérification et un programme de mise a l'essai. Des
fonctions statistiques de répartition appropriées doivent étre envisagées et
utilisées pour I'analyse des données.

2.4 L'installation d'essai ou est effectuée la mise a l'essai du BWMS doit étre
indépendante. Elle ne doit pas appartenir ni étre affiliée au fabricant ou au fournisseur d'un
quelconque systéme de gestion des eaux de ballast, ni au fabricant ou au fournisseur des
principaux composants du systeme en question.

Eviter la partialité en matiére d'échantillonnage

2.5 Le protocole d'échantillonnage doit faire en sorte que la mortalité des organismes soit
réduite au minimum, par exemple en utilisant des vannes et débits adéquats pour controler les
flux dans linstallation d'échantillonnage, en submergeant bien les filets pendant le
préléevement des échantillons, en contrblant la durée du prélévement et de la manutention des
échantillons et en utilisant une méthode de concentration adéquate. Toutes les méthodes
visant a éviter la partialité en matiére d'échantillonnage doivent avoir été validées a la
satisfaction de I'Administration.

Essais a bord du navire

2.6 Un cycle d'essais a bord comprend :
A la prise d'eau de ballast du navire;
2 le traitement des eaux de ballast par le BWMS conformément au

paragraphe 2.8.4 de la présente Annexe;

.3 le stockage des eaux de ballast a bord du navire au cours d'un voyage; et
A le rejet des eaux de ballast du navire.
2.7 La mise a I'essai du BWMS a bord d'un navire doit étre effectuée par l'installation

d'essai, qui doit étre indépendante du fabricant du BWMS, alors que le systeme est exploité
et entretenu par I'équipage du navire conformément au Manuel d'exploitation, d'entretien et de
sécurité.

Criteres de réussite de lamise a l'essai a bord

2.8 Pour permettre d'évaluer la performance de l'installation du BWMS a bord d'un ou de
plusieurs navires, il faut fournir les renseignements et résultats suivants, a la satisfaction de

I'Administration :

A plan des essais, a fournir avant la mise a I'essai;
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dans le cas d'un BWMS placé a l'intérieur d'une conduite, documentation
attestant que le systeme est adapté a la capacité de débit de la pompe de
ballast pour sa capacité nominale de traitement;

dans le cas d'un BWMS en citerne, documentation attestant que le systéme
est adapté au volume d'eau de ballast qu'il est censé traiter au cours d'une
période de temps donnée;

la quantité d'eau de ballast mise a I'essai pendant le cycle d'essais a bord
doit correspondre aux opérations de ballastage habituelles du navire et le
BWMS doit fonctionner a la capacité nominale de traitement pour laquelle il
est censé étre approuveé;

documentation attestant que le rejet effectué a l'issue de chaque cycle
d'essais valable était conforme a la régle D-2. Pour qu'un essai soit valable,
l'eau prise, s'agissant des eaux de ballast a traiter, doit contenir une
concentration d'organismes viables dix fois supérieure aux valeurs
maximales autorisées en vertu de la regle D-2.1;

régime d'échantillonnage et volumes d'échantillons a analyser :

A1 pour le dénombrement des organismes viables d'une taille minimale
égale ou supérieure a 50 um :

A des prélévements d'eau entrante doivent étre recueillis
pendant toute la durée de la prise pour former un seul
échantillon intégré en fonction du temps. L'échantillon doit
étre prélevé en continu ou de maniere séquentielle (par
exemple au début, au milieu et a la fin de l'opération).
Le volume total de I'échantillon doit étre d'au moins 1 m?,
sauf si un volume inférieur a été validé comme assurant un
échantillonnage représentatif des organismes;

2 I'eau traitée rejetée doit étre prélevée sur toute la durée du
rejet a partir de la/des citerne(s) et former un seul
échantillon intégré en fonction du temps. L'échantillon peut
étre prélevé en continu ou de maniére séquentielle
(par exemple au début, au milieu et a la fin de I'opération).
Le volume total de I'échantillon doit &tre d'au moins 3 mé;

.3 si les échantillons sont concentrés aux fins du
dénombrement des organismes, les organismes doivent
étre concentrés a l'aide d'un tamis dont la taille des mailles,
dans la diagonale, ne dépasse pas 50 um. Seuls les
organismes d'une taille minimale supérieure a 50 pym
doivent étre dénombrés; et

A4 il faut analyser le volume entier de I'échantillon, sauf si le
nombre total d'organismes est éleve, par exemple égal
a 100. Dans ce cas, la densité moyenne peut étre
extrapolée a partir d'un sous-échantillon bien mélangé, a
I'aide d'une méthode validée;
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pour le dénombrement des organismes viables d'une taille minimale
égale ou supérieure & 10 ym et inférieure a 50 ym :

A

des prélevements d'eau entrante doivent étre recueillis
pendant toute la durée de la prise pour former un seul
échantillon intégré en fonction du temps. L'échantillon doit
étre prélevé en continu ou de maniére séquentielle (par
exemple au début, au milieu et & la fin de I'opération). Il faut
prélever un échantillon d'au moins 10 litres, lequel peut étre
fractionné en vue d'expédier un sous-échantillon au
laboratoire, sous réserve que ce sous-échantillon soit
représentatif et d'au moins 1 litre. Au minimum trois
sous-échantillons de 1 ml doivent faire I'objet d'une
analyse complete aux fins du dénombrement des
organismes;

I'eau traitée rejetée doit étre prélevée sur toute la durée du
rejet a partir de la/des citerne(s) et former un seul
échantillon intégré en fonction du temps. L'échantillon peut
étre prélevé en continu ou de maniére séquentielle (par
exemple au début, au milieu et a la fin de 'opération). Il faut
prélever un échantillon d'au moins 10 litres, lequel peut
étre fractionné en vue d'expédier un sous-échantillon au
laboratoire, sous réserve que ce sous-échantillon soit
représentatif et d'au moins 1litre. Au moins six
sous-échantillons de 1 ml doivent faire Il'objet d'une
analyse compléte aux fins du dénombrement des
organismes;

I'échantillon ne devrait pas étre concentré pour l'analyse, a
moins que la procédure n'ait été validée. Seuls les
organismes d'une taille minimale supérieure a 10 ym et
inférieure a 50 ym doivent étre dénombrés; et

il faut analyser le volume entier de I'échantillon, sauf si le
nombre total d'organismes est élevé, par exemple égal
a100. Dans ce cas, la densité moyenne peut étre
extrapolée a partir d'un sous-échantillon bien mélangé, a
I'aide d'une méthode validée;

pour I'évaluation des bactéries :

A

pour les échantillons d'eau prise et rejetée, il faudrait
utiliser I'échantillon d'au moins 10 litres décrit aux
paragraphes 2.8.6.2.1 et 2.8.6.2.2 ou un autre échantillon
d'au moins 10 litres prélevé de maniere semblable, duquel
un sous-échantillon d'au moins 1 litre peut étre transféré
dans un récipient stérile pour étre analysé;

il faut analyser au moins trois sous-échantillons d'un
volume adéquat prélevés du sous-échantillon de 1 litre
décrit ci-dessus pour déterminer la présence d'unités
formant colonie des bactéries énumérées a la regle D-2; et

les essais toxicogéniques prescrits doivent étre effectués
dans un laboratoire diment agréé. Si aucun laboratoire
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agréé n'est disponible, la méthode d'analyse peut étre
validée a la satisfaction de I'Administration;

les cycles d'essais, y compris les cycles d'essais non valables, doivent étre
effectués sur une période d'au moins six mois;

trois cycles d'essais consécutifs satisfaisant a la regle D-2 doivent étre
effectués. Les cycles d'essais non valables n'affectent pas la séquence des
cycles;

la période d'essai a bord de six mois commence et prend fin a 'achévement
d'un cycle d'essais concluant ou d'un cycle d'essais non valable qui satisfait
a la norme de la régle D-2. Les trois cycles d'essais consécutifs et valables
au sens du paragraphe 2.8.8 doivent étre suffisamment espacés sur la
période de six mois;

I'eau utilisée pour les cycles d'essais doit étre caractérisée en fonction de sa
salinité, de sa température, de ses particules de carbone organique, de la
guantité totale de solides en suspension et de la quantité de carbone
organigue dissous; et

il faut aussi indiquer les renseignements ci-apres concernant le
fonctionnement du systéme pendant toute la période d'essai :

A documentation de toutes les opérations liées aux eaux de ballast,
y compris les volumes d'eau prise et d'eau rejetée et les lieux de
prise et de rejet, en précisant si les conditions météorologiques
étaient mauvaises et a quel endroit;

2 documentation attestant que le BWMS a fonctionné en continu
pendant toute la période d'essai pour toutes les opérations
normales de ballastage et de déballastage du navire;

.3 documentation décrivant en détail les paramétres de qualité de I'eau
recensés par I'organisme d'essai qui devraient étre indiqués selon
gu'il convient et dans la mesure du possible;

A raisons pour lesquelles un cycle d'essais n'était pas valable ou pour
lesquelles un rejet ne satisfaisait pas a la norme décrite a la
régle D-2, lesquelles doivent étre examinées et notifiées a
I'Administration;

5 documentation de l'entretien programmé dont le systeme a fait
I'objet au cours de la période d'essai;

.6 documentation de l'entretien non programmé et des réparations
dont le systéme a fait I'objet au cours de la période d'essai;

7 documentation des paramétres mécaniques dont il a été vérifié
qu'ils étaient adaptés au systéme considéreé; et

.8 un rapport décrivant en détail le fonctionnement du matériel de
contrble et de surveillance.
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Mise a l'essai a terre

2.9 La mise a l'essai a terre permet d'obtenir des données dans le but de déterminer
I'efficacité biologique et I'acceptabilité environnementale du BWMS pour lequel I'approbation
par type est demandée. La mise a l'essai aux fins d'approbation vise a garantir la
reproductibilité et la comparabilité du systéme avec d'autres matériels de traitement.

2.10 Toute limitation du BWMS ayant une incidence sur la procédure d'essai décrite ici doit
étre diment consignée et évaluée par I'Administration.

2.11 L'installation d'essai comprenant le BWMS doit fonctionner de la maniere décrite dans
le Manuel d'exploitation, d'entretien et de sécurité qui a été fourni pendant au moins cing cycles
d'essais consécutifs concluants pour chaque salinité.

2.12 Un cycle d'essais a terre doit comprendre la prise d'eau de ballast par pompage, le
stockage de I'eau de ballast, le traitement de I'eau de ballast a l'intérieur du BWMS (sauf dans
les citernes témoains) et le rejet des eaux de ballast par pompage. La séquence de ces
opérations dépend du systéme considéré.

2.13 Au moins deux cycles d'essais doivent étre effectués pour chaque salinité contrdlée
afin d'évaluer s'il est satisfait a la norme D-2 en utilisant le temps de rétention minimal spécifié
par le fabricant du BWMS.

2.14 Les installations d'essai qui procedent a lidentification des produits chimigues
pertinents et aux essais de toxicité des eaux de ballast traitées provenant de cycles d'essais
pour lesquels le temps de stockage est inférieur ou supérieur a cing jours doivent s'assurer
gque des volumes suffisants d'eaux traitées sont recueillis apres cing jours, ou sont mis de coté
apres les essais de performance, afin que l'on puisse déterminer s'il est satisfait aux
prescriptions des directives élaborées par I'Organisation aux fins de I'approbation des BWMS
qui utilisent des substances actives pour au moins un cycle d'essais par salinité.

2.15 La mise a l'essai du BWMS a terre doit étre indépendante du fabricant du systeme.

2.16 Les essais doivent utiliser les différentes caractéristiques d'eau séquentiellement de
la maniére indiquée aux paragraphes 2.29 et 2.31 de la présente Annexe.

2.17 Le BWMS doit étre mis a l'essai a sa capacité nominale de traitement ou de la maniére
indiquée aux paragraphes 2.25 a 2.28 de la présente Annexe pour chaque cycle d'essais.
Pendant ces essais, le matériel doit fonctionner de fagon conforme aux spécifications.

2.18 L'analyse de l'eau traitée rejetée a la suite de chaque cycle d'essais doit déterminer
si le rejet satisfait a la régle D-2.

2.19 L'analyse de l'eau traitée rejetée a la suite du ou des cycles d'essais pertinents doit
également servir a évaluer la formation de produits chimiques pertinents ainsi que la toxicité
de l'eau rejetée dans le cas des BWMS qui utilisent des substances actives. La méme
évaluation doit étre effectuée pour les BWMS qui n'utilisent pas de substances ou de
préparations actives mais dont on a des raisons de penser qu'ils entraineront des modifications
de la composition chimique des eaux traitées qui risquent d'avoir des effets préjudiciables sur
les eaux réceptrices ou le rejet est effectué. Il faut effectuer des essais de toxicité de l'eau
traitée rejetée en tenant compte des directives élaborées par I'Organisation.
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Installation d'essai a terre

2.20 L'installation d'essai a utiliser pour les essais d'approbation doit étre représentative
des caractéristiques et configurations des types de navires a bord desquels le systéme est
destiné a étre installé. L'installation d'essai doit donc comprendre au moins les éléments
suivants :

A l'intégralité du BWMS a mettre a I'essai;
2 le circuit de pompage et de tuyautages; et
.3 la citerne de stockage qui simule une citerne de ballast, construite de telle

maniere que lI'eau de la citerne soit complétement protégée de la lumiere.
2.21 Les citernes témoins simulant des citernes d'eaux de ballast traitées doivent :
A avoir une capacité minimale de 200 m3;

2 respecter les pratiques normalisées du secteur en matiére de conception et
de construction des navires et comporter des revétements de surface
satisfaisant a la Norme de comportement des revétements de protection des
citernes spécialisées ballastées a I'eau de mer de tous les types de navires et
des espaces de double muraille des vraquiers (résolution MSC.215(82)); et

.3 comporter le minimum de modifications nécessaires pour garantir l'intégrité
des structures a terre.

2.22 Les citernes témoins simulant des citernes d'eaux de ballast traitées doivent avoir des
structures internes normales, y compris des orifices de vidange et d'asséchement.

2.23 Il faut nettoyer l'installation d'essai sous pression a I'eau du robinet, puis la sécher et
la balayer pour en éliminer tous les petits débris, organismes et autres déchets, avant de
commencer les procédures de mise a I'essai, ainsi qu'entre deux cycles d'essais.

2.24 L'installation d'essai doit comporter des moyens de procéder a un échantillonnage de
la maniére décrite dans les paragraphes 2.40 et 2.41 de la présente Annexe, ainsi que des
dispositifs permettant d'alimenter le systtme en eau de la maniére spécifiée aux
paragraphes 2.29, 2.30, 2.33 et 2.34 de la présente Annexe. La configuration de l'installation
doit étre conforme dans chaque cas a celle qui a été spécifiée et approuvée en vertu de la
procédure décrite dans la section 7 du présent Code.

Mise a l'échelle du systéme de gestion des eaux de ballast
2.25 La mise a l'échelle du BWMS devrait tenir compte des directives élaborées par
I'Organisation. L'Administration doit vérifier que la mise a I'échelle convient a la conception

pratiqgue du BWMS.

2.26 Les BWMS qui comportent au moins un élément ayant une capacité nominale de
traitement inférieure ou égale a 200 m3/h ne doivent pas étre réduits.

2.27 Dans le cas des BWMS qui comportent au moins un €lément ayant une capacité
nominale de traitement supérieure a 200 m3h ou a 1 000 m%h, la mise a l'essai a terre doit
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remplir les conditions décrites ci-dessous. Pour la mise a l'essai a terre, le matériel de
traitement en ligne peut étre réduit, mais uniquement s'il est tenu compte des critéres suivants :

A1 les BWMS qui comportent au moins un élément ayant une capacité nominale
de traitement supérieure a 200 m*h mais inférieure a 1 000 m*h peuvent
étre réduits a une échelle de 1:5 au maximum, mais sous réserve de ne pas
tomber au-dessous de 200 m?/h; et

2 les BWMS qui comportent au moins un élément ayant une capacité nominale
de traitement égale ou supérieure a 1 000 m*/h peuvent étre réduits a une
échelle de 1:100 au maximum, mais sous réserve de ne pas tomber
au-dessous de 200 m¥/h.

2.28 Le matériel de traitement en citerne doit étre mis a I'essai a une échelle qui permette
d'en vérifier I'efficacité en grandeur réelle. L'installation d'essai doit étre jugée satisfaisante par
le fabricant et étre approuvée par I'Administration.

Configuration de I'essai a terre — criteres auxquels I'eau doit répondre a I'entrée et a la
sortie du systeme

2.29 Pour toute série de cycles d'essais donnée (cing cycles constituant une série), il faut
choisir une gamme de salinités pour chaque cycle. Suivant la salinité de I'eau utilisée dans la
configuration d'essai retenue pour un cycle d'essais (eau douce, eau saumatre et eau de mer),
chaque catégorie doit contenir des quantités de carbone dissous et de particules
correspondant aux combinaisons figurant dans le tableau ci-dessous. Tout écart par rapport
aux gammes de salinités de I'eau de mer et de I'eau sauméatre indiquées dans ce tableau doit
étre notifié et les essais en question ne doivent pas étre moins exigeants pour le BWMS qu'ils
ne l'auraient été en |'absence d'écart.

Salinité
Eau de mer : Eau saumétre : Eau douce:
28-36 PSU 10-20 PSU <1PSU
Carbone organique dissous (COD) > 1 mgl/l > 5 mgll >5mgl/l
Carbone organique en particules (POC) > 1 mg/l > 5 mgll >5mgl/l
Total de solides en suspension (TSS) > 1 mgl/l > 50 mg/l > 50 mg/l

2.30 La source de l'eau d'essai doit étre naturelle. Toute augmentation du carbone
organique, dissous ou en particules, ou des solides en suspension dans I'eau d'essai pour
parvenir a la teneur minimale requise doit étre validée et approuvée par I'Administration. Les
constituants du carbone organique dissous naturel étant complexes et avant tout d'ordre
aromatique, le type de carbone organique dissous que l'on ajoute est particulierement
déterminant lorsqu'il s'agit d'évaluer la performance d'un systeme de gestion des eaux de
ballast. La validation doit garantir que les propriétés pertinentes de I'eau enrichie (telles que la
demande en oxydants/la dégradation de I'oxydant résiduel total et I'absorption d'UV dans la
gamme comprise entre 200 et 280 nm, la production de sous-produits de la désinfection et la
distribution granulométrique des solides en suspension) sont équivalentes, en mg/l, a celles
de I'eau naturelle qui répondrait, en termes quantitatifs, aux conditions de mise a I'essai. De
plus, la validation doit garantir que l'augmentation ne fausse pas les essais en faveur ou au
détriment d'un processus de traitement spécifique. Le procés-verbal d'essai doit indiquer les
principes retenus pour procéder au choix, a I'utilisation et a la validation de I'augmentation.

2.31 Le BWMS doit étre mis a l'essai dans les conditions pour lesquelles il sera approuveé.
Pour qu'un systéme obtienne un certificat d'approbation par type sans restriction quant a la
salinité, il faut effectuer une série de cycles d'essais dans chacune des trois gammes de
salinités avec les teneurs correspondantes en carbone dissous et en particules prescrites au
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paragraphe 2.29 ci-dessus. Si I'on utilise des gammes de salinités voisines de celles qui sont
indiquées dans le tableau ci-dessus, il faut respecter un écart d'au moins 10 PSU.

2.32 Utilisation d'organismes d'essai hormalisés :

A

il est permis d'utiliser des organismes d'essai normalisés s'il est constaté a
l'installation d'essai que les niveaux de charge existant naturellement dans
I'eau sont tels qu'ils en demandent un supplément. L'utilisation d'organismes
d'essai normalisés ne doit pas étre considérée comme une pratique
normalisée et I'Administration doit dans tous les cas vérifier que la sélection,
le nombre et I'utilisation d'organismes d'essai normalisés supplémentaires
garantit que la charge imposée au BWMS constitue un essai suffisamment
robuste. L'utilisation d'organismes d'essai hormalisés ne doit pas fausser un
essai en faveur ou au détriment d'un procédé de traitement spécifique. Les
organismes d'essai normalisés doivent étre isolés localement pour que le
risque pour I'environnement local soit réduit au minimum; aucun organisme
allogéne pouvant nuire a I'environnement ne doit étre utilisé;

les procédures, procédés et orientations concernant ['utilisation
d'organismes d'essai normalisés doivent reposer sur les données
scientifiques disponibles les plus pertinentes et les plus récentes. Ces
procédures, procédés et orientations doivent faire partie des régimes
d'assurance de la qualité des installations d'essai; et

['utilisation d'organismes d'essai normalisés doit étre consignée dans le
procés-verbal d'essai, avec la mention de leurs concentrations et espéces.
Ce proces-verbal doit contenir des renseignements sur [|'évaluation et la
justification de l'utilisation d'organismes d'essai normalisés, une évaluation
de l'effet que leur utilisation a sur d'autres paramétres d'essai et des effets
gu'elle peut avoir sur l'essai en cours. Les renseignements figurant dans le
procés-verbal doivent rendre compte des effets aussi bien positifs que
négatifs de 'utilisation d'organismes d'essai normalisés.

2.33 L'eau entrante doit contenir :

A

des organismes d'essai d'une taille minimale égale ou supérieure a 50 um,
qui doivent étre présents a une densité totale de 10° de préférence mais qui
ne soit pas inférieure a 10° individus par metre cube, et doivent représenter
au moins cinq especes d'au moins trois phylums différents ou divisions
différentes;

des organismes d'essai d'une taille minimale égale ou supérieure a 10 ym
mais inférieure a 50 um, qui doivent étre présents a une densité totale de 10*
de préférence mais qui ne soit pas inférieure a 102 individus par ml, et doivent
représenter au moins cing espéces d'au moins trois phylums différents ou
divisions différentes;

des bactéries hétérotrophiques, qui doivent étre présentes a une densité d'au
moins 10* bactéries vivantes par ml; et

une diversité d'organismes, qui doit étre documentée suivant les classes de
taille mentionnées ci-dessus, que l'on ait utlisé des combinaisons
d'organismes naturels ou des organismes de culture pour obtenir la densité
et la variété d'organismes requises.
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2.34 Les bactéries suivantes n'ont pas besoin d'étre introduites dans l'eau servant
d'influent mais doivent étre mesurées a l'entrée de l'influent et au moment du rejet :

A bactéries coliformes;

2 groupe des entérocoques;
.3 vibrio cholerae; et

4 bactéries hétérotrophiques.

2.35 Si des organismes de culture sont utilisés, la réglementation locale applicable en
matiere de quarantaine doit étre prise en considération pendant la fabrication des cultures et
le rejet.

Contréle et échantillonnage a terre

2.36 Il faut mesurer les variations du nombre d'organismes d'essai aprés traitement et
pendant le stockage dans la citerne d'eaux de ballast simulée & l'aide des méthodes décrites
dans la partie 4 de la présente Annexe (paragraphes 4.5 a 4.7).

2.37 Il faut vérifier que le matériel de traitement fonctionne dans les limitations des
paramétres spécifiés, tels que la consommation d'énergie et le débit, au cours du cycle
d'essais.

2.38 La gamme des débits d'exploitation qu'un BWMS est censé atteindre en service, aux
débits d'exploitation maximal et minimal (lorsque cela est approprié pour cette technologie),
doit étre vérifiée en aval du filtre sur le refoulement de la pompe. La gamme des débits peut
étre obtenue a partir d'essais empiriques ou par modélisation mathématique. Lorsque la
technologie utilisée le permet, la démonstration de I'efficacité du systéme a faible débit doit
refléter la nécessité de réduire le débit pendant les derniéres phases des opérations de
ballastage.

2.39 Les paramétres environnementaux, tels que le pH, la température, la salinité,
l'oxygéne dissous, le total de solides en suspension, le carbone organique dissous, le carbone
organique en particules et la turbidité (unité de turbidité nominale, NTU), doivent étre mesurés
au moment ou les échantillons décrits sont prélevés.

2.40 Les échantillons doivent étre prélevés pendant les essais aux fins de déterminer
I'efficacité biologique aux moments et aux endroits suivants : immédiatement en amont du
matériel de traitement, immédiatement en aval du matériel de traitement et au moment du rejet
a l'issue du temps de rétention approprié.

2.41 Les cycles de contrbéle et de traitement peuvent étre effectués simultanément ou
successivement. Des échantillons témoins doivent étre prélevés de la maniére prescrite au
paragraphe 2.40 ci-dessus et au niveau de I'eau entrante et de I'eau rejetée.

2.42 Il faut prévoir des moyens ou installations d'échantillonnage permettant de prélever
des échantillons représentatifs de I'eau traitée et de I'eau témoin qui aient aussi peu d'effets
défavorables que possible sur les organismes.
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2.43 Il faut recueillir les échantillons décrits aux paragraphes 2.40 et 2.41 ci-dessus en
tenant compte du régime d'échantillonnage et des volumes d'échantillons a analyser suivants :

A1 pour le dénombrement des organismes viables d'une taille minimale égale
ou supérieure a 50 ym :

A

des préléevements d'eau entrante doivent étre effectués pendant
toute la durée de la prise pour former un seul échantillon intégré en
fonction du temps. L'échantillon doit étre prélevé en continu ou de
maniere séquentielle (par exemple au début, au milieu et a la fin de
l'opération). Le volume total de I'échantillon doit étre égal a au
moins 1 m3, sauf si un volume inférieur a été validé comme assurant
un échantillonnage représentatif des organismes;

les eaux témoins et les eaux traitées rejetées doivent étre prélevées
pendant toute la durée du rejet a partir de la ou des citerne(s) pour
former un seul échantillon intégré en fonction du temps. lls peuvent
étre prélevés en continu ou de maniére séquentielle (par exemple
au début, au milieu et a la fin de l'opération). Le volume total de
I'échantillon doit &tre d'au moins 3 mé;

si les échantillons sont concentrés aux fins du dénombrement des
organismes, les organismes doivent étre concentrés a l'aide d'un
tamis dont la taille des mailles, dans la diagonale, ne dépasse
pas 50 um. Seuls les organismes d'une taille minimale supérieure
a 50 ym doivent étre dénombrés; et

il faut analyser le volume entier de I'échantillon, sauf si le nombre
total d'organismes présents est élevé, par exemple égal a 100.
Dans ce cas, la densité moyenne peut étre extrapolée a partir d'un
sous-échantillon bien mélangé a I'aide d'une méthode validée;

2 pour le dénombrement des organismes viables d'une taille minimale égale
ou supérieure a 10 ym et inférieure a 50 uym :

A

des prélévements d'eau entrante doivent étre effectués pendant
toute la durée de la prise pour former un seul échantillon intégré en
fonction du temps. L'échantillon doit étre prélevé en continu ou de
maniére séquentielle (par exemple au début, au milieu et a la fin de
l'opération). Il faut prélever un échantillon d'au moins 10 litres,
duquel un sous-échantillon peut étre recueilli pour étre transporté
au laboratoire, pourvu gu'il soit représentatif de I'échantillon et soit
d'au minimum 1 litre. Au minimum trois sous-échantillons de 1 ml
doivent faire l'objet d'une analyse compléete aux fins du
dénombrement des organismes;

les eaux témoins et les eaux traitées rejetées doivent étre prélevées
en tant qu'échantillon intégré dans le temps pendant toute la durée
du rejet a partir de la ou des citerne(s). L'échantillon doit étre prélevé
en continu ou de maniere séquentielle (par exemple au début, au
milieu et a la fin de I'opération). Il faut prélever un échantillon d'au
moins 10 litres, duquel un sous-échantillon peut étre recueilli pour
étre transporté au laboratoire, pourvu qu'il soit représentatif de
I'échantillon et soit d'au minimum 1 litre. Au minimum six
sous-échantillons de 1 ml doivent faire Il'objet d'une analyse
compléte aux fins du dénombrement des organismes;
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3 I'échantillon ne peut pas étre concentré pour l'analyse, & moins que
la procédure n'ait été validée. Seuls les organismes d'une taille
minimale supérieure a 10 um et inférieure a 50 uym doivent étre
dénombrés; et

A4 il faut analyser le volume entier de I'échantillon, sauf si le nombre
total d'organismes présents est élevé, par exemple égal a 100.
Dans ce cas, la densité moyenne peut étre extrapolée a partir d'un
sous-échantillon bien mélangé a l'aide d'une méthode validée; et

3 pour I'évaluation des bactéries :

A1 pour les échantillons d'eau entrante et d'eau rejetée, il faudrait
utiliser  I'échantillon d'au moins 10 litres  décrit  aux
paragraphes 2.8.6.2.1 et 2.8.6.2.2 ci-dessus, respectivement, ou un
autre échantillon d'au moins 10 litres prélevé de maniere semblable,
duquel un sous-échantillon d'au moins 1 litre peut étre transféré
dans un récipient stérile aux fins d'analyse;

2 il faut analyser au minimum trois sous-échantillons d'un volume
approprié prélevés du sous-échantillon de 1 litre décrit ci-dessus
pour déterminer la présence d'unités formant colonie des bactéries
énumérées a la régle D-2; et

.3 les essais toxicogéniques prescrits doivent étre effectués dans un
laboratoire agréé de maniére appropriée. Si aucun laboratoire
agréeé n'est disponible, la méthode d'analyse peut étre validée a la
satisfaction de I'Administration.

2.44 Il faut analyser les échantillons aussitdt que possible aprés leur prélévement et les
analyser vivants dans les six heures qui suivent ou bien les traiter de maniére a pouvoir les
analyser correctement.

2.45 Si au cours d'un cycle d'essais, les résultats obtenus pour le rejet d'eau témoin
indiquent une concentration inférieure ou égale a dix fois les valeurs prescrites a larégle D-2.1,
le cycle d'essais n'est pas valable.

Température

2.46 L'efficacité de la performance d'un BWMS dans une gamme de températures des
eaux de ballast allant de 0 a 40 °C (2 a 40 °C pour I'eau douce) et d'une température moyenne
allant de 10 a 20 °C doit faire I'objet d'une évaluation vérifiée par I'Administration.

2.47 Cette évaluation peut inclure :

A la mise a l'essai lors d'essais a terre, a bord, en laboratoire ou au banc
d'essai; et/ou

2 l'utilisation de données et/ou de modéles existants, a condition que leur
source, leur caractére approprié et leur fiabilité soient documentés.

2.48 Le rapport soumis a I'Administration doit contenir toute la documentation (y compris
les procédures, méthodes, données, modeles, résultats, explications et remarques) associée
a l'évaluation de la température. Le rapport doit contenir au minimum les éléments
d'information indiqués au paragraphe 2.57 de la présente Annexe.
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Evaluation de la régénération

2.49 L'évaluation de la régénération des organismes doit étre effectuée d'une maniere
jugée satisfaisante par I'Administration dans le cadre d'essais effectués a terre et/ou a bord,
avec au moins deux cycles d'essais pour chaque salinité.

2.50 Dans le cas des essais effectués a terre avec un temps de rétention inférieur a
cing jours, un volume suffisant d'eau prélevée traitée doit étre conservé dans des conditions
semblables a celles qui prévalent dans la citerne de rétention. Dans le cas d'un essai effectué
a bord, I'eau doit étre conservée a bord pour I'évaluation de la régénération lors d'un cycle
d'essais a bord. Un essai supplémentaire au banc d'essai peut étre utilisé pour compléter
I'essai effectué a terre et/ou a bord.

2.51 Dans le cas d'un BWMS qui inclut des procédés mécaniques, physiques, chimiques
et/ou biologiques destinés a tuer, rendre inoffensifs ou éliminer des organismes dans les eaux
de ballast au moment du rejet ou de maniére continue entre la prise et le rejet, la régénération
doit étre évaluée conformément aux sections "Essais a bord du navire" et "Mise a l'essai a
terre" de la présente Annexe avec un temps de rétention égal a cing jours au moins.

2.52 Dans les autres cas, le dénombrement des organismes permettant d'évaluer la
régénération doit étre effectué au moins cing jours apres lI'achévement de tous les procédés
mécaniques, physiques, chimiques et/ou biologiques censés tuer, rendre inoffensifs ou
éliminer les organismes présents dans les eaux de ballast.

2.53 La neutralisation des eaux de ballast que le BWMS doit effectuer doit survenir a la fin
du temps de rétention et immédiatement avant le dénombrement des organismes.

2.54 L'évaluation de la régénération n'a pas pour objet d'évaluer la contamination dans les
citernes a ballast ou les tuyautages qui pourrait par exemple découler de la présence d'eaux
non traitées ou de sédiments résiduels.

2.55 Il faut soumettre a I'Administration un rapport contenant toute la documentation (y
compris les procédures, méthodes, données, modéles, résultats, explications et remarques)
associée a I'évaluation de la régénération. Ce rapport doit inclure au minimum les éléments
d'information indiqués au paragraphe 2.57 de la présente Annexe.

Procés-verbal d'essai

2.56 Une fois les essais d'approbation achevés, un procés-verbal doit étre soumis a
I'Administration. Ce procés-verbal d'essai doit contenir des renseignements sur la conception
de l'essai, les méthodes d'analyse, les résultats de ces analyses pour chaque cycle d'essais
(y compris les cycles d'essais non valables), les registres d'entretien du BWMS et tout effet
du BWMS observé sur le circuit de ballastage du navire (comme les pompes, tuyaux, citernes,
vannes). Les proceés-verbaux des essais a bord doivent inclure des renseignements sur la
durée d'exploitation totale et en continu du BWMS.

2.57 Les procés-verbaux soumis conformément au paragraphe 2.56 ci-dessus doivent
contenir au minimum les éléments suivants :

A le nom et I'adresse du laboratoire qui a effectué ou surveillé les inspections,
les essais ou les évaluations et, le cas échéant, son agrément national ou sa
certification en matiére de gestion de la qualité;

.2 le nom du fabricant;
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I'appellation commerciale, la désignation du produit (telle que les numéros
de série) et une description détaillée de I'équipement ou du matériel inspecté,
mis a l'essai ou évalué;

I'heure, la date et le lieu de chaque inspection, essai ou évaluation aux fins
d'approbation;

le nom et le titre de chaque personne qui a effectué les essais et les
évaluations, les a surveillé et y a assisté;

un résumé analytique;
une introduction et un rappel des faits;

pour chaque cycle d'essais, inspection ou évaluation effectués, une breve
description des éléments suivants :

A la conception expérimentale;
.2 les méthodes et procédures;
.3 les résultats et observations, y compris une description de chaque

cycle d'essais non valable (dans le cas d'un rapport mentionné dans
la partie 2 de la présente Annexe) et une comparaison avec la
performance escomptée; et

4 dans le cas des essais effectués a terre, les conditions d'essai,
y compris une description de la préparation de Il'eau témoin
conformément aux dispositions du paragraphe 2.30 de Ila
présente Annexe;

une description ou des photographies des procédures et appareils utilisés au
cours des inspections, des essais ou des évaluations, ou un renvoi a un autre
document qui contienne une description ou des photographies appropriées;

au moins une photographie qui illustre une vue d'ensemble de I'équipement
ou du matériel mis a I'essai, inspecté ou évalué et d'autres photographies qui
montrent :

A1 les éléments particuliers de la conception; et

2 chaque occurrence d'un dommage ou d'une déformation subi par
I'équipement ou le matériel pendant les essais ou les évaluations
aux fins d'approbation;

les exigences relatives a la sécurité de I'exploitation du BWMS et toutes
constatations liées a la sécurité qui ont été faites au cours des inspections,
des essais ou des évaluations;

une attestation indiquant que les inspections, les essais ou les évaluations
ont été effectués de la maniere prescrite et que le proces-verbal ne contient
aucune erreur, omission ou fausse déclaration connue. Cette attestation doit
étre signée par le responsable du laboratoire, ou son représentant;
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.13 des appendices qui incluent :

A1 le plan d'essai complet et les données produites pendant les essais
et les évaluations spécifiés au paragraphe 2.57.8 ci-dessus, y
compris au moins les €léments ci-apres :

A pour les essais a terre, des renseignements indiquant si les
organismes d'essai utilisés étaient des organismes
naturels ou de culture, ou un mélange des deux types
(dans le cas des organismes de culture, indiquer l'espece,
et dans le cas des organismes naturels, identifier le niveau
taxonomique le plus bas possible);

2 pour les essais a bord, les paramétres de fonctionnement
du systétme au cours des opérations de traitement
concluantes (par exemple, les dosages, lintensité des
ultraviolets et la consommation d'énergie du BWMS pour
la capacité nominale de traitement normale ou d'essai, Si
elle est disponible);

3 pour les limitations de la conception du systéme, une
description de l'ensemble des procédures, méthodes,
données, modeéles, résultats, explications et observations
qui ont conduit a la validation; et

4 des renseignements sur les essais nhon valables;

2 le plan de gestion de la qualité, le plan de projet d'assurance de la qualité et
les registres d'assurance et de contrble de la qualité;

.3 les registres d'entretien, y compris un registre des composants
consommables qui ont été remplacés; et

4 les registres pertinents et résultats d'essais tenus ou créés pendant les
essais.

2.58 Les résultats de la mise a l'essai de I'efficacité biologique du systéme de gestion des
eaux de ballast doivent étre acceptés s'il est démontré que, pendant les mises a I'essai a terre
et a bord effectuées de la maniére décrite dans les sections "Essais a bord du navire" et "Mise
a l'essai a terre" de la présente Annexe, le systéme a satisfait a la norme décrite a la régle D-2
et il a été satisfait au cours de chaque cycle d'essais aux critéres de la qualité de I'eau prélevée
qui sont indiqués au paragraphe 4.7 ci-apres.

2.59 Le procés-verbal d'essai doit inclure tous les cycles d'essais effectués pendant les
essais a terre et a bord, y compris les essais non concluants et les essais non valables,
accompagnés de l'explication prescrite au paragraphe 2.8.11.4 pour les essais a bord et a
terre.

2.60 L'Administration doit identifier et censurer les renseignements confidentiels de nature
commerciale (renseignements exclusifs et non liés a la performance du BWMS) et mettre a la
disposition des parties intéressées et de |'Organisation tous les autres renseignements,
lesquels doivent comprendre tous les procés-verbaux d'essais, y compris les essais non
concluants des mises a l'essai a terre et a bord.
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PARTIE 3 — SPECIFICATIONS RELATIVES AUX ESSAIS ENVIRONNEMENTAUX POUR
L'APPROBATION DES SYSTEMES DE GESTION DES EAUX DE BALLAST

3.1 Les sections électriques et électroniques des systemes de gestion des eaux de ballast
dans la configuration du modéle de série doivent étre soumises aux essais pertinents spécifiés
au paragraphe 3.3 ci-aprés dans un laboratoire agréé a cette fin par I'Administration ou par
l'organisme d'agrément du laboratoire, I'agrément couvrant les normes d'essai pertinentes.

3.2 Une attestation confirmant que les essais environnementaux ont été subis avec
succeés doit étre soumise a I'Administration par le fabricant, en méme temps que la demande
d'approbation par type.

3.3 Le matériel doit étre mis a l'essai conformément aux spécifications internationales
relatives aux essais aux fins de I'approbation par type.

34 Un rapport sur les essais environnementaux doit étre soumis a I'Administration et
inclure au minimum les renseignements indiqués au paragraphe 2.57 de la présente Annexe.

PARTIE 4 - METHODES D'ANALYSE DES ECHANTILLONS PERMETTANT DE
DETERMINER LES COMPOSANTS BIOLOGIQUES PRESENTS DANS LES
EAUX DE BALLAST

Traitement et analyse des échantillons

4.1 Les échantillons prélevés au cours de la mise a I'essai des BWMS sont susceptibles
de contenir une grande diversité taxonomique d'organismes, variant considérablement en
taille et en degré de vulnérabilité aux dommages causés par I'échantillonnage et I'analyse.

4.2 Il faudrait utiliser des méthodes normalisées généralement acceptées, lorsqu'elles
existent, pour recueillir, traiter (y compris concentrer), stocker et analyser les échantillons. Ces
méthodes doivent étre clairement citées et étre décrites dans les plans et proces-verbaux
d'essai. Ces méthodes comprennent les méthodes de détection, de dénombrement, de
détermination des dimensions minimales et d'identification des organismes et les méthodes
permettant de déterminer leur viabilité (telles que définies dans le présent Code).

4.3 Si aucune méthode normalisée n'est disponible pour certains organismes ou groupes
taxonomiques particuliers, les méthodes qu'il est prévu d'utiliser doivent étre décrites en détall
dans les plans et proces-verbaux d'essai. La documentation doit décrire toutes les expériences
nécessaires pour valider I'utilisation de ces méthodes.

4.4 Vu la complexité des échantillons d'eau naturelle et d'eau traitée, la densité infime
d'organismes dans les échantillons traités qui est prescrite a la regle D-2 et les ressources et
le temps qu'exigent les méthodes normalisées actuelles, il est probable que plusieurs
approches nouvelles seront envisagées au moment d'analyser la composition, la
concentration et la viabilité des organismes présents dans les échantillons d'eaux de ballast.
Les Administrations/Parties sont encouragées a échanger des renseignements sur les
méthodes permettant d'analyser les échantillons d'eaux de ballast en utilisant les forums
scientifiques existants et les documents diffusés par I'Organisation.

Analyse des échantillons visant a déterminer |'efficacité avec laquelle il est satisfait ala
norme de rejet

4.5 L'analyse des échantillons est censée permettre de déterminer la composition en
espéeces et le nombre d'organismes viables dans les échantillons. Différents échantillons
peuvent étre prélevés aux fins de déterminer la viabilité des organismes et la composition en
especes.
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4.6 Il faut déterminer la viabilité des organismes en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation et en utilisant des méthodes adaptées a la technologie de
traitement des eaux de ballast mise a I'essai. Ces méthodes doivent donner l'assurance que
les organismes qui n‘ont pas été éliminés des eaux de ballast ont été tués ou rendus inoffensifs
pour I'environnement, la santé humaine, les biens et les ressources. On peut établir la viabilité
en évaluant la présence d'une ou de plusieurs caractéristiques essentielles de la vie, telles
que l'intégrité de la structure, le métabolisme, la reproduction, la motilité ou la réaction a
des stimulus.

4.7 Un cycle de traitement doit étre considéré comme concluant si :
A1 il est valable conformément au paragraphe 2.8.5 (essais a bord) ou aux

paragraphes 2.29, 2.30, 2.33 et 2.47 (essais a terre) de la présente Annexe,
suivant le cas;

2 la densité d'organismes d'un diamétre minimal égal ou supérieur a 50 um
dans les échantillons identiques est inférieure a 10 organismes viables par
meétre cube;

.3 la densité d'organismes d'un diamétre minimal égal ou supérieur a 10 um

mais inférieur a 50 ym dans les échantillons identiques est inférieure
a 10 organismes viables par ml;

4 la densité de Vibrio cholerae (sérotypes O1 et O139) est inférieure a 1 unité
formant colonie (ufc) par 100 ml ou inférieure a1 ufc pour 1 g (masse
humide) d'échantillons de zooplancton;

5 la densité de E. coli dans les échantillons identiques est inférieure a 250 ufc
par 100 ml;
.6 la densité des entérocoques intestinaux dans les échantillons identiques est

inférieure a 100 ufc par 100 ml; et

7 il n'a pas été procédé a I'établissement de la moyenne des cycles d'essais ni
a I'exclusion des cycles d'essais non concluants.

4.8 Il est recommandé d'envisager d'établir une liste non exhaustive de méthodes
normalisées et de techniques de recherche novatrices.

Analyse des échantillons visant a déterminer |'acceptabilité écotoxicologique du rejet

4.9 Les essais de toxicité du rejet d'eaux traitées doivent étre effectués compte tenu des
directives élaborées par I'Organisation.

PARTIE5 - AUTOSURVEILLANCE
Introduction

5.1 Les systémes de gestion des eaux de ballast doivent surveiller et stocker un nombre
minimal de parametres aux fins d'une évaluation détaillée. De plus, toutes les indications et
alertes du systéme doivent étre enregistrées et disponibles aux fins d'inspection. Le stockage
et I'extraction de données doivent étre effectués conformément a des normes communes. La
présente partie donne un apercu général des paramétres d'autosurveillance minimaux requis.
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Surveillance des parametres

5.2 Les parametres d'autosurveillance applicables énumérés ci-aprés doivent étre
enregistrés pour chague BWMS. Tout autre parameétre requis pour vérifier la performance et
la sécurité du systeme doit étre déterminé par I'Administration et étre stocké dans le systeme.
Si un paramétre n'est pas applicable en raison des -caractéristiques du systéme,
I'Administration peut déroger a l'obligation d'enregistrer ce paramétre. Les conditions
d'exploitation qui limitent le fonctionnement du BWMS doivent étre définies par le fabricant et

étre approuveées par I'Administration.
Renseignements généraux pour tous les systemes

5.3 Les renseignements et les paramétres d'autosurveillance applicables que doivent
enregistrer tous les systémes doivent inclure notamment les éléments suivants :

A renseignements généraux : nom du navire, numéro OMI, fabricant du BWMS
et désignation par type, numéro de série du BWMS, date d'installation
du BWMS a bord du navire, capacité nominale de traitement du BWMS,
principe de traitement (en ligne/dans la citerne);

2 paramétres d'exploitation : tous les parameétres enregistrés devraient étre
accompagnés d'une mention de I'heure, le cas échéant: modes
d'exploitation du BWMS et tout mode transitoire, y compris les opérations de
dérivation (par exemple, prise, rejet, réchauffage, nettoyage et mise en
marche), pompe de ballast en exploitation (oui/non — si des renseignements
sont communiqués par le navire), débit d'eau a la sortie du systéeme,
indication de la citerne d'eau de ballast concernée par I'opération liée aux
eaux de ballast, lorsque cela est possible;

.3 il est recommandé que les données de position concernant les opérations
liées aux eaux de ballast et le temps de rétention soient enregistrées
automatiquement. Autrement, il faut les entrer manuellement dans le registre
des eaux de ballast, lorsqu'il y a lieu. Les Administrations sont encouragées
a équiper, dans toute la mesure du possible, d'un dispositif d'enregistrement
automatique des données de position les navires a bord desquels est installé
un BWMS au stade de la construction;

4 alertes et indications du systéme : tous les systemes doivent étre équipés
d'un systeme d'alertes. Chaque alerte doit étre consignée et accompagnée
d'une mention de I'heure. Afin de faciliter les inspections, il serait utile
d'enregistrer automatiquement un résumé des alertes aprés chaque
opération liée aux eaux de ballast, si possible;

5 les alertes générales comprennent : arrét du systéme en cours d'exploitation,
lorsque l'entretien est nécessaire, état de la soupape de dérivation
du BWMS, état des soupapes du BWMS représentant le mode d'exploitation
donné du systéme;

.6 alertes opérationnelles : lorsqu'un paramétre pertinent sort de la gamme de
valeurs acceptables approuvée par I'Administration, le systéme doit
déclencher une alerte. Le systéme doit aussi enregistrer l'alerte donnée,
accompagnée de I'heure, lorsqu'une combinaison de paramétres pertinents
dépasse les spécifications, méme si chaque parametre individuel se situe a
l'intérieur de la gamme de valeurs approuvée qui lui correspond. Si un
parameétre du systéme touchant a la sécurité (sécurité de I'équipage, de la
cargaison et/ou du navire) dépasse les limites approuvées, une alerte/alarme
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doit étre obligatoire (par exemple niveau d'hydrogéne au(x) point(s) de
mesure approprié(s));

7 I'Administration peut imposer d'autres alertes en fonction de la conception du
systeme et en vue de futurs perfectionnements; et

.8 les paramétres des limitations de la conception du systéme et les données
correspondantes, par exemple la gamme, les valeurs limites de
déclenchement de l'alarme, le délai d'alerte, etc., doivent étre protégés par
un mot de passe a un niveau supérieur a celui qui est prescrit pour
I'exploitation et I'entretien normaux, a savoir le niveau administrateur. Toute
modification des données ou des parametres protégés par un mot de passe
et toute interruption des mesures (rupture de cable, signal hors de portée)
doivent étre automatiquement enregistrées et doivent étre accessibles aux
fins de I'entretien.

Stockage et extraction de données

5.4 Le stockage de données doit étre effectué conformément aux prescriptions énoncées
dans les paragraphes 4.17 4 4.22 du présent Code. Le matériel doit pouvoir stocker un nombre
minimal de parameétres d'autosurveillance selon des normes communes déterminées par
I'Organisation.

5.5 Le matériel de contrble et de surveillance doit enregistrer automatiquement le bon
fonctionnement ou la défaillance du BWMS, sans intervention de |'utilisateur, et ajouter I'heure
a chaque entrée. De plus, le systeme doit étre doté d'un outil permettant de créer, sur
demande, des fiches récapitulatives pour chaque opération liée aux eaux de ballast afin de
faciliter les activités d'inspection.

5.6 Le systeme doit stocker les données requises dans un format acceptable qui permette
d'afficher, d'imprimer ou d'exporter les données en vue des inspections officielles. On entend
par format acceptable :

A1 un format lisible normalisé au niveau international (par exemple format texte,
PDF, MS Excel); ou

2 le format XML (Extensible Mark-Up Language).

5.7 Le matériel doit étre congu, dans toute la mesure ou cela est possible dans la
pratique, de maniére gu'il soit impossible de manipuler les données stockées dans le systéme
et celles qui ont déja été enregistrées. Toute tentative visant a porter atteinte a l'intégrité des
données doit étre consignée.

5.8 Il ne doit pas étre possible d'effacer de facon permanente les enregistrements.
Le systeme doit pouvoir stocker les données enregistrées pendant au moins 24 mois afin de
faciliter le respect des dispositions de la régle B-2 de la Convention BWM. Si le matériel de
navigation est connecté au systéme de surveillance pour fournir des données a enregistrer, il
faut prévoir des interfaces en tenant compte des parties applicables des normes
internationales pertinentes.
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PARTIE6 — VALIDATION DES LIMITATIONS DE LA CONCEPTION DU SYSTEME

6.1 La démarche fondée sur les limitations de la conception du systéme a un double
objectif. Tout d'abord, elle vise a garantir que la performance du BWMS a été évaluée en toute
transparence du point de vue des parametres connus de qualité de I'eau et de fonctionnement
qui ont une importance pour son exploitation, y compris les paramétres qui peuvent ne pas
étre mentionnés expressément dans le présent Code. Ensuite, elle permet d'assurer un
contrdle transparent des déclarations du fabricant sur la performance du BWMS, qui peuvent
dépasser le cadre des criteres spécifiques énoncés dans le présent Code. Bien que la
validation des limitations de la conception du systéme produise des renseignements qui sont
portés sur le certificat d'approbation par type, ces renseignements n'ont aucune incidence sur
le fait qu'un BWMS puisse faire I'objet d'une approbation par type.

6.2 Les valeurs minimales et/ou maximales des paramétres de chaque limitation de la
conception du systéme doivent étre validées d'une maniére jugée satisfaisante par
I'Administration de la maniére suivante :

A la validation doit étre supervisée par I'Administration et consister en une
évaluation rigoureuse, fondée sur des éléments probants, de la déclaration
spécifiqgue du fabricant du BWMS selon laquelle le matériel fonctionnera
comme prévu entre les valeurs de parameétre préétablies;

2 les essais visant a valider les limitations de la conception du systéme doivent
étre effectués conformément aux paragraphes 2.2 a 2.4 de la présente
Annexe. Ces essais peuvent étre associés a des essais a terre et/ou a bord
si le plan de projet d'assurance de la qualité indique que les essais de
validation n'entraveront pas les procédures spécifiques visées dans la
partie 2 de la présente Annexe. Il est également possible d'effectuer la mise
a l'essai en laboratoire ou sur banc dans le cadre de la validation des
limitations de la conception du systéme;

.3 pour valider les limitations de la conception du systeme, il est possible
d'adopter des méthodes autres que la mise a I'essai, telles que I'exploitation
de données et/ou de modéles existants. La source, la pertinence et la fiabilité
de telles méthodes doivent étre indiquées; et

4 la validation n'est pas censée étre un essai de sollicitation du BWMS ni une
procédure visant a identifier les points de défaillance du matériel. Elle doit
étre effectuée indépendamment du fabricant du BWMS et se distinguer des
activités de recherche et développement liées au BWMS. Les données et les
modéles peuvent étre fournis par le fabricant, le cas échéant, mais ils doivent
étre évalués de maniere indépendante.

6.3 Les allégations d'un rendement illimité (exprimées par l'absence d'une valeur de
référence minimale ou maximale pour une limitation de la conception du systeme) doivent
également étre validées.

6.4 Les fabricants de BWMS peuvent inclurent une marge d'erreur lorsqu'ils déclarent les
limitations de la conception du systéme. De ce fait, ces limitations ne devraient pas
nécessairement étre interprétées comme étant des valeurs de référence exactes au-dela
desquelles le BWMS n'est pas en mesure de fonctionner. L'Administration doit en tenir compte
lorsqu'elle examine si des restrictions supplémentaires devraient étre indiquées sur le certificat
d'approbation par type au sujet de la validation des limitations de la conception du systeme.
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6.5 Les limitations de la conception du systeme doivent étre établies pour tous les
paramétres connus qui affectent la conception du BWMS du fait de l'importance qu'ils
présentent pour son exploitation. Dans le cas des paramétres des limitations de la conception
du systeme qui sont également soumis a des criteres spécifiques énoncés dans la partie 2 de
la présente Annexe, il faut suivre la procédure indiquée dans la partie 2. Pour ces parametres,
la méthode indiquée au paragraphe 6.2 ci-dessus peut étre utilisée uniqguement dans la
mesure ou la déclaration des performances dépasse les critéres spécifiques énoncés dans la
partie 2.

6.6 Il faut soumettre a I'Administration un rapport qui contienne toute la documentation
(y compris les procédures, méthodes, données, modéles, résultats, explications et
observations) liée a la validation des limitations de la conception du systeme. Ce rapport doit
inclure au minimum les renseignements indiqués au paragraphe 2.57 de la présente Annexe.

PARTIE 7 — CERTIFICAT D'APPROBATION PAR TYPE ET RAPPORT
D'APPROBATION PAR TYPE

Certificat d'approbation par type
7.1 Le certificat d'approbation par type d'un BWMS doit :

A identifier le type et le modele de BWMS auxquels il s'applique et identifier les
plans de montage du matériel, d0ment datés;

2 identifier les schémas pertinents assortis des numéros de série du modele
ou de moyens d'identification équivalents;

3 inclure une référence au texte intégral du protocole d'essai sur lequel il est
fondé;
4 indiquer s'il a été délivré par une Administration sur la base d'un certificat

d'approbation par type délivré antérieurement par une autre Administration.
Un tel certificat doit identifier I'Administration qui avait mis a I'essai le BWMS
et une copie de l'original des résultats des essais doit étre jointe au certificat
d'approbation par type du BWMS;

5 recenser toutes les conditions et limitations applicables a linstallation
d'un BWMS a bord du navire;

.6 indiquer les limitations de la conception du systéme, qui doivent étre
énumérées dans la rubrique "Ce matériel a été congu pour étre exploité dans
les conditions suivantes :";

7 indiquer toute restriction imposée par I'Administration en raison du temps de
rétention minimal ou conformément au paragraphe 6.4 de la présente
Annexe; ces restrictions doivent comprendre toutes conditions
environnementales applicables (par exemple facteur de transmission des
ultraviolets, etc.) et/ou tous paramétres de fonctionnement du systeme
(par exemple pression minimale/maximale, différences de pression,
concentration minimale/maximale d'oxydants résiduels totaux, s'il y a lieu); et

.8 comporter un appendice contenant les résultats de chacun des cycles
d'essais effectués a terre et a bord, y compris, au moins, la salinité
numérique, la température, les débits et, s'il y a lieu, le facteur de
transmission des ultraviolets. Ces résultats doivent aussi inclure toutes les
autres variables pertinentes. Le certificat d'approbation par type doit
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énumeérer tous les parameétres des limitations de la conception du systéme
qui ont été recenses.

Rapport d'approbation par type

7.2 Le rapport d'approbation par type doit étre soumis a I'Organisation et mis a la
disposition du public et des Etats Membres par un moyen approprié. Il doit contenir au
moins les éléments suivants :

A

2

3

des renseignements sur l'approbation par type du BWMS, y compris :

A la date d'approbation;

.2 le nom de I'Administration;

.3 le nom du fabricant;

A I'appellation commerciale et la désignation (telle que les numéros

de série) du BWMS; et

5 une copie du certificat d'approbation par type, y compris de ses
appendices, annexes ou autres documents joints;

un résumé analytique;

une description du BWMS, y compris, dans le cas d'un BWMS qui utilise des
substances actives, les renseignements ci-apres :

A le nom de la ou des substances actives ou de la ou des préparations
utilisées; et
2 la cote du rapport du Comité de la protection du milieu marin

(MEPC) et le numéro du paragraphe dans lequel il est fait état de
I'approbation définitive accordée compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation;

un apergu du processus qu'a suivi 'Administration pour évaluer le BWMS, y
compris le nom et le réle de chaque installation d'essai, sous-traitant et
organisme d'essai qui ont participé a la mise a l'essai et a I'approbation
du BWMS, le rble de chaque rapport dans la décision relative a I'approbation
par type et un résumé de la démarche adoptée par I'Administration a I'égard
de l'assurance et du contrdle de la qualité;

le résumé analytique de chaque procés-verbal d'essai établi conformément
aux paragraphes 2.48, 2.55 & 2.57, 3.4 et 6.6 de la présente Annexe;

les prescriptions du BWMS en matiére de sécurité opérationnelle et toutes
les constatations liées a la sécurité qui ont été faites pendant le processus
d'approbation par type;

un exposé expliquant I'évaluation de [I'Administration selon laquelle
le BWMS :

A a satisfait en tous points aux prescriptions du présent Code, y
compris l'obligation de démontrer, selon les procédures et dans les
conditions spécifiées pour les mises a l'essai a la fois a terre et a
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bord, qu'il a satisfait & la norme de qualité des eaux de ballast
décrite a la regle D-2;

2 est congu et construit conformément aux prescriptions et aux
normes;

.3 est conforme a toutes les prescriptions applicables;

4 a été approuvé compte tenu des éventuelles recommandations
faites par le MEPC dans le cadre de l'approbation définitive
du BWMS;

5 fonctionne en respectant les limitations de sa conception

conformément aux conditions spécifiées par le fabricant en ce qui
concerne la capacité nominale de traitement, la performance et la
fiabilité du systéeme;

.6 comprend un matériel de contréle et de surveillance qui fonctionne
correctement;
7 a été installé conformément aux spécifications techniques de

l'installation fournies par le fabricant pour tous les essais; et

.8 a été utilisé pendant les essais a bord pour traiter des volumes et
des débits d'eau de ballast qui correspondent aux opérations de
ballastage normales du navire; et

.8 les annexes suivantes :
A1 renseignements appropriés sur le contrble et l'assurance de la
gualité; et
2 chaque procés-verbal d'essai complet établi conformément aux

paragraphes 2.48, 2.55 a 2.57, 3.4 et 6.6 de la présente Annexe.

7.3 L'Administration peut supprimer les informations exclusives soumises par le fabricant
qui figurent dans le rapport d'approbation par type avant de le transmettre a I'Organisation.

7.4 Le certificat d'approbation par type et le rapport d'approbation par type (y compris
l'intégralité de leur contenu et I'ensemble des annexes, appendices et autres documents joints)
doivent étre accompagnés d'une traduction en anglais, en espagnol ou en frangais s'ils ne sont
pas rédigés dans l'une de ces langues.

7.5 Pour les documents, une simple référence y renvoyant dans le certificat d'approbation
par type ne suffit pas. L'Administration peut insérer une annexe en y faisant référence dans le
rapport d'approbation par type s'il est prévu que la référence donnée (par exemple une
adresse Internet URL) reste valable en permanence. Lorsqu'une référence cesse d'étre
valable, I'Administration doit rapidement soumettre de nouveau a I'Organisation le rapport
d'approbation par type, en lI'accompagnant du document de référence ou d'une référence a
jour & ce document, et I'Organisation doit rapidement mettre le rapport révisé a la disposition
du public et des Etats Membres par un moyen approprié.
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APPENDICE
EMBLEME OU MONOGRAMME (Sous réserve des conditions limites d'exploitation applicables)’
NOM DE L'ADMINISTRATION
CERTIFICAT D'APPROBATION PAR TYPE DU SYSTEME
DE GESTION DES EAUX DE BALLAST

Il est certifié que le systeme de gestion des eaux de ballast décrit ci-aprés a été examiné et mis a
I'essai conformément aux exigences des spécifications énoncées dans le Code pour l'approbation
des systémes de gestion des eaux de ballast (résolution MEPC.300(72)). Le présent Certificat
n'est valable que pour le systeme de gestion des eaux de ballast décrit ci-dessous.

Nom du systéme de gestion des eaux de ballast : ..........ccooooeiiiiiiiiiii e
Systéme de gestion des eaux de ballast fabriqué par : .........cccccoiiiiiiiii

Désignation(s) du type et du mMOdEIE ..........ouueiiiiiiiii e
incorporant :

conformément a la spécification/au schéma No : .................... datédu: .o
Autre matériel fabriQUE P :.......oi et e e
conformément a la spécification/au schéma No : ................... daté du: .....ovvvviiiiiiiiiis
Capacité nominale de traitement (M3/N) & .....oooriii i eaaee e
Un exemplaire du présent Certificat doit se trouver a bord d'un navire équipé de ce systeme
de gestion des eaux de ballast afin de pouvoir étre consulté a bord du navire. Si le certificat
d'approbation par type est délivré sur la base d'un certificat d'approbation par type délivré par
une autre Administration, il doit inclure une référence a ce certificat.
Les limites d'exploitation imposées sont décrites dans le présent Certificat.
(Température/salinité)
Parmi les autres restrictions impoS€es fIgUIreNt & ........ooviiiiii i
Ce matériel a été congu pour étre exploité dans les conditions suivantes™: ...............cccccvveeeen.
Cachet OffiCiel  SIGNATUIE & ...
Nom de I'AAMINISTIAtiON & ....ooveiiiie e e e e e eeaeees

DElivré le : .....ovveeieiiiiiiiiiiiiiiinns 20
Valable jusqu'au : .......ccccco.oo 20

Rayer la mention inutile.
Indiquer les limitations de la conception du systeme.



PE3OJTIOLIMA MEPC.300(72)
(npuHsaTa 13 anpensa 2018 ropa)

KOJEKC MO OAOBPEHUIO CUCTEM YMPABNEHUS BANMACTHLIMA BOOAMM
(KOOEKC CYEB)

KOMWUTET MO 3ALLMTE MOPCKOW CPE[BI,

CCbINAACH Ha cratbto 38 a) KoHBeHumMn o MexgyHapoOHOW MOPCKOW opraHusauuu,
Kacawwyroca dyHkuun KommnteTa Mo 3awuTe MOPCKOW cpefbl, BO3MOXEHHbIX Ha Hero
MeXOyHapoaHbIMU KOHBEHUMSIMM MO NPEAOTBPALLEHMNIO 3arpsi3HEHMS MOopsl C cyaoB 1 6opbbe
C HUM,

OTMEYAA, uto npaBuno D-3 [lpunoxeHnss Kk MexagyHapoAHOW KOHBEHLUMW O KOHTpOne
cypoBbIx GannacTHblx Bog U ocagkoB u ynpasneHun umn 2004 ropa (KonBeHuusi YEBEB)
npegycMmaTtpmBaeT, YTO CUCTEMbl ynpasneHus 6annacTtHbIMM BOoAaMu, UCMOMb3yeMble ANns
obecneyeHunst cobniogeHms aton KoHBEHUNN, OOIMKHBI 0400pATECS AOMUHUCTPaUNEN,

OTMEYAA TAKXE, 4yto oH npuHan pesonounen MEPC.125(53) Pykosodcmeo 1o
00obpeHutro cucmem ynpaeneHuss 6annacmHbimu eodamu (PykoBoactBo (P8)) wn
pesontoumsmmn MEPC.174(58) n MEPC.279(70) — ero HOBble pegakuuu,

HAMEPEBAACbL npugate PykooactBy (P8) obs3aTenbHyito curiy B COOTBETCTBUU C
KoneeHuven YBEB, odopmmB ero B Buae Kogekca no OgoOpeHuto CUCTEM YynpaBrieHusi
B6annacTtHbIMK Bogamu,

OTMEYAA pesontoumto MEPC.296(72), koTopon oH ogobpun nomnpaeku K npasunam A-1
nD-3 KoHBeHuun YBB c uenbio npugaHuss obsa3aTenbHOW  CUMbl  MONOXEHUSM
BblLeynomMmsiHyToro Kogekca no ogobpeHunto cuctem ynpasneHms 6annactHbIMU BOgaMMu,

CCbIJIAACb Ha TO, 4YTO Ha CBOEW LUecCTbAeCAT BOCbMOW CEeccuM OH corfacuncsa c
cogepxawmmmca B [lopoxxkHon kapTe no ocyliecteneHnto KouseHuun YBB nonoxeHnsmu o
HEMPUMEHEHUN CaHKUMA B OTHOLLEHUW TeX, KTO YXKe YCTaHOBWUIT CUCTEMbl YnpaBreHus
B6annactHbiMM Bogamun, ogobpeHHble ¢ ydetom pesontounin MEPC.125(53) n MEPC.174(58),

NMPMHMMAA BO BHUMMAHWUE cnoxusBwuninca B OpraHnsaumum noaxoa K Bonpocam
AENCTBUTENBLHOCTM  cBMAETeNnbLCTB 00 0gobpeHMM Tuna AOnsi  MOPCKMX — CUCTEM
(MSC.1/Circ.1221), B cooTBeTCTBUM C KOTOPbIM CBMAETENLCTBO 06 0406peHn Tuna camo no
cebe He BNMSIET Ha 3KCNnyaTauMOHHYKD NPUrO4HOCTb CUCTEM YynpasreHus 6annacTHbIMU
BOAaMW, OA0OPEHHbIX N YCTAHOBIEHHbIX Ha CyAax, a Takke U3roTOBMNEHHbIX B TEYEHNE Cpoka
AencTBua cooTBeTcTBylowero CeuaetenbctBa 06 ogobpeHun Tuna, BCReacTBUE Yero
cuctema He TpebyeT mMoaepHM3aLMn UM 3amMeHbl B CBSI3M C UCTEYEHMEM CpoKa OeNCTBUS
Takoro CBMAETENLCTBA,

PACCMOTPEB Ha cBoel cembaecsit BTopou ceccumn npoekT Kogekca no ogobpeHnto cuctem
ynpasreHuns 6annactHelM1 BOAamu,

1 MPUHUMAET Kodekc no odobpeHuro cucmem yrpasneHus bannacmHbiMu 8odamu
(Kodekc CYBB), n3noxeHHbIN B NPUIOXEHUN K HACTOSILLEN PE30MOLNN;
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2 MPEONATAET CtopoHam KoHBeHuun YBB npuHsaTh k cBeaeHnto, Uto Kogekc CYEB
BCTYnNUT B cuny 13 okTsabpst 2019 roga nocne BCTYNMEHMS B CUITy COOTBETCTBYIOLLIMX MOMPaBOK
Kk KonBeHuun YBB;

3 MOCTAHOBIIAET npoeoante 0630p Kogekca CYBB B cBeTe npuobpeTeHHoro B
XO[ie ero NPUMEHEHNsI ONbiTa U BHOCUTb B HETO U3MEHEHUS NO Mepe HeOOXOOUMOCTY;

4 MOCTAHOBJIAET, 4to cuctemsbl ynpasneHuns 6annactHeiMy Bogamm, ogobpeHHbIe
He nosgHee 28 oktabpsa 2018 roga ¢ yyetom PykoBoactea (P8), npuHaToro pesontounen
MEPC.174(58), moryT 6bITb yCcTaHOBMEHbI Ha cyaax Ao 28 oktabpsa 2020 roga;

5 MOCTAHOBIIAET, uto ons uenen nyHkTa 4 NOCTAHOBNSIOLWEN YacTX HACTOSILLEN
pPe30mnoLUnM CroBO «YCTaHOBIEHHbIE» Noapa3yMeBaeT AOrOBOPHY AaTy MNOCTABKN CUCTEMbI
ynpaBneHnss GannacTtHbiMM BogamMu Ha cygHo. [lpy OTCyTCTBUMM Takow AaTtbl CNOBO
«YCTaAHOBMEHHbIE» MOAPa3yMeBaeT (aKTUYECKYlD AaTy MOCTaBKM CUCTEMbI YNpaBreHus
GannacTHbIMM BOAAMW Ha CyOHO;

6 MOCTAHOBIIAET, uto ccbinku Ha PykosoacTso (P8) n Pykosogcteo 2016 roga (P8)
B cyLlecTByowWmx gokymeHtax MMO cnegyet cuntath cebinkamu Ha Kogekc CYBB;

7 MOCTAHOBIIAET, 4to paThbl, ykasaHHble B HACTOSLEW pesontounmn, nognexar
pacCMOTpPEHUIO B Xxode 0630poB, NPOBOAUMBIX B COOTBETCTBUM C npaBuniom D-5 KoHBeHUun
YBEB, ons onpeneneHns TOro, SIBMSIETCS N AOCTATOYHbIM KONMMYECTBO OOO0OPEHHBLIX U
AOCTYMHbIX TEXHONOMMI COOTBETCTBYIOLLIENO TUNA;

8 MOCTAHOBIIAET oTtmeHuTb genictBue Pykosodcmea 2016 2o0a ro odobpeHuro
cucmem ynpaesrneHus bannacmHbiMu eolamu (P8), npuHaToro pesontoumen MEPC.279(70), ¢
MomeHTa BcTynneHus Kogekca CYBB B cuny;

9 MPOCUT TleHepanbHOro cekpeTapsi HanpaBWUTb 3aBEPEHHbIE KOMWUW HACTOSLLEN
pesontoumn n tekcta Kopekca CYBB, cogepxalleroca B npunoxeHun, scem CTOpoOHam
KonBeHuun YBB;

10 MPOCUT [LOAJIEE TeHepanbHOro cekpetaps HanpasuTb KOMUU HACTOSILLEN
pesontoumn n Tekcta Kogekca CYBB, coaepxalierocs B npunoxeHunn, YneHam OpraHnsaumm,
KoTopble He aBnsatoTcs CtopoHamn KoHBeHumn YBB.
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NPUNOXEHNE

KOOEKC Mo OAOBPEHNIO CUCTEM YIMNPABJIEHUA BAJNINTIACTHbIMU BOOAMU

(KOLEKC CYEB)

CopepxaHue

1 BBEOEHWE

O0Lwme nonoxeHus

3apaya u uenb

MpumeHeHne
2 CMNMPABOYHAA NHOOPMALIA
3 OMPEOENEHUNA
4 TEXHNYECKWE TPEBOBAHWA

O6Lwwme NpyHUMNbI 3KCNnyaTaumm
Cuctembl ynpaBneHusa 6annacTtHbiMn Bogamm
O6opyaoBaHue KOHTPOSS U MOHUTOPUHIa

5 NPOLUEAYPA OOOBPEHUA TUMA

6 NPOLUEAYPLI OAOBPEHNA U BbIOAYN CBUOETEJIbCTBA

7 TPEBOBAHNA K YCTAHOBKE CUCTEMbI MOCJIIE NOJIYMEHUA OQOBPEHUA
TUMNA

8 NPOLUEAYPbLI OCBUOETE/NBCTBOBAHNA YCTAHOBKWU 1 BBOOA CUCTEMbI B

SKCIMIYATALNIO MOCIIE MONYYEHNA OOOBPEHUA TUTMA

YACTb 1

YACTb2 -

YACTb 3 -

YACTb 4 -

YACTb S5 -
YACTb 6 -
YACTb7 -

[ononHeHune

NPUNOXXEHNE

TPEBOBAHMNA K OUEHKE OOKYMEHTAUWMW HA CUCTEMY OO EE
NCMbITAHUN

TPEGOBAHWUS K UCTBITAHUAM U MAPAMETPAM S®®EKTUBHOCTM
ONA UENEM OOOBPEHUMS CUCTEM YMNPABJIEHUA BAJNACTHBIMA
BOIAMM
TPEBOBAHUS K WUCMLITAHUAM HA BO3OEWCTBME  BHELIHUX
®AKTOPOB [ ONOBPEHNSA CUCTEM YMPABIIEHUA BANNACTHLIMU
BOOAMM

METOObl AHAJIM3A TMPOB [ANA OMPEAOENEHVNA BUOJTIOMMYECKKMX
KOMIMOHEHTOB BAJJTACTHbLIX BOJ

ABTOMATUYECKN MOHUTOPWHI
BANVOALMA MPOEKTHbLIX OTPAHUYEHU CUCTEMBI

CBUMAETENBCTBO OB OOOBPEHUN TUMA N OTYHET Ob OOOBPEHUN
TUMA

— CBMWAETEJIbCTBO OB OOOBPEHUN TUMNA CUCTEMbI YNPABIEHUA
BAIINTACTHbIMWN BOJAMA



1 BBEOEHUE
OOLme NnonoXxeHus

1.1 Kogekc no opgobpeHuto cuctem ynpaeneHunsa 6annactHbimm Bogamu (Kogekc CYBEB)
npegHasHadeH rnaBHbiIM oOOpa3om Onsi  UCMOSMb30BaHUS  AQMUWHUCTpaUMSMU UMK
Ha3HaA4YeHHbIMM UMW OpraHamuM C LeNbl OUEHKM Toro, obecneyvMBalOT nnM CUCTEMbI
ynpasneHunst 6annactHbiMM BO4aMu BbINOSIHEHME CTaHAapTa, U3noXeHHoro B npasune D-2
MexxayHapOoAaHOM KOHBEHLIMM O KOHTPOSE CyA0BbIX HannacTHbIX BO4 M OCafKoB U yNpaBrieHnn
nmm 2004 roga (KoHeeHums). Kpome Toro, Kogekc npegHasHayeH Onsi M3roToBuUTENen u
COOCTBEHHMKOB CYAOB B KayecTBe CMPaBOYHOIO AOKYMEHTa MO Mpouenype OUEHKM
obopynoBaHus 1 no TpeboBaHuaM, npegbsensembim K CYBB. Kogekc cnegyeTt npuMeHsaTh ©
cobnogeHnemM nNpUHUMNOB OOBLEKTUBHOCTW, MOCHEAO0BaTENIbHOCTU U MNPO3padHOCTH, a
npakTMKa ero UCnosib30BaHNS 4OIMKHA NEPMOoANYECKM oueHnBaTbesa OpraHmMsaumen.

1.2 Mo cTaTbsMn ©  npasunamy, YynoMuHaembiMM B HacTosiwem Kopekce,
nogpasymeBaloTCsa CTaTbM M NpaBuna, cogepxawimecs B KOHBEHLMM.

1.3 Kogekc BkntovaeT oblimne TpeboBaHUSs, Kacalowmeca NPOeKTUPOBaHKS, YCTAaHOBKN,
3KCNSlyaTauMOHHbBIX  XapaKTepPUCTUK,  MUCMbITAHUK,  SKONOrMYeckon  MNpUeMIEMOCTH,
TEXHUYECKMX Npoueayp OUEHKM M npoueayp Bblaauv cBuaetensctB o6 ogobpeHun Tuna
CVYBB, a Takxe ot4yeTHOCTM Nepeq OpraHusaumen.

1.4 Kogekc npegHasHayeH AN UCMOMb30OBaHWS B pamMKkax OOLWEeN CXembl OLEHKU
3(P(PEKTMBHOCTM CUCTEM, KOTOpPAasl BKMOYAET IKCNEPUMEHTAmNbHYK OLEHKY MpOTOTMMNOB
CUCTEM Ha CydHe cornacHo nonoxeHusam npasuna D-4, ogobpeHne CYBEB 1 cBsi3aHHbIX C
HMMM CUCTEM, KOTOpble OTBevalT TpeboBaHMAM KOHBEHUMM B MOSTHOM 0oO6beMe, a Takke
oT6op Npob B pamkax KOHTPONsS CyAOB rocydapCTBOM MopTa Ans NpoBepku cobniogeHus
YyCTaHOBIEHHbIX TPeboBaHMI COrnacHoO NONoXeHuam ctatbn 9 KoHBEHLMN.

1.5 TpeboBaHus no ogobpeHuto npaeBuna D-3 npegycmatpuBatot, 4vto CYBB,
ucnonbdyemble ana obecnedeHns cobniogeHnsa KoHBeHuuwn, noanexart opobpeHuto
AoMuHucTpaumnen ¢ ydetom Hactoswero Kogekca. MNMomumo Takoro opobpexHnss CYBB B
cooTtBeTcTBMM € npasunamu A-2 n B-3, KoHBeHuua TpebyeT, 4Tobbl cOpockl 6annacTHbIX BO4
C Cy[lOB OTBeYanu ctaHgapTy KayecTBa, ykasaHHOMY B npasune D-2, Ha NOCTOAHHOW OCHOBeE.
Mpouenypa opobpeHus wumeeT uenbto BblbpakoBky CYBB, koTopble He oTBevatoT
cTaHgapTam, npegnucaHHbiM npasunomMm D-2 KonBeHumn. OgHako ogobpeHne cuctemMbl He
ABNSAETCH rapaHTMen Toro, YTo AaHHas cuctema byget pabotatb Ha BCex cyaax unm Bo Bcex
cutyaumax. Ona  BbinonHeHus TpeboBaHuin  KoHBeHUMM COpOChbl [OMKHbI  OTBeYaTb
ykaszaHHOMY B npaBune D-2 ctaHgapTy B Te4eHMe BCEro Cpoka akcnnyataumm cygHa.

1.6 CYBEB pomxHbl 6biTb CIPOEKTMPOBaHbI TaK, YTOObl HE HAaHOCUTL yulepba 340pOBbIO
nepcoHana n 6e30nacHOCTN cygHa Uiy NnepcoHana u He NPUYUHATL HENPUEMNeMOoro Bpeaa
OKpY)XaloLLlelr cpeae v 300p0Bbi0 HaceneHuns.

1.7 CYBB pomxHbl oTBevaTb CTaHOapTaMm, yka3aHHbiM B npaBune D-2, n ycnosusam,
yCTaHoBNEeHHbIM B npasune D-3 KouBeHuun. Kogekc npedHasHayeH pAnsi OUEHKM
©€e30nacHOCTK, SKONOrMYECKOM NPUEMITEMOCTM, MPAKTUYECKON NPUrogHOCTN U Bruonormyeckon
3(P(PEKTMBHOCTM CUCTEM, CNPOEKTUPOBAHHBLIX A5 obecnevyeHns BbINOSIHEHUS  3TUX
ctaHgapTtoB u ycnosun. lNpu onpegeneHnn HeobXoouMMOCTM B MEPECMOTPE HACTOSLLEro
Kogekca BygeTt yunTbiBaTbCHA 3KOHOMMYECKas ahPeKTMBHOCTbL 060pyAOBaHNS 0g06pEeHHOro
TMna.
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1.8 Ona obecneyeHns nocnegoBaTeNbHOCTM B MPUMEHEHMU npoueaypbl ogobpeHus
Heobxoanmo paspaboTaTb M BHEOPUTb eanHOOOpa3sHble MeToAbl NMPOBEAEHUS UCTbITAHUR,
aHanu3a npo6 n oueHkn pesynbtatoB. [lonpaBkM K HacTosiwemy Kogekcy OOSMKHbI
Hagnexawmm obpasom pacnpocTpaHaTbca 'eHepanbHbiM cekpeTapeM. [Npu 3TOM SOMKHbIM
06pa3om yunTbiBaOTCA NpakTMyeckme acnektbl npumeHeHns CYBB.

3apayva v uenb

1.9 3apaya Kopgekca 3akntovaeTcsi B obecnevyeHnm eguHoobpasHoro 1 Hapnexailero
NPUMEHEHMs cTaH4apToB, codepxawmxcs B KoHBeHuun. Mcxoasa s atoro, Kogekc gomkeH
OBHOBNATLCH C YH4ETOM YPOBHS UMEIOLLMXCSt 3HAHWI Y TEXHOMOTMNA.

1.10 Llenb Kogekca coctouT B TOM, 4TOObl YHMUUMPOBATL WHTEPNpEeTaumio W
npuMmeHeHune TpeboBaHui npasuna D-3, a Takxke:

A onpegenuTb TpeboBaHMA K UCMbITaHUAM UM 3EKTUBHOCTK, noanexaiwme
npumeHeHuto B xoae ogobpeHus CYBB;

2 YCTaHOBUTb Hagnexaiume npoekTHble, KOHCTPYKTUBHbIE U IKCMNSyaTaunOHHbIE
napameTpbl, Heobxoanmble anst onodperHnsa CYEBB;

.3 npepoctaButb  AOMUHMCTpaUMsIM,  WU3rOTOBUTENAM  0OOpyaoOBaHWs  U”
COOCTBEHHMKaM  CygOB  yKasaHMs MO OMpefeneHutd  MpUrogHoOCTU
obopyaoBaHMst C TOYkM 3peHusi obecnedeHus cobnogeHns KoHBeHuun u
3KONOrM4ecKom NnpnemrieMocTn o6paboTaHHbLIX BOA; U

4 obecneunTtb, 4To6bl CYBB, 0400peHHble AOMUHUCTPAUMAMM, BbINOSHANM
CTaHAapT, ykasaHHbIn B npasune D-2, npy npoBeAeHMM UCNbITaHUI Ha CyLue 1
HA CydHEe W He TMPUYUHANM HENPUEMIIEMOro Bpeda CyaHy, SKMnaxy,
OKpY>KaloLLLen cpene nnu 3gopoBblo Noden.

MpuMeHeHne

1.11 Hactosawwmin Kogekc npumeHsieTcs k npouenype oaobpeHus CYBEB B cooTBETCTBUM C
KoHBeHUuen.

1.12 Hactoawwmn Kogekc npumensaetca k CYBB, npegHasHayeHHbIM Ansi YCTaHOBKU Ha
BCEX Cyfax, KOTopble AOMKHbI BbINOMHATL TpeboBaHus npasuna D-2.

1.13 CYBB, ogobpeHHble ¢ yyeTom PykosoacTtea 2016 roga (P8), npuHaToro pesontoumen
MEPC.279(70), cuntatotca cootBeTcTBytoWMnMN Kogekcy CYBB.

2 CNPABOYHAA NHOOPMALIUA

2.1 TpeboBaHus KoHBeEHLMM, OTHOCALUMECA K OO0OOPEHMI0 MUCMONb3yeMbIX Ha cyaax
CYBB, nanoxeHsl B npasune D-3.

2.2 MpaBunom D-2 ycTaHOBMEHO, 4TO COPOCHI C Cya0B, OCYLLECTBASOLWMX ypaBreHne
GannactHbiIMM BOAaMW B COOTBETCTBMM CO CTaHOAPTOM KayectBa ©OannacTHbix BoOA
KoHBeHUUK, OOMKHbI coaepxaThb:

A meHee 10 >kM3HecnocobHbIX opraHM3aMoB pa3mepom 50 Mkm unu 6onee B
HaMMEHbLLUEM N3MEPEHUN HA OAMH KyOMYECKUI METP; U

2 meHee 10 >kn3HecnocobHbix opraHuamoB pasmepom ot 10 go 50 mMkm B
HaMMeEHbLUEM N3MEPEHUUN HA OANH MUNNUNNTP; U
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3 MHOMKATOPHblE MUKPOOLI, UCMONb3yemble Os Lenen CTaHgapToB OXpaHbl
3[10POBbSi, B CrNeayoLLMX KOHLEHTpaLmsIX:

A TOKCUreHHbIN XOonepHbIn BUGproH (ceporpynnbl O1 n 0139) — meHee 1
koroHueobpasytowen eamHunubl (KOE) Ha 100 mn nnm meHee 1 KOE Ha
1 r (cbiporo Beca) 06pasLL0B 300MN/1aHKTOHa;

2 KuiuevHasa nano4ka — meHee 250 KOE Ha 100 mn; n
3 KnLeYHble aHTepokokkn — MmeHee 100 KOE Ha 100 mn.
3 ONPEOEJNIEHUA

[ns uenen HacToswero Kogekca:

3.1 AKmMugHoe 8euecmeo 03Ha4YaeT BELLECTBO UM OpraHMaM, BKIoYasi BUPYCbl U FPUOKM,
KOTOpble OKasblBatoT crieumduyeckoe Unmn Hecrneumdmnyeckoe BO3AENCTBUE Ha BpedHble BOOHbIE
OpraHv3mbl 1 NaToreHbi.

3.2 Cucmema ynpaeneHusi bannacmHbiMu eodamu (CYBB) o3HauaeT ntobyro cuctemy,
KoTopasi obpabaTbiBaeT 6annacTHble Bogbl Takum obpa3om, YToObl OHM OTBEYanM yka3aHHOMY B
npasune D-2 craHgoapTy kadectBa 6annacTtHbix Boa wunv npesocxoaunu ero. CYEB BknovaeT
obopyaoBaHue anst 06paboTkn 6annacTHbIX BoA, BCE CBA3aHHbIE C HAM YCTPOWUCTBA yNpaBreHus,
TpyGonpoBoabl, yKa3aHHbIE N3roToBUTENEM, 000PYAOBaHME KOHTPOSS M MOHUTOPVHIA U CPEeaCcTBa
oTtbopa npob. [ns uenen Hactosiero Kogekca CYBB He BKMo4aeT Takme KOMMOHEHTbI CUCTEMbI
GannacTHbIX BOA, CyaHa, kak TpybonpoBoapl, KnanaHbl, HAacoChkl M T. M., KoTopble 6kl noTpedoBanumc,
ecrnv 6bl CYEB He Gbina yctaHoBrneHa.

3.3 lnanH ynpaeneHusi 6annacmHbiMu 800aMu O3HAYaEeT NiaH, ykasaHHbIi B npasune B-1
KoHBEHUMM ¥ onucbiBalOWMA Mpouecc M npoueaypbl ynpaerneHus GannacTHbiMi BOOAMM,
OCyLLECTBNSIEMbIE Ha OTAENbHbIX CyaAax.

34 O6opydosaHue KOHMPOrS U MOHUMOPUH2a O3HavYaeT obopyaoBaHue, YCTaHOBIIEHHOE
ansi obecneveHnst acbdekTnBHOM akcnnyaTaumm CYBB, ynpaBneHus eto 1 oueHkn 3ekTMBHOCTH
ee paboTbl.

3.5 KoHeeHyus o3HavaeT MexayHapOoaHyt0 KOHBEHLMIO O KOHTPOSie CydoBbIX GannacTHbIX
BOZ, 1 0caKkoB U yripasneHun nmu 2004 roga.

3.6 HeydosrniemeopumeribHbil  ucrbimamerneHbll YUK — O3Ha4YaeT  AeNCTBUTESbHbIN
ncnblTaTenbHbIV LMK, B X04e KOToporo Ha Bbixoae 13 CYBB 6bina nonyveHa obpaboTtaHHas Boaa,
KOTOpasi OLlEHUBAETCS Kak He COOTBETCTBYHOLLAA CTaHAApTY, ykazaHHOMY B npasune D-2. B cnyyae
HEeYyOOBNETBOPUTENBHOMO  UCMbITAaTENLHOIO LMKNa MNPeaycCMOTPEHHas NOCnefoBaTeNlbHOCTb
ncnbITaTenbHbIX LIMKMOB MPEPLIBAETCS U UCTIbITAHUSI 3aBEPLLIAKOTCS.

3.7 HedeticmsumernbHbili ucribimameribHbIU YUK 03Ha4YaeT UCTbITaTeNbHbIA LMK, B Xoae
KOTOpPOro B Cury 0BCTOATENbCTB, HenoAkoHTpornbHbiXx CYBB, kputepun [encTBUTENBHOCTU
WCMbITATENbHOTO UMK He  BbINOSMHAOTCA. Ecnm  menbiTaTenbHbI  UUKIT  SABMNSIETCSA
HeOEeNCTBUTENbHbIM, OH He 3acyvMTbiIBaeTCA B KayeCTBe 3afnemeHTa npeaycMOTPEHHON
nocrnegoBaTenbHOCTM UCTbITaTENBHBIX LIMKIIOB Y UCTIbITaHUSE MOMYT 6bITb MPOSOIKEHbI.

3.8 UcribimarHue Ha cywe o3HayaeT ucnbitaHe CYBB, nposogumoe B nabopatopuu, Ha
3aBOE-U3rOTOBUTENE WM Ha SKCMEPUMEHTArNbHOM YCTaHOBKE, BKMKOYas MpULLIBApTOBAHHbIE
ucnbiTateneHble 6apxn U cyda, B COOTBETCTBMM C YacTsMu 2 U 3 NPUIOXKEHUS K HAcTOsILLLEMY
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Kogekcy, onsa noareepxaeHus Toro, 4to CYEB obecneuvBaeT BbINONMHEHNE CTaH4ApTa KavyecTsa
GannacTHbIx BOd, Yka3aHHOro B npasure D-2 KoHBeHumK.

3.9 OCHOBHbIE KOMIMOHEHMbI 03HAYaIOT T€ KOMIMOHEHTbI, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO BANSIOT
Ha cnocobHOCTb cuctembl obecrnedmBaTb BbINOMHEHWE CTaHAapTa kKavecTtBa GannacTHbIX BOf,
ykasaHHoro B npasune D-2 KoHseHuun.

3.10 PenpeseHmamueHbili ombop rnpob o3HavyaeT oTbop npob, KOTOpbI OTpakaeT
OTHOCUTENbHbIE KOHLIEHTPALMN (XMMUYECKNX) BELLLECTB, @ TakKe KONMYECTBEHHbIN 1 KAYECTBEHHbIV
cocTaB nonynaumi (opraHMsmoB) B paccMatpuBaemom obbeme. OTO6op npob JormkeH
NPOU3BOANTLCS C UHTErpaLMen No BpEMEHM, a CpeacTBO 0TOopa NPob AOMKHO ObITb YCTaHOBMEHO
C y4eTOM PYyKOBOACTBA, paspaboTaHHoro OpraHusaumen.

3.11 Cpedcmea ombopa npob o3Ha4yalT cpeacTsa, NpedyCcMOTpeHHble ansi otbéopa npob
06paboTaHHbIX 1M HeobpaboTaHHbIX 6annacTHbIX Bog, Kak Toro TpebyoT HacToswmi Kogeke n
PYKOBOACTBO, pa3pabotaHHoe OpraHusaumnen.

3.12 UcnbimaHue Ha cyOHe oO3HavaeT nonHomacwTtabHoe wucnbitaHe CYBB B cbope,
NpoBOAsILLEEECH Ha CyaHEe B COOTBETCTBUM C HaCTbIO 2 NPUIOXeHUs K HacTosiLemy Kogekcy ¢ Lernbio
NOATBEPXKAEHMSA TOrO, YTO CUCTeMa OTBevaeT CTaHdapTaMm, YCTaHOBMEHHbIM npasunom D-2
KoHBeHLmN.

3.13 YenewHbit ucribimamesibHbIU YUK 03HavYaeT AeNCTBUTENbHbIN UCTbITaTeNbHbIA LMK, B
xogae kotoporo CYBB hyHKUMOHMPYET B COOTBETCTBUM C €€ TEXHUYECKMMM XapakTepucTikamm, a
obpaboTaHHasa Boaa OLEHMBAETCS Kak COOTBETCTBYHOLLAs CTaHAAPTY KavecTBa 6annacTtHbIX BOA,
ykasaHHoMY B npasuse D-2.

3.14 lpoekmHbie oepaHu4eHusi cucmembi (NOC) CYBB o3HauatoT napameTpbl ka4yecTBa BOAbl
1 3KCNyaTaumMOHHbIE NapaMeTpbl, KOTOPbIE BBOAATCS B AOMOSTHEHME K MapameTpam, ABNSOLLMMCS
0b6s13aTeNbHBIMM ANA UCTIbITAHUA C Lenblo 0gobpeHust Tuna, 1 KOTopble UMEKT CyLLECTBEHHOE
3Ha4YeHWe Ansi SKCrlyaTaumMm CUCTEMBI, a Takke MUHMMAarbHOE WU MakCUMarnbHOe 3HavyeHue
Kaykaoro Takoro napametpa, npu kotopbix CYBB cornacHo npoekty obecrneynBaeT BbiNOfHEHNE
CTaHgapTa kadecTBa, ykaszaHHoro B npasune D-2. MNMOC gomkHbl ObiTb HanpsiMyto CBsi3aHbl C
npoueccamu, npumeHsieMbiMn B CYBB, M He AOmKHbl CBOOUTLCA K MapameTpam, KOTopble
OLEHMBAOTCA B pamkax npoueaypbl ogobpenus tvna. MNMOC pomkHbl GbiTb  onpeaeneHbl
N3roTOBUTENEM W NOATBEPXKAEHbI B XOA4e Banvpaumn nog HaasopoM AOMUHUCTPaLUM C y4eToM
pekoMeHaaumm, paspaboTtaHHbix OpraHusaumen, n B COOTBETCTBMM C HacTosilmM Kogekcom.

3.15 UcribimamernbHbil UuKT O3Ha4YaeT OAWH WCMbITaTerbHbI  MPOroH  (BKIHOYAKOLLIMA,
COOTBETCTBEHHO, Npuem, 06paboTKy, BbIAEPKKY M COPOC), KOTOPbIN BLIMNOSHAETCS B COOTBETCTBUM
C 3agaHHbIM Habopom TpeboBaHuM B Lensx onpeaeneHusa cnocobHoctn CYBB obecneunBatb
cobnogeHne yCTaHOBMNEHHbIX CTaHOAPTOB.

3.16 UcnbimaHue o3HavYaeT nocnenoBaTenbHOCTb UCTIbITaTeNbHbIX LIMKIOB.

3.17 HomuHaneHas nipouseodumesisHocmbs obpabomku (HIMO) o3Ha4YaeT MakcumarbHyo
ANUTENbHYI0 MPOU3BOAMTENBHOCTE B KyOMYECKMX METPax B 4ac, Ha KOTOPYH MpeaocTaBnseTcs
opobpenwue Tnna CYBB. OHa oTpaxaeT 06bem 6annactHbiX BOA, KOTOPbIN MOXET ObiTb 06paboTaH
CYBB 3a eguHunLy BpemeHmn ¢ cobniogeHnem ctaHgapTa kadectsa 6annacTHbIX Bog, yKasaHHOro B
npaswune D-2. HIMNO nawepsietca Ha Bxoge B CYBB.

3.18 [HeticmeumernbHbill  ucribimamesibHbIl  UUKT O3Ha4YaeT uChbiTaTenbHbIA  LUWKN, B
OTHOLLIEHWNM KOTOPOro MCMbITaTeNbHasi opraHn3aumsi obecnedmna BoiNofiHEHNE BCEX HEOOXOANMbIX
ycrnosui n TpeboBaHU, B TOM YMCIE KacaloLMXCA MWCNbITaTeNbHbIX HAarpy3oK, KOHTPOMs
UCNbITaHUA, CPEACTB MOHUTOPMHra (BKMtoYasi TpybonpoBoAdbl, MEXaHWYeCcKMe KOMMOHEHTbl U
3NEeKTpUYECKne YCTPOMCTBA) 1 NpoLieayp aHanmsa pesynbTaToB UCTbITaHWN.
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3.19 JKu3sHecrnocobHble opaaHU3Mbl 03Ha4aT OpraHM3Mbl, KOTOpble 06raaakoT CNOCOBHOCTHIO
yCMEeLLHO pa3MHOXaTbCsl, 0becneymBasi BOCNPOU3BOACTBO BUAa.

4 TEXHUWYECKUE TPEBOBAHUA

41 B HacTosiluem pasgene nogpobHo umanaralTcs obume TexHudeckne TpeboBaHus,
KOTOpbIM JormkHa oTBevaTtb CYBB anst nonydeHuns ogobpeHus Tuna.

OO6LmMe NPpUHLMNbI SKCNyaTaumm

4.2 CYBB pomkHa obecneusBate 3dpeKTMBHOE BbINOMHEHME cTaHgapta D-2 npu
COBEpLUEHNM BAVDKHUX U AanbHUX PENCOoB (T. €. NpY KOPOTKUX U ANUTENbHbIX MHTEpBanax Mexay
06paboTkon 1 cbpocom), HE3aBMCMMO OT TEMMEPATYPbI, 3@ UCKITIOYEHNEM TEX CrlydaeB, Korga
cucTemMa cneuunanbHO CKOHCTpyMpOBaHa Ans UCNosib3oBaHWs B onpeaeneHHbIX Bogax.

4.3 BbannactHble Boabl, cOpacbiBaemble nocrne o6paboTkn B xon4e OAvKHUX U ganbHUX
pencoB (T. €. NpU KOPOTKMX U ANUTENbHbIX MHTEpBanax mexay obpaboTkon n cbpocom),
AOMMKHbI ObITb 6e30nacHbl 4Ns OKpy)XKatoLen cpebl, He3aBUCUMO OT TeMnepaTypbl.

4.4 KoHcTpykums CYBB gormkHa yuntblBaTh TOT (PakT, YTO, HE3AaBMCMMO OT TEXHOIOrUMU,
ncnonbdyemon CYBB, opraHuambl, COXpaHMBLUME XXW3HECMOCOOHOCTb nocre obpaboTku,
MOryT pa3MHOXaTbCsa B nepmnoa mexay o6paboTkon n copocom.

Cuctembl ynpaBneHusa 6annactHbiMU Bogamu

4.5 CYBB pgomxHa 6bITb CNPOEKTMPOBaHa U N3roTOBIEHA:
A OnNs ANUTENBHON N HAaAEeXHON paboTbl B YCIOBUSX CYOHA;
.2 0551 BbINONHEHNS (DYHKLUMIA, COOTBETCTBYHOLLUX €€ Ha3HaYeHUIo;
.3 C y4eTOM HeobXxoaMMOCTU CBeAEHUS K MUHMMYMY No60oro pucka anga nw,

Haxo4sALWMXCA Ha CygHe, Ha KOTOpPOM OHa ycTaHoBreHa. ObopynoBaHue,
KOTOpPOE MOXET BblAeNATb OnacHble rasblAKUAKOCTU, [OOMKHO ObITh
OCHAaLLEHO MO MeHbLlen Mepe ABYMSA HE3aBUCMMbIMW CpeacTBaMy nX
obHapyxeHnsa n oTknodeHns CYEB (Hanpumep, B cnyvae ecnv ypOBEHb
coeprkaHus rasa npeBbICU HWXKHUI Npegen B3pbiBoonacHocTn (HIMB) unu
€CNN KOHLEHTPaLMsl TOKCUYHbLIX BELLECTB MOXET MPMBECTU K TSXKEerbiM
nocneacTBuAM AN 300pOBbs Yenoseka); 1

4 13 mMaTepuanos, NPUrogHbIX K UCMOMb30BAHMIO C Y4ETOM: MPUMEHSEMbIX
BELLECTB; Ha3Ha4YeHWs CUCTEMbI; YCMOBMMA ee 3KChnyatauuu; a Takke
YCIOBUI OKpYXatoLLen cpebl Ha cyaHe.

4.6 B CYBEB He OomkHO cogepXaTbCsl UM UCMONb30BaTbCHA KaKuX-NMOO BeELLECTB,
NPEeACTaBMAIWNX ONACHOCTb, 3@ WCKMIOYEHMEM Tex CryyaeB, Korga npeayCcMOTPEHbI
npvemMnemble ons AQMUHUCTPaUUKN Haanexawme Mepbl NO CHKEHUIO pUcCKa NpU XpaHEHUU 1
NPUMEHEHUM TaKMUX BELLECTB, a Takke no obecnevyeHnto 6GesonacHoro obpalleHnsa ¢ HUMKU, B
TOM YUCrne B Xo4e YCTaHOBKN COOTBETCTBYHOLLErO 060pYyAOBaHUS.

4.7 B cnyyae nwboro oTKasa, nNpeacTaBfsoWero yrpody Ans  Haanexawero
dyHKumnoHmposaHmss CYBEB, Ha Bce MOCTbl, C KOTOpPbIX OCYLIECTBNSAETCS YynpaBneHune
onepaumsiMn ¢ GannactHbiMM BOAaMW, OOSMKHbI NOAAaBaTbCs 3BYKOBblE M BU3yallbHble
aBapunHo-NpeaynpeauTenbHble CUrHarsnbl.
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4.8 Bce pabouve 4yactn CYBB, koTopble nogBepXeHbl M3HOCY WM MOBPEXAEHUAM,
AOMKHbI ObITb NErko OOCTYNHbI AN TeXHMYeckoro obcnyxmeaHua. Mopsagok nnaHoBOro
TexHuveckoro obcnyxusanms CYBB n npouenypbl BbiiIBEHUS HEUCNPABHOCTEN OOSMKHbI
ObITb YETKO NPOMMCaHbl M3rOTOBUTENEM B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu, TEXHUYECKOMY
obcnyxmBaHuIo 1 TexHuke 6esonacHocTu. Bce onepaumm no TexHM4eckomy obCnyXxmBaHuo n
PEMOHTY OO0MKHbI (PMKCUPOBATLCH LOKYMEHTANBHO.

4.9 [Ons npepoTBpaweHnss BmewartensctBa B paboty CYBB pomkHO ObiTb
npegycMOTPeEHO criegytoLlee:

A ans goctyna Kk CYBB B0 Bcex cnyyasx, KpoMe BbINOSTHEHUS CYLLLECTBEHHbIX
NoNoXXeHWn NyHkTa 4.8, LOmMKHO TpeboBaTbCA CHATUE NNOMObI;

2 ecnn 310 npumeHumo, CYBB pomkHa ObiTb CKOHCTpyMpoOBaHa TaKuM
obpasom, 4Tobbl BO BCex cny4vasx BkntoyeHuss CYBB B uensax ounmcTku,
KannbpoBKM unn peMmoHTa cpabaTtbiBana BuU3yanbHas MHOMKAUWUS U Takue
crny4vau pernctpmposanucb 06opygoBaHMEM KOHTPOSIS U MOHUTOPUHTA; U

3 CYBB pgomkHa nmeTb HeobxoauMble coeguHeHUs ans obecnevyeHust Toro,
yToObl ntobon nepenyck B o6xon CYBB npuBogun k cpabaTtbiBaHWIO
aBapUNHO-NpeaynpeauTernbHON CUrHanmM3auum 1 Takme cryyvyam obBogHoro
nepenycka permcTpmpoBannucb 060pyaoBaHMEM KOHTPOSS U MOHUTOPUHTrA.

4.10 [ormkHbl GbITb NpegycMOTPEHbI CpeacTBa AN NpoBepkn paboTbl 3MEPUTENbHbIX
KomnoHeHToB CYBB B COOTBETCTBMM C WHCTPYKUMSIMU W3FOTOBUTENSI BO BpeEMS
ocBUAEeTENbCTBOBaHWI AN BO306HOBNEHUS cenaeTenbcTBa. CBMaeTensCcTBO O KanmbpoBke,
nogTeepxpatwolwee paty nocrnegHen npoBepku, [OOMKHO XPaHUTbCA Ha cyaHe Ang
npeabsBneHus B XO4e MpoBepoK. [1poBepka TOYHOCTU U3MEPEHUI OO0SMKHA BbINOMHATLCA
TONbKO U3roTOBUTENEM UIN NMLAMMI, YNOSTHOMOYEHHBIMU U3rOTOBUTENEM.

4.1 CYBB pomxkHa O6bITb OcCHalleHa npocTbiMU U 3(P(EKTUBHBIMM CpeacTBaMU
ynpaBneHns wun KoHTpond. OHa [ofmkHa WMEeTb CUCTEMY YnpaBfieHUs, BKOYaIOLLYHO
YyCTpOWCTBa, Heobxoanmble anga obecneyeHns Hagnexawlen akcnnyataumm CYBEB.

412 Ecnu nnaHnpyetcs yctaHoBute CYBB B 30He NoBbILWEHHOW onacHocTu, Takaa CYBB
AOMKHa oOTBeYyaTb NPUMEHUMbIM TpeboBaHWsaM ©e3onacHOCTU ANnA  COOTBETCTBYHOLLMX
nomeleHun. Jlioboe anekTpudeckoe obopyaosaHue, Bxoasduee B coctaB CYBB, gormkHo
pasmMellaTbcsa B 6e3onacHou 30He, 3a MUCKIIOYEHWEM crny4vaes, korga Takoe obopynoBaHue
ocBuaeTenscTBoBaHO AMUHUCTpauuen kak 6esonacHoe ANs WUCNOMb30BaHWUA B 30HaX
MOBbILLEHHOW onacHoCcTW. Jllobble ABUXYLLUMECS YacTW, YCTaHOBIEHHbIE B 30HaX NOBbILLIEHHOW
OMNacHOCTU, AOIMKHbI ObITb YCTPOEHbI Tak, YTOObI UCKMOYNTL OBpas3oBaHME CTaTU4ecKoro
aneKTpuyecTaa.

413 CYBB pomxHa ObITb CNpoekTMpOBaHa Tak, YTOObl HE MNpeacTaBnAaTb Yrpo3y Ans
340pOoBbLS 1 6e30MacHOCTU 3KMMNaxa, He BO34eNCTBOBATb OTpULATENIbHO Ha CyJ0BbIE CUCTEMBI
N rpy3 N He NPUBOAUTL K KakuM-nbo HebrnaronpuaTHbIM NOCNEeaCTBMAM ONS OKpYXKatoLLen
cpegbl. JkcnnyaTtauus CYBB He p[omkHa oOKasblBaTb AONMOCPOYHOrO  HEraTtMBHOMO
BO34eNCTBUA Ha 6e30nacHOCTb CyadHa M dKMMaXka BCReACTBME KOPPO3MOHHbBIX MPOLEeCCOB B
GannacTtHOM cucTemMe 1 Apyrux anemMeHTax cyaHa.

4.14 lMyTem MaTemaTU4ecKoro MOAENUpPoBaHUsa W/WMNM pacyeToB AOMXHO ObiTb
NpoOaEeMOHCTPUPOBaHO, 4To nboe macwTtabuposaHme CYBB B CTOPOHY yBEnUYEHUS unu
YMEHbLUEHMSA He NOBINUAET Ha ee (PyHKUMOHMPOBaHWe U apEeKTMBHOCTb Ha cygax Toro Tuna
M Tex pasMepoB, AN KOTOpbIX obopygoBaHve Oyaet ceptuduumpoBaHo. [lpu aToMm
n3rotoBUTENb 0OOPYAOBAHWUS [AOMKEH Y4MTbiBaTb COOTBETCTBYHOLUME peKkoMeHOauuwn,
pa3paboTaHHble OpraHunsaumen.
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4.15 MpenoctaBnsemaa B CBA3M C MacwTabupoBaHMem wHGOpMauMa OOmkHa ObiTb
AOCTaTOMHOW  Ans  Toro, 4tobbl AAMUHMCTpauMs Morna  ybeguTbCd B TOM, 4TO
MacliTabnpoBaHHaa Mogesnb No KparvHEW Mepe CTOfb Xe HagexHa M addeKkTuBHaA, YTO U
MoOAenb, UcnbiTaHHas Ha cywe. OTBETCTBEHHOCTb 3a MPOBEPKY TOro, YTO NpounsBedeHHoe
MacwTabnpoBaHe COOTBETCTBYET KOHCTPYKTUBHbBIM U SKCNITyaTauUOHHBIM XapaKTepucTmkam
CVYBB, HeceT AgMuHMCTpaums.

416 MponyckHas cnocOBHOCTb YCTaAHOBKWM, NPOXOAsLLEN CyAOBble UCMbITaHWS, OOSDKHA
ObiTb Kak MWHMMYM [OOCTAaTOMHOW NS JdanbHenwen BanugauMm MaTtemMaTuyecKoro
MOAENUPOBAHNA WU pPacveToOB, MCMONb30BaHHbLIX MPUY MacliTabMpoBaHUKW, Mpu 3TOM
NpeanoYTUTENbHO, 4YTOObI OHa COOTBETCTBOBaNa BEPXHEMY npegeny HOMWHarbHON
npounssoautenbHoctn CYEB, ecnn nHoe He ogobpeHo AAMUHUCTpaLMEN.

O6GopyaoBaHue KOHTPOMS U MOHUTOPUHra

417 AoMunHUCTpaummn OomkHbl obecneunTtb, 4ToObl CYBB o0go6peHHoro tuna mmenu
COOTBETCTBYIOLLYYHO CUCTEMY KOHTPONS U MOHUTOPUHIra N5 aBTOMaTUYECKOro OTCNEXMBaHUA
N permctpauum AocTatodHoro obbema [aHHbIX C Lenbio NMPOBEPKN MPaBUiIbHOCTU paboTbl
cuctembl. O6opyagoBaHNe KOHTPONSA U MOHUTOPUHIa AOSMKHO pPerMcTpupoBaTh Kak LTaTHbIe
pexumbl paboThl, Tak n oTkasbl CYEB. Mo mepe npaktuyeckon BoamoxxHocTn CYBB gomkHa
oTcnexueaTb M peructpupoBatb napameTtpbl [TOC B uensax obecneveHus ee Hagnexawlemn
paboTbl.

4.18 CYBB pomkHa ObITb OCHallleHa yCTpoMCTBaMM aBTOMAaTMYECKOr0 MOHUTOPUHra u
PEerynnmpoBkn o6bEMOB 1 MHTEHCUMBHOCTU 06paboTkm unu nHbix napameTpos cyaoson CYEB,
KOTOpble HEMNOCPEeACTBEHHO He BMMAIT Ha 06paboTKy, HO BaXHbl ANA Hagnexallero ee
OCYLLECTBIEHMS.

4.19 O6opynoBaHne OOMKHO ObITb CMNOCOOHO MO Mepe HeobXxo4MMOCTM reHepupoBaTb
OTYETbl O MPMMEHMMbIX MapaMeTpax aBTOMaTU4YECKOr0 MOHUTOPWHra B COOTBETCTBUMN C
YyacTblo 5 NpunoXxeHus Ans uenen npoeeaeHMs ouumanbHbIX NPOBEPOK UM TEXHUYECKOTO
obcnyxvBaHus (Hanpumep, nNyTem oToOpakeHuss Ha Aucnnee, BbiBOAA Ha neyatb Wnu
akcnopTa).

4.20 B uensix copgencteua cobnwogeHuio npasuna B-2 obopygoBaHue KOHTpoOns U
MOHWUTOPUHra Takke AOMKHO BbiTb CNOCOBHO XpaHUTb JaHHbIE B TEYEHMEe N0 MEHbLUEN Mepe
24 mecsaueB. B cnyyae 3ameHbl 060pygoBaHUSA KOHTPOMS U MOHUTOPMHra OOMKHbI ObiThb
NPUHATBI MEPbI K TOMY, YTOObI AaHHbIE, 3aperncTpMpoBaHHbIE 40 TaKoW 3aMeHbl, COXPaHANUCh
Ha cydHe B TedeHne 24 mecsues.

4.21 B nomewleHnn, B koTopom Haxoautcsa CYBB, cnocobHas BblaenaTb BpeadHble rasbl,
AOSKHbI OblTb YCTAHOBMEHbLI YCTPOMCTBA OBHapyXeHusi rasa B cocTtaBe Ay6rmMpOBaHHbIX
cuctem 6e30nacHOCTU, a B Criyvyae yTeuku B npurerawollert 30He U Ha MocTy yrnpaBneHus
CYBB ¢ nocTtosiHHOM BaxToM AOfkHa cpabaTtbiBaTb 3BYKOBas W Bu3yanbHas aBapUNHO-
npegynpeanTenbHas curHanmsaums. YCTpoucTBa OOHapyXeHusa rasa [[OfKHbl  ObiTb
pa3paboTaHbl 1 ncnbiTaHbl B cootBeTcTBUM ¢ MOK 60079-29-1 nnun gpyrummn npuaHaHHbIMA
cTaHgapTamu, npueMnembiMM and AgmuHuctpauun. CYBB pomkHa ObiTb OcCHalleHa
cpencTBaMm MOHUTOPUHIA OMACHbIX ra30B C PYHKLMEN HE3AaBUCMMOTO OTKIOYEHMS.

4.22 Bce n3ameHeHusa nporpamMmmHoro obecneyeHusi, KOTopblie NPOM3BOOATCS B CUCTEME
nocrie oueHKku, npeaLlecTsyoLen NCNbITaHUSAM, OOITDKHbI OCYLLECTBIATLCA B COOTBETCTBUN C
npouenypov BHECEHNSA N3MEHeHNn, obecneunBatoLLen TpacCMpyemocTb.
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5 NMPOLUEQYPA OOOBPEHUA TUMNA
5.1 Hwxe npuBoasaTtca TpeboBaHms k npouenype ogobpenus tuna ansa CYBB.
52 NarotoButenb 06GOpyOoBaHUs OOMMKEH MNpPegocTaBUTb  MHAOPMaUMio O  MpOoekTe,

KOHCTPYKUMK, SKcrnyaTaumm 1 pyHkumoHnposaHum CYBB B cOOTBETCTBUM € HaCTbHO 1 NpUNOXeHUs,
BKIOYas CBEAEHWS, KacatoLLMECs KadecTBa BOAbl U SKCMITyaTaLMOHHbIX MapameTpoB, 3HaYMMbIX A4S
paboTbl cuctembl. ATa MHOPMaUMS OOIPKHA CIYKUTb OCHOBOW A1 MEepPBOHAYaribHOM OLIEHKN
NPUroaHOCTUN CUCTEMBI, BbINOSHAEMOM AOMUHUCTPALMEN.

53 Mocne npoBefeHVa AOMUHUCTPaUMEN OLEHKW, npefllectsytolen ucnbitaHuam, CYBB
AOIDKHA NPOWTU UCTMIbITAHUST HA CyLle U Ha CydHe, a Takke OpyrMe UCMbITaHnsi B COOTBETCTBUM C
npouenypamMu, onmcaHHbIMM B YacTsax 2 1 3 npunoxeHus. CYBB, npoxogsias ncnbitaHnsi B pamkax
npoueaypbl ogobpeHus Tuna, AOMMKHA NpeacTaBnAaTb COOOM MOMHOCTHIO  A0paboTaHHylo 1©
YKOMIMIIEKTOBAHHYIO CUCTEMY, OTBEYalOLLYy0 TpeboBaHusIM pasgena 4 1 MIroTOBMEHHYH C
NMPUMEHEHNEM TEX XXe MaTepuraroB 1 Npoleayp, KotTopble OyoyT UCMOMNb30BaTLCS MPY MPOM3BOACTBE
3KCMNyaTaUMOHHbIX YCTaHOBOK.

54 YcneluHoe BbInonHeHve TpeboBaHui 1 npoueayp, YKazaHHbIX B YacTsax 2 1 3 NpUnoXeHus,
a Takke BCEX OCTarnbHbIX TpeboBaHUI, codepXalumxcs B Hactoswem Kogekce, OOMKHO CIyXUTb
OCHOBaHVeM Ans Bbiaayum AaMmHucTpaumen CemaeTtenbcTea 06 0400peHnn TUna B COOTBETCTBUN C
pasgernom 6.

55 B pornonHeHve K npedyCMOTPEHHbIM MapamMeTpaMm MCMbITaHUA s ogobpeHust Tvna,
yKa3aHHbIM B MyHKTax 2.29 n 2.46 npunoxerus, B CBNOeTenscTeo 06 0go0peHun Tuna OormkHbI ObITb
BKIMKOYEHbI OrpaHnyeHns Ha akcnnyataumio CYBB, 3asiBneHHble N3rotoBUTenem n noaTBepKaeHHbIe
AOMVHMCTPaUMEN NyTem Banuaaumn. 3T1 NPOEKTHbIE OrPaHNYEHNS HE SBMNSAKOTCSA ONPEAEnsOLLMM
NPV MPUHSATUAN PELLEHMSI O TOM, MOXET I ObITb NPEAOCTaBNEHO 0QobpeHme Tvna Ha obopyaoBaHue
WM HET, HO OTpaXaloT YCIOBWS, KOTOPblE BbIXOOAT 3a PaMKM MapamMeTpoB MCMbITaHUA ONs
opobpeHMss TMna 1 NpyM KOTOPbIX, Kak oxupaeTcs, obopymoBaHne Oyaer (yHKUMOHMPOBATb
Hagiexaluym obpasom.

5.6 Mocne ycraHoBkm CYBEB 0O00peHHOrO Tvna Ha CyaHO [OSMKHO ObiTb MpoBeaeHO
0OCBUAETENbCTBOBAHNE YCTAHOBKMN CUCTEMbI B COOTBETCTBUM C pasaernom 8.

57 [okymeHTauus, npeacraenseMasi Ha ogobpeHune, JoOmMKHA BKIOYaTb NO MEHbLUEN Mepe
cnegyouee:

A onvcaHue n cxematudeckue vYeptexum CYBB;

2 PYKOBOACTBO MO 3KCrUlyaTauun, TEXHWYECKOMY OOCINYXMBAHWMIO U  TEXHUKE
©e30nacHoCTU;

.3 onuvcaHue BbISIBMEHHbIX (DaKTOPOB PUCKa;
4 onvcaHne BO3OEeNCTBUS Ha OKPY)KatoLLIYHO cpeay M 300p0BLE NOAen; 1
5 NpOeKTHble OrpaHNYEHNS CUCTEMBI.

6 NPOLUEOYPbI O0OBPEHUA U BbIOAYU CBUOETENNLCTBA

6.1 CYBB, koTopasi BO BCex OTHOLLEHUSIX OTBEYaET TpeboBaHNsAM HacTosiLLero Kogekca, MoxeT
ObITb 0gobpeHa AOMUHUCTPaUWEn Ansa yCTaHOBKU Ha cygax. OpobpeHre A0mKHO 0hopMIIATLECS B
Buae Ceugetensctea 06 ogobpeHumn Trna CYEBB, B KOTOPOM YKa3bIBaOTCS OCHOBHbIE CBEAEHMS O
CYBB wn npowegwue Banvpaumo OC. Takume cBuaeTenbCcTBa [AOSMKHbI BbldaBaTbCs B
COOTBETCTBUM C YaCTbIO 7 NPUMoXeHust no popme, NpuBegEHHON B AOMOSIHEHUMN.
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6.2 CYBB, koTopas Bo Bcex OTHOLUEHUSAX oTBeYaeT TpeboBaHnaM HacTosiLero Kogekca,
32 WUCKITIOYEHMEM TOro, YTO OHa He Obina uchnbiTaHa NpyM BCEeX TemnepaTypax U yPOBHAX
CONEHOCTU, YKa3aHHbIX B 4acTu 2 NMpuUioXeHusa, MoxeT bbiTb ogobpeHa AgMuHUCTpaumnen
TONbKO B TOM Crly4ae, eCrnv COOTBETCTBYHOLLME OrpaHMYEHMS Ha YCIOBUA 3KCnnyaTauum 6yayT
YeTKO yKka3aHbl B BbigaHHOM CBugetennctee 06 ogobpeHunn Tvna B pasgene, o3arfaBiieHHOM
«OrpaHunyenns Ha ycnosus akcnnyataumm». NOC gomkHbl NpUHUMaTBCS BO BHMMaHWE Mpu
onpeneneHnun npeaernbHbIX 3HA4YEHNNA.

6.3 CeupgetenbctBo 06 onobpeHmn tnuna CYBEB gomkHO BblaaBaTbCs ANt KOHKPETHbIX
ycrioBumn akcnnyatauun, ang pabotbl B koTopbix CYBB ogobpeHa; B 4acTHOCTM, Takue
YCNOBMSI MOTYT BKIOYaTh 06BbEMBI, pacxofbl, YPOBHM CONEHOCTH U TemnepaTtypbl 6annacTHbIX
BOA NMOO WHble OrpaHMYeHMs Ha ycnosust wunn ob6CToATENbCTBA IKCNMyaTauuun, B
3aBMCUMOCTU OT Cny4asi.

6.4 Ceugetenbcteo 06 ogobpenun tuna CYBB gomkHo BbigaBaTbcss AGMUHUCTPaLVEn
Ha OCHOBaHMKN yA0BNETBOPUTENBbHOIO BbINOSIHEHMS BCeX TpeboBaHM, ONMCaHHbIX B YacTax 1,
2, 3 1 4 npunoxeHus.

6.5 MOC pomxHbl 6bITb ykasaHbl B CBugetenbctBe o6 ogobpeHun Tuna B dopme
Tabnuubl, KOTOpas AOIMKHA cogep)KaTb BCE NapameTpbl Ka4ecTBa BOAbl U 3KCNyaTauNOHHbIE
napaMmeTpbl C MpowWeawrMM Banugauuto  MUHUMAarnbHbIMU - W/WAM  MakCMManbHbIMK
3Ha4yeHuaMK, npu kotopbix CYBB cornacHo npoekty gomkHa obecnevvBaTtb BbIMNONIHEHME
CTaHAapTa kadecTBa OannacTHbIX BOA, yka3aHHOro B npasune D-2.

6.6 AoMunHuncTpaums MoxeT Bblaatb CBuaeTtenbcTBo 00 omobpeHun Tuna CYBB Ha
OCHOBaHMM pe3ynbTaTOB WCMbITAHU, paHee MNPOBEOEHHbIX MNo4 Hag30poM  ApYrown
AomMmuHucTpauuun. B Tex cnydasx, korga AoMUHUCTpauus npegocTtaenseTt ogobpexHne CYBB
AN YCTAHOBKM Ha MOAHAA30pHOM €M CydHe Ha OCHOBaHWW pe3ynbTaToOB MCMbITaHUMN,
NpoBeAeHHbIX Apyron AgMuHUCTpauunen, Takoe opobpeHue MoXeT ObiTb NpeaocTaBrieHo
nyTem Bblgaun MexagyHapogHoro ceumgeTtenscTea 06 ynpasneHnn 6annacTtHbiMy BOgamu.

6.7 CeuaetenbctBo 06 ogobpeHnn Tnna AOMKHO BbliaaBaTbcs Tonbko Ha Te CYBB, B
KOTOPbIX, KaK 3TO YCTaHOBMEHO AOMWHUCTPAUMEN, WUCMONb3YKTCS aKTMBHbIE BeELLECTBa,
ogobpeHHble OpraHusaumenn B cooTBeTcTBMM C  npaBuiom D-3.2. Kpome Toro,
AOMUMHMUCTpauus OormkHa obecneunTtb, 4TOObl nNtoOble  pekoMeHZauuu, KOTOPbIMU
conpoBoxganocbk ogobpeHne, npegoctaeneHHoe OpraHusaumein, ObiM yuTeHbl 4O Bbloayn
Ceugetenbctea 06 ogobpeHnn Tmna.

6.8 CeupgetenbcTBo 06 04oOpeHMM TMna OOMKHO BbldaBaTbCs C Y4ETOM PEKOMEHOAL NN,
paspaboTaHHbix OpraHnsauunen.

6.9 Ha yxe opobpeHHble CYBB wmoxeT ObiTb BblgaHO HOBOE o0[o0peHue Tuna,
npegocTaBnsemMoe ApyrMMn AAMUHUCTPAUMAMU AN UCMOSNb30BaHUS TakMX CUCTEM Ha KX
cynax. Ecnn CYBB, ogobpeHHasa ogHOW CTpaHOW, NPOXOAUT npouenypy ogobpeHus tuna B
APYro CTpaHe C HeYyAOBEeTBOPUTENbHbIM pe3ynbTaToM, 3T CTpaHbl OOSMKHbI NPOBECTMU
mexay cobor KOHCYnbTaumm C LeNbo OCTUXEHUSI B3aUMONPUEMITEMOWN AOrOBOPEHHOCTH.

6.10 Mocne opobGpeHuss CYBB AgMumHMCTpauus OO/MKHA B OMNepaTMBHOM Mopsake
npegoctaBuTb OpraHusaumm otyeT 06 opobpeHun Tuna B COOTBETCTBUM C 4acTblo 6
npunoxenmsa. o nonydyeHun otyeta 06 opobpeHnn Tmna OpraHusauusa [ofmkHa B
ornepaTuMBHOM Nopsake Haanexawum obpasomM AOBECTU €ro A0 CBeAeHMUs OBLLECTBEHHOCTU K
rocyapCTB-4S1EHOB.
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6.11 Ecnn opobpeHne Tuna npenocTaBnsAeTCs WCKMIYUTENBHO Ha  OCHOBaHWUU
UCMbITAHUI, paHee NpPOBEAEHHbIX NOoA HaA30poOM Apyro AAMWHMCTpauMK, oT4yeT 00
0006peHUn Tuna AormkeH ObiTb MOArOTOBMEH M cAaH Ha XpaHeHue, a OpraHu3aums AomKkHa
ObITb NPOVHOPMMPOBaHa O NPeAOCTaBNEHNN TAaKOro 0406pPeHMS.

6.12 Ecnu ta vnn nHas AgMuHUCTpaums paHee yxe npegocTtaBuna ogobpeHve Tuna
CYBB ¢ ydetom nepecmoTpeHHoro PykosogctBa (P8), npuHATOro pesontounen
MEPC.174(58), ons nonyyeHuns HoBoro ogobpeHus tmna Ha Takyto CYBB B cootBeTcTBMM C
HacToswum Kogekcom OT M3roToBMTENS LOMMKHO TpeboBaTbCA NWb MNpeaoCcTaBrieHne
AOMUHUCTpaUMn AOMNOSNTHUTENbHbIX NpOTOKONOB NCNbITaHUN n AOKYMEHTOB,
nNpeayCcMOTPEHHbIX HacTosAwmM Kogekcom.

7 TPEBOBAHUA K YCTAHOBKE CUCTEMbI NOCHNE NONYYEHUA OOOBPEHUA
TUNA
71 CYBB pomkHa ObiTb ocHaweHa cpegcrtBamm otbopa npob, YCTAaHOBIEHHbIMU C

y4yeToM pykoBoAcCTBa, paspaboTaHHoro OpraHu3aumMen, W Mo CBOEMY YCTPOWCTBY
NO3BOMSAIOWMMM MPOU3BOANTL OTOOP penpes3eHTaTMBHbIX MNpob6 Ku3 cOpPOCOoB CyAoOBbIX
OannacTHbIX BoA,.

7.2 [ns obecneyeHns 6e3onacHOCTM cygHa u NepcoHana gOMMKHbl YCTaHaBNMBATLCS U B
Ccnyyae u4pesBblyarHbIX CUTyauMin MWCMONb30BaTbCS COOTBETCTBYHOLUME MepenyckHble W
GrnokupytoLLmMe yCTPONCTBa, KOTopble AO0MKHbI ObITb nogcoeamHeHbl kK CYBEB Takum o6pasom,
yToGbLlI nbon nepenyck B o6xog CYBB npueBogun k cpabartbiBaHuiO aBapuiHO-
npeaynpeavTenbHOM curHanuaauuun. Takue cryvam Ucrnonb3oBaHWs NepenyckHbIX YCTPONCTB
AOMMKHbI PErMcTpMpoBaTbCcs 000PYyAOBAHMEM KOHTPOSS M MOHWUTOPMHIA U 3aHOCUTLCA B
XypHan onepauui ¢ 6annacTtHbIMU BOAAMMW.

7.3 TpeboBaHue, cogepalleecs B NyHKTe 7.2, He pacnpoCTPaHSAETCs Ha NepeMeLLeHne
GannacTHbIX BOA4 BHYTPWU cyaHa (Hanpumep, Ans komneHcauun kpeHa). Ecnn akcnnyataums
CYBB cBsizaHa C BHYTPEHHWM nepemelieHmem GannacTHbix BOA4 (NpW LMPKYNALMOHHON
0bpaboTke unm o6paboTke BHYTPU TaHKa), KOTOPOE MOXET NMOBNUATL HA COGMOAEHNEe CyaHOM
cTaHgapTa, ykaszaHHoro B npaswune D-2, cBeaeHusi, permctpupyemble B COOTBETCTBMM C
NYHKTOM 7.2, LOMXHbl BKMAOYaTb MHGOPMaUMIO O TakMx onepauusx Mo BHYTPEHHEMY
nepemMeLyeHnto 6annacTHbix BoA,.

8 NMPOUENYPbI OCBUOETENIbCTBOBAHUA YCTAHOBKU U BBOOA CACTEMbI
B SKCIJTYATAUMUIO NOCIIE NONYYEHUA OOQOBPEHUA TUTMA

8.1 JdononHutenbHaa UWHMoOpMaUMs, YkasaHHas B  HWXecnegylwmx NyHKTax,
npeaHasHaveHa ang obneryeHms akcnnyaTaumm u NnpoBeaeHUs NPOBEPOK Cya0B, a Takke Ans
oKasaHusa cyaam u AgMUHUCTpauMsaM MOMOLLM B MOArOTOBKE K BbINOSIHEHWUIO Mpoueayp,
N3NoXeHHbIX B Pykoeodcmee o oceudemernbcmeogaHusmM 0ns yenel MexdyHapodHou
KOH8EeHUUU O KoHmposie cydoebix bannacmHbix 600 U 0cadKoe U yrpasneHuu uMu 8
coomeemcmeuu ¢ [[apMoHuU3uposaHHOU cucmemoli oceudemesibCmeo8aHusi U 0GhOPMIIEHUS
ceudemernibcms, koTopoe pa3pabotaHo OpraHusaumen 1 onucbiBaeT NpoLeaypbl NPOBEPKM
CXeM W uyepTexew, a TakkKe pasnuyHble OCBUMAETENbCTBOBAHWUSA, NPeayCMOTPEHHbIE
npasunom E-1.

8.2 AoMunHncTpaums, Bblgatowas MexagyHapogHoe cBugeTensctBo 06 ynpasneHun
GannacTtHbiIMM BOdamu, AOOMMKHA ybeaouTbCs B TOM, YTO Ha CygHE MMeEeTCs cregytollas
AOKyMeHTaums, opopmneHHasn Hagnexawmm obpasom:

A konusa CeugetenbctBa 06 ogobpeHun Tuna CYBB (ana MHgopMaunoHHbIX
uenen);
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2 PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauun, TEXHUHECKOMY OBCMYy>XMBaHUIO N TEXHUKE
6e3onacHoCTY;

3 Cy4oBOM NNnaH ynpaeneHus 6annactHbiMn Bogamu;

4 cneumdukaumMm  yCTaHOBKKW, Cpean Npoyvero  BKOYaKLWMEe 4YepTex
YCTaQHOBKW, CXeMbl TpyboOnpoBO4OB W  KOHTPOJIbHO-U3MEePUTENbHOWM
annapatypbl U T. A4.; U

5 npoueaypbl BBOAA YCTAHOBKM B 3KCNyaTauuio.

8.3 [o Bblgaun MexgyHapogHoro cBugeTtenbctBa 06 ynpaBneHun 6GannacTHbIMK

Bodamu nocne yctaHoBkn CYBEB AgMunHncTpaumsa gomkHa yoeantbcsl B TOM, YTO:

N

yctaHoBka CYBB npoussegeHa B COOTBETCTBUM C  TE€XHUYECKUMU
crneundunkaLmamMm, ykasaHHbIMU B NyHKTe 8.2.4;

CYBB cooteetcTBYET Hagnexawemy CBuaetenscTBsy 06 oqobpeHun tmna
CYBB;

yctaHoBka CYBB B cb6ope nponsBeaeHa B COOTBETCTBMM CO cneundmkaumnem
o6opynoBaHus, NpeaoCcTaBreHHON U3roTOBUTENEM;

BCce paboumne BnyckHble U BbiNMyCKHbIE OTBEPCTUSI PacrofioXeHbl B MecTax,
yKasaHHbIX Ha YepTexe CUCTEMbl HACOCOB U TPYGONPOBOAOB;

MOHTa)Hble paboTbl BbINOSHEHbI YAOBNETBOPUTENBHO, U, B YaCTHOCTU, BCe
Bblpe3bl B nepebopkax u oTBepcTus aAns TpybonpoBogoB OGannacTtHon
CMCTEMbI COOTBETCTBYOT NPMMEHUMbIM 000OPEHHBIM CTaHA4apTaMm; u

npoueaypbl BBOAA YCTAHOBKW B 3KCNIyaTauuio BbINOSIHEHbI B MOJSTHOM
obbeme.
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MpunoxeHue

YACTb 1 - TPEBOBAHUA K OLUEHKE AOKYMEHTALUWU HA CUCTEMY A0 EE
UCMNbITAHUNA

1.1 B pamkax npouenypbl ogobpeHus Hagnexawiass OOKYMEHTauus OOrkHa ObiTb
3abnaroBpeMeHHO MOAroTOBfEHA M npeacTasfieHa AOMUHUCTPaUUKM, a Takke HanpasfeHa
ncnbiTaTeNbHOM OpraHM3aumMm B nepuog, NpegwecTBYHOWMIA NIaHMPYEMOMY MPOBELEHMUIO
ncnbiTaHun B uenax opobpenns CYBB. OpobpeHwe npeactaBneHHOM [OKyMeHTauum
aBnaeTcs obsizaTenbHbIM YCrOBMEM NSt MPOBEAEHUSI HE3ABMCUMbIX UCMbITAHWMI B LIENsiX
opobpeHus.

1.2 [lokyMeHTauust AoMmKHa NpeaoCcTaBnATbCs U3rotoButenem/pa3paboTymkomM ¢ ABYMS
OCHOBHbIMU LleNnsAMU: oLieHKa roToBHOCcTU CYBB K UcnbITaHUaM B LIensx of00peHns 1 oLeHKa
3asBneHHbIx nsrotosutenem NMNOC u npoueayp vx Banuaauuu.

OokymeHTauus

1.3 ,D,OKyMeHTaLI,VIFI, npeacraendemMad B paMKaxX OUEeHKM TrOoTOBHOCTHU, [OOJ1XKHa Mno
MeHbLLEN Mepe coaepKaTb:

A TexHun4yeckyto cneumdmkaumo CYBB, BknovaroLLyto No MEHbLLLEN Mepe:

A onucanne CYBB, wHdopmaumio o6 wucnonbsyembix B CYBEB
npoueccax o6paboTkm un cBedeHnss O NOObIX Tpebyembix
paspeLleHunsix;

2 [OCTaTOYHYO MHAOPMAaLMIO O CUCTEME HACOCOB U TpyOoNpoBOAOB,

3NEKTPUYECKMX M SNEKTPOHHBLIX CXEeMax, CUCTEME MOHWUTOPWHra,
CTOKax OTXOAOB M To4ykax oTbopa npob, BKMAYas OnucaHusl n
CXeMaTuyeckne Yyeptexu. Takast MHopMauust AoMmKHa NO3BONATb
Npon3BOANTb NOUCK HEMCNPaBHOCTEW;

3 noapobHble cBeaeHUs 06 OCHOBHbIX YCTaHOBINEHHbLIX KOMMOHEHTAX
N UCNONb30BaHHbIX MaTepuanax (npy HeobGXoAMMOCTM BKIOYas
COOTBETCTBYHOLLME CBUOETENLCTBA);

4 nepevyeHo o6OpydoOBaHMS C yKasaHMEM BCEX KOMMOHEHTOB,
noanexaiimx UcnblTaHNAM, BKIOYas cneundukaumm, matepuansl
N cepuriHblie HOMEpa;

5 MOHTa)XHYI0 cneumdmrkaumo, COOTBETCTBYIOLLYD TpeboBaHMAaM
N3roTOBUTENSI MO Pa3MELLEHMIO W YCTAaHOBKE KOMMOHEHTOB U
YCTPOWCTB, OOecneymBaroLLInX LENOCTHOCTb OrpaHMYMBaROLLNX
KOHCTPYKLMI Mexay 6e3onacHbIMK 1 OonacHbIMU NOMELLEHNAMU, a
TaKke rno ycTtponctey Tpybonposoa ons otoopa npoo;

.6 nHpopmaumo o6 ycnoeBuax W napameTpax, MNPUMEHUMbIX K
yCTaHOBKE CMCTEMbI, BKIOYas CBeAEeHUs O cyaax (pa3mepsbl, TUMbI
U BuAbl 3KCnnyaTauuu), ONS MUCNONb30BaHUSA Ha KOTOPbIX OHa
npegHasHaveHa. 3Ta MHMOPMaUMa MOXET CNYXWUTb CBA3YIOLLMM
3BEHOM MeXay CWUCTEMOM W CYAOBbIM Mf@aHOM ynpaBfieHus
OannacTHbIMK BOgamu; n

7 onucaHne nobo4yHblx npoayktoB CYBB (TakMx kak oTxodbl
dunbTpaLnmn 1 LEHTPOBEXHOW KOHLIEHTpaLun, oTpaboTaHHble nnu
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OCTaTOYHblE XMMUYECKME BeLLecTBa), C ykasaHMeM MIaHMpyeMbIX
AEeNCTBUI NO HagnexallemMy obpaLleHnto ¢ TakKMMK 0TXo4aMu 1 ux
yAaneHuio;

2 PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauun, TEXHUYECKOMY OGCIYXMBaHMIO U TEXHUKE
6e30nacHoCTK, BKNoYatoLlee No MeHbLUen Mmepe:

A

WHCTPYKUMM MO Hagnexaiwen akcnnyataumm CYBB, Bkntodas
npoueaypbl  cbpoca  HeobGpaboTaHHbIX BOA B Ccry4vae
HeuncnpaeBHOCTN o6opyaoBaHusa ana o6paboTkn GannacTHbIX BOA;

.2 WHCTPYKUMN N0 Hagnexawemy pasmelleHumtio CYBB;

3 WHCTPYKUMM MO TEeXHUYECKOMY  OBCRyXumBaHWIO,  TEXHWUKE
6e30nacHOCTU 1 BEOEHWNIO AOKYMeHTaLmu;

4 npoueaypbl NOMCKa 1 yCTPaHEeHUs HencnpaBHOCTEN;

5 nopsigok gencteuin no obecneyeHnto GesonacHocTU cygHa npu
Yype3BblYaNHbIX CUTyaLUSX;

.6 nobyo  OOMOSNTHUTENBHYKD WHOPMAaLMIO, KOoTopasl cuuTaeTcs
Heobxoaumon ansa 6Ges3onacHonm M 3PEKTUBHOW 3IKCMMyaTaumm
CYBB, Hanpumep, OOKyMeHTauuilo, MpedocTaBnsemMyo Aans
nony4yeHus ogobpeHnsa B cootBeTcTBUM C [Npouedypol 000bpeHust
cucmem ynpasneHusi barnnacmHbiMU  800amMu, 8 KOMOpPbIX
ucrionb3ytromesi  akmusHble  8ewiecmea (P9)  (pesonouns
MEPC.169(57)); n

7 npoueaypbl KanubpoBku;

3 MHdopMaUMo O NObIX AENCTBUAX MO MAeHTUdMKauMmM hakTopoB pUCKa,

NPeanpuUHATBIX C  LEeNblo  BbISIBIEHUS MOTEHUManbHbIX OMacHOCTEN WU
onpeaeneHnsi COOTBETCTBYHOLLUMX Mep KOHTpons, ecnv CYBB unu emkoctn
ANA XpaHEHUs aKTUBHbIX XUMUYECKUX BELLECTB MOTyT BblAENATb OnacHble
rasbl UK XXUAOKOCTY;

4 MHAOpMaLMIO O BO3OENCTBMM HA OKPYXKaKoLLY cpesy M 300pOBbe ntogen,
BKIHOYas:

CMMCOK MOTEHUManbHbIX OMacHOCTEN AONSA OKpyXalollen cpenpbl,
OCHOBaHHbIA Ha 3KONOrMYEeCcKNX UCCneaoBaHUAX, BbINOMHEHHbIX B
obbeme, HeobxoguMOM  AnNs  NpPedoTBpalleHust  BPEAHbIX
nocneacTBui;

ecnn B CYBB ucnonbaylotca akTUBHbIE BeELLECTBA UMW COCTaBbl,
coaeprkalime 04HO MM HECKOSTbKO aKTUBHBIX BELLIECTB, — CBEAEHUSA
06 MCnonb3yemMbiX KONMMYECTBAX KakOoro akTMBHOMO BeLLEeCTBa U
€ro npegenbHoO 4oNyCTUMOKM KOHLUEHTpaLmm B cbpocax;

ecnu B CYBB He ncnonb3yoTcsa akTMBHbIE BeLlecTBa U COCTaBbl,
HO €eCTb OCHOBaHWs nonaratb, 4YTO0 npumeHeHne CYBB moxet
nNpMBOAUTL K U3MEHEHUAM XMMMUYECKOro cocTaBa 06GpaboTaHHbIX
BO, B pe3yrnbTaTte 4ero ux copoc MOXET oKasaTb oTpuLaTenbHoOe
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BO3AENCTBME Ha NPUHMMalOLMe BOAbl, OOKYMEHTauus LOIKHA
BKMOYaTh pesynbTaTbl WCMbITAaHUA 00paboTaHHbIX BOAO Ha
TOKCUYHOCTb, KaK yKa3aHo B NyHKTe 2.19 HacTosIWero NnpunoxKeHus;
"

4 AOCTaTOMHYIO MHGOPMauMio Ana Toro, 4YTobbl UcnbITaTenbHas
opraHusauusa Morna BbisiBUTb NoOble NoTeHUManbHble Yyrpo3bl AN
3[0pOBbsi  YenoBeka wnM  3Konorudeckonm  BesonacHocTw,
HecTaHOapTHblEe 3KCMfyaTauMoHHble TpeboBaHMA (Kacarolmecs
nepcoHana unn maTtepuanoB) 1 niobble Npobrnemsbl, CBA3aHHbIE C
yoaneHnem obpasywmxca npu obpaboTke OannacTHbIX BOA
No60YHbIX NPOAYKTOB UMW OTXOAOB;

nHdopmaumio o NMOC, sknroyas:

A nepeyeHb BCEX 3BECTHbIX MapaMeTpoB, K KOTOPbIM YyBCTBUTENbHA
KoHcTpykums CYBB;

.2 3asiBfIeHHOE M3roTOBUTENEM MUHUMAanbHOE W/MNM MakcumaribHoe
3Ha4YeHne Kaxgoro w3 napameTpoB, npu kotopbix CYBB
obecneynBaeT BbINOMIHEHWE CTaHOapTa KadecTBa, yKasaHHOro B
npasune D-2; n

3 onucaHne npegnaraemMoro  MeToda  BanuMgauuMmM  Kaxkaoro
3aaeneHHoro [1OC, BmecTte ¢ wuHdopmMaumen 00 WNCTOYHUKE
CBEAEHWIN O MeToAe, €ro NPUrogHOCTU U HAOEXHOCTY;

OOKYMEHT O npoLeaype BHECEHMSA U3BMEHEHWI B NporpaMmmMHoe obecneyeHne
N KOHTPONS 3a HMMMW, BKMOYas BCE WM3MEHEHUSA, KOTOpble BHOCATCA B
nporpaMMmHoe obecnevyeHne cucTeMbl NOCNe OLEHKKN, MPeALlecTBYOLLEN ee
UCnbITaHUAM. ITU U3MEHEHMSA OOSPKHbI MPOU3BOAUTLCS B COOTBETCTBMM C
npoLeaypov BHECEHNSI UBMEHEHMI, 0GecneyvnBatoLLEen X TPACCUPYEMOCTb.
B cBs13K C 3TUM M3roToBUTENb AOMKEH NPEAOCTaBUTbL ONMcaHme npoueaypbl
BHECEHUS U3MeHeHU 1 obecnedeHnss KOHTpons 3a Humu. [Ons nogayuv
npegnoxeHns o mogudukaunm nporpaMMmHoro obecneveHms gosmkHa bbITb
noaroToBNeHa W AOOKYMEHTanbHO  3aduMKcMpoBaHa Kak  MWHUMYM
cneayowasa nHdopmaums:

A npuynHa moandmnkauunm;

2 onvcaHvne npeanaraeMoro M3MeHeHNs;

3 cBedeHunsa o6 aBTopmsaumMm mogudukauuu; n
4 NPOTOKON TECTUPOBAHUS;

yHKUMOHANbHOE  OnucaHuWe,  BKIoYalolee TEKCTOBYHD 4YacTb C
Heob6Xo0aUMbIMU NOACHUTENBHLIMU YepTeXamu, AnarpaMmmamm 1 pUcyHKamm
n oTpaxatoLlee:

A KOHpMrypauuio 1 pacrnornoxeHne cMcTemsl;

2 KOMMJ1EKT MOCTaBKU;



-18 -

3 YHKUMOHANbHOCTb  CUCTEMB, BKIto4ad PYHKLUMU
ynpaBfeHns, MOHUTOPMHIa, aBapUMHOIO OMOBELLEHUS U
obecneyvyeHns 6€30nacHoOCTU;

4 cpencTtea camoguMarHoCTUKu " aBapuiiHo-
npeaynpeanTensHOM curHanusauum; u

5 0Oe3onacHble COCTOSHMS OMfs1 KaXOoW pearnv3oBaHHON
dyHKLMN.
14 [oKymMeHTaLma MOXeT BKIYaTb KOHKPETHYH MHGOopmauuio o6 umcnbiTatenbHom

YCTaHOBKE, KOTOPYK NIaHMpyeTCs MCNOoNb3oBaTh OS5l NPOBEAEHUS UCMbITAHWUA Ha Cylue B
COOTBETCTBMM C HacTosiluM Kogekcom. Takasa nHdopmauus OormkHa BKITloYaTb cBeaeHns ob
oT6ope npob, Heobxoanmom Ans obecneyeHnss Hagnexaiiero pyHKLMOHNPOBAHUSA CUCTEMBI,
n nobble gpyrue ceBefeHus, Tpebylowueca ANg Hagnexawen oueHkM 3dEKTUBHOCTU
obopygoBaHua wn ero Bo3gencteud. [lpegoctaBnsiemas WHOpMauUMs OOMMKHA Takke
oxBaTbiBaTb 06LLME BOMNPOCHI cOBNIOAEHNSI MPUMEHUMbIX TPEOOBAaHUI, KacatoLMXCs 3aLlUThbI
OKpyKalollen cpefbl, OXpaHbl 340pPOBbS M TEXHUKM Ge3onacHOCTW, B XO4E npoueaypbl
ogobpenua Tuna.

OueHKa roToOBHOCTHU

1.5 B xone ougeHkn roToBHOCTM AOMUHUCTPAaLMS AOSMKHA NPOBEPUTL CODMoaeHne BCex
TEXHU4YEeCKNx TpeboBaHnn, N3MNOXKEHHbIX B pasaene 4 HacTosiwero Kogekca, 3a UCKITIOYEHNEM
TeX, BbIMOMHEHME KOTOPbIX OyAeT oLueHMBATLCA B X04e NOCneayrLwmX NCNbITaHWNA.

1.6 OueHKa roToBHOCTM HanpasfieHa Ha aHanua npoekTa n KoHCTpykumm CYBB ¢ uenbto
BbISIBIIEHMS NIOObLIX NPUHLMANANbHbLIX NPOGemM, KOTOpble MOIYT NMpenaTcTBoBaTh 06paboTKe
B6annacTtHbix Bog cuctemon CYBB, kak aTo 3asBneHo nsrotoButenem, unm ee 6esonacHomy
PYHKLUMOHMPOBAHUIO Ha Cyaax.

1.7 AOMUHUCTpaLMK OOMKHbI Y6eauTbCa B TOM, YTO OLIEHKa PUCKOB Ans GesonacHoum
akcnnyataumm CYBB, BkntovatoLasa peannsoBaHHble Mepbl NpeaynpeaMTenbHOro xapakrepa,
nposefeHa Haanexawmm obpasom.

1.8 B kayecTBe nepBOro Lwara M3roToBUTENb AOSMKEH NPefoCcTaBuUTb MHAOPMaLMIO O
TpeboBaHuMsX 1 NpoLeaypax, kKacarLnxcs yCTaHOBKN, kanubposku 1 akcnnyataumm CYBB Bo
BpeMs UCMbITaHW (BKNoYas TpeboBaHMs No ee TeXHUYEeCKOMy o6cnyxusaHmio). OueHka aTon
MHoOpMaLMM [OIPKHA MNOMOYb WUCMNbITAaTEeNbHOM OpraHM3auMn B BbISBIIEHUM NHOObIX
noTeHUManbHbIX Yrpo3 ANs 300pOBbsA YenoBeka unn 6e3onacHOCTM OKpyXatoLen cpefpbl,
HeCTaHA4ApPTHbIX 3KCMyaTauMOoHHbIX TpeboBaHUI (KacatoLwmxcsa nepcoHana unnm matepunanos)
n nobbix Npobnem, cBA3aHHbIX C yaaneHnem obpasytowmxca npyu obpaboTtke GannacTHbIX
BOA NOBOYHBIX MPOAYKTOB UNN OTXOAOB.

1.9 B vcnbiTaTenbHON opraHn3aunmn gomKeH ObiTb NPeayCMOTPEH NOPSA0oK AENCTBUN Ha
Cnyyan BO3HUKHOBEHNSA KakUX-NnMBOo OTKNOHEHWI [0 HaYana ucnbiTaHUn 1 npouenypa oLeHKu,
BKMOYAOLWAass aHanmM3s W Banugauulo, BbINOMHAEMble B MOPSAKE pearMpoBaHUa Ha
HenpeaBUAEHHbIE OTKIMOHEHWUS, KOTOpble MOTFyT MPOU3OATM BO BpPEeMS  UCMbITAHUN.
MHdopmaumnsa 06 OTKNOHEHUAX OT Npoueaypbl UCNbITaHMI A0SMKHA BHOCUTHCHA B OTYETHOCTL B
nosiHoMm obveme.

1.10 B xo4ae OueHKM rOTOBHOCTM LOSMKHbI ObiTb onpedesieHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHThI
CYBB. OCHOBHbIMW CUMTAIOTCSl T€ KOMMOHEHTbI, KOTOpPble HEMNOCPEACTBEHHO BMUAIOT Ha
CMOCOBHOCTL cuUcTeMbl obecrneynBaTb BbINOMIHEHWE CTaHOapTa KadecTBa, YKasaHHOro B
npasune D-2. YcoBeplUEHCTBOBAHUE WU U3MEHEHWE OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB BO BpeMs
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UCMbITAHWMI B pamkax npoueaypbl ogobpeHus Tuna He gonyckarTces. [ns nsMeHeHust Toro
MMM MHOTO OCHOBHOIO KOMTMOHEHTa Heo6XxoaMMO HamnpaBUTb HOBYIKO 3asiBKy Ha npoBedeHue
UCMbITAHWI, @ OUEeHKa CUCTEMbl U €e UCMbITaHWs Ha Cylle M Ha CcyaHe OOJKHbl ObiTb
npoBeAeHbl MOBTOPHO.

1.11 B xoge npouenypbl ogobperHns Tna AQMUHUCTpPaUMA MOXET pas3peLLnTb 3amMeHy
HEOCHOBHbIX KOMMOHEHTOB MX MOSTHBIMW aHanoramu (NpoLueawnMm npoueaypy He3aBUCMMOro
ogobpeHus B COOTBETCTBUM C  MNPU3HAHHBIM U PaBHOLEHHbIM  3KCMIyaTauMOHHbIM
ctaHgapToMm). NHdopMaumss o 3amMeHax HEOCHOBHbIX KOMMOHEHTOB BO BPEMSA MCMbITaHUN
AO0SPKHA BHOCUTLCS B OTYETHOCTb.

1.12 YcoBeplweHcTBoBaHua CYBB, cBfA3aHHble € 3KcnnyaTauuoHHOM Ge30nacHOCTbHO
CUCTEMbI, MOTYT ObITb paspeLLeHbl BO BPEMS 1 nNocne npoueaypbl 04006peHnst Tuna n JOSMKHbI
oTpaxaTbCsl B OTYETHOCTWU. Ecnn Takne ycoBepLUeHCTBOBaHMS, kacarwmecsa 6e30nacHoOCTy,
HEenocpeaACTBEHHO BIMSAIOT Ha CNOCOBHOCTL CUCTEMbI 06ecneynBaTh BbIMOSTHEHNE CTaHAapTa
KayecTBa, ykaszaHHOro B npasune D-2, OHM [OMKHbI paccmaTpuBaTbCs Kak W3MEHEeHMUs
OCHOBHOrO KOMMOHEHTA CUCTEMbI B COOTBETCTBMM C NyHKTOM 1.10 Bbliwwe.

1.13 Mpn npoBeaeHUM OLEHKM AOMKHbI ObiTb OMNpedeneHbl PacXOoAHble KOMMOHEHTbI
CYBEB. B xoge wvcnbiTaHui ans nonyveHust ogobpeHust Tuna AOMUHUCTPaUMA MOXeT
paspeLlmnTb 3aMeHy pacXO4HbIX KOMMOHEHTOB aHanoOrMyHbIMK, NPU 9TOM BCE Takne 3aMeHbl
AOIMKHbI OTpaXaTbCsl B OTYETHOCTH.

OueHka MPOEKTHbIX orpaHquHMﬁ CUCTEeMbI

1.14 OueHka [MOC pomkHa npoBoantbest AgmuHuctpaumen. OHa pormkHa ObiTb
HanpaBneHa Ha nNpoBepky 0OOCHOBAHHOCTU YTBEPXAEHMS M3roToButens o Ttom, yto MNOC
OXBaTbIBalOT BCE U3BECTHbIE NapaMeTpbl Ka4ecTBa BOAbI U 3KCMyaTauMOHHbIE NapameTpbl, K
KOTOPbIM YyBCTBUTENbHA KOHCTPYKUMA CYBB 1 koTopble 0Ka3biBaloT CyLLECTBEHHOE BNUSHME
Ha ee cnocobHocTb obecneunBaThb BbINOHEHNE CTaHA4apTa, yka3aHHOro B npaswune D-2.

1.15 AOMUHUCTPAUMA TakkKe OO0MKHA OLEHUTb MPUroAHOCTb U HaAEXHOCTb MeTOdOB,
npeanoXeHHbIX ANs Banuaaunm 3asBreHHbIX MUHUMarbHbIX U/UnM MakCUMarbHbIX 3Ha4YEeHNIA
napameTpoB Ans kaxgoro u3 OC. 3Tm metoabl MoryT npegnonaraTb nNpoBeAeHne
UCMbITAHWN Ha Ccylle, Ha cygHe nMOO Ha cTeHae W/WNKU UCMONb30BaHWE TeX WU UHbIX
NMEIOLLIMXCA AaHHBbIX U/UNu Moaenen.

YACTb 2 - TPEBOBAHWUA K UCTMBITAHUAM U MAPAMETPAM 3®®EKTUBHOCTU
AnA LUENEW OQOBPEHUA CUCTEM YIMNPABJIEHUA BAJIJTACTHBIMU
BOOAMU

2.1 lMocnepooBaTtenbHOCTL  UCMbLITAHMA Ha Cylle W Ha CcydHe onpegenser
AoMyHUCTpauus. AOMUHUCTpaUMs OOIMKHA ybeauTbCs B TOM, 4YTO AONsl MPOXOXOEHUS
ncnbiTaHMn npeactaeneHa MMeHHo Ta CYBB, koTopas onmMcaHa COrnacHo MNONOXEeHUAM
yacTu 1 HaCTOSLLIErO NPUINOXEHUS!, 8 €€ OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI COOTBETCTBYHOT OMMUCAHUAM,
cogepxawumMmca B OOKYMeHTauuu, rnpegoctaBneHHon cornacHo nyHkram 1.3.1.3 n 1.3.1.4
HaCTOSLLLEr0 NPUNOXEHNS.

Mpouenypbl 06ecneyeHns u KOHTPOss KayecTBa
2.2 McnbiTaTenbHas opraHmsauua JofbkHa NpoaeMOHCTPUpOBaTh Hanuune y Hee
HeobXxoaAMMON KOMMNETEHTHOCTM AN NpPOBeAeHUs OEUCTBUTENbHbLIX MCMbITaHWA B paMKax

npoueaypbl Oﬂ,OGpGHVIFI TUNa, onga 4yero gormKHbI ObITb BbINOSTHEHbI ABa ycnoBuA:

A OHa OOIKHa UMeTb OEenCTBYIOLLYIO nporpammy cTpororo
KoHTpons/obecneyeHnss kavyecTBa, ogobpPeHHY, CepPTURPULMPOBAHHYIO U
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NPOBEPEHHYIO He3aBUCUMbIM aKKpeaUTaLMOHHBIM opraHom unm
YOOBMNETBOPSIIOLLYIO TPEGOBaHMAM AMUHUCTPALUK; U

2 OHa [JOo/mkHa MPOOEMOHCTpMpOBaTL  CBOK  CMOCOOHOCTL — MPOBOAUTL
OENCTBUTENbHbIE UCTIbITATENbHbIE LMKIbI C COOTBETCTBYHOLLEN UCMbITATENTbHOM
BOZOW COrMacHo Hagnexallen npoueaype otbéopa n aHanmsa npob 1 npegenam
oBHapyxeHus meToaa.

Onpe,u,eneHMe npmemMrnemMocTu ncnbiTaTensHOM OopraHm3auunm npon3BoanTCA Aﬂ,MMHMCTpaLlMeVI nnm
YNONMHOMOY€HHbIM €10 JTLIOM.

2.3 Mporpamma koOHTponsi/obecneyeHns kadyecTBa WCMbITATENbHON OpraHM3aummn OorhKHa
BKIOYaTh:

A nnaH ynpaeneHuns kadectsoM (QMP), oTpaxalowmin CTPYKTYpy YnpaBneHus
KayeCcTBOM W MOMUTUKY UCMbITATENBHOrO opraHa (B TOM YucCre B OTHOLLEHUU
cyonoapsiaYMKoB M CTOPOHHMX NabopaTtopuin);

2 nnaH obecneveHns kadectBa npoekta (QAPP), onpegenstowmii MeToAbl,
npoueaypbl 1 NpoToKoNbl obecneyeHunst n koHTponst kadectsa (OK/KK), B obLiem
criydae uMcnornb3yemble UCMbITaTeNbHOM OpraHu3aumven npu npoBeaeHun
ucnbitaHni CYBB. B Hem ykasbiBalOTCH uYneHbl UCMbITaTeNbHOW rpynmbl U
nsnaratoTc BCe COOTBETCTBYIOLUME CTaHAapTHblEe OnepauVoHHbIE Npoueaypbl
(COIN), kak npaeuo, odbopMIIsiEMbIE B BUOE NMPUINOXEHNI; U

3 nnaH ucnblTaHui/obecneyveHunss kadectea (TQAP), cogepalumn KOHKpeTHbIe
CBedeHus1, kacarolimecs npoBedeHus ucnbiTaHuii onpegeneHHon CYBB B
onpeneneHHoM MecTe 1 B onpegeneHHoe Bpems. TQAP BkntovaeT nogpobHbie
nnaHbl BBoga CYBB B akcnnyaTtaunoHHbIN PeXM, NPOBEAEHMS SKCMEPUMEHTOB,
BblBOJA CUCTEMbI M3 IKCNNyaTaUMOHHOIO pexmnma 1 NpeacTaBrneHnst otyeTa o
pesynbtatax. B TQAP ykasbiBalOTCS BCe OpraHmsaumu, ydacTBylllME B
ucnbITaHUW, U NPMBOANUTCA OOKyMeHTauus narotosutens CYEB v 3aaBneHHble
UM 3KCNNyaTaunoHHble xapaktepmcTukun. B TQAP Takke ykasbiBatoTCa AaHHbIe,
noanexaiiue permcrpaumm, akCniyataumoHHbIe U UCTbITaTeNbHbIE NapamMeTpbl,
ABMSAOLIMECS KPUTEPUSAMU OENCTBUTENBHOCTU MCMNbITaTeNbHOro LUMKna, Buabl
aHanusa faHHbIX, KoTopble ByayT npeacTaBneHbl B OTYETE O NPOBEPKE, a Takke
rpadouk ucnbiTaHnii. MNpn aHanu3e AaHHbIX OOSMKHbI ObITb PacCMOTPEHbI U
NCMorb30BaHbl COOTBETCTBYIOLLME CTAaTUCTUHECKNE pacnpedeneHms.

24 WcnbiTatenbHass opranmsaums, npoBogswas wucnbitaHns CYBB, pomkHa  ObiTb
HesaBncmon. OHa He OOImKHa HaxoauUTbCA B CODCTBEHHOCTM M3rOTOBUTENEN MM NOCTaBLLNKOB
nobbix CYBB mnm 0CHOBHBLIX KOMMOHEHTOB Takoro 06opyaoBaHus nvbo ObITb adpdounupoBaHa ¢
HAMM.

MpepoTBpaLLeHne cucTeMaTU4eCKoM NOrpeLLlHOCTN oToopa Npoo

25 MpoTokon otbopa npob AdormkeH obecneyvBaTb CBeAEHVWE K MUHMMYMY CMEPTHOCTU
OpraH1M3MOoB, HarnpvmMep MyTEM WUCMOMb30BaHMA COOTBETCTBYIOLLMX KManaHOB W rokasaTenewn
pacxofa ons perynuposaHusi NoToka Yepes NpobooTOOPHMK, NOTPY>KEHUSI B BOAY CETEWN BO BpEMS
B3ATUA Npob, cobniogeHns COOTBETCTBYHOLLIMX NapamMeTPoOB NPOOOIMKMTENBHOCTU 0T6opa Npob n
CPOKOB MX 06paboTKKM, a Takke NPMMEHEHUSA COOTBETCTBYHOLLIMX METOAOB KOHLEHTPUPOBaHuS. Bee
MEeTOApbl, HanpaBlEHHbIE Ha MpPeaoTBpPAaLLEHME CUCTEMATUYECKON MOrpeLlHoCcTM oTbopa npob,
OOIMKHbI NPONTM Banugaumio ¢ cobnogeHnem TpedosaHnin AOMUHKUCTPaLMN.
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UcnbiTaHnA Ha cyaHe

2.6 UcnbiTaTenbHbIN LMK HA CyQHe BKNIOYaeT:

A

npvem GannacTHbIX Bo4 Ha CyAHO;

2 06paboTky 6annacTHbIX BO4 B COOTBETCTBUM C MYyHKTOM 2.8.4 HacTosALero
npunoxeHus ¢ nomollbio CYBB;
3 XpaHeHne 6annacTHbIX BOA Ha CygHe BO BpeEMS penca; u
4 cbpoc bannacTHbIX BOA C cydHa.
2.7 UcnbiTaHnsa CYBB Ha cyaHe JomKHbI NPOBOANTLCS UCTbITaTENbHON OpraHm3aumen,

He3aBucumon ot usrotosutena CYBB, npu aToM cucTemMa OOShKHa 3KCnnyaTupoBaTbCs U
obcnykuBatbCsl 9KMNaXXeM CcygHa B COOTBETCTBUMM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMfyaTauuwu,
TeXHMYecKoMy 06CnyXnBaHuio 1 TexHuke 6e3onacHocTu.

Kpumepuu ycrnnewHocmu ucnbimaHuu Ha cdee

2.8 [ns oueHkn napameTpoB adpdektnBHocTn CYBB, ycTtaHoBneHHOW(bIX) Ha cyoHe unu
Ha cydax, OOIMKHbl ObiTb NpPeaoCcTaBneHbl Cneaylwmne CBeaeHus N pesynbTaTtbl, KOTopble
AOMMKHbI YAOBNETBOPATL TpeboBaHMAM AQMUHUCTPALMN:

N

2

nnaH UcnbiTaHumn, I'IpeD,OCTaBJ'IFIeMbIIZ 00 nx nposeneHnA,

AOKYyMEeHTaUusl, NoATBEPXAatoLlasl, YTO MPOU3BOAUTENBHOCTb MPOTOYHOM
CYBB cooTBeTcTBYEeT pacxogy 6annacTHOro Hacoca BO BCEM AuarnasoHe
HIMO CYEB;

AOKYMEeHTauus, nogTeepxaarowasi, Yto Npou3BOAMTENBHOCTL OOBLEMHOM
CYBB cooTteeTcTBYET 06bEMY BannacTHbIX BOA, nognexawemy obpaboTtke
3a onpeaeneHHbINn NPOMEXYTOK BPEMEHMU;

006beMm 6annactHbix BoA, 06paboTaHHbIX B XOA4E UCMbITATENBHOIO LUMKNA Ha
CydHe, [OOMKeH COOTBETCTBOBaTb OObIYHbIM OannacTHbiM onepaumsm
cyoHa, a CYBB pomxkHa akcnnyaTtupoBatbcs ¢ HIMO, gna kotopon ee
nnaHnpyeTcst 0ogoopuTh;

AOKYMEeHTauus, noaTBepxaawwas, 4YTO B KaXAOM OENCTBUTESNbHOM
ucnbliTaTenibHOM  UMKNe  cbpocbl  cooTBeTcTBOBaNM  TpeboBaHuaM
npasuna D-2. [Ona Toro 4tobbl  wucnbiTaHMss  ObiNn  NpU3HaHbI
AENCTBUTENbHBIMU, MPUHATBIE Ha OOpT B kavecTBe OGannacTHbIX BOAbI,
nognexawime obpaboTke, OOMKHbI MMETb KOHLLEHTPALMIO XXM3HECMOCOOHbIX
opraHmamoB, 6onee 4yem B 10 pa3 npeBbILWAOLWYH MaKCUManbHO
OOonyCTUMble BENNYMHBI, yKa3aHHble B npasune D-2.1;

nopsigok n o6vembl otbéopa npob ansa aHanuaa:

A ANsa nogcyeTa XM3HeCnoCcobHbIX opraHn3MoB pasMmepoM 50 MKM 1
bornee B HAMMeHbLLEM U3MEPEHUN:

A 13 nocTtynawLlen B CUCTEMY BOAbl B TeYeHWe ee nogayu
AomkHa ObITb OTOOpaHa ofdHa WHTerpupoBaHHasi Mo
BpemeHun npoba. MNpoba MOXeT OblTb HENPEPLIBHOW UK
COCTaBHOW, BKMNioYaloLLen psag nocrnegoBaTenbHbIX Npoo,
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OTOOpaHHbIX C MHTepBanamu, Hanpumep, B Hadane, B
cepegvHe N B koHUe onepauun. O6wun obbem npoodbl
[IOfKEeH CcocTaBnAaTb No MeHblien Mepe 1 m3. Ecnm
noaTBepPXXAeHO, yTOo penpe3eHTaTUBHbIN oTbop
opraHm3amoB obecnevMBaeTcs NpyM MeHblleM obbeme,
AO0MNyCKaeTCcsl UCMNonb3oBaHme Npob Takoro obbema;

n3 obpaboTaHHON BoAbI B Te4eHme ee cOpoca 13 TaHka(oB)
AOMmkHa ObiTb OTOOpaHa ogHa WHTEerpupoBaHHas no
BpemeHun npoba. NMpoba MOXKeT ObiTb HEMPEPLIBHOW Min
COCTaBHOW, BKMOYatoLWen psag nocrnegoBaTenbHbIX Npob,
oTOOpaHHbIX C WHTEpBanamu, Hanpuvep, B Hadvane, B
cepegvHe N B koHUe onepauun. O6wun obbem npoodbl
[OMKEH COCTaBNATb MO MeHbLen mepe 3 m3;

ecnu ana  nogcyeTta  OpPraHUM3MOB  MNpUMEHsieTcs
KOHLUEHTpaumMa npoG, oOHa [OMmKHa BLINOMHATLCA C
MOMOLLbIO CeTYaTOro unbTpa ¢ pasmMepom suem He Gonee
50 MkM no avaroHanu. MoacyeTy noanexart TOMbKo Te
opraHu3Mbl, pasMep KOTOpbIX npeBbiaeTr 50 MKM B
HaVMeHbLUEM U3MEepPEeHUH; 1

npoba pomkHa ObITb NpoaHanuanpoBaHa B MOSTHOM
obbeme, 3a UCKMIOYEHNEM crny4vaes, korga obLiee Yncno
OpraHM3MoB BENUKO W cocTaendeT, Hanpumep, 100
eavHuy. B aTux cnyvasx cpefHsas nnoTHOCTb NONynsuvn
MOXeT ObITb 3KCTpanonMpoBaHa NpoLLeALwnM Banmaaumo
MEeTOAOM C WCMOfb30BaHMEM XOPOLLO MNepemMeLlaHHon
cybnpobtl;

Ons noAcyeTa XXWU3HECMNOCOOHbLIX OPraHWM3MOB, pas3Mep KOTOPbIX
coctaBnseT oT 10 Ao 50 MKM B HanMeHbLLEM N3MEPEHUN:

N

13 NOCTyNawLleNn B CUCTEMY BOAbl B TEYEHME €e noJayu
AomkHa ObITb OTOOpaHa ogHa WHTErpupoBaHHasl Mo
BpeMeHn npoba. Npoba moxeT ObiTb HEMpPepbIBHOW UMK
COCTaBHOW, BKMNIOYAIOLLEN psg nocnegoBaTeNbHbIX Npoo,
oTOBpaHHbIX C WHTEpBanamu, Hanpuvep, B Hadvane, B
cepeanHe u B KoHue onepauun. O6bem npobbl OOMKeH
OblTb paBeH MO MeHblwen mepe 10 n, Npy aTom Ans
TPaHCNOPTUPOBKM B NabopaTtopuio MOXeT ObiTb B3ATa
yacTb npoObl MpuM ycrnoBuW, YTO OHa ABMseTCA
penpe3eHTaTMBHON, a ee 06bEM COCTaBMAET Kak MUHUMYM
1 n. Anga nogcyeTa opraHM3mMoB AOSMKHbI OblTb B NOSIHOM
ob6beme NnpoaHanM3nMpoBaHbl Kak MMHUMYM Tpu cybnpobbl
obbemom 1 Mn Kaxaas;

n3 obpaboTaHHON BoAbl B Te4eHne ee cbpoca n3 TaHka(oB)
AOomkHa ObiTb OoTOOpaHa ogHa WHTErpupoBaHHas no
BpemeHun npoba. MNpoba MoxeT OblTb HENPEPLIBHOW MK
COCTaBHOW, BKNIOYaloLLEN psag nocnegoBaTenbHbIX Npoo,
oTOOpaHHbIX C WHTEpBanamu, Hanpuvep, B Hadvane, B
cepeaviHe u B koHuUe onepaumn. O6bem Npobbl AOMKEH
OblTb paBeH MO MeHblwen mepe 10 n, Npy aTom Ans
TPaHCNOPTUPOBKM B NabopaTopuio MOXeT ObiTb B3sATa
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YacTb npobbl MNpuM  YyCroBUW, YTO OHa ABNsieTCH
penpes3eHTaTUBHON, a ee 06 beM COCTaBNSAET Kak MUHUMYM
1 n. Ins nogcyeTa opraHN3MoB AOMMKHbI ObiTb B MOMTHOM
obGbeMe npoaHanuaupoBaHbl Kak MWHMMYM  LUECTb
cybnpob o6bemom 1 mn kaxgas;

3 KOHLeHTpauusa npobbl Ansi aHanu3a gonyckaeTcsl TONbKO
npy YCroBUMM MPUMEHEHUA npolledwen Banugaumio
npouenypbl. NMoacyeTy noanexar TOMbKO Te OpraHn3Mmbl,
pasmep KoTopbix coctaBnsetr ot 10 go 50 mkm B
HaUMEHbLLEM U3MEPEHUN; U

4 npoba pgomkHa ObITb NpoaHanuanpoBaHa B MOJTHOM
ob6beme, 3a UCKNOYEHNEM cry4vaes, Korga obuiee ymcno
OpraHM3mMoB  BEnMKO M COCTaBnsieT,  Hanpuwmep,
100 eanHny. B aTux crniydasx cpegHsst MNIOTHOCTb
nonynsumMm MoxeT ObiTb 3KCTpanosiMpoBaHa MpoLUeaLLnm
BanuoauMil0 MeToAOM C  WUCMONb30BaHMEM  XOPOLLO
nepemeLlaHHon cybnpobbi;

3 ANS OLEHKN coepXxaHnsa 6akTepuit:

A AOMMKHa ncnonb3oBaTtbcd Npoba MMHUManbHbIM 06bEMOM
10 nuTpoB, oTOOpaHHas M3 MOCTYyNaKLWMX B CUCTEMY U
cbpacbiBaeMbIX BOA, Kak 3TO yka3aHO B MyHkTax 2.8.6.2.1
n 2.8.6.2.2, inn nHasa npoba, o6bem KOTOPOWN cocTaBnsaeT
no wMeHbwen wmepe 10 n un koTopad oTobpaHa
aHanorm4HbiM cnocobom, npu 3ToM ANs aHanusa MoXeT
ObiTb B3ATa WM MNOMELWEHa B CTEPUSbHbIA KOHTENHEpP
cybnpoba o6 bemMom He meHee 1 I;

2 Kak MUHUMYM Tpu cybnpobbl Hagnexawero obbema,
B3siTble N3 cybnpobbl o6bemom 1 n, ONUCaHHOW Bbille,
AOITKHbI ObITb MpOaHanu3npoBaHbl C LENbi noacyeTa
KonoHneobpasywmnx egumHuy, 6akTepui, ykKasaHHbIX B
npasune D-2; n

3 MCNbITaHWE Ha TOKCUIeHHOCTb [OOJDKHO MPOBOAUTLCA B
Hagnexawmm obpasom ogobpeHHon nabopatopun. Mpu
OTCyTCTBUM  opobpeHHOM  nabopaTopun  BO3MOXHO
MCNONb30BaHWE aHanUTMYECcKoro meToAa, npolleLllero
Banuaauuio yaoBreTBOpUTENbHbIM AN AAMUHUCTPaLMK
obpasom.

ncnbitTatenbHbIE UWUKIbl, BKIo4ad HeOencTBUTENbHbIE, OOJDKHbI
OoXBaTbIiBaTb Nnepunon npogoJnKUTEeSIbHOCTbIO HE MeHee LLUECTU MECHLIEB;

Heo6XxoANMO BbIMOMHUTL TPWU MocneaoBaTeNbHbIX UCMbITATENBHbLIX LKA,
pe3ynbTaTbl KOTOPbIX AOMKHbI COOTBETCTBOBATL nNpasuny D-2. Ecnu kakomn-
nmMbo umcnblTaTenbHbIN LMK MNPU3HAETCAa HeOeWCTBUTENbHbIM, 3TO He
BNUSIET Ha NOcneaoBaTeNbHOCTb LIMKIOB,

WECTUMECHAYHbIN  Nepuos  WUCMbITAHUA  Ha  CygHE  HadyuHaeTcs U
3aKkaH4YMBaeTCA BbINOSIHEHMEM  YCMELIHOrO WNU  HEeAEeNCTBUTESbHOro
NCNbITaTENbHOrO LUMKIa, pe3ynbTaTbl KOTOPOrOo COOTBETCTBYIOT CTaHOapTy
D-2. Tpu OENcTBUTENbHLIX UCObITATENbHBLIX UMKNA, NPOBEAEHHbIX
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nocregoBaTternibHO, Kak 3TO NPeayCMOTPEHO NMyHKTOM 2.8.8 Bblle, AOMKHbI
ObiTb COOTBETCTBYHOLIMM 00pa3oM pasHeceHbl MO BpeMeHu B pamkax
LLIECTMMECSIYHOIO Nepuoaa;

10 ncxogHass Boda  ANS UCMbITATEMbHbIX — UMKMNOB — OOMKHA  OblTb
oxapakTepu3oBaHa MNyTeM W3MEPEeHWs  COMeHOoCTW, TemnepaTypbl,
coAepXKaHusl YacTUL, OpraHMYeckoro yrrepoga, CyMMapHOro coaepXKaHusi
TBEepAbiX B3BELLEHHbIX BELLECTB 1 PACTBOPEHHOrO OPraHNYeCcKoro yrnepoaa;
n

A1 Takke [[OormkHa ObiTb MpegocTaBneHa criegywowas  mMHGopmauus,
KacaroLascsa aKcnnyaTauum CUCTeMbl B TeHEHME Nepmoaa UCNbITaHWN:

A OOKYMEHTauuMs, oTpaxatowas Bce onepaumm ¢ 6GannacTHbIMM
BOgaMU, BKovasi 06bembl U MecTa Mx npuema n cbpoca, a Takke
cBedeHus o ToM, MMerna fv MecTo LIToOpMOBas noroga 1, ecnu aa,
TO rae;

2 OOKyMeHTauus, nogTBepXKaatoLwas, YTo B Te4eHne Bcero nepunona
ucneitaHun CYBB pabotana HenpepbiBHO NPW BbIMNOSIHEHNN BCEX
onepauun no 6annactupoBke n aebannacTMpoBke CyaHa;

3 OOKYMEHTauuMs, oTpaxarwasa onpeaeneHHble UCnbiTaTeNbHOM
opraHusauuven napaMeTpbl Ka4ecTBa BOAbI, KOTOPbIE AOMKHbI ObITb
npefocTaBfeHbl B Haanexawem nopsgke W € y4eToM
NPaKTU4ECKNX COODPaKEHNN;

4 nognexawine aHanmay " joBefeHuio 0o cBefeHus
AOMUHUCTpPaUMM  BO3MOXHbIE  MPUYMHBLI  HEOEWCTBUTENBHOIO
ncnbiTaTenbHOro UMKa UnNu HeCOOTBETCTBUS NPOM3BEAEHHLIX BO
BPeMsi UCMbITaTENbHOrO LMKkna cbpocoB cTaHAapTy, ykasaHHOMY B
npasune D-2;

.5 OOKyMeHTauud, oTpaxarwlLiad nnaHoBbIE onepauun no
TEXHUYECKOMY 06CJ'Iy)KI/IBaHVII'O CUCTEMBbI B nNepunoa ncnbiTaHUR,

.6 OOKyMEeHTauus, oTpaxawlwas BHENMaHoBble onepauun no
TEXHUYECKOMY OOCMYXMBaHUIO M PEMOHTY CUCTEMbI B Nepuoa
UCMbITAHUI;

V4 OOKyMeHTauusl, oTpaxawwas TEXHONOrM4eckne napamMmeTpbl,

oTcrnexunBaeMble HaanexalumMm Ans JaHHOW cucTeMbl 06pasom; u

.8 OTYET C NOAPOGHbIMM CBeAeHUSIMU O  (PYHKLMOHUPOBaHUM
060pyaoBaHMS KOHTPOMSA Y MOHUTOPUHrA.

UcnbiTaHnA Ha cywe

29 WcnblTaHns Ha cywe aBNATCAS  WMCTOMHUKOM  [AaHHbIX AN onpedeneHus
Buonornyeckon adhekTMBHOCTM 1 akonornyeckon npuemnemoctn CYBB, paccmaTprnBaemon
B pamkax npouefypbl ogobpeHusa tuna. Llenb ucneltaHun ona ogobpeHns tuna coctouT B
obecneyeHMn BOCMPON3BOAMMOCTM pe3yrnbTaToB M WUX COMOCTaBMMOCTU C MnapameTpamu
apyroro o6opyaoBaHund, NCNosib3yeMoro ans obpaboTku.
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210 Jltobble orpaHnyeHus, Hanaraemble CYBB Ha onncaHHylo B HACTOSLWEM OOKYMEHTE
npoueaypy MCNbiTaHUA, LOIMKHbI Hagnexawum obpasoM nNpuHMMaTbCs BO BHMMaHuE W
oueHuBaTbcs AQMUHUCTPaLMEN.

211 McnbiTaTenbHas ycraHoBka, Bkntoudawwass CYBB, pgomkHa dyHKumoHnpoBaTth B
COOTBETCTBMM C MNpPEeAOCTaBIiEHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMfyaTtauumu, TEXHUYECKOMY
obcnyxumBaHMio U TexHuke 6e3onacHOCTM B TeYeHMe MO MeHblueh Mepe nATU
nocnegoBaTebHbIX YCNELHbIX UCMbITaTeNbHbIX LUKMNOB ANS KaX40ro YPOBHS CONEHOCTH.

2.12 McnbiTaTenbHbIi LMK Ha Cylle [OSDKEeH BKMYaTb npuvemM GannacTHbIX BO4 C
MOMOLLBbIO HAcoCOB, WX XpaHeHne, obpaboTtky B CYBB (kpome 6annactHbix BOA B
KOHTPOMbHbLIX TaHkax) M cOpoc C nomMoLlblo HacocoB. [locnemoBaTenbHOCTL onepauumn
3aBucut ot CYBB.

2.13 C uenblo oueHkn cooTBeTCTBUS cTaHaapTy D-2 pomkHbl ObITb NpoBedeHbl Mo
KpanHen Mmepe ABa UcnbiTaTeNbHbIX LMKIa 418 KaXK4oro ypoBHS COMEHOCTU € cobnogeHnem
MWHMManNbHOro BPEMEHW BbIAEPXKKM, YKa3daHHoro uarotosutenem CYBB.

2.14 McnbiTaTenbHble opraHMsaumm, npoBoslune naeHTudumKkaumio «CoOOTBETCTBYHOLLMX
XUMUYECKUX BELLIECTBY» U TOKCUMKONOrMyeckne ncnbitaHmsi obpaboTtaHHon 6annacTHom BoAbl,
NMONTY4YEHHOWN B XO4E UCMbITATENbHbBIX LIMKIOB C MEPUOAOM XPaHEHUS MeHee unu Gornee nNaTm
AHen, [OomkHbl obecneuntb OTOOpP AocTaTodHOro ob0bemMa o00paboTaHHOW BOAbI MO
NPOLLECTBUN NATU OHEN UM ee COXPaHeHue Nnocne UCnbiTaHui Ha 3dEKTUBHOCTL C LIENbLO
OLEHKM BbINONHEHUs TpeboBaHW pyKoBOACTBa, paspaboTaHHoro OpraHu3aumen ans
opobpeHns ncnonb3yLwmx akTuBHble Belectea CYBB, Ha ocHOBe Mo MeHbLLEe Mepe 0gHOro
MCNbITaTENbHOIO LUMKNa AN KaXK4oro ypoBHS CONEHOCTM.

2.15 NcnbiTaHns CYBB Ha cywe OomkHbl MPOBOAUTLCS HE3ABUCMMO OT U3roTOBUTENS
CUCTEMBI.

2.16 HcnbiTaHns cnegyeT NpoOBOAMTL NOOYEPESHO C pasHbiMU KaTeropnsiMmn Bofbl, Kak 310
npegycMoTpeHo nyHkTamu 2.29 1 2.31 HacTosLWLEro NpunoXeHus.

217 CYBB pomkHa wucnbiTbiBaTbea npu cBoerr HIMO wunu Tak, kak 3TO yKa3aHO B
nyHKTax 2.25—-2.28 HacTosLwero NpunoXeHus, B KaXKgoMm ucnbeltaTenibHOM uukne. Bo Bpems
ncnbiTaHnn o6opyaoBaHue AOMKHO PYHKLMOHMPOBATL B COOTBETCTBMM CO crieumdmKaLmsamu.

2.18 [ns onpepgeneHust TOro, COOTBETCTBYET M cbpacbiBaemas obpaboTaHHas Boaa
TpeboBaHuaM npaBuna D-2, nocne Kaxaoro NCnbITaTeNbHOroO LUKNa AOIMPKEH NPON3BOANTLCS
aHanua cbpocoB 06paboTaHHbLIX BOA.

219 AHanns cbpocoB 06paboTaHHbIX BOA B COOTBETCTBYOLWEM(MX) UCNbITAaTENBHOM(bIX)
uukne(ax) OOIMKEH Takke MCNONb30oBaTbCA ANS OUEHKUM 0O6pas3oBaHUSA «COOTBETCTBYHOLLMX
XUMNYECKNX BELLECTBY», a TaKKe TOKCUYHOCTM COpOoLLEHHbIX BOO npuMeHuTensHo kK CYBB, B
KOTOPbIX MCMONb3YKTCS aKTUBHbIE BELLECTBA. Takas e oueHKa AOSMKHA BbINOMHATLCA ANns
CYEB, B KOTOpbIX HE WUCMNONb3YITCA aKTUBHbIE BELLECTBA UMW COCTaBbl, HO B OTHOLUEHUN
KOTOpPbIX €CTb OCHOBaHWS nonaraTk, YTo npuMmeHeHne CYBB MoXeT NpuBoaUTb K UBMEHEHUNSM
XUMUYECKOTO cocTaBa 00paboTaHHbIX BOA, B pesyrbTate 4vero ux cOpoc MOXET OkasaTb
oTpuuaTenbHOE BO3AENCTBME HA NpUHMMaLLmMe Boabl. cnbiTaHus copocoB obpaboTaHHbIX
BOA Ha TOKCUYHOCTb [AOSMKHbI NPOBOAUTLCA C Y4YETOM pPYKOBOACTBA, pa3paboTaHHOro
OpraHusaumen.

YcmaHoeka Ons npoeedeHusi ucnbimaHul Ha cyue

2.20 YcTtaHoBKka AnNsi NPOBEeOEHUst UCMbITaHUA C LEenbio npenocTtaBrieHns ogobpeHus
A0SDKHA COOTBETCTBOBATb TUIMUYHBIM XapakTepuctmkam u ocoOeHHOCTAM YCTPOMCTBa Cy40OB
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TEeX TUMOB, HAa KOTOPbLIX NnpeanonaraeTtcqa ncnosib3oBatb AaHHOE o6opyn08aH|/|e. Bcneacteue
9TOro ncnbltatenbHaa yCTaHOBKa AO0JKHA BKIHO4YaTb MO MEHbLLEN Mepe crneagyrulee:

A CYBB, nognexaluyto ucneitaHusam, B coope;
2 cuctemy TpybonpoBoaOB M HACOCOB; U
3 TaHK BblAEPXKKN, UMUTMPYIOWMIA B6annacTHbIA TaHK U CKOHCTPYMPOBAaHHbIV

Takum obpasom, 4TOObl Boga B TaHKe Oblfia MOMHOCTLIO 3allullieHa oT
BO3EelCTBMUS CBEeTA.

2.21 MopgenbHble 6annacTHble TaHKWU Ans KOHTPOSbHOM 1 obpabaTbiBaemon BoAbl AOKHbI:
A UMETb MUHUManbHY0 BMecTUMocTb 200 m3;

2 COOTBETCTBOBATbL CTAHAAPTHOW OTPacieBOn MpakTUKE NPOEKTUPOBAHUA U
CTpOUTENBLCTBA CYAOB; MPU 3TOM MOKPbITUS MNOBEPXHOCTEN [OOSDKHbI
otBevatb CmarHdapmy Kadecmea 3awjumHbiX M[OKpbIMuUU, creyuasbHO
rpedHasHa4yeHHbIx 0151 3abopmHol 800bI bannacmHbIX MaHKo8 Ha cydax
ecex muroe u rnomeuweHuti 08olHo20 bopma Ha Hagaro4Hbix cydax (CK3IT)
(pesonioumna MSC.215(82)); u

3 UMeTb MUHUManbHble Moaudukaumm, Tpebyemble ans  obecneyeHus
KOHCTPYKTMBHOW NPOYHOCTM Ha CyLle.

2.22 MopgenbHble GannacTHble TaHKM AfS KOHTPONbHOM U obGpabaTbiBaemon BOAbI
AOIDKHbI MMETb O0ObIYHbIE BHYTPEHHWE KOHCTPYKUMM, BKMNtoYasi obrerdawrolimne Bbipe3bl U
BOOOOTIIMBHbIE OTBEPCTUSI.

2.23 McnbiTaTenbHass ycTaHOBKa [OMKHA NPOMbIBAaTbCA BOOONPOBOAHOW BOOOW MOA
AaBNEHNEM, BbICYLUMBATLCS U OYMLIATBCA OT Mycopa, OpPraHM3MOB U MHbIX BELLUECTB U
006BHEKTOB A0 Havyana UcnblTaHWA, a Takke Mexay UcnbiTateNbHbIMU LMKNaMu.

2.24 McnbiTaTeneHas ycTaHoBKa AosmkHa BbITh OCHaLleHa cpeacTeamu ans otoopa npobd
cornacHo nyHktam 2.40 n 2.41 HacToAWEro NPUIOXeHUs U YCTPOMUCTBaMM Ansi Nodayun B
cucTemMy BoAbl, COOTBETCTBYOLLEN NnyHKkTam 2.29, 2.30, 2.33 n 2.34 HacTosLEero NnpunoXxXeHus.
YCTPOMCTBO YCTAHOBKM B KaXAOM Crydyae [OSPKHO COOTBETCTBOBATb TpeboBaHUAM,
onpeaeneHHbM U 04oBpPEeHHbIM COornacHo npouenype, ykasaHHoOM B pasgene 7 HacTosLWwero
Kopekca.

MacwmabupoeaHue cucmembl ynpasseHusi 6annacmHbiMu eodamu

2.25 MacwTtabuposaHne CYBB gomkHO npom3BoauMTbCA B COOTBETCTBUM C
pekoMeHgaumamm, paspabotaHHbiMm OpraHmsaunen. ADMUHUCTPaUMA AOMKHa ybeamTbes B
TOM, YTO NPUMEHSIEMOE MaclUTabMpoBaHME SBMSETCA MNPUEMIIEMBIM C TOYKM 3PEHMS
KOHCTPYKTUBHbIX 1 3KCMyaTaunoHHbIX xapaktepuctnk CYBB.

2.26 CYBB, wumetowme no kpanHenm mepe ogHy mogenb, HIMO koToponm coctaensieT
200 M3/4 Unn MeHee, He OOMKHbI NOABEepPraTbCa MaclITabUPOBaHUIO B CTOPOHY YMEHbLLIEHUS.

2.27 B otHoweHun CYBB, umerowmx no kparHen mepe ogHy mogenb, HIMO koTopown
npesbitiaetr 200 m3/4 unm 1000 M3y, momkHbI cobriogatbea criegytowme TpeboBaHus,
NPYMEHMMbIE K UCMbITaHNAM Ha cyuwe. [1na ucnbiTaHun Ha cylle pasmepbl YCTaHOBOK Tuna
«0bpaboTka B NMHUM» MOTYT ObITb YMEHbLUEHbl, HO TOMbKO B TeX cryyasix, koraa
BbINOSHAOTCS CreayoLme KpuTepum:
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A pasmepbl CYBB, umewwmx no kpavHen mepe ogHy mogenb, HIMO koTopon
coctaenseT ot 200 m3*/4 go 1000 m3/4, MOryT GbiTb YMEHbLLEHbI B MPOMOpLUM
He 6onee 1:5, Ho nNpu aTom ux HMNO He moxeT BbiTb MeHee 200 M3/y; 1

2 pasmepbl CYBEB, nmerowmx no kpanHen mepe ogHy mogenb, HIMO koTopown
coctaensaeT 1000 m3/4 unu Gonee, MoryT GbiTb YMEHbLLEHLI B NPOMNOPLMNA He
6onee 1:100, Ho npu aTom Kx HMO He moxeT 6biTb MeHee 200 Mm3/uy.

2.28 O6opyaooBaHne pana obpaboTkm ©OannacTtHblX BOA BHYTPM TaHKa AOSMKHO
MCNbITbiBaTbCA B MacwTabe, KOTOpbIA NO3BOMseT NOATBEPAUTb 3P EKTMBHOCTb
nonHopasmMmepHoro obopyaoBaHus. [1pUrogHOCTb  MCMbITAaTENbHOM YCTAHOBKM  OOSMKHA
OLEHMBATLCHA U3roTOBUTENEM N 0000PATLCS ALMUHUCTPaLEN.

lMopsidok npoeedeHust ucnbimaHuli Ha cyule — 8X00HbIe U 8bIXOOHbIE Kpumepuu

2.29 B pamkax nobon cepun ncnblTaTenbHbIX LMKIOB (Cepuen CHMTaKTCA NATb LIMKIOB)
cneayet BblIbpaTh AManasoH CONEHOCTU AN Kaxaoro umkna. [py cooTBeTCTBYIOWEM YPOBHE
COIeHoCTH, BbIBpaHHOM 4118 UCNbITaTeNbHOro LMKNa, coaepXXaHne pacTBOPEHHbIX BELLECTB U1
YacTuu, B NPecHOW, COMOHOBATOM M MOPCKOW BOAE AOMKHO COOTBETCTBOBaTb OOHOMY U3
coyeTaHu, NpuBeAeHHbIX B Tabnuue Huxke. OTKNOHEHMS OT AMana3oHOB BENNYUH CONEHOCTU
MOPCKOW 1 CONOHOBATOWN BOAbI, NPMBEAEHHBIX B Tabnuue, AOMKHbI ObITb BKMOYEHbI B OTYET U
060CHOBaHbI, @ NPOBOAMMbIE B TaKMX YCMOBWUSIX MUCMNbITAHWS He AOIMKHbl ObiTb MeHee
cnoxHeiMu anst CYBB, yem ucnbitTaHus, BbINOMHAEMbIE NPU OTCYTCTBUM TAKUX OTKIOHEHWN:

ConeHocCTb
Mopckasa Boga |ConoHoBartasi Boga| [lpecHasa Boga

(28-36 PSU) (10-20 PSU) (<1 PSU)
PacTBOpeHHbIN
OpraHuyeckun yriepog > 1 mr/n > 5 wmr/n > 5 mr/n
(POY)
YacTuubl opraHn4eckoro
yrmepona (YOY) > 1 mr/n > 5 mr/n > 5 mr/n
O6uwee coaoepxaHne
B3BELLEHHbIX BELLEeCTB > 1 Mr/n > 50 mr/n > 50 mr/n
(OCBB)

2.30 [lna npoBeaeHnsa ucnbITaHU OOSMKHA MCMNONb3oBaTbCs NpupoaHaa Boaa. Jliobble
ornepaumm no oboraleHno NcnbiTaTeNbHOW BOAbI PACTBOPEHHBIM OPraHNYeCKNM Yriepoaom
(POY) wmnu vactuuamum opraHudeckoro yrnepoga (YOY) nubo no ysenuyeHuo obLiero
cogepxaHua B3BelUueHHbIX TBepAabix Bewects (OCBB) ons [ocTmkeHns MuUHMManbHOWM
TpebyeMon KOHUEHTpauuMn [OOIDKHbI MNPOMTU npoueadypy Banvgaumm u ogobpenus
AomMmuHucTpauuen. NMocKkonbKy NpupoaHble KOMMNOHEHTbI POY CrOXHbI U UMEIOT aBHbIM
obpasom apomaTuyeckmi xapakrep, Bug gobasnsemoro POY aBngeTcs KpUTUYECKN BaXKHbIM
dakTopom oueHkn addektnHocTn CYBB. B xoge Banuoaumm gomkHoO ObiTb obGecneyeHo,
yToObl COOTBETCTBYHOLUME CBOMCTBa oOboOraweHHon BoOAbl (Hanpumep, nNOTpebHOCTb B
okucnuTene/pasnoxeHmne oCTaTouHbIX okucnntTenen, Y®O-nornoweHue B gnanasoHe ot 200 go
280 HMm, obpasoBaHue NOBOYHbIX NPOAYKTOB AE3NHMULMPYIOLNX CPELCTB 1 pacnpeaeneHune
B3BELLEHHbIX TBEPAbIX YacTuy no pasmepam) Obinv 3KBUBANEHTHbI BbiPaXXEHHbIM B Mr/n
napameTpam MNpPUPOAHON BOAbl, KOTOpasi COOTBETCTBYET KONMYECTBEHHbIM TpeboBaHMAM K
ncnbiTaTenbHOM Harpy3ke. Kpome ToOro, aTa npoueaypa [OOSfbKHa rapaHTUMpoBaTb, YTO
oborauleHve BoObl He MPMBOOUT K WCKaXEHUIO pe3ynbTaTOB WCMbITAHWA TOW WAW WHOW
TexHonormm o6paboTkM B 6naronpusiTHyto Mnv HebnaronpuATHYO AN Hee CTOpOoHY. MNMpoTokon
MCMNbITAHUI OOMMKEH BKNOYaTb cBedeHust 06 O0OOCHOBaHWW, BbIMNOMHEHUW W Banupauun
onepaumi no oboraweHuo Boabl.
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2.31 CYBB pomkHa wChbITbIBAaTLCA B YCNOBUSAX, COOTBETCTBYHOLUMX  YCNOBUAM
aKcnnyataumm, Onst KOTopbiX ee npegnonaraetcsa ogobpute. [na Ttoro 4tobel CYEB morna
nonyuntb CBmnaeTenbcTBo 06 ogobpeHun Tuna 6e3 orpaHn4eHnin No CONEHOCTN, LOMKHO ObiTh
BbIMNONTHEHO MO OOHOW CEPUN UCMbITATENbHbBIX LMKNOB ONS1 KaXKAOro M3 Tpex Anana3oHoB
CONNEHOCTM C COOTBETCTBYIOLINM COLEPXKAHUEM PACTBOPEHHLIX BELLECTB U YacTuL, Kak 3To
yKkasaHo B nyHKTe 2.29 Bbiwe. [pn ucnbiTaHnAX B CMEXHbIX OManas3oHax, yKkasaHHbIX B
Tabnuvue Bbllwe, ypOBHM CONMEHOCTM AOIMKHbI pa3nuyaTbcs Kak MuHMMyMm Ha 10 PSU.

2.32 Wcnonb3oBaHue ctaHaapTHbIX TecT-opraHnamos (CTO):

A NCcnonb30oBaHNe CTaHgapTHbIX TecT-opraHmamoB (CTO) gonyctumo, ecnu
YPOBHWN COLEPXKaHUA COOTBETCTBYIOLLMX OPraHM3MOB B MPUPOAHON BoAe,
UMeLenca B UWCNbITaTeNbHON OpraHnsaumu, TpebyloT yBenuyeHus.
Mcnonb3soBaHne CTO He cnegyetr cuvMtaTb CTaHOAPTHOW MNPAKTUKOMW, W
AOMUHUCTPaUMS OOMKHa B KaXAOM crnyyae yb6eautbcst B TOM, Y4TO BblBOp,
KONMYecTBO U npoueaypa npumMmeHeHns gononHutenbHblx CTO npuBoguT K
Nony4YeHnIo UCnbiTaTeNbHOM BOAbI, 06ecneynBaroen 40CTaTOMHO BbICOKMN
ypOBeHb CrioXXHOCTU ucnbiTaHui CYBB. Mcnonb3oBanne CTO He OOmKHO
nckaxkatb pesynbTaTbl UCNbITAHUI TOW UMW MHOW TEXHOMorMmM obpaboTkun B
GnaronpusiTHyl0O UNn HebnaronpusiTHyKD Ans Hee CTOpoHy. B uensax
CBEOEHUA K MUHUMYMY pucka Ansi MEeCTHOW NpuMpogHOW cpedbl 3Tu
OpraHu3Mbl OOSMKHbI ObITb MOKanNbHO W30MNMPOBaHbl, a 4yXXepoaHble
opraHu3Mbl, KOTOpble MOryT MNPUYMHUTL Bpend OKpyXarwowen cpege,
NCNoNb30BaTbCS HE OOSMKHbI;

.2 npoueaypbl, NPOLECCHl U pPEKOMEHAALUNN, CBA3AHHbIE C MCMOSIb30BaHNEM
CTO, pomkHbl 6biTb OCHOBaHbI Ha Havbonee akTyanbHbIX U3 MMEKLLMXCS
Hay4HbIX AaHHbIX. Takne npoueaypbl, NPOLECCHl U pekoMeHAaunn AOSMKHbI
OblTb 4acTbld CcUCTEMbl ODecnevYeHust KadecTBa  UCMbITATENbHbIX
opraHusaumn; n

3 dakT ucnonb3opaHua CTO, a Takke cBedeHUs 006 MX KOHUEHTpauusx u
BUOAX OOIMKHblI OblTb OTpaXeHbl B MPOTOKONE ucnbiTaHui. [lpoTokon
UCMbITAHUN OOIDKEH coAepXaTb WH(OPMALMIO, KacaroLyCs OLEHKU
uenecoobpasHocTM M oboCHoBaHUA ucnonb3oBaHmsa CTO, aHanu3a wux
BNUSHUS Ha Apyrve napameTpbl WUCMbITAHUA U MOTEHUMAaNbHOro
BO34ENCTBUS Ha AaHHOE KOHKPETHOE UcnbiTaHme. MIHdopmaums, 3aHocumast
B NPOTOKOM, OOMMKHA OTpaxaTb KakK MNO3UTUBHbIE, TaKk M HeraTUBHbIE
nocnencTteus ncnonb3oanus CTO.

2.33 lMocTynatowasa B cucteMmy Boga LOMKHaA coaepXarb:

A TecT-opraHuambl pasamepom 50 Mkm 1 6onee B HaMMEHbLUEM U3MEPEHUN,
obLaa NNoTHOCTb KOTOPbIX AOMKHA COCTaBNaTb npeanodtutensHo 108, Ho
He MeHee 10° ocobeit Ha oanH KyBUYECKUiA MeTP N KOTopble AOIKHbI OblTh
NpeacTaBneHbl MO MEHbLUIEN Mepe MATHIO BUAAMU, NpUHaAeXaWnMmn Kak
MUHUMYM K TPEM pasnu4YHbIM TUNam/otTaenam;

2 TecT-opraHuamsl pasmepomMm ot 10 go 50 MKM B HauMeHbLLEM M3MEpPEHUN,
o6LLasi NNOTHOCTb KOTOPbLIX AOMKHA COCTaBnsATL npeanoyTutensHo 104, Ho
He meHee 10° ocobeit Ha oauH MIT 1 KOTOPbIE AOMKHbI ObITb NPEACcTaBeHbI
MO MeHbLUEen Mepe NATbI0 Buaamu, NpUHaAnexalMmMm Kak MUHUMYM K TpeM
pasnu4yHbIM TUNam/otTaenam;



-29-

3 reTepoTpodHble OakTepuun, NIOTHOCTb KOTOPbIX AOMMKHA COCTaBMATb MO
mMeHbLuen mepe 10% XMBbIX BaKTepuit Ha OAMH MIT; 1

4 pasHOpPOAHble  OpraHu3Mbl,  KOTOpble  OOMKHbl  (PMKCMpOBaTbLCS
AOKYMEHTanbHO C pa3buBkoM MO  YNOMSIHYTHIM  Bbllle  pas3MepHbIM
KaTeropusiM, He3aBUCMMO OT TOro, UCMonb3oBanucb N Ans obecneyeHus
COOTBETCTBUS TpeboBaHMSIM K MMOTHOCTM W COCTaBy OPraHM3MOB WX
€CTeCTBEeHHble CoobLLecTBa UM BblpaLLEeHHbIE KyNbTypbl.

2.34 B NnocTynawLwyro B CUCTEMY BOOY Heobsi3aTenbHO BBOOUTb NepeyvYncrieHHble HWXe
6aKTepVII/I, HO UX cogepxaHmne OOJMKHO ObITb n3MepeHo B MOMEHT noga4yn Boabl 1 ee C6p008:

A KULLIeYHas nanoyka;

2 GakTepum rpynnbl SHTEPOKOKKOB;
3 XOnepHbIN BUOPUOH; 1

4 reTepoTpodHbie bakTepun.

2.35 Ecnun wncnonb3yloTca BblpalLeHHblE  KYNbTypbl TECT-OpraHnMamoB, TO MNpU  UX
BblpalLMBaHUN W BbIMYCKE LOMKHbI COOMIOAATLCA MPUMEHUMbIE MECTHblE KapaHTUHHbIE
npasuna.

MoHumopuHa u om6op nNpob npu ucnbiMaHusIX Ha cyue

2.36 N3meHeHne konuyectBa TeCT-OpraHM3MoOB B pesynbrate obpaboTkm u BO Bpems
XpaHeHus B MogenbHOM 0annacTHOM TaHKe [OIPKHO WM3MEPSITbCA C MOMOLLbHD METOAOB,
OMUCaHHbIX B YacTy 4 HaCTOSALLEro NPUOXeHns (NyHKTbl 4.5-4.7).

2.37 Heobxognmo ybeauTbcs B TOM, YTO BO BPEMS UCTbITATENBHOIO LiKNa obopyaosaHne
Ansa obpaboTku GannacTHbIX Bog paboTaeT B npeaeniax yCTaHOBIEHHbIX NapaMeTpoB, Takmx
Kak noTpebneHne anekTposHEePrm N pacxod Boabl.

2.38 [Onana3oH (MakcumanbHble W MWHUMMarbHblE 3HAYeHWs!) 3JKCMfyaTauMOHHOro
pacxoda, KOTOpbiM, Kak oxupgaetcd, CYBB 6ymer QemoHcTpupoBaTb B npouecce
aKkcnsyataumm, HeobxoauMO NPOBEPSATb MOCMEe MPOXOXOeHMs BoAbl 4Yepe3 (punbTp Ha
HanopHOM CTOPOHE Hacoca, eCfim 3TO NPUMEHNMO K JaHHOW TexHonormn. [lnanasoH pacxona
MOXeT OblTb MOMy4YeH nyTemM SMMAUPUYECKUX MWCMbITaHMA UM MaTemaTU4ecKoro
MoaenupoBaHusa. Ecnn 3170 NpMMEHMMO K COOTBETCTBYHOLLEN TEXHOMNOrUW, AeMOHCTpauns
3(PPEKTUBHOCTN CUCTEMBI MPU HU3KMX 3HAYEHMSX pacxoda AOfMKHa oTpaxaTb Tpebyemoe
CHWXXEHMe 3TOro nokasaTterns Ha 3aKIounTenbHbIX 3Tanax 6annacTHbIX onepauui.

2.39 B xope otbopa onucbiBaembix Npob AOMKHbI U3MEPATbLCA Takue napameTpbl
OKpyXalollen cpefbl, kKak Mnokasatenb pH, Temnepartypa, COMEeHOCTb, PacCTBOPEHHLIN
kucnopoa, OCBTY, POY, HOY n myTHOCTb (HedbenomeTpudeckas eanHmua mytHocTn — NTU).

2.40 C uenbto onpegeneHns 6uonornyeckon addPEKTMBHOCTU B Xo4e UCMbITaHUA Npobbl
AOMKHbI  oTbupatbca € cobnogeHneM  crneaylowmx  NPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHbIX
napamMeTpoB: Ha Bxode B obopyaoBaHme ansa obpaboTku, Ha Bbixoae u3 obopyaoBaHus aAns
06paboTKM M NO NPOLUECTBMU HaaNexallero BpeMeH1 BblAepKkM nocne copoca.

2.41 KOHTpOrbHbIE LMKNbI U UUKNbl 06paboTKM MOryT BbIMOSTHATECSH OOHOBPEMEHHO UM
nocnepoatenbHO. KOHTporbHble NPOObI AOMKHbI OTOMPATBLCA Tak Xe, Kak U NPU UCMbITaHUSAX
obopyaoBaHusi, B COOTBETCTBUM C NyHKTOM 2.40 Bbile, a Takke Npu npueme n cbpoce Boabl.
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242 HorkHbl 6biTb NpeaycMOTPeHbl CpeAacTBa WM ycTpoucTBa ana otbopa npob,
obecneumBatoLme NonyvyeHne penpeseHTaTnBHbIX Npob 06paboTaHHOM U KOHTPOMBbHOM BOAbI
NPy MUHUManbHO BO3MOXXHOM HebraronpusaTHOM BO3AENCTBUN HA OPraHn3Mbl.

2.43 Mpo6bl, ykasaHHble B nyHkTax 2.40 u 2.41, pomkHbl oTbmpaTtbca Ans aHanusa B
COOTBETCTBMM CO CriedyroLw M nopsiakom otbopa u B criegyowwmx odobemax:

A Ons1 NoAacyeTa XM3HeCnoCobHbIX opraHM3amoB pasmepom 50 mkm n 6onee B
HaMMeEHbLUEM N3MEPEHMUMN:

N

n3 NocTynarwen B CUCTEMY BOAbl B TEYEHME ee nodayn OOImKHA
ObITb 0OTOOpaHa ogHa MHTErpMpoBaHHas No BpemeHun npoba. MNMpoba
MOXeT ObiTb HEMPEepbIBHOW MMM COCTaABHOW, BKMNiOYaroLlen psig
nocrniegoBaTtenbHbiX NPob, OTOOpaHHbIX C  WHTepBanamu,
Hanpumep, B Havane, B cepeauHe n B KoHue onepauun. O0wmin
obbem npobbl OOMKEH COCTaBMATb MO MEHbLIEN Mepe OAWH
Kybuueckun metp. Ecnv noatBepxaeHo, UYTO penpeseHTaTUBHbIN
oTOOp oOpraHM3amMoB obecnedMBaeTcs MpuM MeHblleM O0Obeme,
[OonycKaeTcd Ncnosnb3oBaHMe npob Takoro o6bLema;

N3 KOHTPONbHOM M 06paboTaHHOM BOAbl B TedeHne ee cbpoca 13
TaHka(oB) gomkHa ObiTb OTOOpaHa ofgHa WMHTErpupoBaHHas no
BpemeHn npoba. [lpoba MOXeT OblTb HENpPepbIBHOW WU
COCTaBHOW, BKIlOYawLWeEn psag  nocnegoBaTenbHbiX — Npob,
0TOOpaHHbIX C UHTEPBanamMu, Hanpumep, B Havarne, B cepeanHe n
B KOHUe onepauun. Obwmn o6bem nNpobbl AOIMKEH COCTaBNATb MO
MeHbLLeh mepe 3 M3;

ecnn ana nogcyeta MNpPUMEHSIETCA KOHUeEHTpauusa npob, oHa
OOIDKHA  BbINOMNHATECA C  MOMOLLBID ceTyatoro dunbTpa C
pa3smepoMm si4enm He Gonee 50 mkM no gmaroHanu. [logcuety
nognexar TOMbKO Te OpraHum3mbl, pasmep KOTOpbIX MpeBbilaeT
50 MKM B HAMEHbLLEM N3MEPEHUN; U

npoba gomkHa ObiTb NpoaHanM3MpoBaHa B MOSIHOM obObeme, 3a
WCKITIOYEHMEM CITy4YaeRB, Korga obliee YMCno opraHn3mMoB BENUKO U
coctasnseT, Hanpumep, 100 eamHuu. B aTux cnydasix cpegHsas
NNOTHOCTb  NoMNynAuuM  MOXeT  OblTb  3KCTpanonvpoBaHa
npowewmm BanMgaumio MeTOAOM C WCMONb30BaHMEM XOPOLLO
nepemMeLuaHHon cybnpobsl;

2 OnNs noacyeTa XMU3HECNOCOBHbIX OPraHM3MOB, pa3Mep KOTOPbIX COCTaBNAeT
oT 10 go 50 MKM B HAUMEHbLLEM U3MEPEHUM:

A

N3 nocTynatwen B CUCTEMY BOAblI B TEYEHME ee nodayn LOmKHa
ObITb 0OTOOpaHa ogHa MHTErpMpoBaHHas no BpemeHn npoba. MNMpoba
MOXeT OblTb HEMPEpPbLIBHOM MMM COCTaBHOW, BKIIlOYalOWEen psg
nocnegoBatenbHblX  Npob, OTOOpaHHbIX C  MHTepBanamu,
Hanpumep, B Havane, B cepeauHe U B KoHUe onepauun. O6bem
nNpobbl JomKeH ObiTb paBeH No MeHbLlen mepe 10 n, Npyn aToM ANg
TPaAHCNOPTUPOBKM B TabopaTopumio MOXeT ObITb B3ATa YacTb NPOObI
npwu ycrnoBum, YTO OHa SBNSIETCA penpe3eHTaTnBHOW, a ee 00bem
cocTaBnsieT kak MuHuMym 1 n. [1ns nogcyeta opraHM3MOB OSDKHbI
OblTb B MOMHOM OO6beMe MpoaHanM3npoBaHbl Kak MUHUMYM Tpu
cybnpobbl o6bemom 1 Mn Kaxaas;
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2 N3 KOHTPONbHOM M 06paboTaHHOM BOAbl B TedeHne ee cbpoca 13
TaHka(oB) gommkHa ObiTb OTOOpaHa ofHa WMHTErpupoBaHHasa no
BpemeHn npoba. [lpoba MOXeT OblTb HENpepbIBHOW WU
COCTaBHOW, BKIOYawLWen psg  nocnegoBaTenbHbIX — Npob,
oTobpaHHbIX C MHTEepBanaMmu, HanpuMmep, B Havane, B cepeavHe u
B KoOHUe onepaumn. O6bem npobbl OOMmKeH ObiTb paBeH Mo
MeHbwen mepe 10 n, nNpu 3TOM Ansi TPAHCNOPTUPOBKM B
nabopaTtoputo MOXeT ObITb B3siTa YacTb NPobbI NPU YCrOBUW, YTO
OHa SIBNSIETCS penpes3eHTaTUMBHOW, a ee 0Obem COCTaBnsieT Kak
MuHUMyM 1 n. [Ina nogcyeTta opraHM3MoB OOSKHbI 6bITb B MOSTHOM
obbeme npoaHanM3npoBaHbl Kak MWHUMYM LWeCTb cybnpob
obbemMoM 1 M Kaxkaas;

3 KOHUEHTpauus npobbl Ans aHanusa [onyckaeTtcsl TOMbKO Mpu
YCNOBMM MNPUMEHEHMsT MNpOoLIedWen Banvgaumio npouenypbl.
MoacyeTy noanexar TOMNbKO TEe OpraHu3Mbl, pasmep KOTOPbIX
coctaBnseT oT 10 Ao 50 MKM B HAUMEHbLLEM U3MEPEHUU; U

4 npoba gomkHa ObITb NpoaHanM3MpoBaHa B MOSIHOM obObeme, 3a
NCKNIOYEeHMeM cryvaes, korga obLiee YnCcno opraHn3moB BESNUKO U
coctasnsieT, Hanpumep, 100 eamHul. B aTux cnyvasix cpegHsas
MIOTHOCTL  MOMyNAUMM  MOXET  OblTb  3KCTpanonupoBaHa
npowewmm BanMgaumio MeTOAOM C WUCMONb30BaHMEM XOPOLLO
nepemMeLlaHHon cybnpobbl; n

3 O51s1 OLLEHKN coaeprKkaHns bakTepuii;

A OOJDKHA ucrnonb3oBaTbCsa npoba MuHMManbHbiM o6bemom 10 1,
oTobpaHHas M3 NOCTynatoLLmMX B CUCTEMY U cOpacbiBaeMbIX BOA, Kak
3TO yKa3aHo BblLLe B NyHKTax 2.8.6.2.2 1 2.8.6.2.2 COOTBETCTBEHHO,
unm nHasi npoba, o6bem KOTOPOW COCTaBMSIET MO MEHbLUEN Mepe
10 n n koTopas oTobpaHa aHanorM4YHbLIM CNOcoBGoM; NPU 3TOM Aris
aHanm3a MOXeT ObITb B35iTa 1 NOMELLEHA B CTEPUITbHbIN KOHTENHEP
cybnpoba o6beMom He meHee 1 I;

2 KaKk MUHUMYM Tpu cybnpobbl Hagnexauwero obbema, B3ATble U3
cybnpobbl obbemMoMm 1 1, ONUCaHHOW Bbiwe, [OMKHbI ObiTb
npoaHanuManpoBaHbl C Lenbl MOAcCYEeTa KONOHMeobpasyoLwmx
eanHny 6akTepuin, nepedncreHHblx B npaeune D-2; n

3 UCNbITaHWE Ha  TOKCUIEHHOCTb  AO/MKHO  NPOBOAUTLCA B
Hagnexawmm obpasom ogobpeHHom  nabopatopun. [lpu
OTCYTCTBUM 0a0bpeHHON nabopaTopnn BO3MOXHO UCMOJIb30BaHNE
aHanUTUYecKoro meToaa, npoLleaLuero Banuaaumto
yAOBNETBOPUTENBbHBbIM ANs AgMUHUCTpaLUumn obpasom.

2.44 AHanua npob OormKeH NPOBOAUTLCS KaK MOXHO CKopee nocrie ux otbopa, npu aTom
aHanuns cofiepXXaHuns XXMBbIX OPraHN3MOB JOMKEH BbINONHATLCA HE MO3AHEeE YeM Yepes LecCTb
YyacoB; B NPOTUBHOM criydyae npobbl AOMKHbI ObITb 06paboTaHbl Takum obpas3om, 4TOObI
obecneynTb BO3MOXHOCTb BbINOSIHEHNSA HaANeXalLlero aHanmaa.

2.45 Ecnu npun npoBegeHnn kakoro-nnbo mcnbiTaTeENbHOMO UUKNa OBHapYXWUTCS, YTO B
cbpoce KOHTPONbHOM BOAbl KOHLUEHTpauus npeBbllaeT Yyka3aHHble B npasune D-2.1
BeNU4YMHbI MeHee Yem B 10 pas nnu poeHo B 10 pas, Takon UCMbITaTENbHbIA LWKIT CYMTaETCs
HEeOEeNCTBUTENbHbIM.



-32-

TemnepaTtypa

2.46 lMpeomeToM OUEHKK, noasniexalwen NoaTBEPKOEHUIO CO CTOPOHbI AQMUHUCTPaLMN,
AomkHa ObiTb adhdbekTnBHas akcnnyaTtaums CYBB B guanasoHe temnepaTtypbl 6annacTHbIX
Boa o1 0°C po 40°C (ot 2°C go 40°C gnsa npecHon BoAbl) Npu cpegHnx 3HadveHusax ot 10°C
po 20°C.

2.47 3OTa oueHKa MOXeT BKNoYaThb:

A NCNbITaHUA Ha cylle, Ha cyaHe, B nabopatopum MM Ha MCnblTaTerlbHOM
cTeHae; n/vinu

2 NCMONb30BaHMe CYLLECTBYIOLMX AaHHbIX UW/MNM Mogenen, Npu yCrnoBun 4To
cBefeHus 06 UX UCTOYHUKE, MPUFOAHOCTU N HAIEXXHOCTU 3aHOCATCS B OTYET.

2.48 OTt4yet, npepoctaBnsiembln  AOMUHUCTPaAUUKM,  OOMMKEH  cogepxaTb  BCH
AOKyMeHTaumio (B TOM uYMCNe Kacawllylcs npoueayp, MeToOoB, AaHHbIX, MOAenen,
pe3ynbTaToB, MOSICHEHWI 1 3aMeYaHni), CBSI3aHHYHO C OLEHKON TeMMnepaTypHbIX NapameTpoB.
OTyeT O0MKEH MO MeHbLUEN Mepe BKIToYaTb Ty MHOpMaUuio, KOTopas ykasaHa B NyHKTe 2.57
HaCTOSLLLEro NPUNOXEHNS.

OueHKa BOCCTaHOBJIEHUA pocTa

2.49 OugeHka BOCCTaHOBNEHUS pocCTa opraHM3mMoB OO0JMKHa NpoBOOUTLCA C cobniogeHnem
Tpe6OBaHI/II7I A,D,MVIHVICTpaLl,I/IVI B X04€ UCMbITaHU Ha cywie nwvinn Ha cyaHe npu ycnosuu
npoeegeHna no MEHbLLEN Mepe [OBYyX WUCnbIiTaTellbHbIX UWKMNOB AON1A KaXXOoro YypoBHA
COJ1eHOCTN.

2.50 B cnyyae ucnbiTaHuMn Ha cywe, NPOBOAUMbIX C NEPUOAOM BbIAEPXKKM MEHEe NSATU
AHen, [gocTaToudHbli o6beM o06paboTaHHOM BOAbl, MOOAHHOW B CUCTEMY, [OJDKEH
BblAEPXKMBATLCS B YCNOBUSX, aHANOrMYHbIX YCOBUMSAM B COOTBETCTBYOLLIEM COOPHOM TaHKe.
Bo BpemMsa wucnbiTaHMM Ha cygHe [AOns OUEHKM BOCCTaAHOBIEHMS poOCTa Boda [AOSKHA
COXpaHATbCA Ha 6opTy. B gononHeHne K ncnbiTaHuam Ha cywe u/unm Ha cygHe MOryT Takke
NPOBOAUTLCS CTEHAOBbLIE UCTbITAHMS.

2.51 Ecnn gna yHndtoxeHusi, 06e3BpexnBaHua Unum yaaneHusi OpraHMaMoB BO BpeEMS
cbpoca unn B HENpPepPLIBHOM pexmuMme ¢ MOMeHTa nNpuemMa n 4o MoMmeHTa cobpoca 6annacTHbIX
Bog B CYBB ncnonbayotca mexaHudeckne, dusndeckme, Xummyeckme n/mnu dnonornveckme
npouecchbl, BOCCTaAHOBSIEHME poOCTa [AOJDKHO OUEHMBaATbCA B COOTBETCTBMM C
pasgenamu «McnbiTaHns Ha cygHe» u «AcnblTaHUsa Ha Cylle» HaCTOALLEro NPUOXeHUs npu
NPOOOIMKNTENBHOCT NepMoaa BblAEPXKKN HE MEHEee NATU OHEN.

2.52 B vHbIX criydasix nogcyeT opraHM3MoB 419 OLLEeHKU BOCCTaHOBMNEHUA pocTa crieayeT
NPOBOANTL HE MEHee 4YeM 4epe3 NATb OHEN NOCNe 3aBePLUEHUSI BCEX MEXaHWUYEeCKuX,
dn3nYeCcKNX, XUMUYECKUX wn/unn  OUOMOrn4yecknx npoLIeCCOB, MNPUMEHSIEMbIX  AOns
YHUYTOXEHUS, 06E3BPEXUBAHNA U YAANEHUs OpraHM3MoB, codepKalmxcsa B 6annacTHbIX
BOAaXx.

2.53 IMobble onepaumm no obessapaxuBaHUio GannacTHbIX BOA, MPeayCMOTPEHHbIe
TexHonorven CYBB, gomkHbl NpoBOANTLCA B KOHLIE NMEpMoaa BblAEPXKKN, HEMNOCPEOCTBEHHO
nepen Nogc4eToM OpraHM3MoB.

2.54 OueHka BOCCT@HOBMEHUS poOCTa He HarnpaBfeHa Ha OueHKY 3arpsisHeHusi
GannacTHbIX TaHKOB MNM TPybONpOBOAOB, KOTOPOE MOXET BO3HWKHYTb Non BO3AENCTBUEM
HeobpaboTaHHOW BOAbI UNK BCreAcTBMe 06pa3oBaHNsA 0CagouHOro HaneTa.
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2.55 AOMUHUCTPaLUMM AOMMKeH OblTb HAaNPaBeH OTYET, CoAepXKaLlLMA BCIO OKYMEHTauuo
(B TOM 4Mcne kacarLLyoca npoueayp, METOAOB, AaHHbIX, MOAENEN, pe3yNbTaToB, NOACHEHWN
N 3aMeYaHuin), CBsI3aHHY C OLEHKOW BOCCTaHoBMNEeHUs pocta. OTyeT QOMmKeH BKOYaTb MO
MEHbLLEN Mepe Ty MHOPMaLMo, KOTopasi ykasaHa B NyHKTe 2.57 HACTOSLLErO NPUMNOXKEHUS.

MpeacTaBneHne oT4eTOB O pe3ynbTaTaxX UCMbITAHUN

2.56 Mo 3aBeplieHUM MCMbITAaHMK B pamMKax npoueaypbl ogobpeHus AgmMuHUCTpauLmnm
AomkeH OblTb npeactaBneH oTyeT. OTOT OTYET [JOSPKEH BKMYaTb  MHpopmauwmio,
KacaloLlyocs nopsiaka NpoBeAeH st UCNbITaHUMI, METOO0B aHanm3a M ero pesynbTaToB AN
Ka)XOQoro WCNbITaTeNbHOrO UMKNa (BKNOYas HeAEWCTBUTENbHbIE LMKIbI), >KypHarnbl
TexHu4eckoro obcnyxmsaHus CYBB n ceegeHmns o ntobom Habntogaemom sosgenctemm CYBB
Ha GannacTHyl cucTeMy cygHa (Hanpumep, Ha Hacocbl, TpybonpoBoabl, TAHKM U KranaHbl).
OTyeTbl 06 uWCMbITAHUSIX Ha CyAHEe [AOMKHbI BKMAYaTb MHGopmaumio 06 obwen u
HenpepbIBHOW NpogormkuTensHocTn paboTtsl CYEB.

2.57 OtyeThl, NpegocTaBnsgemMble B COOTBETCTBMM C MYHKTOM 2.56 Bbilwe, OOMMKHbI MO
MEHbLLEN Mepe BKMoYaTh:

. Ha3BaHue 1 agpec nabopaTopun, OCYLLLECTBIISAIOLLEN NN KOHTPONMPYIOLLEN
npoBeAeHne NPOBEPOK, UCMbITAHWI UMW OLIEHOK, U, eCrn1 3TO NPUMEHNMO,
CBEAEeHVNs O ee roCydapCTBEHHOW aKKpeauTauuu unu ceptudukaumm
CUCTEMbI YNpaBeHUs KAYECTBOM;

2 Ha3BaHWe U3roToBuTenNs;
3 bMpMEHHOE HavMeHoBaHWe, 0bo3HayeHue usgenust (Hanpumep, Homep
mMoaenu) M noapobHoe onucaHMe o6opyaoBaHUS WM MaTepuaros,

NPOXOAMBLUMX NPOBEPKY, UCTIbITAHWSA UMK OLIEHKY;

4 BpeMsi, JaTy M MecTO NPOBEAEHUs1 KaxKOoW NPOBEPKM, WUCMbITAHWUS WK
OLIEHKM B pamMKax npoLeaypbl 0406peHus;

.5 MMA N OOJMKHOCTb KaXXaoro nuua, oCywecTBnArwero, KOHTponmpyrowero n
yOocToBepAolero BblnoJiIHEHNE NCNbITaHUN N OLIEHOK;

.6 KpaTkumn ob3op;
7 BBOZHYIO M CMPaBOYHYI0 MHOPMaLMIO;
.8 AN KaXXKAoro BbIMONTHEHHOrO MCMbITATENbHOMO LMKa, NPOBEPKN N OLLEHKN —

KpaTkoe onncaHue:

A nraHa npoBeaeHus;
2 MeTOZOB 1 npoueayp;
3 pe3ynbTaToB W WX aHanu3a, BKM4Yaa cBedeHuss 000 Bcex

HeJenCTBUTENbHbIX WUCMbITaTeNbHbIX UMKMIax (B crnyvyae oOT4veTa,
YKa3aHHOro B 4acTu 2 HaCTOSLWEro MpUIioXeHUsa) u cpaBHEHUe
pe3ynsTaToB c oXnagaemMbiMu SKcCrnnyaTauMoHHbIMU
XapakTepucTukamu; un

A4 ANA  UCMbITaHWA Ha Cylwe — YCNOBUMW WUCMNbITAHURW, BKIHOYas
noapobHble cBefeHWs O MOAroToBKE WCMblTaTenbHOW BOAbl B
COOTBETCTBMU C NYHKTOM 2.30 HACTOALLEro NPUroXeHus;
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onucaHune unu dgoTtorpacmm, oTpaxarowme npouenypbl n o6opynoBaHue,
NCNonb3oBaBLUMECH NPU NPOBEAEHUN MPOBEPOK, UCMbITAHUA UM OLEHOK,
WNW CCbINKYy Ha [OpYron [OOKYMEHT, COAepXaliun COOTBETCTBYoLLee
onucaHue nnu goTtorpadcuu;

no kpamHen mepe ogHy doTtorpadumio obuwero suga obopyaoBaHus mUnu
MaTepuanos, NPOXOAMBLUMX UCMbITAHUSA, MPOBEPKY WM OLUEHKY, a Takke
apyrue doTtorpaduun, oTpaxatroLue:

A aetann KOHCTPpyKUuun; n

2 Kaxgoe noepexageHne wunu gedopmaumio obopygoBaHUs vnv
MaTtepuarnoB, KOTOpble MPOM3OWIM BO BpPEMS NPOBeAEHNs
NCNbITaHUI NN OLIEHOK B paMKax npoueaypbl oaobpeHus;

TpeboBaHus No akcnnyaTaumoHHon 6e3onacHocTn CYBB n Bce cBA3aHHble
¢ 6e30NacHOCTbIO AaHHbIE, KOTOPbIE ObINN NOMYyYeHbI BO BPEMS NPOBEAEHMS
NPOBEPOK, UCMbITAHWI UNN OLEHOK;

akT, noaTBepXAaloWnuiA, YTO MNPOBEPKW, WCMbITAHUA UNNU  OLEHKU
NPOBOAMINUCL B COOTBETCTBMM C MpeabsBnsieMbiMA TPeboBaHUSMU U YTO
OTYEeT, HaCKONbKO 3TO W3BECTHO, HEe COAEepPXWUT KakuMx-Nnmbo owmnbok,
YNyLUieHUA UNN He COOTBETCTBYHOLLMX AENCTBUTENBHOCTU YTBEPXKOEHWNA.
Tako aKkT [omkeH ObiTb MOANMUCaH [MaBHbIM [JOIMPKHOCTHBIM  NULIOM
naGopaTtopun Unu ero nNpeacTaBUTeNemMm;

OOMOJNTHEeHNA, BKI4Yaa:

A NOMHbIA NfaH WCMbITaHUA W [OaHHble, MOfyYeHHble B Xode
MCNbITaHUN N OLLEHOK, ONUCAHHbIX B COOTBETCTBMM C NYHKTOM 2.57.8
BbllLie, BKMNOYasi NO MeHbLLEN Mepe:

A ANs uUchbliTaHMW Ha cywe — WuHpopmaumio 06
MCNONb30BaHUM MNPU  UCMbITAHUSAX  MPUPOAOHLIX WK
NCKYCCTBEHHO BbIpaLLEHHbIX TECT-OpraHM3MoB nmMbo ux
cMmecu (BKkno4vas maeHTUdMKaumio Ha ypoBHe Buaa Ans
NCKYCCTBEHHO BblpaLLE€HHbIX opraHu3moB n
NOeHTUPUKaAUMI0 Ha CaMOM HU3KOM M3 BO3MOXHbIX
TaKCOHOMWYECKOM YPOBHE ANSA NPUPOAHbLIX OPraHn3moB);

2 Ans  UCMbITaHMA Ha cygHe —  3KcnnyaTauMOHHble
napameTpbl CUCTEMbl B XO4e YCMELlHbIX onepauui no
obpaboTke BOAbl (BKMOYasi CBeOeHMS O LO3MPOBaHUM,
WHTEHCMBHOCTN Y®-uanydeHmsa u notpebneHumn CYBB
3HEeprMm npu WTaTHOM WX NPOBEPEHHON B Xode
ucnoiTaHun HIMO, ecnn TakoBble NMEHOTCS);

3 B oTHoweHun MNOC — nogpobHble cBedeHns ob6o Bcex
npoueaypax, Metoaax, AaHHbIX, MOAENsAX, pesynbrartax,
NOACHEHUSAX N 3aMeYaHusX, KOTopble cTann OCHOBOW AnS
Banugauum; u

4 MHOPMALMIO O HEAENCTBUTENBHBIX UCNIbITAHUSX;
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2 QMP, QAPP un pokymeHTauuio no obecrneyeHuto U KOHTPOIo
KayecTBa;
3 XypHarnbl TEXHUYECKOro obCnyKmBaHWUS, BKOYaKOLWME CBEOEHUS

060 Bcex cnyydyasax 3aMeHbl paCcXoaHbIX KOMMOHEHTOB; U

4 COOTBETCTBYHOLLMUE OTHETHLI U NMPOTOKOJ1bI NCrnbITaHWUN, 3anofIHEHHLIE
M coCTaBrieHHbIE B XO4€e UCMbITaHNA.

2.58 PesynbtaTtbl ucnbitaHnn CYBEB Ha Guonormnyeckyto addekTMBHOCTb CUMTAOTCS
YAOBMNETBOPUTENBHBIMU, ECITM B XOA4E UCMbITAHUI HA CyLle M Ha CyaHe, NPOBeAEeHHbIX Tak, Kak
3TO yka3aHO B pasgenax «McnbiTaHus Ha cygHe» u «MchnbiTaHus Ha cylle» HacTosILLEero
NPUNOXeHUs, ObINO NPOAEMOHCTPUPOBAHO, YTO cucTemMa obecneymBaeT BbINOSIHEHME
ykasaHHoro B npasune D-2 cTanHgapta M 4TO NpPeayCMOTPEHHble MNYHKTOM 4.7 Huxe
TpeboBaHuWs K Ka4ecTBy NnogaBaeMoun B CUCTEMY BOAbI B KaXXAOM OTAENbHOM UCMbITAaTENbHOM
LMKre obln cobnoaeHsbl.

2.59 [MpoTOKON MCNbITaHUI AOSMKEH BKAOYATh BCE UCMbITATESbHbIE LIMKIbI HA Cylle N Ha
cygHe, BKNOYasa HeyaoBNEeTBOPUTENbHbIE UCMbITATeSbHbIE UWKMbI U HeOeWCTBUTENbHbIE
ucnbiTaTeNbHble UUKNbI, C NOACHEHUAMMW, NPEeAyCMOTPEHHbIMU NMyHKTOM 2.8.11.4, kak ang
CyOOBbIX MCMbITAHWI, TaK U A5l UCNbITAHWIA Ha CyLUE.

2.60 AOMUHUCTpaUMa [OMMKHA BbIIBUTb W U3bATbL  MHAOPMAaLMIO, COCTaBMISOLYHO
KOMMepYecKkyto TarHy (KOHmaeHunanbHble CBeAeHUs, He CBA3aHHble C a(dEKTUBHOCTBIO
CYBEB), n poBectu BClo ocTarnbHy0 MHopmauunio 4O CBEAEHUS 3aNHTEPECOBAHHbBIX CTOPOH U
OpraHunzaumu. 3ta nHpopMauma JOSPKHA BKNOYaTb BCE NPOTOKOSbI UCNbITAHUI, B TOM YMcne
KacawLnecs HeyaoBNeTBOPUTENbHbIX UCMbITaHMI Ha CyLle N Ha CyaHe.

YACTb 3 - TPEBOBAHWSA K UCMbITAHUAM HA BO3OEACTBUE BHELUHUX
®AKTOPOB A1 OAOBPEHUA CUCTEM YIMNPABJIEHUA
BAJIJTACTHbIMUA BOOAMU

3.1 OnekTpuyeckne n anekTpoHHble koMnoHeHTbl CYBB B cTtaHgapTHOW cepuiHon
KOHpUrypauum SOMmKHbI MPOWTU YKa3aHHble B NyHKTE 3.3 HUXe UCNbITaHUA, KOTOpble JOMKHbI
npoBoantbca B nabopartopun, ogobpeHHOM Ans 3Ton uenn AOMUHUCTPaUMEn wunu
akkpeguTauMoHHbIM opraHoMm nabopatopun, obnagarowmMm Hagnexalwen akkpeautaumen,
KOTOpasa OXBaTbiBaeT COOTBETCTBYIOLME CTaHAAPTbI UCMbITAHWUNA.

3.2 BmecTe ¢ 3asBkoOM Ha opgoOpeHMe Tuna M3roTOBUTENb OOMMKEH NpeaocTaBuTb
AOMVHUCTPaUUKN AOKYMEHTbI, NOATBEPXKOAOWME YCNELWHOE NPOXOXAEHNE YKa3aHHbIX HUKEe
NCnbiTaHN Ha BO3AENCTBME BHELLHNX (DAKTOPOB.

3.3 O6opyaoBaHue A0MKHO ObITb MCMBITAHO C Y4ETOM MEXAYHapPOAHbIX crieumdukaunn
ncnbiTaHWn ans ogobpeHus Tmna.

3.4 OtyeTr 00 wucChnbITaHMSAX Ha BO3AEUCTBME BHELWHUX OaKToOpoB A0SmkeH ObiTb
npegocTtasneH AOMUHUCTPaUUKU N NO MeHbLUENn Mepe BKMNYaTb Ty UHGOpMaLMIo, KoTopas
ykasaHa B NyHKTe 2.57 HacTosALWero npunoxXeHuns.



-36 -

YACTb 4 - METOObl AHAINIU3A MNMPOB ANA ONPEAENEHUA BUOJIOMMYECKUX
KOMIMOHEHTOB BAJIJIACTHbIX BO[]

O6paboTka U aHanu3 Nnpob

4.1 Mpo6bl, oToGpaHHble BO BpeMsi ucnoitaHun CYBB, 3avacTyio cogepxart GornbLuoe
TakCoOHOMU4eckoe pasHoobpasme opraHM3MOoB, 3HAYMTENBHO pasnuyalrLMXCa No pasMmepam
N NogBEP)KEHHOCTM NOBPEXAEHMAM NMpu 0TOOpe 1 aHanuse Npob.

4.2 Ecnn 310 BO3MOXHO, crnegyeT NpUMEHATb OOLLENpUHATLIE CTaHAAPTHblE MeToabl
oTbopa, 06paboTkM (BKNOYAA KOHUEHTpaUMIO), XpaHeHna 1 aHanm3a npob. 3tn meToabl
[AOIMKHBI ObITh YeTKO YKa3aHbl M OMMCcaHbl B NnaHax 1 NpoToKonax UcnbiTaHuin. ATo kacaeTcs
MeTo4oB OOHapyXeHusi, noacyeTa, ONpedeneHns pasmepa B HaMMEHbLUEM W3MEPEHUN U
naeHTUMKaLUMM OpraHM3MoB, a TaKKe YCTAHOBIEHUSI WX >KM3HECMOCOOHOCTM (Kak 3To
onpefeneHo B HacTosiem Koaekce).

4.3 Mpwn OTCYTCTBUWN CTaAHAAPTHLIX METOA0B, NMPUMEHUMbIX K KOHKPETHbIM OpraHu3Mam
MNY TAKCOHOMMYECKMM rpynnam, B nraHax v NPOTOKoNax UCnbiTaHWM OOMKHbI OblTb NOAPOBHO
onucaHbl MeToabl, paspaboTaHHble Ans  gaHHoro cnydas. OnucatenbHasi 4acTb
AOKYMEHTaLUN OOIMKHA BKIHOYaTb CBeAeHUs O NobbIX 3KCnepuMeHTax, HeOOXOAMMbIX AN
Banuaauum aTux MeTooB.

4.4 YuntbiBasi CNOXHOCTb cocTaBa npob npupoaHon n obpaboTaHHOW BOAbI, HU3KYHO
NMOTHOCTb OPraHN3MoB B Npobax o6paboTaHHOM BOAbI, NPeayCMOTPEHHYIO npasunom D-2, a
TaKkke (PUHAHCOBbIE M BPEMEHHble 3aTpaTbl, CBA3a@HHble C WUCMOMb30BaHWEM WMELLMXCH
CTaHO4apTHbIX METOAOB, Benvka BEepOsiTHOCTb TOro, 4To Oyaet paspaboTaH psig HOBbIX
NOAXOO0B K aHanu3y cocTaBa, KOHLEHTpauuu U Xn3HecrnocobHOCTM opraHu3moB B npobax
GannactHbix  BoAd.  AgmMuHucTpauusam/CTopoHam pekomeHgyeTcs  obOMeHMBaTbCS
nHcdopmMaLmen o0 metTodax aHanusa npob GannacTHbIX BOA, MCMNOMb3ys CyLleCTBYHLLME
Hay4Hble bopyMbl M OKYMEHTbI, pacnpocTpaHsemMble Yepe3 OpraHnsaumio.

AHanus npob ansa oueHkn 3dphpeKTUBHOCTU BLINOSIHEHUS cCTaHAapTa copocoB

4.5 Llenb aHanu3a npo6 3aknto4yaeTcsa B onpeaeneHnn BMAoBOro coctaBsa 1 Konnmyectea
XM3HecnocobHbIX opraHM3MoB B Npobe. [ns onpeaeneHns XmM3HecnocobHOCTN 1 BUAOBOMO
cocTtaBa MOryT oTbupaTtbcs pasHble Npobbl.

4.6 KnsHecnocobHOCTL OpraHM3MOB AO0JKHA ONMpeaensTbCa C YY4ETOM peKoOMeHOaUun,
paspaboTaHHbIX OpraHusaumen, n C UCMNOMb30BaHMEM METOAO0B, MPUrOAHbIX AMS TOW
TexHonormn obpaboTkm GannacTHbIX BOA, KOTOpas MPOXOAMT UCMbITaHus. Takve meToabl
AOMKHbI BbITb HaAEXHbIM CPeacTBOM obecneyeHnst Toro, YTo OpraHM3Mbl, KOTOpble He Bbinn
yaaneHbl n3 6annactHbix Bog, NOrnbnu nnm obesBpexxeHbl N He HAHOCAT Bpeda OKpy»KatoLLlen
cpede, 340pOBbIO YenoBeka, UMyLLecTBy M pecypcam. »Xn3HecnocobHOCTb MOXEeT ObiTb
yCTaHOBMIEHA MO HaNU4uMl WM OTCYTCTBUIO OOHOTO WSIN  HECKOSIbKUX CYLLEeCTBEHHbIX
NMPU3HAKOB >XW3HW, TaKUX KaK CTPYKTYpHAd UENOCTHOCTb, MeTabonuam, pasmMHOXEHMue,
NOABWKHOCTb UM peakuus Ha CTUMYIbI.

4.7 WcnbiTateneHbii Lmkn 06paboTkn 6annacTHbiX BOA AOMKEH CYMTATLCS YCMNELUHbIM,
ecnu:

A OH AaBnseTcsa OEUCTBUTENbHbIM B COOTBETCTBMM C nyHKTamu 2.8.5
(vcnbiTaHns Ha cygHe) unu 2.29, 2.30, 2.33 n 2.47 (ucnbiTaHUsa Ha cylue)
HaCTOALWEro NPUNOXeHUs, B 3aBUCUMOCTN OT OBCTOATENLCTB;
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2 NMIOTHOCTb XXN3HECMOCOOHbLIX OpraHuM3MoB pasmepoM 50 mMkM u 6onee B
HaMMeHbLUEM W3MEPEHMM B MOBTOPHbLIX MNpobax COCTaBnsieT MeHee
10 ocobGen Ha oguH KyOun4ecknui MeTp;

3 MSIOTHOCTb >XM3HECMOCOBHbIX OpraHn3aMoB pasmepom oT 10 go 50 mMkm B
HaMMEHbLUEM M3MEpPEeHUN B MOBTOPHbIX Mpobax cocTaBnseT MeHee
10 ocober Ha oauNH MIT;

4 NSIOTHOCTbL XONnepHbIX BUBpuoHoB (ceporpynnbl O1 n O139) coctaenser
meHee 1 KOE Ha 100 mn unu meHee 1 KOE Ha 1 r (cbiporo Beca) ob6pasuoB
300MNaHKTOHaA;

5 NAOTHOCTb KMLUEYHbIX Masnioyek B MOBTOPHbIX Mpobax cocTaBnsieT MeHee

250 KOE Ha 100 mm;

.6 NMIOTHOCTb KULLEYHBLIX 3SHTEPOKOKKOB B MOBTOPHLIX Npobax cocTaBnsieT
meHee 100 KOE Ha 100 mn; n

T ycpeaHeHNs pe3ynbTaToB UCMbITaTeNbHbIX LMKIOB HE NPOM3BOAUIMOCH, a
pes3ynbTaTbl  HEYOOBNETBOPUTENbHbLIX  WUCMbITATENbHbIX  LMKIOB  He
NCKINIOYanmncb U3 pacCMOTPEHMS.

4.8 PekomeHayeTtcsa obpawaTbCs K HEMCHEPIbIBAIOLEMY MEPEYHIO CTaHAAPTHBIX U
HOBaTOPCKNX UCCIefoBaTENbCKUX METOO0B.

AHanus npob ansa onpegeneHnA 3KOTOKCUKOJIOrMYeCKOW NpuemMnemMocTn copocoB

4.9 AHanuna cbpocoB 06paboTaHHbIX BO4 Ha TOKCUYHOCTb AOJPKEH MPOBOAUTLCS C Y4ETOM
pyKoOBOACTBa, pa3paboTaHHoro OpraHmsaumen.

YACTb 5 - ABTOMOHUTOPUWUHI
BBepneHune

5.1 CYBEB pomkHa ocyLecTBNATb MOHUTOPUHT U COXpaHEHUE 3HAYEHUIN MUHUMATbHOIO
Habopa napameTpoB ANd UX AeTanbHOM oueHKU. Kpome Toro, AOSMKHbI COXPaHATLCA U ObiTb
AOCTYMHbI ANS1 NPOBEPKN BCE CUCTEMHbIE OMOBELLEHUS U npegynpexneHus. XpaHeHue u
N3BreYeHne OaHHbIX AOMKHO COOTBETCTBOBATL OOLLENPUHATLIM CTaHAapTaM. B HacTodwen
yactu cogepxutca 0630p MuHUManbHOro Habopa obgsatenbHbIX MapameTpoB AN
aBTOMOHUTOPWHrA.

MOHMTOpI/IHr napameTpoB

5.2 MpyMeHUMbIE NapamMeTpbl aBTOMOHUTOPWHIA, MEPEYUCTIEHHBIE HWXE, OOSMKHbI
pernctpupoBatbeca Ans kaxgon CYBB. Jllobble agononHuTenbHbIE NapameTpbl, Heobxoanmblie
ans  KoHTpons 9ddekTMBHOCTM M 06e30MacHOCTU CUCTEMbI, AOJDKHbI  ONpPenensitbCs
AOMVHUCTPaUMEN N COXPaHATbLCS B cucTeme. Ecnu kakon-nmbo napameTp He MpUMEHUM B
cuny ocobeHHocTen cuctemMbl, ADMUHUCTPALNA MOXET caenaTtb UCKIoYeHne u3 TpeboBaHna
O peructpaumm 3atoro napametpa. OrpaHudeHna Ha ycnosust akcnnyaTtaumm CYBB
onpeaensalTcsa U3roToBuTeENEM 1 yTBepXXaaTcss AAMUHUCTPaLMEN.

O6uwast uHhopmayus Ons ecex cucmem

5.3 Hapsay ¢ OpyrMMuM OaHHbIMM AN BCEX CUCTEM [OSKHA PEerMcTpupoBaTbCs
cnepytowas MHopMaums 1 NPUMEHUMbIe NapaMeTpbl aBTOMOHUTOPUHTA:
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obwasa wuHpopmauusa: HasBaHue cygHa, Homep WMO, HavmeHoBaHue
narotosutens n obosHadeHne tuna CYBEB, cepuiiHbin Homep CYEB, pata
yctaHoBku CYBB Ha cyaHe, HIMO CYEBB v npuHuun o6paboTkm («obpaboTka
B NMHUM»/«0bpaboTka B TaHKe»);

3KCnIyaTtaumoHHbIe NapameTpbl (BCe perucTpmpyemMbie napameTpbl OMMKHbI
ObITb CHabXXEeHbl METKOW BPEMEHW, ECINN 3TO NPUMEHMMO): paboune pexxmmbl
n nobble nepexogHble pexumbl CYBB, Bkntovasi nepenyckHble onepauun
(Hanpumep, NpuemM n cbpoc BoAbl, MPOrpeB, O4YMCTKA U 3anyck), BKIKOYEHME
Hacoca ©OannactHoM Boabl (ga/HeT, ecnn  9Ta  UHopmaLMs
npeaocTaBnseTca CygoBbiIMM CUCTEMaMM), pacxod Ha BbIXOA4E U3 CUCTEMBI
n obo3HayeHne 6GannacTHOro TaHKa, KOTOpPbIA 3adencTBOBaH B
COOTBETCTBYIOLLEN oOnepaumm ¢ 6GannacTHbIMM BOAaMK, €Cnu  3TO
NPaKTU4ECKN BO3MOXHO;

pekoMeHayeTcs, YTOObl MHOpMaLUA O MECTOHAXOXAEHUM CyaAHA B MOMEHT
npoBefeHnsa onepauun ¢ GannacTHbIMWM BOAAMW U BPEMEHM BbIOEPXKKM
perncrpypoBanacb aBToOMaTMyeckn. B MpOTMBHOM crnyvae OHa [OMmKHa
Hagnexawmm obpa3om 3aHOCUTBLCS B XKypHan onepauun ¢ GannacTHbIMM
BOOAMU BPYUHYI0. ADMUHUCTPALMAM PEKOMEHOYETCS MaKCMManbHO LNPOKO
NPUMEHATb CUCTEMbI aBTOMATUYECKOW perucTpaumm uHgopmaumm o
MECTOMONOXeHUM cyaoB, Ha kotopble CYBB ycraHaBnmnBaioTca Ha cTagum
NOCTPOWNKY;

CUCTEMHbLIE OMOBELLEHUS U NMPeaynpexneHns: Bce CUCTEMbI OOMKHbI UMETb
peXmm OMOBELLIEHNS. Kaxxgoe onoBeLleHne OOJIDKHO ObITb
3aperucTpupoBaHo U CHabXeHO MeTKOW BpemMeHu. [Onsa cogencTeus
npoBeaeHN0 NPOBEPOK pekomeHayeTca obecnednBaTb aBTOMaTuMyeckoe
COXpaHeHne CBOOKM OMOBELLEHUI MOCNe Kaxaon onepaumm ¢ 6annactHbiMm
BOOaMW, €CIN 3TO BO3MOXHO;

obLune onoBeLLeHUsi: OCTaHOBKA CUCTEMbl BO BpeMsi paboTbl, Bbi3BaHHast
HeoB6X0OUMOCTbIO B TEXHUHECKOM OBCNY>XMBaHWUW, COCTOSTHUE NEePEnyCKHbIX
knanaHoe CYBB wn coctosHe «knanaHoB CYBB, otpaxatowee
COOTBETCTBYIOLLNIA peXum paboTbl CUCTEMBI,

3KCMfyaTauMOHHbIE OMOBELLEHUSA: €eCNU  COOTBETCTBYHOLWUA NapameTp
npeBbilaeT AOMNyCcTUMbIA  AManasoH, O[0OpeHHbI  AOMUHUCTpaUMEN,
cMcTeMa [ormkHa BbiaaTb onoBelleHne. Kpome Toro, onoBeLLeHne SOMmMKHO
pPerncTpmpoBaTbCsl U CHabXaTbCA METKOW BPEMEHM, ecnu 3a npegenbl
cneundukaumMn  BbIXOAUT  onpedeneHHbln  Habop  COOTBETCTBYHOLLMX
napameTpoB CUCTEMbI, AaXe €CNN KaXKAbIN OTAENbHbIV NapameTp OCTaeTcs
B rpaHuuax npeaycMOTPEHHOro Ansi Hero guanasoHa. Ecnu kakon-nm6o
cBa3aHHbin ¢ CYBEB napameTp, KoTOpbid BnMsieT Ha Ge3onacHOCTb
(akmnaxa, rpysa w/vnu cygHa), BbIXOOAUT 3a YCTAHOBIEHHble npeaensl,
cMcTeMa JOoJSPKHa BblgaBaTb ONOBeELLeHne/curHan TpeBorn B 00s3aTenlbHOM
nopsigke (Hanpumep, Npyu onpeaeneHHoM YpOBHE COAepPXaHUs BOAOPOAa B
COOTBETCTBYHOLLEN(MX) TOYKe(ax) usmepeHus);

AOMUHUCTpaUmMs MoxeT noTpeboBaTb BBEAEHUS  AOMOSNTHUTENbHbIX
OMOBELLEHNI C Y4ETOM KOHCTPYKLMM CUCTEMBI 1 B LIENsSIX ee AanbHenwero
YCOBEPLUEHCTBOBAHWS; U
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.8 napametpbl NMOC n COOTBETCTBYIOLWIME MM AaHHble, TakMe Kak AuanasoH,
npegenbl cpabaTtblBaHWSA CUrHanM3aumn, 3agepkka OnoBeLLEHNS U T. ., AOIDKHbI
ObITb 3aLWMLLEHBI MAPOSIEM Ha YPOBHE, MPEBbILLAIOLLEM YPOBEHb, HEOOXOANMbIV
ONs TeKyLlen aKennyaTaumm U TEXHUYECKOro 0BCnyXmnBaHus, T. €. Ha YPOBHE
CMUCTEMHOTO agMuHUCTpaTopa. VsMeHeHuss nobbiX AaHHLIX UM NapameTpoB,
3aLUMLLEHHBIX Naporiem, 1 cbon BO BpeMs namepeHuin (o06pbiB NpoOBOAA, BbIXOA
CUrHana 3a npegernbl Avanas3oHa) AOMMKHbI aBTOMaTUYECKM PErMCTpUpoBaThCs,
a COOTBETCTBYWOLME [aHHble AOMKHbI OblTb AOCTYMHbI MOSb30BaTENAM C
npaBoM 06CNY>KMBaAHWSA CUCTEMBI.

XpaHeHMe n n3srie4eHme gaHHbIX

54 XpaHeHne [aHHbIX [OO0MMKHO obecneynBaTbCsi B COOTBETCTBMM C  TpeboBaHMsIMW,
YCTaHOBMEHHbIMWN C y4eTOM MyHKTOB 4.17—4.22 HacTosiwero Kogekca. O6opygoBaHue LOMMKHO
obecneyvmBaTb COXpaHEHWE 3HAYEHUN MUHMMAaNbHOIO Habopa napaMeTpoB aBTOMOHUTOPMHIA B
COOTBETCTBMM C OBLLIMMM CTaHgapTamu, yCTaHOBNEHHbIMU OpraHusaumnen.

55 OGopynoBaHMe KOHTPOMNSt M MOHWUTOPWHIa [OSMPKHO aBToMaTudeckn, 6e3 ydactusa
nonb3oBaTenen, perMcTpupoBaTbh AaHHbIE O LUTAaTHOM OYHKUMOHMPOBaHUM 1 oTkaszax CYBB un
cHabXaTb KaObli 3MIEMEHT OaHHbIX METKOM BpemeHu. Kpome Toro, cuctema gorkHa MMETb
YHKUMIO (POPMUPOBAHMS TEKCTOBbLIX (halyioB C OTYETaMM O KaxKaowm onepaumum ¢ 6annactHbIMm
BOOAMMW, KOTOpble [OSMKHbI BbiAaBaTbCs MO 3anpocy AN MCMOMb30BaHUS Mpu MpoBedeHun
MPOBEPOK.

5.6 Cucrema gormkHa xpaHuTb Tpebyemble AaHHbIE B OMYCTMMOM doopmMaTte, obecneynBas
BO3MOXHOCTb WX OTODOpaXeHus Ha gucrnnee, BbiBOAA Ha Meyatb MM 3Kcnopta Anda uenen
npoBeaeHns odounumnanbHbIX NpoBepok. K gonyctMmbiM doopmaTtam OTHOCATCS:

A MexayHapodHble CTaHdapTHble dopMaTbl YMTaeMbix danroB (Hanpumep,
TekcToBbI hopmar, pdf, MS Excel); unn

2 dopmMaThl Ha OCHOBE pacLUMPSEMOro si3blka pasmMeTku (xml).

5.7 O6opynoBaHue A0MKHO BbITb CKOHCTPYMPOBAHO TakuMm 06pa3oMm, YTODbl, HACKOSNBKO 3TO
NPaKTUYECKN BbINONTHAMO, UCKIIOYUTL BO3MOXHOCTb BMELLATENLCTBA B AaHHbIE, COXpaHAeMble
CUCTEMOW UNKN YKe XpaHsiLumecs B Hel. Jllobas nonbiTka HapyLUMTL LIENOCTHOCTb AaHHbIX JOMMKHA
domKcnpoBaTbCA.

5.8 HeobpaTtnmoe yganeHne CoxpaHeHHbIX AaHHbIX AOIMKHO ObiTb HEBO3MOXHO. B uensx
obecneveHns cobnogeHus npaevna B-2 KoHBeHUMM cuctema OomKHa ObiTb CNOcobHa XpaHUTb
AaHHble B TeYeHMEe N0 MeHbLUEN Mepe 24 mecsaueB. Ecnn K cncteme MOHUTOPUHIA NOAKIHOYEHO
HaBuMraumoHHoe 00opydoBaHWe, NPeaoCTaBNsloLee AaHHble Arsi COXPaHEHUs, OOMMKHbI ObITb
pa3paboTaHbl He0H6X0AMMbIE UHTEPAIENCHI C YHETOM MPUMEHUMBIX TPEDBOBAHWI COOTBETCTBYHIOLLINX
MeXOyHapoaHbIX CTaHOapToB.

YACTb 6 — BANMAALMA NPOEKTHbIX OrPAHUYEHUA CUCTEMbI

6.1 Mopoxod, ocHoBaHHbIM Ha OC, npecneayeT OBOSKYHO Lienb. Bo-nepBbiX, OH NO3BONSAET
MPO3paYHo oLEeHUTb apdeKkTMBHOCTL paboThl CYBB npu n3BecTHbIX NapameTpax kavecTsa BOAb!
N 3KCrryaTauuoHHbIX MNapameTpax, 3HauMMblX AN OYHKUUMOHUMPOBAHUSA CUCTEMBI, BKIIHOYas
napameTpbl, KOTOpble MOryT He ObiTb cneunanbHO NpPeQycMOTpeHbl HacTtosawmM Kogekcom. Bo-
BTOpbIX, OH MO3BOMSET, C COBNOAEHNEM MPUHLMIMOB NPO3PaYHOCTX, NPOBEPUTL LOCTOBEPHOCTb
3asiBMIEHHbIX M3roTOBUTENEM NapamMeTpoB npouasoauTensHocT CYBB, KoTopble MOryT BbIXO4UTb
3a paMKy KOHKPETHbIX KpUTEpUEB, NpMBeaeHHbIX B HacTodaweM Kogekce. Xota Banuaauus MNOC
Mo3BONSAET NONy4nTb MHGOPMAaLIMIO, KOTOpas BKtovaeTcsa B CBuaeTensctBo 06 ogobpeHnn Tuna,
3Ta MHopMaUms He BIUSET Ha pelueHne o npegoctaeneHun CYBB ogobpeHus Tvna.
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6.2 MuHUManbHbIe W/ MakcumarbHble 3HadYeHust napameTpoB Ans Kaxaoro NMNOC gomkHbI
NPOMTWM Banuaauulo yOoBNETBOPUTENbHLIM ANs AgMuHUCTpauum obpaszom c cobniogeHnem
cnepyrowmx TpeboBaHui:

A Banuaaums OormkHa NpoBOAUTLCS Mo KOHTponeM AOMUHUCTPALUMA U COCTOSTb
B CTPOron, OCHOBaHHOW Ha thakTax npoBepke 3asBneHHon nsrotoputenem CYEB
nHdopMauum o Tom, 4YTO obopydoBaHwe OydeT paboTaTb Haanexalumm
obpa3om B AnanasoHe, orpaHU4eHHOM 3apaHee YCTaHOBIEHHBbIMU 3HAYEHNSAMMN
TOrO UM MHOTO NapameTpa;

2 ncnbiTaHns B uensix sanvgauum NOC gomkHbl NpoBOAUTLCHA B COOTBETCTBUMN C
nyHKTamMn 2.2—2.4 HacTosILLEero nMpuroXeHusl. Takue WCMbITaHUs MOryT
COBMeLLAaTbCS C UCMbITaHNSIMU Ha cyLle u/unu Ha cygHe, ecnu QAPP cogepxut
MONOXEHME O TOM, YTO BanNMAaALMOHHbBIE UCTbITaHUS He ByayT NpensaTcTBOBaTb
BbIMOMHEHMIO  Mpouedyp, NPeQyCMOTPEHHbIX 4YacTblo 2  HaCToAWero
npunoxenus. B uenax Banvpaumm T[MOC Takke MOryT MPUMEHATLCA
nabopaTopHbIe NN CTEHA0BLIE UCTLITAHUS,

3 ana Banvgaumm OC, noMMMO  MCMbITaHWIM, MOTYT MPUMEHSATLCA U MHbIE
MeTodbl, B TOM 4ucCre npeanonaratolime WUCnonb3oBaHMe CyLLECTBYIOLLMX
OaHHbIX nunu mogenen. CBeoeHUs O MNPOUCXOXAEHUW, MNPUrOQHOCTU U
HaOEeXXHOCTU TaKMX METOAOB AOMKHbI 3aHOCUTBLCS B OTYETHOCTD; U

A4 Banugaums He npecnegyeT uenen ucnbitaHua CYBB nog Harpyskon wnm
BbISIBIEHMS TOYEK BEPOSITHOrO OTkasa obopyaoBaHus. Banvpgaums gomkHa
npoBOAUTLCA  HesaBuMcMMO  OT  umarotoBuTenss CYBEB, BHe  pamok
nccneaoBaTenbCKNX M KOHCTPYKTOPCKUX paboT, cesidaHHbix ¢ CYBB. Ecnin ato
uenecoobpasHo, [AaHHble W MogenuM  MoryT  OblTb  NpegocTaBneHbl
N3roToBUTENEM, HO MOAMEXAT HE3aBUCUMOM OLIEHKE.

6.3 Banugauun Takke nognexar 3asBreHHble nokasaresnin 3eEKTUBHOCTN OTKPLITOro Tuna
(xapakTepusyoLmecst OTCYTCTBMEM MUHUMArbHOTO MM MakCUMMarbHOMO 3HaYeHUs napameTpa,
COOTBETCTBYIOLLEro MPOEKTHOMY OrpaHUYEHMIO CUCTEMBI).

6.4 WNarotoButenn CYBB moryTt Bkmtovath B [MOC ykasaHue Ha norpelHocTb. 1o aton
npuyvHe NOC He OomkHbI 06S3aTENbHO TONMKOBATLCS KaK TOYHbIE 3HAYEHMS napameTpoB, 3a
npegenamm kotopbix CYBB He cnocobHa dhyHKUMOHUPpOBaTh. AOMUHMUCTPALIMA OOMKHA NPUHUMATD
3TO BO BHWMaHvMe MNpu PacCMOTPEHMM BOMPOCa O BKIMOYEHUM KaKUX-NMOO OONONHUTEMbHBIX
orpaHndeHun B CenaetenbcTeo 06 ogobpeHnn Tvna B cesA3u ¢ Banvaaumen MNOC.

6.5 MOC pomkHbl BbiTb YCTaAHOBMEHbI ANS BCEX M3BECTHbIX MapamMeTpoB, K KOTOPbIM
yyBCTBUTENBHA KOHCTPYKUMs CYBB n koTopble BaxkHbl 419 ee (PyHKUMOHMPpOoBaHus. B oTHOLIEHN
MOC, koTopble Takke NnognagaroT nog AeVCTBUE TEX UMW MHBIX KPUTEPUEB, COAEPXKALLMXCH B YacTu
2 HaCTOsILLEro NPUNoXeHns, Heobxoammo cobnogath Npoueaypy, U3NoXKeHHyo B YacTh 2. K Takum
napameTpam Nnoaxop, U3NOXEHHbIN B MyHKTE 6.2 BbilLe, MOXET NPUMEHATLCH TOMLKO B TOM Mepe, B
Kakon 3asiBfieHHbIN nokasatenb 3(pdeKTMBHOCTM BLIXOOUT 3a paMKM TEX UMW UHbIX KpUTEpPUEB,
yKasaHHbIX B YacTu 2.

6.6 AOMUHUCTPaUMM OOIMKeH ObITb NPedOoCTaBeEH OTYET, COAEPKaLLMIA BCO JOKYMEHTaLMIO
(Bknovaa npoueaypbl, MeTodbl, OaHHble, MOLENW, pe3ynbTaTbl, MOSICHEHMS W 3aMevaHusl),
cBsidaHHyto ¢ Banvpauven MNOC. OTyeT AOMKEH NO MEHbLUEN Mepe codepXaTb MHGOPMaUMIo,
yKa3aHHYI0 B NyHKTE 2.57 HAaCTOALLErO NPUSIOXKEHUSI.
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YACTb 7 - CBUAETENIbCTBO Ob OQOBPEHUN TUMA N OTYHET Ob OOBPEHUN

TUNA

CBupetenbcTBO 06 0o4OOpeHun Tuna

7.1

CeugetenbctBo 06 ogobpeHnn tnna CYBB gomkHo:

N

cogepxaTb YykasaHMe Tuna u mogenun CYBB, Ha KOTOpyl OHO
pacrnpoCcTpaHsAeTCs, M CCbIKy Ha [JOMKHbIM 00pasoM AaTMpoBaHHble
cbopoyHbIE YepTexXH;

coAepXaTb yka3aHne Ha COOTBETCTBYIOLLME YEPTEXN C HOMEpaMn Moaenemn
cornmacHo cneuudukaunum unu pPaBHOLEHHBIMU  MAEHTUMOUKALMOHHLIMMU
00603HaYEeHNAMU;

BKIMKO4aTb CCbIJIKYy Ha NOMHbIA TEKCT NPOTOKOJ1a 3KCnnyaTtaunMoOHHbIX
ncnbiTaHU, Ha OCHOBaHUM KOTOpPOro OoHO BbiagaHoO,

B COOTBETCTBYIOLLEM Cllydae cogepxaTtb ykazaHue Ha TO, YTO OHO BblgaHO
AoMyHUCTpaumen Ha ocHoBaHuu CeugetenbctBa o6 ogoGpeHun Tuna,
paHee BblgaHHOro Apyron AgmMuyHucTpauven. B Takom cBuaeTenbcTBe
A0IKHa ObITb Yka3aHa AAMWHUCTPaLMs, KOTopasa OCYLLECTBANa Haa30p 3a
ncnoitaHnamm CYBB, n k Ceugetenbctey 06 opobpeHun tuna CYBB
JomkHa ObITb MpUMoXeHa Konusi MPOTOKONa MEPBUYHbLIX UCMbITAHWUIA
CUCTEMBI;

yKasblBaTb BCE YCIIOBUSI U OrpaHUYeHns, npMMmeHnmble K yctaHoeke CYBB
Ha cygHe;

BkntovaTthb NOC, koTopble AOMKHbI ObITb NepedncreHsl nocne cnoe «JaHHoe
obopygoBaHMe CMNPOEKTUPOBAHO [Of1A SKChfyaTauuu Mpu  Crieayrowmnx
YCIOBUAXY;

BKIT0YaTh Ntobble orpaHNyYeHns, yCTaHoBNeHHble AOMUHUCTpauVen B CBA3N
C MUHUMaITbHbIM BPEMEHEM BbIAEPXKKN UMM B COOTBETCTBUM C NYHKTOM 6.4
HaCTOALLEro NPUNOXeHWs; AaHHbIe OrpaHUyYeHns JOIMKHbI OXBaTblBaTb BCE
COOTBETCTBYIOLME (PaKTOpbl OKpyXatoLlen cpedbl (Takve, Hanpumep, Kak
Koa(ppumumeHT nponyckaHua Y®-uanyydyeHuss) wu/munu 3SKcnnyataumMoHHbIe
napameTpbl CUCTEMbI (HanpuMep, M1MHUManbHoe/MakcumansHoe AaBreHne,
rpagveHT OaBrieHus, MWHUMarnbHoe/MakcumanbHoe cogepXaHue obLmx
ocTaTouHbIx okucnutenen (O0OO0), ecnu aTO NPUMEHNMO, U T. A4.); U

BKIOYaTb AOMOSIHEHNE, coaepiallee pesynbTaTbl UCMbITAHUA MO KaXXAoMy
13 ncnblTaTeNbHbIX LMKMNOB Ha Cylle MU Ha cyaHe. Pe3dynbTaTbl UCNbITAHUI
OOJKHbI MO MEHbLUEN Mepe BKMNIOYATb YMCMEHHbIE 3HAYEHMSI CONEHOCTW,
Temnepartypbl, pacxoga BOAbl M, €Cnn 3TO NPUMEHMMO, KOo3ahdurumneHTa
nponyckaHusa Y®-nsnyyeHund. Kpome Ttoro, pesynbTaTbl UCNbITAHUA JOSTKHbI
BKMOYaTb BCE MPOYME 3HA4YMMble MEPEMEHHbIE XapaKTepuctukn. B
CeugetenbctBe 06 ogobpeHun Tuna AOSMKHbI ObITb MEpeyYncrneHbl Bce
ycTaHoBreHHble napameTpbl [OC.
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OT1yeT 06 0f06pPEeHUN TMNa

7.2 Otuetr 06 opobpeHnn Tuna pormkeH ObiTb npegocTtaBneH OpraHuzauum u
COOTBETCTBYOLLMM 00pa3omM AoBeneH 40 cBefeHUs 0bLLIEeCTBEHHOCTN U roCy4apCTB-4YEeHOB.
OH gomkeH No MeHbLLEN Mepe coaepXaTb:

A

2

nHdopmaumo 06 ogobpeHumn Tuna CYEB, B Tom uncne:

A naty ogobpenus;

.2 Ha3BaHMe AOMUHUCTpaUUN;

3 Ha3BaHWe N3roToBUTENS;

4 dupmeHHoe HaumeHoBaHne CYBB wun 0003HauyeHue wu3genus

(Hanpmep, HoMep Moaenu); n

5 konuio CeuaeTtenbcTBa 06 oaobpeHnn Tuna, BKNoYas AoMNoNHEHUs,
NPUNOXEHMS UNK Apyrue 406aBNeHUs K HEMY;

KpaTkuii 0630p;

onucaHne CYBEB, koTopoe NpUMEHUTENbHO K CUCTEMAaM, UCMOSb3YHLUM
aKTUBHbIE BeLeCcTBa, JOMKHO BKMOYaTb CrieayroLyo nHopmauuio:

A Ha3BaHMe wucnonb3yemoro(bix) axkTMBHoro(bix) BelwlecTB(a) wnn
COCTaBa; U
2 yKa3aHue Ha KOHKpeTHbIN goknag Komuteta no 3awmute MOpPCKOWn

cpeabl (KBMC) 1 Homep nMyHKTa, COrMacHoO KOTOPOMY
NpeaocTaBreHo  OKOHYaTenbHOoe  OogoOpeHMe C y4yeToM
pykoBoAacTBa, paspabotaHHoro OpraHusaumen;

0030p npoueaypbl, BbINOMHEHHOW AOMUHUCTpaumen ans oueHkn CYBB,
BKMtOYas HasBaHMe U (QPYHKUUU KaxXOOW UCMblITaTeNbHOW oOpraHusauuu,
cybnogpsgyuka U ncnbiTaTenbHOMW opraHmsaunm, KoTopble yyacTBoBanu B
nposeaeHnn ucnbitTaHnin n onobpeHnn CYEB, HasHaueHne kaxaoro oT4yeTa,
NCMonb30BaBLUErocs Afsl NPUHATUA peweHus o6 ogobpeHun Tmna, u
KpaTkun o63op obuwero nogxoga AAMMHUCTpPaUMM K obecneyvyeHuo u
KOHTPOIO Ka4ecTBa;

KpaTkmid 0030p Kaxgoro otdeta 06 WCNbITAHWUSIX, MOATOTOBSIEHHOIO B
COOTBETCTBMN C nNyHKTammn 2.48, 2.55-2.57, 3.4 un 6.6 HacTtosulero
NPUMNOXEHWS;

TpeboBaHus k akcnnyaTaunoHHom 6esonacHocTn CYEB n Bce cBAA3aHHbIE C
6e30MacHOCTbI0 faHHble, KOTOopble ObinyM nosydyeHbl B Xoge npoueaypbl
opobpenna Tnna;

aHanNUTUYECKMIA pasgen, NOSICHSLWMIA 3aKrtodeHne AgMUHUCTpaLmm O TOM,
yto CYBB:

A BO BCeX OTHOLUEHUSX yaoBneTBopseT TpeboBaHUAM HaCTOSILLErO
Kogekca, Bkno4vasa TpeboBaHMe O [EMOHCTpauMM TOro, 4TO
cuctema obecnedvBaeT BbINOSIHEHME CTaHgapTa KadecTBa
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GannacTHbIX BOA, yka3aHHOro B npaeune D-2, B cOOTBETCTBUM C
npoueaypamu U yCrioBUSIMU, NPeAYCMOTPEHHBIMU AN UCMbITAHWI
Ha cylle 1 Ha cyaHe;

2 CNpoeKTUpoBaHa W  W3roTOBMeHa B COOTBETCTBUM  C
CywecTByOLWUMN TpebOBaHMAMKN U CTaHOAPTaMU;

3 COOTBETCTBYET BCEM NPUMEHNMbIM TpebOBaHUAM;

4 ogobpeHa C  ydeToM pekoMeHgauum co  cTopoHbl  K3MC,
COAEPKALLMXCS B OKOHYaTenbHom oaobpeHnn CYBB, ecnu TakoBble
VMENWChb;

5 B npegenax MNOC dyHKuMoHMpyeT ¢ cobniogeHMeM napameTpoB

HIMO, adhdheKkTUBHOCTN N HAOEXKHOCTU, YKasdaHHbIX U3rOTOBUTENEM;

.6 ocHalleHa obopyaoBaHMEM KOHTPOMS M MOHUTOPWHIa, KOTopoe
Hagnexatumm obpasomM BbINOMHAET CBOM OYHKLNN;

T npu NpoBedEeHUM BCEX MCMblTaHUA Obina ycTaHoBMeHa B
COOTBETCTBMM C TEXHUYECKMMM TpPebOoBaHMAMU K MOHTaxy,
npeaocTaBneHHbIMU U3roTOBUTENEM; U

.8 B XOA€ WUCMbITaHWA Ha cyaHe ucronb3oBanacb Ans obpaboTku
GannacTHbiX BOJ, OOBbEM W pacxol KOTOPbIX COOTBETCTBOBAan
00bl4YHbIM GannacTHbIM onepauusam cyaHa; u

.8 crneayoLme NpUNoXeHns:
A COOTBETCTBYIOLLYIO UHGPOPMauMio 06 obecneyeHun K KOHTpone
KayecTBa; u
.2 NonHble TEKCTbI BCEX OTYETOB 00 UCMbITAHUAX, NOArOTOBMNEHHbIX B
COOTBETCTBMM C NyHKTamn 2.48, 2.55-2.57, 3.4 n 6.6 HacTosLlero
NPUIOXEHMS.
7.3 [o npepoctaeneHus otyeta 06 ogobpeHun Tuna OpraHumsauum AgMUHUCTpaLUNS

MOXET N3bATb N3 HETO KOH(bMﬂeHHMaHbHyPO I/IH(*)OpMaLI,VII'O N3roToBUTENA.

7.4 CeupgetenbctBo 06 ogobpeHmn Tvna u ot4yeT 06 ogobpeHnn Trna (NOMNHbIE TEKCThI
CO BCEMW MNPUMOXKEHUAMKW, OOMNOMHEHUSMU W OpyruMu  A06aBneHnaMn)  AOSMKHbI
CoMnpoBOXAaTbCA NepeBOAOM Ha aHrMUNCKUN, UCMAHCKUA Unu (ppaHLy3CKUN S3blK, ecnn
nepBoOHaYyaribHO OHU COCTaBMEHbl Ha APYroM A3bIKE.

7.5 B CsupgetenbctBo 06 opobGpeHun Tuvna [OKYMEHTbl HE AOMKHbl BKMOYaATbCA
nocpeacTBoM cchiiku. B otyeT 06 ogobpeHnn tuna AgMuMHUCTpauus MOXET MocpeacTBOM
CCbISIKM BKIIOYUTb MPUMOXKEHME, eCnn OXuaaeTcsa, YTo ccbinka (Hanpumep, URL-agpec B
NHTEepHeTe) ByaeT AenCcTBOBaTb NOCTOSAHHO. [locne Toro Kak kakas-rnmbo ceblfka nepecrtaHeT
aencteoBatb, AOMUHUCTpPaUMS OOMMKHA B OMepaTMBHOM Mopsiake NMOBTOPHO MpPedoCTaBUTb
Opranmsaumm otyeT 06 0go0OpeHMM Tuna, BKIKOYMB B HEr0 CCbINIOYHBLIA OOKYMEHT Wn
0BGHOBMNEHHYIO CCbINKY Ha Hero, n OpraHn3aumsa gomkHa B Hagnexallem nopsiake n B cxaTble
CPOKM [OOBECTM MNEPECMOTPEHHbIN OTYET A0 CBeAeHus OOLWeCcTBEHHOCTM W rocygapcTB-
YNEHOoB.
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AOMNOJNHEHUE
NOroTun Ui SMBNEMA  (MpuMeHsIIOTCA orpaHMYeHUs Ha YCNOBUSA 3KCnnyaTauum)’
HA3SBAHWE AOMUHNCTPALNN

CBUAETEJNICTBO Ob OAOBPEHUU TUNA CUCTEMbI YINPABJIEHUA
BAJJTACTHbIMU BOOAMU

Hactoswmm ygocTtoBepsieTcsi, UTO yka3aHHasi HWXKe cuctema ynpasneHust 6annacTHbiMU
BoAaMu Obinia NpoBepeHa U UcMbiTaHa B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMWU TpeboBaHMsIMU,
cogepxawmmmnca B Kodekce no o0obpeHuro cucmem yripaeneHusi bannacmubiMu godamu
(pesontouma MEPC.300(72)). Hactosiwwee CBuoeTtenbCTBO OEWCTBUTENBHO TOMbKO AnNs
yKa3aHHOW HUXEe CMCTEeMbI ynpaBreHus 6annacTtHbIM1 BO4aMW.

HasBaHue cuctembl ynpaBneHnst 6annacCTHBIMU BOOAMM: .........eeuvrerrnrnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnnnnnnnnnnnns
Cuctema ynpaeneHus 6annactHbiMy BOgAMM, N3TOTOBIEHHAS (KEM): .......uvveuvrrrnernrenneaennenannnns

C npmuceoeHnem ODO3HAUEHUS TUMA Y MOLETINL ..uuuieeeeeeieiiiieeeeeeeeeeeetttaaeeeaaeeeeeatbaaeaeaaaseesnees

Mo YepTexy 060pya0BaHNSA/COOPOYHOMY YepTeXyY NO: .........cceeeeee.e. JiF=Y -

no YepTexy obopyanoBaHus/coopodHoMy YepTexy Ne: ............cceeeene JaE=1 - R
HoMuHanbHas Npor3BoanTENBHOCTb 0B6PAGOTKN (M3/4): ...cveeiieiciie e
Konusa HacToswero Ceugetensctea 06 ofobpeHun Tvna AomkHa NOCTOAHHO XPaHUTLCA Ha
BopTy cygHa, Ha KOTOPOM YCTaHOBIEHa faHHasa cuctemMa ynpasreHus 6annacTHbIM1 BO4aMu,
AN npegbsBneHus npu nposBedeHun npoBepok Ha cyaHe. Ecnu CeupgetensctBo 06
ofobpeHun TMna Bbl4aHO HA OCHOBaHUKM 0f06peHnsa Apyron AoMuHUCTpaumen, 4omKHa ObiTb
npvBegeHa ccbifnka Ha ato CBuaeTenscTBO 06 ogobpeHun Tuna.

YcTaHOBNEHHbIE OrpaHNYeHNs Ha YCNOBUS 3KCMNNyaTauun yka3aHbl B HaCTOSALWEM JOKYMEHTE.

(Temnepatypa/coneHocTb)

Takke YCTaHOBJIEHDbI crieayruine orpaHn4eHna Ha yCnoBua akcnnyatauun: .........coeevvienennnns

OdmumanbHas nevatb 18 To Y L 1 o >R
ALMUHUCTPALME ©.neeieiieeeeiiiieeee et e e e et e e e eetae e e s eaaa e e s eannaeeeens
BblAAHO ......eeviiiiiiiiiins (4MCno) .o (mecsu) 20 .........
HdencTBuTensHoO AO........ [(C17ed1[¢) IR (mecsuy) 20.........

HeHyxHoe 3a4epKHyTb.
YkasaTb NPOEKTHbIE OrPaHNYEHUSI CUCTEMBI.



RESOLUCION MEPC.300(72)
(adoptada el 13 de abril de 2018)

CODIGO PARA LA APROBACION DE LOS SISTEMAS DE GESTION
DEL AGUA DE LASTRE (CODIGO BWMS)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité de proteccion del medio marino
conferidas por los convenios internacionales relativos a la prevencion y contencion de la
contaminacion del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA de que la regla D-3 del anexo del Convenio internacional para el control y
la gestion del agua de lastre y los sedimentos de los buques, 2004 (el Convenio BWM),
prescribe que los sistemas de gestion del agua de lastre utilizados para cumplir lo dispuesto
en el Convenio BWM estaran aprobados por la Administracion,

TOMANDO NOTA TAMBIEN de que adoptd las Directrices para la aprobacion de los sistemas
de gestion del agua de lastre (las Directrices (D8)) mediante la resolucién MEPC.125(53), y
versiones revisadas de las Directrices (D8) mediante las resoluciones MEPC.174(58) y
MEPC.279(70),

DESEANDO otorgar caracter obligatorio a las Directrices (D8) en virtud del Convenio
convirtiéndolas en el Cédigo para la aprobacion de los sistemas de gestion del agua de lastre,

TOMANDO NOTA de la resolucion MEPC.296(72), mediante la cual adopté enmiendas a las
reglas A-1 y D-3 del Convenio para otorgar caracter obligatorio a las disposiciones del citado
Caddigo para la aprobacién de los sistemas de gestién del agua de lastre,

RECORDANDO que habia acordado, en su 68° periodo de sesiones, las disposiciones para
la no penalizacion de quienes hayan instalado por adelantado sistemas de gestion del agua
de lastre aprobados teniendo en cuenta las resoluciones MEPC.125(53) y MEPC.174(58),
segun se recogen en la Hoja de ruta para la implantacién del Convenio BWM,

TENIENDO PRESENTE la practica establecida de la Organizacion en relacion con la validez
del certificado de homologacion para productos navales (MSC.1/Circ.1221), segun la cual el
Certificado de homologacién en si no influye en la validez operacional de sistemas de gestion
del agua de lastre existentes, aprobados e instalados a bordo, y que se fabricaron durante el
periodo de validez del Certificado de homologacién pertinente, lo que significa que no es
necesario renovar o sustituir un sistema debido a la caducidad de dicho Certificado,

HABIENDO CONSIDERADO, en su 72° periodo de sesiones, el proyecto de codigo para la
aprobacion de los sistemas de gestion del agua de lastre,

1 ADOPTA el Cadigo para la aprobacién de los sistemas de gestion del agua de lastre
(Codigo BWMS), que figura en el anexo de la presente resolucion;

2 INVITA a las Partes en el Convenio a que tomen nota de que el Codigo BWMS entraré
en vigor el 13 de octubre de 2019, una vez que entren en vigor las correspondientes
enmiendas al Convenio BWM;
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3 ACUERDA mantener el Cédigo BWMS sometido a examen a la luz de la experiencia
gue se adquiera con su aplicacion, y enmendarlo como corresponda;

4 DECIDE que los sistemas de gestion del agua de lastre aprobados a mas tardar el
el 28 de octubre de 2018, teniendo en cuenta las Directrices (D8) adoptadas mediante la
resolucion MEPC.174(58), podran instalarse a bordo de buques antes del 28 de octubre
de 2020;

5 DECIDE que, a los efectos del parrafo 4 de la parte dispositiva de la presente
resolucion, la palabra "instalarse" se refiere a la fecha de entrega contractual del sistema de
gestion del agua de lastre al buque. A falta de tal fecha, la palabra "instalarse" se refiere a la
fecha de entrega real del sistema de gestion del agua de lastre al buque;

6 DECIDE que las referencias a las Directrices (D8) y a las Directrices (D8) de 2016
gue figuran en los instrumentos existentes de la OMI se entenderdn como referencias al
Cdédigo BWMS;

7 ACUERDA que las fechas a las que se refiere esta resolucion se consideraran en
los exdmenes que se lleven a cabo de conformidad con la regla D-5 del Convenio BWM a fin
de determinar si un numero suficiente de tecnologias ha sido aprobado y esta disponible;

8 DECIDE revocar las Directrices de 2016 para la aprobacion de los sistemas de
gestion del agua de lastre (D8), adoptadas mediante la resolucion MEPC.279(70), cuando el
Cddigo BWMS entre en vigor;

9 PIDE al Secretario General que remita copias certificadas de la presente resolucién
y del texto del Cédigo BWMS que figura en el anexo a todas las Partes en el Convenio BWM;

10 PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
del texto del Codigo BWMS que figura en el anexo a los Miembros de la Organizacion que no
son Partes en el Convenio BWM.
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ANEXO

CODIGO PARA LA APROBACION DE LOS SISTEMAS
DE GESTION DEL AGUA DE LASTRE
(CODIGO BWMS)
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1 INTRODUCCION
Generalidades

1.1 El Cdodigo para la aprobacion de los sistemas de gestion del agua de lastre (Cédigo
BWMS) esté dirigido principalmente a las Administraciones, o a los organismos designados
por ellas, a fin de que puedan evaluar si los sistemas de gestion del agua de lastre (BWMS)
cumplen la norma establecida en la regla D-2 del "Convenio internacional para el control y la
gestion del agua de lastre y los sedimentos de los buques, 2004" (el Convenio). Ademas, el
Cadigo esta previsto para servir de referencia a los fabricantes y los propietarios de buques
sobre el procedimiento de evaluacion que se aplicara al equipo y las prescripciones relativas
a los BWMS. El Cdodigo deberia aplicarse de una manera objetiva, coherente y transparente,
y su aplicacion deberia ser evaluada periddicamente por la Organizacion.

1.2 Los articulos y reglas mencionados en el presente cédigo son los del Convenio.

1.3 El Cédigo incluye prescripciones generales relativas al proyecto, la instalacion, el
funcionamiento, las pruebas, la aceptabilidad ambiental, los procedimientos técnicos de
evaluacion y los procedimientos para la expedicion del Certificado de homologacion del
BWMS, asi como para la notificacion a la Organizacion.

1.4 El Cddigo se ha elaborado de manera que sea consecuente con el marco general de
evaluacion del funcionamiento de los sistemas, que incluye la evaluacion experimental a
bordo de los prototipos de sistemas con arreglo a las disposiciones de la regla D-4, la
aprobacién de los BWMS y sistemas conexos que cumplen plenamente las prescripciones
del Convenio, y el muestreo en el marco de la supervision por el Estado rector del puerto para
verificar el cumplimiento, de acuerdo con las disposiciones del articulo 9 del Convenio.

15 Las prescripciones relativas a la aprobacién de la regla D-3 estipulan que los BWMS
utilizados para cumplir lo dispuesto en el Convenio han de ser aprobados por la
Administracién de conformidad con el Codigo. Ademas de la aprobacién de dichos BWMS,
segun se indica en las reglas A-2 y B-3, el Convenio establece que las descargas de agua de
lastre de los buques han de cumplir de manera permanente lo dispuesto en la norma de
eficacia de la regla D-2. La aprobacion de un sistema tiene por objeto desechar los que no
cumplirian las normas prescritas en la regla D-2 del Convenio. Sin embargo, su aprobacion
no garantiza que un determinado sistema pueda funcionar en todos los buques y en todas las
situaciones. A fin de satisfacer las prescripciones del Convenio, las descargas han de cumplir
la norma D-2 durante toda la vida atil del bugue.

1.6 Los BWMS se proyectaran de modo que no se perjudiquen la salud ni la seguridad
del personal o del bugue, ni causen dafios inaceptables al medio ambiente o la salud publica.

1.7 Los BWMS cumpliran las normas de la regla D-2 y las condiciones de la regla D-3
del Convenio. El Cédigo permite evaluar la seguridad, la aceptabilidad ambiental, la viabilidad
y la eficacia biol6gica de los sistemas concebidos para cumplir dichas normas y condiciones.
La eficacia en funcién de los costos del equipo homologado se tendra en cuenta para
determinar si es necesario revisar el Cédigo.

1.8 Para lograr una aplicacion coherente, el procedimiento de aprobacion requiere que
se elabore y apligue un mecanismo uniforme para la realizacién de las pruebas, el analisis de
las muestras y la evaluacibn de los resultados. El Secretario General distribuira
oportunamente las enmiendas al Codigo. Se prestara la debida consideracion a la viabilidad
de los BWMS.



Objetivo y finalidad

1.9 El objetivo del Cadigo es garantizar la aplicacion uniforme y correcta de las normas
recogidas en el Convenio. Por consiguiente, el Codigo deberia actualizarse en funcion de los
conocimientos y los avances tecnolégicos.

1.10 El Codigo tiene por finalidad ofrecer una interpretacién y una aplicacion uniformes
de las prescripciones de la regla D-3, asi como:

A establecer las prescripciones sobre las pruebas y el funcionamiento a
efectos de la aprobacion de los BWMS;

2 fijar los parametros apropiados de proyecto, construccion y funcionamiento
necesarios para la aprobacion de los BWMS;

3 ofrecer orientaciones a las Administraciones, los fabricantes de equipo y los
propietarios de buques para determinar la idoneidad del equipo respecto del
cumplimiento de las prescripciones del Convenio y la aceptabilidad
ambiental del agua tratada; y

4 asegurar que los BWMS aprobados por las Administraciones pueden
cumplir la norma de la regla D-2 en las evaluaciones realizadas en tierra 'y
a bordo del buque y no causan dafios inaceptables al buque, la tripulacion,
el medio ambiente o la salud publica.

Aplicabilidad

1.11 El Cédigo se aplica a la aprobacion de los BWMS, de conformidad con las
disposiciones del Convenio.

1.12 El Cédigo se aplica a los BWMS que se prevé instalar a bordo de todos los buques
gue deben cumplir la regla D-2.

1.13 Se considerara que los BWMS aprobados teniendo en cuenta las Directrices (D8) de
2016, adoptadas mediante la resolucion MEPC.279(70), son conformes a lo dispuesto en el
Cddigo.

2 ANTECEDENTES

2.1 Las prescripciones del Convenio relativas a la aprobacion de los BWMS utilizados
en los buques figuran en la regla D-3.

2.2 En la regla D-2 se establece que los buques que lleven a cabo la gestién del agua
de lastre de conformidad con la norma de eficacia correspondiente del Convenio descargaran:

A menos de 10 organismos viables por metro cubico cuyo tamafio minimo sea
igual o superior a 50 micras; y

2 menos de 10 organismos viables por mililitro cuyo tamafio minimo sea
inferior a 50 micras e igual o superior a 10 micras; y

3 como norma relativa a la salud de los seres humanos, unas concentraciones
de microbios indicadores menores que las siguientes:
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A Vibrio cholerae toxicégeno (serotipos O1 y 0139): menos de 1
unidad formadora de colonias (ufc) por 100 mililitros o menos
de 1 ufc por gramo (peso en humedo) de muestras de zooplancton;

2 Escherichia coli: menos de 250 ufc por 100 mililitros; y
3 Enterococos intestinales: menos de 100 ufc por 100 mililitros.
3 DEFINICIONES

A efectos del Cédigo:

3.1 Por "sustancia activa" se entiende una sustancia u organismo, incluido un virus o un
hongo, que ejerza una accion general o especifica sobre o contra los organismos acuéticos
perjudiciales y agentes patbgenos.

3.2 Por "sistema de gestidon del agua de lastre (BWMS)" se entiende cualquier sistema
de tratamiento del agua de lastre que satisfaga o exceda la norma de eficacia de la gestion
del agua de lastre establecida en la regla D-2. El| BWMS incluye el equipo de tratamiento del
agua de lastre, todo el equipo de control conexo, los medios para el trasiego por tuberias
especificados por el fabricante, el equipo de control y vigilancia y las instalaciones de
muestreo. A efectos del Cadigo, el BWMS no incluye los accesorios del agua de lastre del
buque que pueden incluir tuberias, valvulas, bombas, etc., y que serian necesarios si no se
hubiese instalado el BWMS.

3.3 Por "plan de gestion del agua de lastre" se entiende el plan mencionado en la
regla B-1 del Convenio, en el que se describen el proceso y los procedimientos relativos a la
gestion del agua de lastre implantados a bordo de cada buque.

3.4 Por "equipo de control y vigilancia" se entiende el equipo instalado para hacer
funcionar y controlar de manera eficaz el BWMS y para la evaluacion de la eficacia de su
funcionamiento.

3.5 Por "Convenio" se entiende el Convenio internacional para el control y la gestién del
agua de lastre y los sedimentos de los buques, 2004.

3.6 Por "ciclo de pruebas fallido" se entiende un ciclo de pruebas valido en el que el
funcionamiento del BWMS tiene como resultado un agua tratada que no cumple la norma que
figura en la regla D-2. Un ciclo de pruebas fallido interrumpe los ciclos de pruebas
consecutivos prescritos y pone fin a la prueba.

3.7 Por "ciclo de pruebas no valido" se entiende un ciclo de pruebas en el que, debido a
circunstancias fuera del control del BWMS, no se cumplen las prescripciones de un ciclo de
pruebas valido. Un ciclo de pruebas no valido no cuenta como uno de los ciclos de pruebas
consecutivos prescritos en una prueba y la prueba puede continuar.

3.8 Por "pruebas en tierra" se entienden los ensayos del BWMS llevados a cabo en un
laboratorio, en una fabrica de equipo o en una planta piloto, incluida una gabarra de pruebas
amarrada o un buque de pruebas, con arreglo a lo dispuesto en las partes 2 y 3 del anexo del
Cadigo, para confirmar que el BWMS cumple la norma de eficacia de la gestion del agua de
lastre descrita en la regla D-2 del Convenio.

3.9 Por "componentes principales" se entienden los componentes que afectan
directamente a la capacidad del sistema de cumplir la norma de eficacia de la gestion del
agua de lastre descrita en la regla D-2.



3.10 Por "muestreo representativo” se entiende el muestreo que refleja las
concentraciones relativas (productos quimicos) y la cantidad y la composicion de las
poblaciones (organismos) en el volumen de interés. Las muestras se tomaran de manera
integrada en el tiempo y la instalaciébn de pruebas se instalara teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion.

3.11 Por "instalaciones de muestreo” se entienden los medios para realizar el muestreo
del agua de lastre tratada o no tratada, segun sea necesario, previstos en el Cédigo y en las
directrices elaboradas por la Organizacion.

3.12 Por "prueba a bordo" se entiende un ensayo a escala real de un BWMS completo
gue se realice a bordo de un buque, con arreglo a la parte 2 del anexo del presente cédigo,
para confirmar que el sistema cumple las normas estipuladas en la regla D-2 del Convenio.

3.13 Por "ciclo de pruebas satisfactorio" se entiende un ciclo de pruebas vélido en el que
el BWMS funciona de acuerdo con sus especificaciones y se considera que el agua tratada
cumple la norma de eficacia de la gestién del agua de lastre descrita en la regla D-2.

3.14 Por "limitaciones de proyecto del sistema (SDL)" de un BWMS se entienden los
pardmetros operacionales y de la calidad del agua, determinados ademas de los parametros
prescritos de las pruebas de homologacién, que son importantes para su funcionamiento vy,
para cada uno de estos parametros, un valor bajo y/o alto para los que, segun el proyecto del
BWMS, este cumple la norma de eficacia de la regla D-2. Las SDL deberian ser especificas
de los procesos utilizados por el BWMS y no deberian limitarse a parametros evaluados de
otra manera como parte del proceso de homologacién. Las SDL deberian ser determinadas
por el fabricante y deberian validarse bajo la supervisién de la Administracion, teniendo en
cuenta las orientaciones elaboradas por la Organizacion, y de conformidad con el presente
caodigo.

3.15 Por "ciclo de pruebas" se entiende una iteracién de pruebas (que incluya la toma, el
tratamiento, el almacenamiento y la descarga, segun sea necesario) realizada de
conformidad con un conjunto de prescripciones concreto utilizado para establecer la
capacidad del BWMS de cumplir las normas establecidas.

3.16 Por "prueba” se entiende el conjunto de ciclos de pruebas exigidos.

3.17 Por "capacidad nominal de tratamiento (TRC)" se entiende la capacidad continua
maxima, expresada en metros cubicos por hora, para la que estd homologado el BWMS.
Determina la cantidad de agua de lastre que el BWMS puede tratar por unidad de tiempo para
cumplir la norma de eficacia de la gestién del agua de lastre de la regla D-2. El TRC se mide
en la entrada de agua del BWMS.

3.18 Por "ciclo de pruebas valido" se entiende un ciclo de pruebas en el que la
organizacion responsable de estas cumple todas las condiciones y medios de prueba
prescritos, incluidas las condiciones criticas, el sistema de control de la prueba, los medios
de vigilancia (incluidas las disposiciones sobre las tuberias y las de caracter mecanico y
eléctrico) y los procedimientos analiticos de las pruebas.

3.19 Por "organismos viables" se entienden los organismos que tienen la capacidad de
generar individuos nuevos de manera satisfactoria para perpetuar la especie.



4 ESPECIFICACIONES TECNICAS

4.1 La presente seccidn incluye pormenores sobre las prescripciones técnicas generales
gue ha de cumplir un BWMS para ser homologado.

Principios generales de funcionamiento

4.2 Un BWMS cumplira eficazmente la norma D-2 en viajes cortos y largos (es decir,
intervalos cortos y largos entre el tratamiento y la descarga) independientemente de la
temperatura, a menos que el sistema se construya de manera intencionada para ser utilizado
en aguas especificas.

4.3 El agua de lastre descargada tras el tratamiento serd segura para el medio ambiente
en viajes cortos y largos (es decir, intervalos cortos y largos entre el tratamiento y la descarga)
independientemente de la temperatura.

4.4 En el proyecto del BWMS se tendré en cuenta el hecho de que, independientemente
de la tecnologia del BWMS empleada, los organismos viables que permanezcan tras el
tratamiento podran reproducirse en el intervalo entre el tratamiento y la descarga.

Sistemas de gestion del agua de lastre

4.5 El BWMS se proyectara y construira:

A para un funcionamiento solido y adecuado en el entorno de a bordo;
2 para el servicio previsto;
3 para mitigar cualquier peligro para las personas a bordo cuando esté

instalado. El equipo que pueda emitir gases o liquidos peligrosos tendra,
como minimo, dos medios de deteccion y desactivacion del BWMS
independientes (es decir, un nivel de gas potencialmente peligroso que
alcance el limite inferior de inflamabilidad (LEL) o un nivel de
concentraciones téxicas que pueda tener efectos graves en la salud
humana); y

4 con materiales compatibles con las sustancias utilizadas, teniendo en
cuenta la finalidad prevista, las condiciones en las que funcionara y las
condiciones ambientales a bordo.

4.6 El BWMS no contendra ni utilizard ninguna sustancia de caracter peligroso, a menos
gue se hayan incorporado unas medidas de mitigacién de los riesgos adecuadas para su
almacenamiento, aplicacion, instalaciébn y manipulacion segura, aceptables a juicio de la
Administracion.

4.7 En caso de que se produzca un fallo que comprometa el correcto funcionamiento del
BWMS, se activaran alarmas audibles y visuales en todos los puestos desde los que se
controlen las operaciones del agua de lastre.

4.8 Todas las partes activas del BWMS que puedan sufrir desgastes o dafios seran de
facil acceso para el mantenimiento. El fabricante determinard con claridad las pautas para el
mantenimiento rutinario del BWMS y los procedimientos para la reparacion de averias en el
manual de funcionamiento, mantenimiento y seguridad. Se registraran todas las actividades
de mantenimiento y reparaciones.
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4.9 Para evitar la manipulacion del BWMS, se incorporaran los siguientes elementos:

A todo acceso al BWMS que no se ajuste a las prescripciones esenciales del
parrafo 4.8 requerira la rotura de un precinto;

2 si procede, el BWMS estara construido de manera que siempre habra una
indicacién visual cuando el sistema esté funcionando con fines de limpieza,
calibracién o reparacion, y esas actividades seran registradas por el equipo
de control y vigilancia; y

3 el BWMS dispondra de las conexiones necesarias para garantizar que toda
derivaciéon del sistema active una alarma y que dicha derivacion quede
registrada por el equipo de control y vigilancia.

4.10 Se facilitardn medios para comprobar, durante los reconocimientos de renovacion y
conforme a las instrucciones del fabricante, el funcionamiento de los componentes del BWMS
gue realizan mediciones. A fines de inspeccién se conservara a bordo el certificado de
calibracion en el que conste la fecha de la ultima verificacion del calibrado. Unicamente el
fabricante o las personas autorizadas por él verificaran la precision.

411 El BWMS estara provisto de medios de funcionamiento y control sencillos y eficaces.
Estara provisto de un sistema de control con los medios necesarios para garantizar los
servicios requeridos para el funcionamiento adecuado del BWMS.

412 Si se prevé instalar el BWMS en zonas peligrosas, el sistema satisfara las reglas de
seguridad aplicables a dichos espacios. Todo equipo eléctrico que forme parte del BWMS
estara situado en una zona sin riesgos, o bien la Administracién habra certificado su utilizacion
COmo segura en una zona potencialmente peligrosa. Toda pieza maovil del equipo que esté
instalada en una zona potencialmente peligrosa estara dispuesta de modo que se evite la
acumulacion de electricidad estética.

4.13 El BWMS estara proyectado de modo que no ponga en peligro la salud y la seguridad
de la tripulacion, no interactle negativamente con los sistemas y la carga del buque y no
tenga efectos ambientales perjudiciales. EIl BWMS no ocasionara repercusiones a largo plazo
para la seguridad del buque y de la tripulacién debido a efectos corrosivos en el sistema de
lastre y en otros espacios.

414 Se demostrard, utilizando modelos y/o célculos matematicos, que el aumento o la
reduccion de la escala del BWMS no afectara a su funcionamiento y eficacia a bordo de un
buque del tipo y tamafio para el cual se ha certificado el equipo. Al hacerlo, el fabricante del
equipo tendra en cuenta las orientaciones pertinentes elaboradas por la Organizacion.

4.15 La informacion sobre la escala permitira a la Administracion verificar que cualquier
modelo a escala es por lo menos tan resistente como el modelo sometido a prueba en tierra.
La Administracién es responsable de verificar que la escala utilizada es adecuada para el
proyecto operacional del BWMS.

4.16 Como minimo, la unidad de prueba a bordo tendréd una capacidad que permita volver
a validar el modelo y/o los célculos mateméaticos para el aumento o la reduccion de escala, y
se seleccionara preferiblemente en el limite superior de la capacidad nominal del BWMS, a
menos que la Administracion apruebe otra cosa.
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Equipo de control y vigilancia

4.17 Las Administraciones se aseguraran de que los BWMS homologados cuentan con
un sistema de control y vigilancia adecuados que vigilara y registrard automaticamente datos
suficientes para verificar el funcionamiento correcto del sistema. El equipo de control y
vigilancia registrara el funcionamiento adecuado o el fallo del BWMS. Cuando sea factible, el
BWMS vigilard y registrara los parametros de las SDL a fin de garantizar un funcionamiento
correcto.

4.18 El BWMS incorporara un equipo de control que vigile y ajuste automaticamente la
dosis o la intensidad del tratamiento necesario u otros aspectos del BWMS del buque que,
aunque no afecten directamente al tratamiento, sean imprescindibles para la administracion
debida del tratamiento necesario.

4.19 El equipo podra producir (por ejemplo, mostrar en pantalla, imprimir o exportar) un
informe de los parametros de autovigilancia aplicables de conformidad con la parte 5 del
anexo, a fines de inspecciones o mantenimiento oficiales, segin se requiera.

4.20 Para facilitar el cumplimiento de la regla B-2, el equipo de control y vigilancia también
podrd almacenar datos durante 24 meses como minimo. En caso de que se sustituya el
equipo de control y vigilancia, se habilitaran medios para garantizar que los datos registrados
con anterioridad a la sustitucion contintien disponibles a bordo durante 24 meses.

421 En el caso de BWMS que puedan emitir gases peligrosos, se instalardn medios de
deteccion de gas con sistemas de seguridad duplicados en el espacio del BWMS, y una
alarma audible y visual se activara en una zona local y en un puesto de control del BWMS
con dotacién en caso de fuga. El dispositivo de deteccién de gas se proyectara y sometera a
prueba de conformidad con la norma 60079-29-1 de la CEIl u otras normas reconocidas que
sean aceptables a juicio de la Administracion. En el BWMS se incluiran medidas de vigilancia
de los gases peligrosos con una desactivacion independiente.

4.22 Todos los cambios de software introducidos en el sistema después de la evaluaciéon
anterior a la prueba se haran de acuerdo con un procedimiento de introducciéon de cambios
gue garantice la rastreabilidad.

5 PROCESO DE HOMOLOGACION
5.1 Se describen a continuacién las prescripciones de homologacion de los BWMS.
5.2 El fabricante del equipo presentara informacion sobre el proyecto, la construcciéon y

el funcionamiento del BWMS de conformidad con la parte 1 del anexo, incluida informacién
relativa a la calidad del agua y parametros operacionales que son importantes para el
funcionamiento del sistema. Esta informacion formara la base para una primera evaluacion
de la idoneidad por la Administracion.

5.3 Tras la evaluacion anterior a la prueba realizada por la Administracién, el BWMS se
sometera a pruebas en tierra, a bordo y de otro tipo, de conformidad con los procedimientos
descritos en las partes 2 y 3 del anexo. El BWMS sometido a prueba para la homologacion
serd un producto final y completo que cumpla las prescripciones de la seccion 4 y estara
construido con los mismos materiales y procedimientos que se utilizaran para construir las
unidades de produccion.
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54 Tras el cumplimiento satisfactorio de las prescripciones y los procedimientos que se
indican en las partes 2 y 3 del anexo, asi como todas las demas prescripciones del presente
codigo, la Administracién expedira un Certificado de homologacion de conformidad con la
seccion 6.

5.5 Las limitaciones del BWMS, ademas de los pardmetros de las pruebas de
homologacion prescritos que figuran en los péarrafos 2.29 y 2.46 del anexo, que presente el
fabricante y valide la Administracion, se documentaran en el Certificado de homologacion.
Dichas limitaciones de proyecto no determinan si el equipo puede o no homologarse, pero
facilitan informacién sobre las condiciones mas alla de los parametros de las pruebas de
homologacion en las que puede preverse el funcionamiento correcto del equipo.

5.6 Cuando se instale a bordo un BWMS homologado, se llevard a cabo un
reconocimiento de la instalaciéon de conformidad con la seccién 8.

5.7 La documentacion presentada para la aprobacion contendra, como minimo, lo siguiente:
A una descripcién y planos del BWMS;
2 un manual de funcionamiento, mantenimiento y seguridad;
3 la identificacién de los riesgos;
4 las repercusiones para el medio ambiente y la salud publica; y
5 las limitaciones de proyecto del sistema.
6 PROCEDIMIENTOS DE APROBACION Y CERTIFICACION
6.1 La Administracion podra aprobar la instalacién a bordo de los buques de un BWMS

gue satisfaga completamente las prescripciones del presente cédigo. La aprobacién se
realizara mediante un Certificado de homologacién del BWMS en el que se especifiquen las
caracteristicas principales del sistema y las SDL validadas. Dicho certificado se expedira de
conformidad con la parte 7 del anexo, segun el modelo que figura en el apéndice.

6.2 La Administracién solo aprobard un BWMS que satisfaga completamente las
prescripciones del presente cddigo pero que no haya sido sometido a prueba a todas las
temperaturas y salinidades que figuran en la parte 2 del anexo, si las condiciones operativas
limite correspondientes se indican claramente en el Certificado de homologacion expedido
con la descripcién "condiciones operativas limite". Para los valores limite se consultaran
las SDL.

6.3 Se expedira un Certificado de homologacion del BWMS respecto de la aplicacion
especifica para la cual se aprueba dicho sistema, por ejemplo, con respecto a capacidades,
caudales, salinidades o regimenes de temperatura especificos del agua de lastre u otras
condiciones o circunstancias operativas limite, segun corresponda.

6.4 La Administracion expedira un Certificado de homologacion del BWMS si se han
cumplido satisfactoriamente todas las prescripciones descritas en las partes 1, 2, 3 y 4 del anexo.

6.5 Las SDL se especificaran en el Certificado de homologacién, en un cuadro en el que
se determine cada pardmetro operacional y de calidad del agua junto con los valores
validados bajo y/o alto de los parametros para los que se ha proyectado que el BWMS cumpla
la norma de eficacia del agua de lastre descrita en la regla D-2.
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6.6 Una Administracion podra expedir un Certificado de homologacion del BWMS
basado en pruebas ya efectuadas bajo la supervisién de otra Administracion. En los casos en
gue una Administracién apruebe un BWMS para instalarlo en un buque que opere bajo su
autoridad partiendo de las pruebas realizadas por otra Administracion, la aprobacién podra
comunicarse mediante la expedicion del Certificado internacional de gestion del agua de
lastre.

6.7 Solo se expedira un Certificado de homologacién a un BWMS para el cual la
Administracion haya determinado que utiliza una sustancia activa después de que la
Organizacién lo haya aprobado de conformidad con la regla D-3.2. Ademas, la Administracion
se asegurara de que se han tenido en cuenta todas las recomendaciones que acomparien la
aprobacién de la Organizacion antes de expedir el Certificado de homologacion.

6.8 Se expedira el Certificado de homologacién teniendo en cuenta lo dispuesto en las
orientaciones elaboradas por la Organizacion.

6.9 Otras Administraciones podran homologar un BWMS aprobado para utilizarlo en sus
propios buques. En caso de que un BWMS aprobado en un pais no supere las pruebas de
homologacion en otro, ambos paises mantendran consultas entre si con el fin de llegar a un
acuerdo aceptable para los dos.

6.10 Una Administracion que apruebe un BWMS facilitara sin demora un informe de
homologacion a la Organizacién de conformidad con la parte 6 del anexo. Tras recibir un
informe de homologacién, la Organizacién lo pondra rapidamente a disposicion del puablico y
los Estados Miembros por los medios adecuados.

6.11 En el caso de una homologacién basada completamente en pruebas ya efectuadas
bajo la supervisiébn de otra Administracion, el informe de homologacion se preparara y
mantendra en un archivo, y se informara de la aprobacion a la Organizacion.

6.12 En el caso de un BWMS que haya sido previamente homologado por una
Administracion teniendo en cuenta las Directrices (D8) revisadas, adoptadas por la resolucién
MEPC.174(58), solo se pedira al fabricante que solicite una nueva homologacién en virtud del
presente cddigo que presente a la Administracion los informes y documentacion sobre las
pruebas adicionales indicados en el presente codigo.

7 PRESCRIPCIONES APLICABLES A LA INSTALACION, TRAS LA
HOMOLOGACION

7.1 El BWMS ir4 acompafiado de las instalaciones de muestreo instaladas teniendo en
cuenta las directrices elaboradas por la Organizacién que permitan la recogida de muestras
representativas de la descarga del agua de lastre del buque.

7.2 Se instalaran medios adecuados de derivacién o de neutralizacion para proteger la
seguridad del buque y del personal, que se utilizardn en caso de emergencia y estaran
conectados al BWMS de modo que toda derivacion del BWMS active una alarma. La
derivacién del sistema quedara registrada por el equipo de control y vigilancia y en el Libro
registro del agua de lastre.

7.3 La prescripcion que figura en el parrafo 7.2 no se aplica a la transferencia interna de
agua de lastre dentro del buque (por ejemplo, en operaciones adrizantes). En el caso de
BWMS que transfieran agua internamente, lo cual puede afectar al cumplimiento por el buque
de la norma D-2 (es decir, tratamiento por circulacién o en tanque), dichas operaciones de
transferencia interna se identificaran segun se indica en el parrafo 7.2.
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8 RECONOCIMIENTO DE LA INSTALACION Y PROCEDIMIENTOS DE PUESTA EN
SERVICIO, TRAS LA HOMOLOGACION

8.1 La informacion adicional esbozada en los parrafos siguientes esta destinada a facilitar
las operaciones e inspecciones de los buques y ayudar a que estos y las Administraciones
preparen los procedimientos indicados en las "Directrices para efectuar reconocimientos a los
efectos del Convenio internacional para el control y la gestion del agua de lastre y los
sedimentos de los buques, de conformidad con el sistema armonizado de reconocimientos y
certificacion”, elaboradas por la Organizacion, en los que se describe el examen de los planes
y proyectos y los distintos reconocimientos exigidos en virtud de la regla E-1.

8.2 La Administracion que expide el Certificado internacional de gestion del agua de lastre
verificara que la siguiente documentacion se encuentra a bordo en un formato adecuado:

1 a fines de informacion, una copia del Certificado de homologacién del BWMS;

2 un manual sobre el funcionamiento, el mantenimiento y la seguridad del
BWMS;

3 el plan de gestién del agua de lastre del buque;

4 las especificaciones relativas a la instalacion, por ejemplo, plano de la

instalacion, diagramas de tuberias e instrumentos, etc.; y

5 los procedimientos de puesta en servicio de la instalacion.

8.3 Antes de la expedicién del Certificado internacional de gestion del agua de lastre tras
la instalacion de un BWMS, la Administracion deberia verificar que:

A la instalacion del BWMS se ha realizado de conformidad con las
especificaciones técnicas relativas a la instalacion a las que se hace
referencia en el parrafo 8.2.4;

2 el BWMS se ajusta al Certificado de homologacién pertinente del BWMS;

3 la instalacion de todo el BWMS se ha efectuado de conformidad con las
especificaciones del equipo facilitadas por el fabricante;

4 todos los dispositivos operacionales de entrada y salida estan situados en
los lugares indicados en los planos del sistema de tuberias y bombas;

5 las obras de instalacion se han llevado a cabo satisfactoriamente y, en
particular, todas las perforaciones en los mamparos o en el sistema de
tuberias de lastrado se ajustan a las normas aprobadas pertinentes; y

.6 se han ultimado los procedimientos de puesta en servicio de la instalacion.
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ANEXO

PARTE1 - ESPECIFICACIONES SOBRE LA EVALUACION DE LA DOCUMENTACION
DEL SISTEMA ANTES DE LAS PRUEBAS

1.1 Como parte del proceso de aprobacién, la documentacion pertinente se preparard y
presentard a la Administracion y a la organizacién responsable de las pruebas con suficiente
antelacién a las pruebas previstas para la aprobacion de un BWMS. La aprobaciéon de la
documentacién presentada serd un requisito previo para la realizacion de pruebas de
aprobacién independientes.

1.2 El fabricante/proyectista facilitard la documentacién con dos finalidades principales:
evaluar la idoneidad del BWMS para las pruebas de aprobacion en curso, y evaluar las SDL
y los procedimientos de validacion propuestos por el fabricante.

Documentacion

1.3 La documentacion que se presentara como parte de la evaluacion de la idoneidad
incluirda como minimo lo siguiente:

A una especificacion técnica del BWMS, que incluya como minimo:

A una descripcion del BWMS y los procesos de tratamiento que
utiliza y datos de los permisos necesarios;

2 informacion  suficiente  que  incluya  descripciones y
representaciones esquematicas de los medios de bombeo y las
tuberias, el cableado eléctrico/electrénico, el sistema de vigilancia,
las corrientes de desechos y los puntos de muestreo. Tal informacion
deberia permitir la deteccion de fallos;

3 datos sobre los principales componentes y materiales utilizados
(incluidos los certificados, si procede);

4 una lista de equipo en la que se indiquen todos los componentes
sometidos a prueba, incluidas las especificaciones, los materiales
y los nimeros de serie;

5 las especificaciones de instalacion de conformidad con los criterios
de instalacion de los fabricantes, las prescripciones sobre el
emplazamiento y el montaje de los componentes, los medios para
conservar la integridad de los limites entre los espacios seguros y
los espacios peligrosos y la disposicion de las tuberias de
muestreo;

.6 informacion sobre las caracteristicas del sistema y los medios para
su instalacion, incluidas las caracteristicas de los buques
(tamafios, tipos y explotacion) a los que se destina el sistema. Esta
informacion podré constituir el vinculo entre el sistema y el plan de
gestion del agua de lastre del buque;y

e una descripcion de los productos secundarios generados por el
BWMS (por ejemplo, material filtrado, concentrado del
centrifugado, desechos o residuos quimicos, etc.), que incluira
también las medidas previstas para gestionar y eliminar
correctamente tales desechos;
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manuales de funcionamiento, mantenimiento y de seguridad que incluyan
como minimo:

A

e

instrucciones para el funcionamiento correcto del BWMS, incluidos
los procedimientos para la descarga de agua no tratada en caso de
mal funcionamiento del equipo de tratamiento del agua de lastre;

instrucciones sobre la disposicién correcta del BWMS;

instrucciones sobre mantenimiento y seguridad y la necesidad de
mantener registros;

procedimientos de resolucion de problemas;

procedimientos de emergencia necesarios para garantizar la
seguridad del buque;

toda informacion complementaria que se considere necesaria para
un funcionamiento seguro y eficaz del BWMS, por ejemplo, la
documentacion facilitada para la aprobacion de conformidad con el
Procedimiento para la aprobacion de los sistemas de gestién del
agua de lastre en los que se utilicen sustancias activas (D9)
(resolucion MEPC.169(57)); y

procedimientos de calibracion;

informacion sobre cualquier determinacion de riesgos potenciales que se
haya realizado para determinar dichos riesgos y establecer medidas de
control adecuadas, si el BWMS o los tanques de almacenamiento para el
procesamiento de productos quimicos pudieran emitir gases o liquidos
peligrosos;

informacion sobre las repercusiones en el medio ambiente y la salud
publica, incluido lo siguiente:

A

la determinacion de los riesgos potenciales para el medio ambiente
basados en los estudios ambientales que sea necesario llevar a
cabo para garantizar que no se prevén efectos perjudiciales;

en el caso de los BWMS que utilizan sustancias activas o
preparados que contienen una o varias sustancias activas, la dosis
de sustancia activa utilizada y las concentraciones de descarga
maximas admisibles;

en el caso de los BWMS en los que no se utilicen sustancias activas
ni preparados, pero respecto de los cuales cabria razonablemente
prever que den lugar a cambios en la composicion quimica del
agua tratada, de modo que puedan producirse efectos adversos en
las aguas receptoras tras la descarga, la documentacion incluira
los resultados de las pruebas de toxicidad del agua tratada que se
describen en el parrafo 2.19 del presente anexo; y
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4 informacion suficiente que permita a la organizacion responsable
de las pruebas identificar cualquier posible problema para la salud
0 la seguridad ambiental, las necesidades operativas poco
habituales (en cuanto a mano de obra o materiales), y cualquier
otra cuestion relacionada con la eliminacion de las corrientes de
desechos o los subproductos del tratamiento;

5 informacién sobre las SDL, incluido lo siguiente:

A la determinacion de todos los parametros conocidos a los que es
sensible el proyecto del BWMS;

2 para cada parametro, el fabricante indicara un valor bajo y/o alto
con los que el BWMS es capaz de cumplir la norma de eficacia
establecida en la regla D-2; y

3 el método propuesto para validar cada SDL indicada se sefialara
junto con la informacién relativa a la fuente, la idoneidad y la
fiabilidad del método;

.6 un documento de control de la gestién y la revision de los cambios del
soporte l6égico que incluya:

A todos los cambios del soporte logico introducidos en el sistema tras
la evaluacion previa al ensayo. Estos se introduciran de
conformidad con un procedimiento de gestion de los cambios que
garantice la rastreabilidad. Por consiguiente, el fabricante
presentard un procedimiento en el que se describa como hay que
gestionar los cambios y cémo se mantiene el control de la revisién.
Para una solicitud de maodificacion se presentara y registrara como
minimo la informacién siguiente:

A el motivo de la modificacion;
2 la especificacion del cambio propuesto;
3 la autorizacion de la modificacion; y
4 el registro de la prueba; y
7 una descripcién funcional, incluida una descripcion textual con los dibujos,
diagramas y figuras de apoyo necesarios para abarcar:
A la configuracién y la disposicién del sistema,;
2 el alcance del suministro;
3 la funcionalidad del sistema, incluidas las funciones de control,

vigilancia, alarma y seguridad;

4 las funcionalidades de autodiagndstico y alarma; y
5 los estados de seguridad para cada funcién aplicada.
14 La documentacion podra incluir informacion especifica pertinente sobre la instalacion

gue se utilizara para las pruebas en tierra de conformidad con el presente codigo. Dicha
informacion indicara el muestreo necesario para asegurar un funcionamiento adecuado y
cualquier otra informacién que se necesite para garantizar la evaluacion correcta de la eficacia
y los efectos del equipo. La informacion facilitada deberia abordar también el cumplimiento
general de las normas aplicables relativas al medio ambiente, la salud y la seguridad durante
el proceso de homologacion.
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Evaluacién de laidoneidad

15 En la evaluacién de la idoneidad, la Administracion garantizara que se cumpla cada
especificacion técnica sefialada en la seccion 4 del presente cédigo, salvo las que se evallen
en unas pruebas posteriores.

1.6 En la evaluacion de la idoneidad se examinaran el proyecto y la construccion del
BWMS a fin de determinar si existen problemas fundamentales que puedan limitar su
capacidad para gestionar el agua de lastre de la manera prevista por el fabricante, o para
funcionar de manera segura, a bordo de los buques.

1.7 Las Administraciones garantizardn que se han efectuado evaluaciones de los riesgos
adecuadas, incluida la implantacion de medidas preventivas, en relacion con el
funcionamiento en condiciones de seguridad del BWMS.

1.8 Como primer paso, el fabricante facilitara informacion sobre las prescripciones y los
procedimientos relativos a la instalacion, la calibracion y el funcionamiento (incluidas las
prescripciones de mantenimiento) del BWMS durante una prueba. Esta evaluacion deberia
servir de ayuda a la organizacion responsable de la prueba para identificar cualquier posible
problema para la salud o la seguridad ambiental, las necesidades operativas poco habituales
(en cuanto a mano de obra o materiales) y cualquier otra cuestion relacionada con la
eliminacion de las corrientes de desechos o los subproductos del tratamiento.

1.9 La instalacién de pruebas contara con un procedimiento para tratar las desviaciones
gue se produzcan antes de las pruebas y un proceso de evaluacion que incluya un
procedimiento de evaluacion y validacion a fin de abordar todas las desviaciones imprevistas
gue puedan registrarse durante las pruebas. Las desviaciones de los procedimientos de
prueba se notificardn por extenso.

1.10 Durante la evaluacion de la idoneidad se identificaran los componentes principales
del BWMS. Por "componentes principales" se entienden los que afectan directamente a la
capacidad del sistema de cumplir lo dispuesto en la norma de eficacia descrita en la regla D-2.
No se efectuaran mejoras ni modificaciones en los componentes principales durante las
pruebas de homologacion. Toda maodificacion en uno de los componentes principales requiere
la presentacion de una nueva propuesta de prueba y supondrd una nueva evaluacion y la
repeticion de las pruebas en tierra y a bordo.

1.11 La Administracion podra permitir la sustitucion de componentes que no sean
principales por otros de especificacién equivalente (aprobados de manera independiente
segln una norma operacional equivalente y reconocida) durante la homologacion. Se
notificaran las sustituciones de componentes no principales durante las pruebas.

1.12 Podran permitirse mejoras del BWMS que estén relacionadas con el funcionamiento
en condiciones de seguridad de dicho sistema durante la homologacion y después de ella, y
dichas mejoras se notificardn. Si estas mejoras de la seguridad afectan directamente a la
capacidad del sistema de cumplir lo dispuesto en la norma de la regla D-2, se trataran como
una modificacién de un componente principal, tal como se describe en el parrafo 1.10.

1.13 La evaluacion identificara los componentes fungibles del BWMS. La Administracion
podra permitir la sustitucién de componentes fungibles por otros idénticos durante las pruebas
de homologacion, y todas las sustituciones se notificaran.
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Evaluacién de las limitaciones de proyecto del sistema

1.14 La Administracion llevara a cabo la evaluacion de las SDL. Evaluara la base en la
gue descansa la afirmacion del fabricante de que las SDL incluyen todos los pardmetros
operacionales y de la calidad del agua conocidos a los que es sensible el proyecto del BWMS
y que son importantes para que pueda cumplir la horma de eficacia que se describe en la
regla D-2.

1.15 La Administracién evaluara también la idoneidad y la fiabilidad de los métodos
propuestos para validar los valores bajo y/o alto indicados para cada SDL. Estos métodos
podrén incluir ensayos que se lleven a cabo durante las pruebas en tierra, a bordo o en banco
y/o la utilizacion de datos y/o modelos existentes adecuados.

PARTE 2 - ESPECIFICACIONES SOBRE LAS PRUEBAS Y EL FUNCIONAMIENTO
PARA LA APROBACION DE LOS SISTEMAS DE GESTION DEL AGUA
DE LASTRE

2.1 La Administracién decide la secuencia de las pruebas en tierra y a bordo. La
Administracion ha de verificar que el BWMS utilizado para las pruebas sea el mismo que el
BWMS que se describe en la parte 1 del anexo con los componentes principales que se
describen en la documentacién presentada de conformidad con los parrafos 1.3.1.3y 1.3.1.4
del presente anexo.

Procedimientos de garantiay control de la calidad

2.2 La instalacion de pruebas demostrara su competencia para llevar a cabo pruebas de
homologacion vélidas de dos maneras:

A implantando un programa riguroso de control y garantia de la calidad
aprobado, certificado y auditado por un organismo de acreditacion
independiente, o de manera satisfactoria a juicio de la Administracion; y

2 siendo capaz de demostrar su capacidad de llevar a cabo ciclos de pruebas
validos que incluyan un agua critica, una toma de muestras, un analisis de
muestras y unos limites de deteccién del método apropiados.

La Administracion, o una delegacion autorizada por ella, es responsable de determinar la
aceptabilidad de la instalacion de pruebas.

2.3 El programa de control y garantia de la calidad de la instalacion de pruebas
constara de:

A un plan de gestion de la calidad que aborda la estructura de la gestion del
control de la calidad y las politicas del organismo responsable de las
pruebas (incluidos los subcontratistas y los laboratorios externos);

2 un plan de garantia de la calidad del proyecto, que determine los métodos,
los procedimientos y los protocolos de garantia y control de la calidad
utilizados por la instalacién de pruebas para someter a prueba los BWMS
en general. En el plan se identifica a los miembros del equipo de pruebas y
se incluyen todos los procedimientos operativos normalizados pertinentes,
normalmente a modo de apéndices; y

3 un plan de pruebas y garantia de la calidad, que facilite informacion
especifica para llevar a cabo una prueba de un BWMS concreto en un lugar
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y un tiempo determinados. En dicho plan se incluyen planes detallados para
la puesta en servicio del BWMS, el plan experimental, la retirada de servicio
y la notificacion de los resultados. En el plan de pruebas y garantia de la
calidad se identifica a todas las organizaciones que participan en la prueba
y se incluyen la documentacion y las afirmaciones sobre la eficacia del
fabricante del BWMS. En él también se identifican los datos que han de
registrarse, los parametros operacionales y criticos que caracterizan a un
ciclo de pruebas valido, los andlisis de datos que han de presentarse en el
informe de verificacion y un calendario de pruebas. Para analizar los datos
se examinaran y utilizaran unas distribuciones estadisticas adecuadas.

2.4 La instalacién de pruebas que efectle las pruebas del BWMS sera independiente.
No serd propiedad de ningun fabricante o vendedor de BWMS, ni estard vinculada con
ninguno de ellos, ni tampoco sera propiedad del fabricante o proveedor de los componentes
principales de dicho equipo.

Procedimiento para evitar sesgos en el muestreo

2.5 El protocolo de muestreo ha de garantizar que se reduzca al minimo la mortalidad
de los organismos, por ejemplo, utilizando las valvulas y los caudales adecuados para el
control del flujo en la instalacion de muestreo, sumergiendo redes durante la recogida de
muestras, aplicando una duracién y unos tiempos de manipulacion del muestreo adecuados,
asi como una metodologia de concentracion adecuada. Todos los métodos para evitar sesgos
en el muestreo estaran validados de manera satisfactoria a juicio de la Administracion.

Pruebas realizadas a bordo

2.6 El ciclo de pruebas a bordo incluird:
A la toma del agua de lastre del buque;
2 el tratamiento del agua de lastre, de conformidad con lo dispuesto en el

parrafo 2.8.4 del presente documento, mediante el BWMS;

3 el almacenamiento del agua de lastre en el buque durante el viaje; y
4 la descarga del agua de lastre del buque.
2.7 Las pruebas de a bordo del BWMS se realizaran en la instalacion de pruebas y seran

independientes del fabricante del BWMS; la tripulacion del buque hara funcionar y mantendra
el sistema de acuerdo con el manual de funcionamiento, mantenimiento y seguridad.

Criterios para realizar con éxito pruebas a bordo

2.8 Cuando se evalue el funcionamiento de la instalacién o instalaciones del BWMS en
uno o varios buques se facilitard la siguiente informacion y resultados, de manera satisfactoria
a juicio de la Administracion:

A el plan de pruebas que se facilitara antes de la realizacion de las pruebas;

2 la documentacién de que un BWMS en tuberia tiene capacidad para reflejar
el caudal de la bomba de agua de lastre para toda la capacidad nominal de
tratamiento del BWMS;
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la documentacién en la que conste que un BWMS en tanque tiene
capacidad para reflejar el volumen del agua de lastre que se prevé tratar
dentro de un periodo de tiempo especificado;

la cantidad de agua de lastre sometida a prueba en el ciclo de pruebas a
bordo ser& coherente con las operaciones de lastre normales del buque, y
el BWMS funcionara en la capacidad nominal de tratamiento para la cual se
pide su aprobacion;

la documentacién en la que conste que la descarga de cada ciclo de
pruebas valido se ajusta a lo dispuesto en la regla D-2. Para que una prueba
sea valida, el agua de la toma del agua de lastre por tratar contendra una
densidad de organismos viables que supere 10 veces el maximo de los
valores permitidos en la regla D-2.1;

el régimen y los volumenes de muestreo para el andlisis:

A para el recuento de los organismos viables cuya dimensién minima
sea igual o superior a 50 micras:

A el agua entrante se recogera durante toda la toma como
una muestra integrada en el tiempo. La muestra se
recogera como una muestra Unica y continua o como un
conjunto de muestras secuenciales recogidas, por
ejemplo, a intervalos al principio, la mitad y el final de la
operacion. El volumen total de la muestra serd como
minimo igual a 1 m3. Podra utilizarse un volumen inferior
si estd validado para garantizar el muestreo representativo
de organismos;

2 el agua descargada tratada se recogerA como una
muestra integrada en el tiempo durante toda la descarga
del tanque o los tanques. La muestra podra recogerse
COmMo una muestra Unica y continua o como un conjunto
de muestras secuenciales recogidas, por ejemplo, al
principio, la mitad y el final de la operacion. El volumen
total de la muestra serd como minimo igual a 3 m3;

3 si las muestras se concentran para el recuento, los
organismos se concentraran mediante una malla con
agujeros cuya dimension diagonal no supere las 50
micras. Solo se contardn los organismos con una
dimensién minima superior a 50 micras; y

4 se analizara todo el volumen de la muestra a menos que
el nimero total de organismos sea alto, por ejemplo, 100.
En este caso, la densidad media podra extrapolarse a
partir de una submuestra bien mezclada y utilizando un
método validado;

2 para el recuento de los organismos viables con una dimension
minima igual o superior a 10 micras e inferior a 50 micras:

A se recogera el agua entrante durante toda la duracion de
la toma como una muestra integrada en el tiempo. La



-21-

muestra se recogera como una muestra Unica y continua
0 como un conjunto de muestras secuenciales recogidas,
por ejemplo, a intervalos al principio, la mitad y el final de
la operacién. Se recogera una muestra de 10 | como
minimo, y podra tomarse una fraccion como submuestra
para su transporte al laboratorio, siempre que sea
representativa de la muestra y tenga un volumen minimo
de 11. Se analizard completamente un minimo de tres
submuestras de 1 ml para contar organismos;

el agua descargada tratada se recogerd como una
muestra integrada en el tiempo durante toda la descarga
del tanque o los tanques. La muestra podra recogerse
como una muestra Unica y continua o como un conjunto
de muestras secuenciales recogidas, por ejemplo, al
principio, la mitad y el final de la operacién. Se recogera
una muestra de 10 | como minimo, y podra tomarse una
fraccibn como submuestra para su transporte al
laboratorio, siempre que sea representativa de la muestra
y tenga un volumen minimo de ll. Se analizara
completamente un minimo de seis submuestras de 1 ml
para contar los organismos;

la muestra podra no concentrarse para el analisis a menos
gue el procedimiento esté validado. Solo se contaran los
organismos con una dimensiébn minima superior a 10
micras e inferior a 50 micras; y

se analizara todo el volumen de la muestra, a menos que
el nimero total de organismos sea alto, por ejemplo, 100.
En este caso, la densidad media podra extrapolarse a
partir de una submuestra bien mezclada y utilizando un
método validado;

para la evaluacion de bacterias:

A

para las muestras del afluente y la descarga, deberian
utilizarse la muestra de 10 | como minimo prevista en los
parrafos 2.8.6.2.1 y 2.8.6.2.2 u otra muestra de un
volumen de al menos 10 | recogida de una manera
semejante; podrd transferirse una  submuestra
representativa de 1 | como minimo a un contenedor estéril
para su analisis;

se analizara un minimo de tres submuestras de un volumen
apropiado extraidas de la submuestra de 1 | que se describe
supra para las unidades formadoras de colonias de las
bacterias mencionadas en la regla D-2; y

la prueba de toxicogenicidad requerida se llevara a cabo
en un laboratorio debidamente aprobado. Si no hay
disponible ningun laboratorio aprobado, el método de
andlisis podra validarse de manera satisfactoria a juicio de
la Administracion;
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los ciclos de pruebas, incluidos los ciclos de pruebas no validos, se
realizaran en un periodo de prueba de seis meses como minimo;

se llevaran a cabo tres ciclos de pruebas consecutivos de conformidad con
la regla D-2. Los ciclos de pruebas no validos no afectan a la secuencia
consecutiva;

el periodo de pruebas a bordo de seis meses comienza y finaliza con la
realizacion de un ciclo de pruebas satisfactorio o un ciclo de pruebas no
valido que cumple la norma D-2. Los tres ciclos de pruebas consecutivos y
validos prescritos en el parrafo 2.8.8 supra han de estar adecuadamente
espaciados a lo largo del periodo de seis meses;

el agua utilizada para los ciclos de pruebas se clasificara mediante la
medicion de la salinidad, la temperatura, el carbono organico particulado, la
cantidad total de sélidos en suspensién y el carbono orgénico disuelto; y

para el funcionamiento del sistema durante todo el periodo de pruebas
también se facilitara la siguiente informacion:

A la documentacion de todas las operaciones del agua de lastre,
incluidos los volumenes y los lugares de toma y descarga, y la
indicacion de si se realizaron con mal tiempo y de los lugares en
los que se registro;

2 la documentacion en la que conste que el BWMS funcion6
continuamente durante todo el periodo de prueba para todo el
lastrado y deslastrado del buque;

3 la documentacion en la que se detallen los parametros de calidad
del agua determinados por la organizacion responsable de las
pruebas, que se facilitara segun sea adecuado y factible;

4 las posibles razones de un ciclo de pruebas no valido o una
descarga de un ciclo de pruebas que no cumpla la norma D-2, que
se investigaran y notificaran a la Administracion;

5 la documentacién del mantenimiento programado efectuado en el
sistema durante el periodo de prueba,;

.6 la documentacién del mantenimiento y las reparaciones no
previstos que se hayan efectuado en el sistema durante el periodo
de prueba;

T la documentacion de los parametros técnicos, verificados como

adecuados para el sistema especifico; y

.8 un informe en el que se detalle el funcionamiento del equipo de
control y vigilancia.

Pruebas en tierra

29 Las pruebas en tierra proporcionan datos para determinar la eficacia biolégica y la
aceptabilidad ambiental del BWMS cuya homologacion esté estudidndose. Su objetivo es
garantizar la posibilidad de replicacién y comparacion con otros equipos de tratamiento.
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2.10 La Administracion sefialard y evaluard debidamente cualquier limitacién que el
BWMS imponga al procedimiento de prueba descrito en el presente cadigo.

2.11 La instalacion de pruebas, incluido el BWMS, funcionard segun se describe en el
manual de funcionamiento, mantenimiento y seguridad facilitado, durante al menos cinco
ciclos consecutivos de pruebas realizados con éxito para cada valor de salinidad.

2.12 El ciclo de pruebas en tierra incluira la toma del agua de lastre mediante bombeo, el
almacenamiento del agua de lastre, el tratamiento del agua de lastre dentro del BWMS (salvo
en los tanques de control), y la descarga del agua de lastre mediante bombeo. El orden
dependera del BWMS.

2.13 Se realizaran dos ciclos de pruebas como minimo para cada valor de salinidad, a fin
de evaluar el cumplimiento de la norma D-2 con el minimo tiempo de retencién especificado
por el fabricante del BWMS.

2.14 Las instalaciones de pruebas en las que se lleve a cabo la identificacion de los
productos quimicos pertinentes y las pruebas de toxicidad del agua de lastre tratada de los
ciclos de pruebas, con un tiempo de almacenamiento que sea inferior o superior a cinco dias,
garantizaran que volumenes suficientes de agua tratada se recojan al cabo de cinco dias o
gue se reserven tras la prueba de eficacia para permitir que las prescripciones de las
directrices elaboradas por la Organizacion para la aprobacién de BWMS en los que se utilicen
sustancias activas se evalten durante al menos un ciclo de pruebas por valor de salinidad.

2.15 Las pruebas basadas en tierra del BWMS seran independientes del fabricante del
sistema.

2.16 Las pruebas se realizaran con diferentes condiciones de agua, segun el orden
secuencial que se especifica en los péarrafos 2.29 y 2.31 del presente anexo.

2.17 El BWMS se someterd a prueba en su capacidad nominal de tratamiento o segun se
especifica en los parrafos 2.25 a 2.28 del presente anexo para cada ciclo de pruebas. Durante
las pruebas el equipo funcionara de acuerdo con las especificaciones.

2.18 El analisis de la descarga del agua tratada de cada ciclo de pruebas determinara si
la descarga tratada cumple la regla D-2.

2.19 El analisis de la descarga del agua tratada de los ciclos de pruebas pertinentes
también se utilizara para evaluar la formacién de sustancias quimicas pertinentes, asi como
la toxicidad del agua descargada de los BWMS en los que se utilicen sustancias activas. La
misma evaluacién se llevara a cabo para los BWMS en los que no se utilicen sustancias
activas o preparados, pero respecto de los cuales cabria prever razonablemente que den
lugar a cambios en la composicién quimica del agua tratada tales que puedan producirse
efectos adversos en las aguas receptoras tras la descarga. Se llevaran a cabo pruebas de
toxicidad de la descarga del agua tratada, teniendo en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacion.

Instalacion para las pruebas en tierra
2.20 La instalacién utilizada para las pruebas de aprobacién sera representativa de las
caracteristicas y la configuracion del tipo de buque en el que se preveé instalar el equipo. Por

consiguiente, la instalacion de pruebas incluird como minimo los siguientes componentes:

A la totalidad del BWMS que debe someterse a prueba;
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2 las tuberias y los medios de bombeo; y

3 el tanque de depésito que simula un tanque de agua de lastre, construido
de tal manera que el agua del tanque esta totalmente protegida de la luz.

2.21 Cada uno de los tanques de lastre simulados de control y tratamiento tendra las
siguientes caracteristicas:

A una capacidad minima de 200 m3;

2 ser conforme a practicas normalizadas del sector en cuanto al proyecto y la
construccién de buques; los revestimientos de las superficies se ajustaran
a la "Norma de rendimiento de los revestimientos protectores de los tanques
dedicados a lastre de agua de mar de todos los tipos de buques y los
espacios del doble forro en el costado de los graneleros" (resolucion
MSC.215(82)); y

3 tener las modificaciones minimas requeridas para garantizar la integridad
estructural en tierra.

2.22 Los tanques de lastre simulados de control y tratamiento deberian tener estructuras
internas normales, incluidos los orificios de alijo y de drenaje.

2.23 Antes del inicio de los procedimientos de prueba y entre los diferentes ciclos de
pruebas, la instalacion de pruebas se lavara a presidén con agua corriente, y posteriormente
se secara y limpiara para eliminar los desechos que pueda haber, asi como los organismos y
otras impurezas.

2.24 La instalacion de pruebas incluira medios que permitan el muestreo descrito en los
parrafos 2.40y 2.41 del presente anexo, asi como los recursos para suministrar los afluentes
al sistema que se especifican en los parrafos 2.29, 2.30, 2.33 y 2.34 del presente anexo. Las
medidas de instalacion se ajustaran en cada caso a las especificadas y aprobadas segun el
procedimiento que se describe en la seccion 7 del presente cédigo.

Escala del sistema de gestién del agua de lastre

2.25 En la escala del BWMS se tendran en cuenta las orientaciones elaboradas por la
Organizacion. La Administracion verificara que la escala utilizada es adecuada para el
proyecto operacional del BWMS.

2.26 No se reducird la escala de un BWMS con al menos un modelo que tenga una
capacidad nominal de tratamiento igual o inferior a 200 m%h.

2.27 En el caso de un BWMS con al menos un modelo que tenga una capacidad superior
a 200 m®h o 1 000 m?/h, ha de tenerse en cuenta lo siguiente para las pruebas en tierra. El
equipo de tratamiento en tuberia podra reducirse a escala para las pruebas en tierra, pero
solo cuando se tienen en cuenta los siguientes criterios:

A un BWMS con al menos un modelo que tenga una capacidad nominal de
tratamiento superior a 200 m%h pero inferior a 1 000 m®h podra reducirse
segun una escala maxima de 1:5, pero no podra estar por debajo
de 200 m3/h;y
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2 un BWMS con al menos un modelo que tenga una capacidad nominal de
tratamiento igual o superior a 1 000 m®/h podra reducirse seguiin una escala
méaxima de 1:100, pero no podra estar por debajo de 200 m?¥/h.

2.28 Las pruebas del equipo de tratamiento en tanque se llevaran a cabo a una escala que
permita verificar su eficacia a escala real. La idoneidad de la instalacion de pruebas sera
evaluada por el fabricante y aprobada por la Administracion.

Configuracion de la prueba en tierra — criterios de entrada y salida

2.29 Para cada serie de ciclos de pruebas se elegira una banda de valores de salinidad
para cada ciclo (se considera que cinco constituyen una serie). Dada la salinidad de la
instalacion de pruebas para un ciclo de pruebas en agua dulce, salobre o marina, cada
categoria presentara un contenido de sustancias disueltas y particuladas de acuerdo con
una de las combinaciones que figuran en el cuadro siguiente. Se notificara y justificara
toda desviacién con respecto a las bandas de salinidad del agua salobre o marina del
cuadro, y las pruebas resultantes no serdn menos estrictas para el BWMS que en el caso
en que no se hubiese producido la desviacion.

Salinidad
Marina 28-36 PSU | Salobre 10-20 PSU | Dulce <1 PSU
Carbono organico disuelto (DOC) > 1 mg/l > 5 mg/l > 5 mg/l
Carbono organico particulado (POC) > 1 mg/l >5 mg/l > 5 mg/l
Total de materia sélida en suspension (TSS) > 1 mg/l > 50 mg/l > 50 mg/l

2.30 El agua de prueba serd agua natural. La Administracion validara y aprobara todo
aumento del agua de prueba con carbono organico disuelto (DOC), carbono orgéanico
particulado (POC) o total de materia sélida en suspensién (TSS) para alcanzar el contenido
prescrito minimo. Como los constituyentes naturales del DOC son complejos y tienen
fundamentalmente un caracter aromatico, el tipo de DOC afiadido es especialmente critico
para la evaluacién del funcionamiento del BWMS. La validacién garantizara que las
propiedades pertinentes del agua aumentada (por ejemplo, la demanda de
oxidante/degradacion del TRO y absorcion ultravioleta en la gama comprendida entre 200
y 280 nm, la produccion de subproductos desinfectantes y la distribucién del tamafio de las
particulas de los s6lidos en suspension) sean equivalentes, en mg/l, a la del agua natural que
cumpliria cuantitativamente las condiciones criticas. Ademas, la validacion garantizara que el
aumento no introduzca un sesgo en la prueba a favor o en contra de un proceso de
tratamiento especifico. El informe sobre la prueba incluira los fundamentos para la seleccion,
la utilizacién y la validaciéon del aumento.

2.31 El BWMS ha de someterse a prueba en las condiciones para las que esté aprobado.
Para que un BWMS obtenga un certificado de homologacion sin limites con respecto a la
salinidad, se realizara una serie de ciclos de pruebas en cada una de las tres bandas de
salinidad, con el correspondiente contenido de sustancias disueltas y particuladas que se
prescriben en el parrafo 2.29 supra. Las pruebas realizadas con gamas adyacentes de
salinidad del cuadro anterior estaran separadas por 10 PSU como minimo.
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2.32 Uso de organismos de prueba normalizados (STO):

A

el uso de organismos de prueba normalizados (STO) esta permitido si los
niveles criticos en el agua natural en la instalacion de pruebas necesitan
complementarse. El uso de STO no se considerara practica habitual, y la
Administracién comprobara en cada caso que la seleccion, el nUmero y la
utilizacion de los STO complementarios garanticen que el reto al que se
enfrenta el BWMS proporcione una prueba solida adecuada. La utilizacion de
STO no introducira un sesgo en la prueba a favor o en contra de un proceso
de tratamiento especifico. Los STO se aislaran localmente a fin de
garantizar que el riesgo para el medio ambiente del lugar se reduzca al
minimo; no se utilizaran organismos forAneos que puedan causar dafos al
medio ambiente;

los procedimientos, procesos y orientaciones para el uso de STO se
basaran en los datos cientificos mas pertinentes y actualizados que haya
disponibles. Dichos procedimientos, procesos y orientaciones formaran
parte de los regimenes de garantia de la calidad de las instalaciones de
pruebas; y

el uso de STO, incluidas las concentraciones y especies, se registrara en el
informe de la prueba. Dicho informe incluira informacién relativa a la
evaluacion y la justificacion del uso de STO, una evaluacion del impacto que
Su USO provoca en otros parametros de pruebay las posibles repercusiones
en la prueba que se lleva a cabo. La informacién contenida en el informe
reflejara las repercusiones positivas y negativas del uso de STO.

2.33 El agua del afluente contendra:

A

organismos de prueba cuyo tamafio minimo sea igual o superior a 50
micras, que estaran presentes en una densidad total que, de preferencia,
sera de 10° individuos por m® y como minimo de 10° individuos por m3, y
consistirdn en al menos cinco especies de tres filos o divisiones distintas
como minimo;

organismos de prueba cuyo tamafio minimo sea igual o superior a 10 micras
pero inferior a 50 micras, que estaran presentes en una densidad total que,
de preferencia, sera de 10* individuos y como minimo de 102 individuos por
mililitro, y consistirdn en al menos cinco especies de tres filos o divisiones
distintas como minimo;

bacterias heterétrofas que estaran presentes en una densidad minima
de 10* bacterias vivas por mililitro; y

una variedad de organismos, de la cual se dejara constancia de
conformidad con las distintas clases de tamafio mencionadas supra, con
independencia de que se hayan utilizado grupos de organismos naturales u
organismos cultivados para cumplir las prescripciones sobre la densidad y
variedad de los organismos.

2.34 Aunque no es necesario afiadirlas al agua del afluente, las siguientes bacterias se
mediran en el afluente y cuando se efectle la descarga:

A
2
3

coliformes;
grupo de enterococos;
Vibrio cholerae; y
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4 bacterias heterotrofas.

2.35 Si se utilizan organismos cultivados, se tendran en cuenta las reglas locales de
cuarentena aplicables durante el cultivo y la descarga.

Vigilancia y muestreo en tierra

2.36 Se medird la variacion del nUmero de organismos de prueba después del tratamiento
y durante el almacenamiento en el tanque de lastre simulado utilizando los métodos que se
describen en la parte 4 del presente anexo (parrafos 4.5 a 4.7).

2.37 Se comprobara que durante el ciclo de pruebas el equipo de tratamiento funciona
dentro de los parametros especificados, tales como el consumo de energia y el caudal.

2.38 Se verificara la banda de valores del caudal operacional previstos para el BWMS en
servicio, en los caudales operacionales maximo y minimo (cuando sea apropiado para esa
tecnologia), después del filtro, del lado de descarga de la bomba. La banda de valores del
caudal podra obtenerse con pruebas empiricas o con modelos computacionales. Cuando sea
apropiado para la tecnologia, la demostracion de la eficacia del sistema con caudales bajos
reflejara la necesidad de reducir el flujo durante las etapas finales de las operaciones de
lastre.

2.39 Al tomar las muestras mencionadas, se controlaran los pardmetros ambientales
como el pH, la temperatura, la salinidad, el oxigeno disuelto, el TSS (total de sélidos en
suspension), el DOC (carbono organico en disolucion), el POC (carbono organico particulado)
y la turbidez (unidad nominal de turbidez, NTU).

2.40 Durante la prueba se tomaran muestras a efectos de determinar la eficacia biologica
en los siguientes lugares y momentos: inmediatamente antes de la entrada al equipo de
tratamiento, inmediatamente después de la salida del equipo de tratamiento y al efectuar la
descarga, tras el tiempo de retencién adecuado.

2.41 Los ciclos de control y de tratamiento podran tener lugar de manera simultanea o
sucesiva. Las muestras de control se tomaran del mismo modo que para la prueba del equipo
gue se prescribe en el parrafo 2.40, asi como en el afluente y la descarga.

2.42 Se facilitaran instalaciones o medios para el muestreo que permitan obtener
muestras representativas del agua tratada y de control que tengan los menores efectos
adversos posibles sobre los organismos.

2.43 Las muestras descritas en los parrafos 2.40 y 2.41 supra se recogeran, para su
andlisis, de conformidad con el régimen y los volimenes de muestreo siguientes:

A para el recuento de los organismos viables cuya dimension minima sea
igual o superior a 50 micras:

A el agua entrante se recogerd durante toda la toma como una
muestra integrada en el tiempo. La muestra se recogera como una
muestra Unica y continua o como un conjunto de muestras
secuenciales recogidas, por ejemplo, a intervalos al principio, la
mitad y el final de la operacion. El volumen total de la muestra sera
como minimo igual a 1 m3. Podra utilizarse un volumen inferior si
esta validado para garantizar el muestreo representativo de
organismos;
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el agua descargada de control y tratada se recogerd como una
muestra integrada en el tiempo durante toda la descarga del tanque
o los tanques. La muestra podra recogerse como una muestra
Gnica y continua o como un conjunto de muestras secuenciales
recogidas, por ejemplo, al principio, la mitad y el final de la
operacion. El volumen total de la muestra sera como minimo igual
a3ms

si las muestras se concentran para el recuento, los organismos se
concentraran mediante una malla con agujeros cuya dimension
diagonal no supere las 50 micras. Solo se contaran los organismos
con una dimension minima superior a 50 micras; y

se analizara todo el volumen de la muestra a menos que el nUmero
total de organismos sea alto, por ejemplo, 100. En este caso, la
densidad media podra extrapolarse a partir de una submuestra
bien mezclada y utilizando un método validado;

2 para el recuento de los organismos viables con una dimensién minima igual
0 superior a 10 micras e inferior a 50 micras:

A

se recogera el agua entrante durante la duracién de la toma como
una muestra integrada en el tiempo. La muestra se recogera como
una muestra Unica y continua 0 como un conjunto de muestras
secuenciales recogidas, por ejemplo, a intervalos al principio, la
mitad y el final de la operacién. Se recogera una muestra de 10 |
como minimo, y podra tomarse una fraccion como submuestra para
su transporte al laboratorio, siempre que sea representativa de la
muestra y tenga un volumen minimo de 1 |. Se analizara
completamente un minimo de tres submuestras de 1 ml para contar
los organismos;

el agua descargada de control y tratada se recogerd como una
muestra integrada en el tiempo durante la descarga del tanque o
los tanques. La muestra podra recogerse como una muestra Unica
y continua o0 como un conjunto de muestras secuenciales
recogidas, por ejemplo, al principio, la mitad y el final de la
operacion. Se recogera una muestra de 10 | como minimo, y podra
tomarse una fraccion como submuestra para su transporte al
laboratorio, siempre que sea representativa de la muestra y tenga
un volumen minimo de 1 I. Se analizara completamente un minimo
de seis submuestras de 1 ml para contar los organismos;

la muestra podra no concentrarse para el andlisis a menos que el
procedimiento esté validado. Solo se contaran los organismos con
una dimension minima superior a 10 micras e inferior a 50 micras; y

se analizara todo el volumen de la muestra, a menos que el nimero
total de organismos sea alto, por ejemplo, 100. En este caso, la
densidad media podra extrapolarse a partir de en una submuestra
bien mezclada y utilizando un método validado; y
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3 para la evaluacion de bacterias:

A para las muestras del afluente y la descarga, deberian utilizarse la
muestra de 10 | como minimo prevista en los parrafos 2.8.6.2.1 y
2.8.6.2.2 supra u otra muestra de un volumen de al menos 10 |
recogida de una manera semejante; podra transferirse una
submuestra representativa de 11 como minimo a un contenedor
estéril para su analisis;

2 se analizard un minimo de tres submuestras de un volumen
apropiado extraidas de la submuestra de 1 | que se describe mas
arriba para las unidades formadoras de colonias de las bacterias
mencionadas en la regla D-2; y

3 la prueba de toxicogenicidad requerida se llevara a cabo en un
laboratorio debidamente aprobado. Si no hay disponible ningdn
laboratorio aprobado, el método de andlisis podra validarse de
manera satisfactoria a juicio de la Administracion.

2.44 Las muestras se analizaran lo antes posible después de la toma, y se analizaran en
vivo en el plazo de seis horas o se trataran de modo que se garantice que puedan analizarse
correctamente.

2.45 Si en algun ciclo de pruebas el resultado de la descarga del agua de control es una
concentracion igual o inferior a 10 veces los valores de la regla D-2.1, el ciclo de pruebas no
sera valido.

Temperatura

2.46 Elfuncionamiento eficaz de un BWMS en una gama de temperatura del agua de lastre
comprendida ente 0°C y 40°C (2°C a 40°C para el agua dulce) y unas temperaturas
intermedias comprendidas entre 10 °C y 20 °C se sometera a una evaluacion que verificara
la Administracion.

2.47 Dicha evaluacién podra incluir lo siguiente:
1 pruebas en tierra, a bordo, en un laboratorio o en un banco de pruebas; y/o

2 la utilizacién de modelos y/o datos existentes, siempre que se indique su
fuente, idoneidad vy fiabilidad.

2.48 Elinforme presentado a la Administracién contendra toda la documentacion (incluidos
procedimientos, métodos, datos, modelos, resultados, explicaciones y observaciones)
relacionada con la evaluacién de la temperatura. El informe incluirdA como minimo la
informacion que se indica en el parrafo 2.57 del presente anexo.

Evaluacién de la regeneracion
2.49 La evaluacion de la regeneracion de organismos se realizard a satisfaccion de la

Administracion, en pruebas en tierra y/o a bordo, en dos ciclos de pruebas como minimo para
cada valor de la salinidad.
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2.50 En el caso de las pruebas en tierra que se realicen con un tiempo de retencion inferior
a cinco dias, se retendra un volumen suficiente de agua tomada tratada en condiciones
similares a las del tanque de retencion pertinente. En el caso de las pruebas a bordo, se
retendra el agua a bordo para la evaluacion de la regeneracion durante un ciclo de pruebas
a bordo. Podran utilizarse pruebas en banco adicionales para complementar las pruebas en
tierra y/o a bordo.

2.51 En el caso de un BWMS que incluya procesos mecanicos, fisicos, quimicos y/o
biologicos que tengan por objeto matar, neutralizar o eliminar los organismos del agua de
lastre en el momento de la descarga o continuamente entre el tiempo de latomay la descarga,
la regeneracién se evaluara de conformidad con las secciones "Pruebas realizadas a bordo"
y "Pruebas en tierra" del presente anexo, con un tiempo de retencion de cinco dias como
minimo.

2.52 De manera alternativa, la enumeracion de organismos para evaluar la regeneracion
se llevara a cabo como minimo cinco dias después de que se completen todos los procesos
mecanicos, fisicos, quimicos y/o bioldgicos que tengan por objeto matar, neutralizar o eliminar
los organismos del agua de lastre.

2.53 Toda neutralizacion del agua de lastre que requiera el BWMS se realizaré al final del
tiempo de retencion e inmediatamente antes del recuento de los organismos.

2.54 La evaluacion de la regeneracion no tiene por objeto evaluar la contaminacién en los
tanques de lastre o en las tuberias, por ejemplo, la que pueda registrarse por la presencia de
agua no tratada o sedimentos residuales.

2.55 Se presentara un informe a la Administracion que contenga toda la documentacion
(incluidos procedimientos, métodos, datos, modelos, resultados, explicaciones vy
observaciones) relacionada con la evaluacion de la regeneracion. El informe incluird como
minimo la informacién que se indica en el parrafo 2.57 del presente anexo.

Informe sobre el resultado de las pruebas

2.56 Una vez finalizadas las pruebas de aprobacién, se presentara a la Administracion un
informe que incluya informacion sobre el proyecto de la prueba, los métodos de analisis, los
resultados de los analisis de cada ciclo de pruebas (incluidos los ciclos de pruebas no
vélidos), los registros de mantenimiento del BWMS y todo efecto observado de dicho sistema
en el sistema de lastre del buque (por ejemplo, bombas, tuberias, tanques, valvulas). Los
informes de las pruebas realizadas a bordo incluiran informacion sobre el tiempo de
funcionamiento total y continuo del BWMS.

2.57 Los informes que se presenten de conformidad con el parrafo 2.56 supra contendran
al menos la siguiente informacion:

A el nombre y la direccibn del laboratorio que realice o0 supervise las
inspecciones, las pruebas o las evaluaciones, y su acreditacion nacional o
certificado de gestion de la calidad, si procede;

.2 el nombre del fabricante;
3 el nombre comercial, la designacion del producto (por ejemplo, los nUmeros

de modelo) y una descripcién detallada del equipo o del material
inspeccionado, sometido a prueba o evaluado;
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la hora, la fecha y el lugar de cada inspeccion, prueba o evaluacion de
aprobacion;

el nombre y el cargo de cada persona que lleve a cabo, supervise y
presencie las pruebas y evaluaciones;

una sinopsis;
una introduccién y antecedentes;

para cada ciclo de pruebas, inspeccién o evaluacién que se lleve a cabo,
descripciones resumidas de:

A el proyecto experimental;
2 los métodos y los procedimientos;
3 los resultados y analisis, incluida una descripcion de todo ciclo de

pruebas no valido (en el caso de un informe que se indique en la
parte 2 del presente anexo) y una comparaciéon con el
funcionamiento previsto; y

4 en el caso de las pruebas en tierra, las condiciones de prueba,
incluidos los detalles sobre la preparacion del agua critica, de
conformidad con el parrafo 2.30 del presente anexo;

una descripcion o fotografias de los procedimientos y aparatos utilizados en
las inspecciones, las pruebas o las evaluaciones, o una referencia a otro
documento que contenga una descripcion o fotografias apropiadas;

como minimo, una fotografia que muestre una vista general del equipo o del
material sometido a prueba, inspeccionado o evaluado, y otras fotografias
gue muestren:

A los pormenores del proyecto; y

2 todos los casos de dafio o deformacion del equipo o material que se
hayan producido durante las pruebas o evaluaciones de aprobacion;

las prescripciones de seguridad operacional del BWMS y todas las
conclusiones sobre seguridad extraidas durante las inspecciones, las
pruebas o las evaluaciones;

una confirmacion de que las inspecciones, las pruebas o las evaluaciones
se realizaron segun lo estipulado y de que el informe no contiene errores,
omisiones ni falsas declaraciones de los que se tenga conocimiento. Dicha
confirmacion habra de estar firmada por el oficial en jefe del laboratorio o su
representante;

apéndices, entre ellos:
A el plan de prueba completo y los datos obtenidos durante las

pruebas y las evaluaciones notificadas de acuerdo con el
parrafo 2.57.8, incluido como minimo:
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A para las pruebas en tierra, una indicacion de si se han
utilizado organismos de prueba del ambiente, cultivados o
mezclados (incluida una identificacién a nivel de especie
para los organismos cultivados, y una identificacién del
nivel taxonémico mas bajo posible para los organismos
del ambiente);

2 para las pruebas a bordo, los parametros operacionales
del sistema durante las operaciones de tratamiento
llevadas a cabo con éxito (por ejemplo, las dosis, la
intensidad de la luz ultravioleta y el consumo de energia
del BWMS con la capacidad nominal de tratamiento
normal o de prueba, si esta disponible);

3 para las SDL, los pormenores de todos los
procedimientos, métodos, datos, modelos, resultados,
explicaciones y observaciones que llevan a la validacion;

y
4 la informacion sobre pruebas no validas;
2 el QMP, el QAPP vy los registros de garantia de la calidad y de

control de la calidad;

3 los registros de mantenimiento, incluido un registro de todo
componente fungible sustituido; y

4 los resultados de las pruebas y los registros pertinentes que se
mantengan o generen durante las pruebas.

2.58 Los resultados de las pruebas de la eficacia biologica del BWMS se aceptaran si,
durante las pruebas en tierra y a bordo realizadas como se especifica en las secciones
"Pruebas realizadas a bordo" y "Pruebas en tierra" del presente anexo, se demuestra que el
sistema cumple la norma de la regla D-2 y que se cumplieron las prescripciones de calidad
del agua de toma en todos los ciclos de pruebas individuales previstos en el parrafo 4.7.

2.59 El informe de las pruebas incluira todos los ciclos de pruebas realizados en tierra y
a bordo, incluidos los ciclos de pruebas fallidos y los ciclos de pruebas no validos, con la
explicaciéon que se exige en el parrafo 2.8.11.4 tanto para las pruebas de a bordo como para
las pruebas en tierra.

2.60 La Administracion identificard y retirara la informacion que sea confidencial por
razones comerciales (informacion que sea objeto de derechos de propiedad industrial y que
no esté relacionada con la eficacia del BWMS) y pondra el resto de la informacion a
disponibilidad de las partes interesadas y de la Organizacion. La informacioén incluird todos
los informes de pruebas, incluidos los de las pruebas fallidas, tanto las basadas en tierra,
como las de a bordo.
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PARTE3 - ESPECIFICACIONES SOBRE LAS PRUEBAS AMBIENTALES PARA LA
APROBACION DE LOS SISTEMAS DE GESTION DEL AGUA DE LASTRE

3.1 Las secciones eléctrica y electronica del BWMS en la configuracion de produccion
normalizada se someterdn a las pruebas pertinentes que se indican en el parrafo 3.3, en un
laboratorio aprobado a tal efecto por la Administracion o por el érgano que acredita el
laboratorio, con la acreditacion pertinente que cubra las normas de prueba correspondientes.

3.2 Junto con la solicitud de homologacion, el fabricante presentara a la Administracion
pruebas de que se han superado con éxito las pruebas ambientales que se indican mas abajo.

3.3 El equipo se sometera a prueba teniendo en cuenta las especificaciones
internacionales de prueba para la homologacion.

3.4 Se presentard a la Administracion un informe sobre las pruebas ambientales que
incluya como minimo la informacién sefalada en el parrafo 2.57 del presente anexo.

PARTE 4 — METODOS DE ANALISIS DE LAS MUESTRAS PARA LA DETERMINACION
DE LOS COMPONENTES BIOLOGICOS EN EL AGUA DE LASTRE

Procesamiento y andlisis de las muestras

4.1 Es probable que las muestras tomadas durante las pruebas de los BWMS contengan
una amplia diversidad taxondmica de organismos, de muy distintos tamafios y
vulnerabilidades a dafios causados por el muestreo y el andlisis.

4.2 Si se dispone de ellos, deberian utilizarse los métodos normalizados generalmente
aceptados para la recoleccién, la manipulacion (incluida la concentracion), el almacenamiento
y el andlisis de las muestras. Tales métodos se citaran claramente y se describiran en los
planes e informes de las pruebas. Entre tales métodos se incluyen los necesarios para
detectar, contar y determinar la dimension minima de los organismos e identificar a estos, asi
como para determinar la viabilidad (segun se define en el presente codigo).

4.3 Cuando no se disponga de métodos normalizados para organismos O Qrupos
taxondmicos especificos, los métodos que se prevea aplicar se describiran en detalle en los
planes e informes de las pruebas. La documentacion descriptiva incluird todo experimento
necesario para validar el uso de tales métodos.

4.4 Dada la complejidad de las muestras de agua natural y tratada, el pequefio nimero
de organismos en las muestras tratadas prescrito en la regla D-2 y las exigencias en cuanto
a costos y tiempo de los métodos normalizados actuales, es probable que se elaboren varios
enfoques nuevos para los andlisis de la composicion, la concentracion y la viabilidad de los
organismos presentes en las muestras de agua de lastre. Se insta a las
Administraciones/Partes a que intercambien informacion sobre los métodos de analisis de las
muestras de agua de lastre por conducto de los foros cientificos existentes, asi como de los
documentos distribuidos a través de la Organizacion.

Andlisis de las muestras para determinar la eficacia respecto del cumplimiento de
lanorma de descarga

4.5 El analisis de las muestras tiene por finalidad determinar la composicion de las
especies y el nimero de organismos viables de la muestra. Se podran recoger distintas
muestras para determinar la viabilidad y la composicion de las especies.

4.6 La viabilidad de los organismos se determinara teniendo en cuenta las orientaciones
elaboradas por la Organizacion y utilizando metodologias apropiadas de acuerdo con la
tecnologia para el tratamiento del agua de lastre sometida a prueba. Dichas metodologias
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garantizaran que los organismos no extraidos del agua de lastre han perecido o han pasado
a ser inocuos para el medio ambiente, la salud de los seres humanos, los bienes y los
recursos. La viabilidad podra establecerse evaluando la presencia de una o varias
caracteristicas esenciales de la vida, tales como la integridad estructural, el metabolismo, la
reproduccion, la movilidad o la respuesta a los estimulos.

4.7 Se considerard que un ciclo de pruebas de tratamiento se ha realizado
satisfactoriamente si:

A es valido de conformidad con lo prescrito en los parrafos 2.8.5 (a bordo)
0 2.29, 2.30, 2.33 y 2.47 (pruebas en tierra) del presente anexo, segun
corresponda;

2 la densidad de los organismos cuyo didmetro minimo sea igual o superior
a 50 micras en las muestras replicadas es de menos de 10 organismos viables
por m3;

3 la densidad de los organismos cuyo diametro minimo sea inferior
a 50 micras pero igual o superior a 10 micras en las muestras replicadas es
de menos de 10 organismos viables por mililitro;

4 la densidad de Vibrio cholerae (serotipos O1 y 0139) es inferior a 1 ufc
por 100 ml o inferior a 1 ufc por gramo (peso en humedo) de muestras de
zooplancton;

5 la densidad de E. coli en las muestras replicadas es inferior a 250 ufc
por 100 ml;
.6 la densidad de enterococos intestinales en las muestras replicadas es

inferior a 100 ufc por 100 ml; y

e no se promediaron los ciclos de pruebas ni se descartaron los ciclos de
pruebas fallidos.

4.8 Se recomienda que se examine la elaboracién de una lista no exhaustiva de métodos
normalizados y técnicas innovadoras de investigacion.

Analisis de la muestra para determinar la aceptabilidad ecotoxicolégica de la descarga

4.9 Se llevaran a cabo pruebas de toxicidad de la descarga del agua tratada teniendo en
cuenta las orientaciones elaboradas por la Organizacion.

PARTE 5 — AUTOVIGILANCIA
Introduccién

5.1 Los BWMS vigilaran y almacenaran un nimero minimo de parametros para permitir
una evaluacion detallada. Ademas, todas las indicaciones y alertas del sistema se
almacenaran y estaran disponibles para inspeccion. El almacenamiento y la recuperacion de
datos se realizaran siguiendo normas comunes. En esta parte se ofrece una vision general
de los pardmetros minimos de autovigilancia prescritos.
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Vigilancia de los pardmetros

5.2 Para cada BWMS se registraran los pardmetros de autovigilancia aplicables que se
enumeran mas abajo. La Administracion indicard qué otros parametros se precisan para
determinar el rendimiento y la seguridad del sistema, y esos parametros se almacenaran en
el sistema. Cuando un parametro no sea aplicable debido a las propiedades del sistema, la
Administracion podra determinar que no existe obligacién de registrar ese parametro. Las
condiciones operativas limite para el funcionamiento del BWMS estaran determinadas por el
fabricante y aprobadas por la Administracion.

Informacién general para todos los sistemas

5.3 La informacion y los parametros de autovigilancia aplicables que han de registrarse
para todos los sistemas incluiran, entre otros:

A informacién general: nombre del buque, numero IMO, fabricante y
designacion del tipo de BWMS, numero de serie del BWMS, fecha de
instalacion en el buque del BWMS, capacidad nominal de tratamiento del
BWMS, principio del tratamiento (en tuberia/en el interior del tanque);

2 parametros de funcionamiento: cuando proceda, se indicaran la fecha y la
hora en que se registra cada parametro: modalidades operacionales del
BWMS vy cualquier modalidad transitoria, incluida cualquier operacion
derivada (por ejemplo, tomas, descargas, calentamiento, limpieza y puesta
en marcha); bomba del agua de lastre en funcionamiento (si/no — cuando el
buque facilite esta informacién); caudal en la salida del sistema; indicacion
del tanque de agua de lastre en el que se realicen las operaciones del agua
de lastre, cuando sea viable;

3 se recomienda registrar automaticamente la informacion sobre el lugar de
las operaciones del agua de lastre y el tiempo de retencion. Si no se hace
asi, se apuntard manualmente en el Libro registro del agua de lastre segun
proceda. Se alienta a las Administraciones a que incluyan durante la fase
de construccion de los buques, siempre que sea posible, el registro
automético de la informacion sobre el lugar de las operaciones en los
buques en los que se haya instalado un BWMS;

4 alertas e indicaciones del sistema: todos los sistemas estaran provistos de
un régimen de alertas. Cada uno de estos alertas se inscribird y se indicara
la fecha y la hora de su emisién. Como ayuda para las inspecciones, seria
atil que después de cada operacién del agua de lastre se registre
automaticamente un resumen de los alertas, si fuera posible;

5 los alertas generales incluyen: el apagado del sistema mientras esté en
funcionamiento; la indicacién de la necesidad de mantenimiento; el estado
de la valvula de derivacion del BWMS; el estado de las valvulas del BWMS
gue reflejen la modalidad operacional del sistema, segun proceda;
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.6 alertas de funcionamiento: cuando algun parametro pertinente supere la
gama que la Administracion haya aprobado como gama aceptable, el
sistema emitird un alerta. Ademas, los alertas se inscribirdn y se indicaran
la fecha y la hora de su emisién, incluso cuando la combinacion de los
parametros pertinentes supere las especificaciones del sistema, aunque por
separado no superen la gama aprobada. Cuando un pardmetro que afecte
a la seguridad (de la tripulacion, de la carga y/o del buque) y que esté
relacionado con el BWMS exceda los limites aprobados, el alerta/la alarma
correspondientes seran obligatorios (por ejemplo, el nivel de hidrogeno en
el punto o puntos de medicién que corresponda);

7 la Administracion podria requerir alertas adicionales, en funcion de la
configuracion del sistema y futuros avances;

.8 los pardmetros de las SDL y sus datos correspondientes (por ejemplo,
gama, limite de la alarma, demora del alerta, etc.) se protegerdn mediante
contrasefia a un nivel superior al requerido para el funcionamiento y el
mantenimiento habituales, es decir, a nivel de administrador del sistema.
Las modificaciones de los datos o parametros protegidos mediante
contrasefia y la interrupcion de una medicion (rotura del cable, pérdida de
sefal) se registraran automaticamente y podran recuperarse en el nivel de
acceso de mantenimiento.

Almacenamiento y recuperacién de datos

5.4 Para el almacenamiento de los datos, se seguirdn las prescripciones que se
establecen en los parrafos 4.17 a 4.22 del presente cédigo. El equipo serd capaz de
almacenar un niamero minimo de pardmetros de autovigilancia siguiendo normas comunes
gue determine la Organizacion.

5.5 El equipo de control y vigilancia registrard automéaticamente el buen funcionamiento o
el fallo de un BWMS sin intervencion alguna del usuario y afiadira la fecha y la hora para cada
asiento. El sistema incluird igualmente una herramienta que elabore, previa solicitud, archivos
de texto sucintos de cada operacion relacionada con el agua de lastre, para que sirvan de
apoyo en el trabajo de las inspecciones.

5.6 El sistema almacenara los datos requeridos en un formato aceptable, que permita
verlos en pantalla, imprimirlos o exportarlos para las inspecciones oficiales. Un formato
aceptable podria ser:

A un formato legible y normalizado a nivel internacional (por ejemplo, formato
de texto, PDF, Excel); o

2 el lenguaje de marcado extensible (XML).

5.7 El equipo se proyectara de manera que, siempre que sea factible, no puedan
manipularse los datos que almacene el sistema ni los datos que ya estén registrados. Se
registrara todo intento de atentar contra la integridad de los datos.

5.8 La eliminacion permanente de los registros sera imposible. El sistema podra
almacenar los datos registrados durante 24 meses como minimo, a fin de facilitar el
cumplimiento de la regla B-2 del Convenio. Cuando se conecte al sistema de vigilancia un
equipo de navegacion que suministre los datos para los registros, las interfaces se elaboraran
teniendo en cuenta las partes aplicables de las normas internacionales pertinentes.
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PARTE 6 — VALIDACION DE LAS LIMITACIONES DE PROYECTO DEL SISTEMA

6.1 El enfoque relativo a las SDL tiene dos objetivos. En primer lugar, garantiza que la
eficacia del BWMS se haya evaluado de manera transparente con respecto a los parametros
operacionales y de calidad del agua conocidos que son importantes para su funcionamiento,
incluidos aquellos que no figuren especificamente en el presente codigo. En segundo lugar,
proporciona una supervision transparente de las afirmaciones del fabricante relativas a la
eficacia del BWMS que podria rebasar los criterios especificos que figuran en el presente
codigo. Si bien la validacion de las SDL revela informacion de la que se informa en el
certificado de homologacion, dicha informacién no afecta a la elegibilidad de un BWMS a la
hora de recibir la homologacién.

6.2 Los valores alto y/o bajo de los pardmetros correspondientes a cada SDL se
validaran de manera satisfactoria a juicio de la Administracion del siguiente modo:

A la Administracion supervisar4 la validacion, que consistira en una
evaluacioén sélida basada en pruebas de una afirmacion concreta formulada
por el fabricante del BWMS acerca de que el equipo funcionara de la manera
prevista entre los valores de parametro previamente consignados;

2 las pruebas para validar las SDL se realizaran de conformidad con los
parrafos 2.2 a 2.4 del presente anexo. Tales pruebas podran combinarse
con las pruebas en tierra y/o a bordo si el QAPP establece que las pruebas
de validacién no interferirAn con los procedimientos especificos que se
indican en la parte 2 del presente anexo. En la validacion de las SDL
también podran utilizarse pruebas en laboratorio o en banco;

3 en la validacion de las SDL podran emplearse métodos distintos de las
pruebas, tales como la utilizacion de datos y/o modelos existentes. Se
informaré sobre la fuente, la idoneidad y la fiabilidad de tales métodos; y

4 la validacion no pretende ser una prueba de esfuerzo del BWMS ni un
procedimiento para determinar los fallos del equipo. La validacion se llevara
a cabo al margen del fabricante del BWMS y sera un proceso aparte de las
actividades de investigacion y desarrollo del sistema. El fabricante podra
proporcionar datos y modelos, cuando proceda, pero estos se evaluaran de
manera independiente.

6.3 También se validaran las afirmaciones relativas al funcionamiento abierto (expresado
como la ausencia de un valor de parametro bajo o alto correspondiente a una limitacién de
proyecto del sistema).

6.4  Los fabricantes de BWMS podréan incluir un margen de error en las SDL. Por ello, las
SDL no deberian interpretarse necesariamente como valores de pardmetro exactos mas alla
de los cuales el BWMS no puede funcionar. La Administracion tendrd en cuenta lo anterior
cuando examine la posibilidad de incluir restricciones adicionales en el certificado de
homologacion en relaciéon con la validacion de las SDL.

6.5 Se establecerdn SDL para todos los parametros conocidos a los que es sensible el
proyecto del BWMS y que son importantes para su funcionamiento. En el caso de los
parametros de SDL que también estén sujetos a los criterios especificos establecidos en la
parte 2 del presente anexo, se seguira el proceso establecido en esa parte. En el caso de
tales parametros, podra utilizarse el enfoque establecido en el parrafo 6.2 supra solo en la
medida en que la afirmacion relativa a la eficacia vaya mas alla de los criterios especificos de
la parte 2.
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Se presentard un informe a la Administracion que contenga toda la documentacion
(incluidos procedimientos, métodos, datos, modelos, resultados, explicaciones vy
observaciones) relacionada con la validacién de las SDL. El informe incluira al menos la
informacion sefialada en el parrafo 2.57 del presente anexo.

PARTE 7 — CERTIFICADO DE HOMOLOGACION E INFORME DE HOMOLOGACION

Certificado de homologacién

7.1

En el certificado de homologacién del BWMS:

A

se indicarén el tipo y el modelo del BWMS al que se refiere, con los dibujos
de montaje del equipo, debidamente fechados;

se indicaran los planos correspondientes, que llevaran los numeros de
especificacion del modelo u otros medios de identificacién equivalentes;

se incluira una referencia al protocolo completo de las pruebas de
funcionamiento en que esté basado;

se indicara si ha sido expedido por una Administracion a partir de un
certificado de homologacién expedido previamente por otra Administracion.
En dicho certificado se indicara la Administracion que supervisé la
realizacion de las pruebas del BWMS, y el certificado de homologacion
llevara adjunta una copia de los resultados de las pruebas originales;

se indicaran todas las condiciones y limitaciones para la instalacion del
BWMS a bordo del buque;

se incluirdn las SDL, que se enumeraran tras el encabezamiento "Este
equipo se ha proyectado para operar en las siguientes condiciones";

se incluiran las restricciones impuestas por la Administracion por el tiempo
de retencion minimo o de conformidad con el parrafo 6.4 del presente
anexo; dichas restricciones incluirdn todas las condiciones ambientales
aplicables (por ejemplo, transmitancia de la luz ultravioleta, etc.) y/o
parametros operacionales del sistema (por ejemplo, presion
minima/maxima, diferenciales de presién, niveles minimos/méaximos del
oxidante residual total (TRO), si procede, etc.); y

se incluird un apéndice que contenga los resultados de cada ciclo de
pruebas en tierra y a bordo. Dichos resultados de prueba incluiran como
minimo el valor numérico de la salinidad, la temperatura, los caudales vy,
cuando proceda, la transmitancia de la luz ultravioleta. Ademas, estos
resultados de prueba incluiran todas las demas variables pertinentes. En el
certificado de homologacién se enumeraran los parametros de las SDL que
se hayan determinado.
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Informe de homologacion

7.2 El informe de homologacién se presentara a la Organizacion y se pondra a disposicion
del publico y de los Estados Miembros por los medios adecuados. Incluira al menos:

A

3

informacién sobre la homologacion del BWMS, incluidos:

1 la fecha de aprobacion;

2 el nombre de la Administracion;

3 el nombre del fabricante;

4 el nombre comercial y la denominacion del producto (tales como
los nimeros de modelo) del BWMS; y

5 una copia del certificado de homologacién, incluidos sus
apéndices, anexos u otros documentos adjuntos;

una sinopsis;

una descripciéon del BWMS, incluida, en el caso de un sistema que utilice
sustancias activas, la siguiente informacion:

A nombre de la sustancia o sustancias activas o preparados
empleados; y

2 indicacion del informe especifico del Comité de proteccion del
medio marino (MEPC), precisando el nimero de parrafo, por el que
se concede la aprobacion definitiva teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion;

una visién general del proceso llevado a cabo por la Administracion para
evaluar el BWMS, incluido el nombre y la funcion de las instalaciones de
pruebas, los subcontratistas y las organizaciones responsables de pruebas
que participaron en las pruebas y la aprobaciéon del BWMS, la funcion de cada
informe en la decisiébn de homologacién y un resumen del enfoque de la
Administracion con respecto a la garantia y el control de la calidad generales;

la sinopsis de cada informe de prueba preparado de conformidad con lo
dispuesto en los parrafos 2.48, 2.55 a 2.57, 3.4 y 6.6 del presente anexo;

las prescripciones de seguridad operacional del BWMS vy todas las
conclusiones relativas a la seguridad extraidas durante el proceso de
homologacion;

una seccién que expligue la evaluaciéon de la Administracion de que el
BWMS:

A cumple en cada aspecto las prescripciones del presente cédigo,
incluida la demostraciéon, de acuerdo con los procedimientos y
condiciones especificados tanto para las pruebas en tierra como a
bordo, de que el sistema cumple las prescripciones de la norma de
eficacia del agua de lastre descrita en la regla D-2;

2 esta proyectado y construido de acuerdo con las prescripciones y
las normas;
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3 cumple todas las prescripciones aplicables;

4 se ha aprobado teniendo en cuenta las recomendaciones
elaboradas por el MEPC en la aprobacion definitiva del BWMS, de
haberlas;

5 funciona dentro de las SDL con la capacidad nominal de tratamiento,

el rendimiento y la fiabilidad especificados por el fabricante;

.6 contiene un equipo de control y vigilancia que funciona
adecuadamente;
7 se instalé de conformidad con las especificaciones de instalacion

técnicas del fabricante para todas las pruebas; y

.8 se utilizd para tratar volumenes y caudales de agua de lastre
durante las pruebas de a bordo que se corresponden con las
operaciones de lastre normales del buque; y

.8 los siguientes anexos:
A informacion adecuada sobre control y garantia de la calidad; y
2 cada uno de los informes de prueba completos preparados de

conformidad con lo dispuesto en los parrafos 2.48, 2.55 a 2.57, 3.4
y 6.6 de este anexo.

7.3 La Administracion retirara la informacion que sea objeto de derechos de propiedad
industrial del fabricante del informe de homologacion antes de presentarlo a la Organizacion.

7.4 El certificado de homologacion y el informe de homologacién (incluidos sus contenidos
completos y todos los anexos, apéndices u otros documentos adjuntos) irdn acompafados de
una traduccion al espafiol, francés o inglés, si no estan redactados en estos idiomas.

7.5 Los documentos no se incorporaran por referencia en el certificado de homologacion.
La Administracion podra incorporar un anexo por referencia en el informe de homologacion si
se prevé que la referencia (por ejemplo, URL de Internet) sea siempre valida. Cuando una
referencia pierda su validez, la Administracion volvera a presentar con prontitud el informe de
homologacion a la Organizacion e incluird el documento referenciado o una referencia
actualizada de este; y la Organizacion pondra el informe rapidamente a disposicién del publico
y de los Estados Miembros por los medios adecuados.
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APENDICE

SIMBOLO O MONOGRAMA (Se aplican las condiciones operativas limite)’
NOMBRE DE LA ADMINISTRACION

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DEL SISTEMA DE GESTION DEL AGUA DE LASTRE
Se certifica que el sistema de gestion del agua de lastre indicado a continuacién se ha
examinado y sometido a prueba de conformidad con lo dispuesto en las prescripciones del
Cddigo para la aprobacion de los sistemas de gestion del agua de lastre (resolucion
MEPC.300(72)). El presente certificado es vélido Gnicamente para el sistema de gestion del
agua de lastre que se indica a continuacion.

Nombre del sistema de gestion del agua de [astre: ........ccoooeeeviiiiiiiiii e

Sistema de gestion del agua de lastre fabricado por: ...,

SEQUN tIPO Y MOUEIO ...t e et e e e e e e e s et r b e e e e e e e aanns
gue comprende:

para equipo/plano de montaje ...........ccceeeeviiiiiii e, fecha: ...,

(@ ]1go N =To U] oTo R 1= 1 o g Tox=To [o 1N o o] oS

para equipo/plano de MONtaJe ...............evvvevermrmrmmmmiininiiiinnnns fecha: ...,

Capacidad nominal de tratamiento: ............ooceeeivveviiiiieenennn. m3/h.

Todo buque provisto de este sistema de gestién del agua de lastre llevara siempre a bordo

una copia del presente certificado de homologacion a efectos de inspeccién a bordo. Si el

certificado de homologacién se expide basandose en la aprobacién concedida por otra

Administracion, se hara referencia al certificado de homologacién en cuestion.

Las condiciones operativas limite impuestas se indican en el presente documento.
(Temperatura/salinidad)

Otras restricciones impuestas incluyen 1as SIQUIENTES: .......coooeeiieieeieeeee e

Este equipo se ha proyectado para operar en las siguientes condiciones:™ ............ccccceeeenneee.

Sello oficial FIrmMa oo
AdmInNIsStracion de ........ccooeeveeeiiiiie
Expedido el ................ (dia) de .....cccvuennnnnnnn. de 20..
Valido hasta el ........... (o[ =) o [ de 20..

Tachese segun proceda.
Indiquense las limitaciones de proyecto del sistema.
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